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Lời Giới Thiệu 
 

DӴy gi§o lĨ trong m¹i trҼ֩ng n·i tiԒng Anh Ľem lӴi nhiԚu kh· khŁn thֽc ti֑n. M֥t trong c§c kh· khŁn 

n¨y l¨ khӶ nŁng nghe v¨ hiԜu n֥i dung gi§o lĨ tr³nh b¨y bԄng tiԒng Vi֓t cֳa c§c em thiԒu nhi. Tuy 

nhi°n, m֥t trong c§c ĽҼ֩ng hҼ֧ng nԚn tӶng cֳa vi֓c giӶng dӴy gi§o lĨ cho c§c em thiԒu nhi Vi֓t Nam 

cֳa T֡ng Gi§o PhԀn Sydney l¨ d½ng tiԒng Vi֓t l¨m chuyԜn ngֻ. V³ ch֕ c· tiԒng Vi֓t m֧i trung thֽc 

l֟ng n֥i dung gi§o lĨ C¹ng Gi§o v¨o vŁn h·a Vi֓t Nam m¨ th¹i. M¨ duy tr³ vŁn h·a Vi֓t Nam l¨ m֥t 

Ľ¸i h֛i cŁn g֝c cֳa bӸt cֵ c֥ng Ľ֟ng mang danh Vi֓t Nam n¨o.  

 

ņԜ cho c¹ng t§c truyԚn ĽӴt n֥i dung gi§o lĨ bԄng tiԒng Vi֓t ĽҼ֯c d֑ d¨ng hҺn, Ban TruyԚn Gi§o 

thu֥c H֥i ņ֟ng Mֱc Vֱ cֳa C֥ng ņ֟ng C¹ng Gi§o Vi֓t Nam v¨ Li°n ņo¨n ThiԒu Nhi Th§nh ThԜ 

Nֻ VҼҺng H¸a B³nh tӴi Sydney, New South Wales, Australia Ľ« m֩i m֥t s֝ v֗ thi֓n ch² trong C֥ng 

ņ֟ng gia nhԀp Ban Tu ThҼ ĽԜ chuyԜn ngֻ B֥ S§ch To Know, Worship And Love (KWL)  qua tiԒng 

Vi֓t. B֥ s§ch Ľ֟ s֥ g֟m 13 cu֝n n¨y l¨ BӶn VŁn Ti°u ChuӼn d½ng cho chҼҺng tr³nh Gi§o Dֱc T¹n 

Gi§o tӴi c§c trҼ֩ng C¹ng Gi§o cֳa ²t nhӸt 2 T֡ng Gi§o PhԀn Melbourne v¨ Sydney. Vi֓c ch֙n b֥ 

s§ch n¨y ĽԜ chuyԜn ngֻ dֽa v¨o yԒu t֝ sau Ľ©y: Ľa s֝ c§c em thu֥c Phong Tr¨o ThiԒu Nhi Th§nh ThԜ 

tӴi Sydney ĽԚu Ľ« quen thu֥c v֧i n֥i dung cֳa b֥ s§ch ĽҼ֯c tr³nh b¨y bԄng tiԒng Anh n¨y r֟i. Nay, 

nghe th°m lӺn nֻa bԄng tiԒng Vi֓t, sֽ l«nh h֥i cֳa c§c em sԐ d֑ d¨ng hҺn.  

 

NhҼng trong khi n֥i dung cֳa To Know, Worship And Love ĽҼ֯c tr³nh b¨y m֣i tuӺn 4, 5 tiԒt (khoӶng 

2 tiԒng 30 ph¼t) theo Ľ¼ng chҼҺng tr³nh cֳa nh¨ trҼ֩ng, th³ n֥i dung Ӹy ch֕ ĽҼ֯c tr³nh b¨y chַng 30 

ph¼t m֣i tuӺn tӴi c§c l֧p Gi§o LĨ ThiԒu Nhi Th§nh ThԜ Vi֓t Nam. Ch²nh v³ thԒ, v֧i sֽ Ľ·ng g·p l֧n 

lao cֳa c§c SҺ D¸ng Trinh VҼҺng v¨ m֥t s֝ gi§o d©n thi֓n ch², n֥i dung Ӹy Ľ« ĽҼ֯c c¹ Ľ֙ng th¨nh 

B֥ Gi§o LĨ BiԒt Th֩ MԒn, g֟m 11 cu֝n: 2 cho Ng¨nh Tu֡i ThҺ, 3 cho Ng¨nh Ąu Nhi, 3 cho Ng¨nh 

ThiԒu Nhi v¨ 3 cho Ng¨nh Nghǫa Sǫ. B֥ Gi§o LĨ n¨y Ľ« ch²nh thֵc ĽҼ֯c mang ra sֹ dֱng tַ ni°n h֙c 

2006. 

 

Trong c§c ņӴi H֥i Gi§o LĨ thҼ֩ng ni°n sau Ľ·, nhiԚu gi§o lĨ vi°n nhӸn mӴnh t֧i nhu cӺu song ngֻ, 

tuy Ľ֟ng Ĩ rԄng tiԒng Vi֓t vӾn phӶi l¨ chuyԜn ngֻ. V³ phӺn l֧n c§c em thiԒu nhi yԒu k®m vԚ tiԒng 

Vi֓t. Tַ Ľ·, c· ĽԚ ngh֗ phӶi soӴn ra m֥t s֝ c§c chֻ song ngֻ chֳ yԒu (key words) gi¼p c§c giӶng vi°n 

gi§o lĨ sֹ dֱng ĽԜ truyԚn ĽӴt n֥i dung gi§o lĨ cho c§c em. Ch²nh v³ thԒ m¨ c· cu֝n tַ vֽng song ngֻ 

Vi֓t Anh n¨y. 

 

Ch¼ng t¹i phӶi n·i r» ngay ֫ Ľ©y rԄng: cu֝n tַ vֽng n¨y c· rӸt nhiԚu hӴn chԒ: 

  

1) N· ch֕ l¨ cu֝n tַ vֽng Vi֓t Anh d½ng cho B֥ Gi§o LĨ BiԒt Th֩ MԒn;  

 

2) N· ho¨n to¨n dֽa v¨o bӶn d֗ch cֳa B֥ To Know, Worship And Love (KWL). BӶn d֗ch n¨y kh¹ng 

ho¨n hӶo; tr§i lӴi rӸt tho§ng v¨ nhiԚu ch֣ kh¹ng s§t nghǫa. Tuy nhiên, ch¼ng t¹i Ľ« dֽa v¨o bӶn d֗ch 

Ľ· ĽԜ soӴn ra cu֝n tַ vֽng n¨y. NhiԚu tַ  và thành ngֻ  tiԒng Anh, vì thԒ, không hoàn toàn ñtҼҺng 

nֵgò vi֧ t  ַvà thành ngֻ  Vi t֓ Nam. Chúng tôi bu c֥ phӶi sֹ  d nֱg chúng vì chúng là các tַ  và thành 

ngֻ  c aֳ B֥  KWL, là nhֻ ng tַ  và thành ngֻ  quen thu֥c v֧ i các em nhiԚu hҺn.  

 

3) C§ch xԒp ĽԊt c§c mֱc tַ c· nhiԚu tr½ng lԂp. Th² dֱ: ñB§nh ban sֽ s֝ngò (Bread of life) ĽҼ֯c lԊp lӴi 

lӺn nֻa dҼ֧i dӴng ñB§nh sֽ s֝ngò (Bread of life); hay ñbiԜu hi֓uò (symbol) v¨ ñbiԜu tҼ֯ngò 

(symbol). TiԒng Anh nhҼ nhau, m¨ tiԒng Vi֓t th³ kh¹ng nhҼ nhau. Tr§i lӴi c½ng m֥t chֻ Vi֓t nhҼng 

tiԒng Anh th³ kh§c nhau, nhҼ ñb§c b֛ò xuӸt hi֓n 2 lӺn: 1 v֧i ñto dismissò, 2 v֧i ñto rejectò; ñbӶo t֟nò 

xuӸt hi֓n cӶ v֧i ñto converseò lӾn ñto preserveò; ñbӸt m«nò cӶ v֧i ñdissatisfiedò lӾn ñunhappyò. M t֥ 

t  ַcó thԜ xuӸt hi n֓  ֫nhiԚu ñdӴngò khác nhau, nhӸt là các Ľn֥g tַ : thԜ th  ֱĽn֥g lӾn thԜ hành Ľn֥gé  

Mֱc Ľ²ch l¨ gi¼p c§c giӶng vi°n gi§o lĨ d֑ d¨ng t³m ra nhֻng chֻ Anh c· nghǫa gӺn nhӸt v֧i chֻ Vi֓t 

trong b¨i h֙c.  

 

4) D½ Ľ« c֝ gԂng nhiԚu, nhҼng v³ thiԒu khӶ nŁng chuy°n m¹n cȈng nhҼ t¨i nguy°n thu֥c l«nh vֽc 

ñword processingò, c§ch sԂp xԒp vӺn ABC tiԒng Vi֓t kh¹ng Ľ¼ng theo thֵ tֽ Ľ§ng lĨ phӶi c·. Vì khi 

ñsortò các tַ  cho Ľ¼ng vӺn ABC, chúng tôi ch֕  d aֽ vào các chҼҺng trình thӶo chҼҺng sԈn có c aֳ 
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ngoӴi qu c֝, mà các chҼҺng trình thӶo chҼҺng này  không tôn tr֙ ng các dӸu chֻ  Vi t֓. B i֫ thԒ,  sau 

ñBác áiò (Love, charity), là ñBԂc b§n cӺuò (Northern hemisphere) chֵ  không phӶi là ñB§c b֛ò (To 

dismiss).  

 

5) HӴn chԒ sau cùng là các d֗  bi t֓ l n֧ lao giֻ a các bӶn d֗ ch Thánh Kinh cֳ a Vi t֓ Ngֻ  và các bӶn d֗ ch 

Thánh Kinh cֳ a Anh Ngֻ . PhӺn l n֧ các bӶn Vi t֓ Ngֻ  dài dòng hҺn vì thҼn֩g ĽҼc֯ thêm thԂt bԄng 

nhiԚu tǫnh tַ  hay trӴng tַ  mà các bӶn Anh Ngֻ  không có. PhҼҺng thֵ c cֳ a chúng tôi vì vԀy là c  ֝

gԂng tìm cách chuyԜn hԒt các tǫnh t  ַhay trӴng tַ  Ľ· qua tiԒng Anh. HԀu quӶ là 1) chúng tôi Ľ« phӶi 

v aַ dùng BӶn Jerusalem Bible vַa dùng bӶn The Holy Bible cֳ a ņ cֵ Ông Knox (Knox Version). 

BӶn trҼc֧ hi֓ n ĽӴi hҺn bӶn sau, nhҼng có nhiԚu l i֩ d c֗h ít tҼҺng ֵ ng v i֧ các bӶn d֗ ch Vi t֓ Ngֻ ; 2) 

khi không kiԒm ĽҼc֯ tǫnh tַ  hay trӴng tַ  tҼҺng ĽҼҺng, phӺn l n֧ chúng tôi t  ֽý lҼc֯ b֛  chúng. 

 

T·m lӴi, cu֝n tַ vֽng gi§o lĨ Vi֓t Anh n¨y ch֕ l¨ m֥t dֱng cֱ l¨m vi֓c, dֽa v¨o m֥t bӶn d֗ch do 

nhiԚu ngҼ֩i thֽc hi֓n, v֧i rӸt ²t ph֝i h֯p ngay tַ ĽӺu, n°n thiԒu sֽ nhӸt qu§n v¨ chuy°n m¹n. Ch¼ng 

t¹i Ҽ֧c ao cu֝n tַ vֽng n¨y gi¼p ²ch phӺn n¨o cho c§c giӶng vi°n gi§o lĨ trong vi֓c truyԚn ĽӴt n֥i 

dung gi§o lĨ bԄng tiԒng Vi֓t v֧i vi֓c ch°m v¨o m֥t s֝ tַ ngֻ chֳ yԒu bԄng tiԒng Anh gi¼p c§c em d֑ 

d¨ng v¨ nhanh ch·ng hiԜu n֥i dung Ӹy nhiԚu hҺn.  

 

Nh֩ sֽ c֥ng t§c chuy°n m¹n vԚ ñWord Processingò cֳa m֥t s֝ giӶng vi°n gi§o lĨ, ch¼ng t¹i cȈng Ľ« 

bao g֟m trong cu֝n tַ vֽng n¨y c§c chֻ song ngֻ tַng ĽҼ֯c sֹ dֱng v֧i B֥ Gi§o LĨ Gi§o Dֱc ņֵc 

Tin trong c§c nŁm tַ 1996 t֧i 2006 tӴi C֥ng ņ֟ng C¹ng Gi§o Vi֓t Nam, Sydney. Xin ch©n th¨nh 

cӶm Һn sֽ Ľ·ng g·p quĨ gi§ n¨y. Ch¼ng t¹i sԈn s¨ng tiԒp nhԀn m֙i Ľ·ng g·p kh§c cֳa c§c giӶng vi°n 

gi§o lĨ ĽԜ cu֝n tַ vֽng n¨y m֣i ng¨y m֥t ho¨n hӶo hҺn .  

 

 

 

 

Thay mԊt Ban Tu ThҼ 

 

Vinc VȈ VŁn An 

Sydney tháng 12 nŁm 2011 
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Á bí tích Sacramental 

A li h¸ l֩ Vietnamese popular encouragement chant 

Á thánh  Blessed 

A-a-ron Aharon 

A-a-ron Aaron 

Ab-ba Abba 

A-ben Abel 

Ab-ra-ham Abraham 

Ab-sa-lom Absalom 

Ćc Ľ֥c (sֽ) Cruelty 

Ćc li֓t  Fierce 

Ćc nghi֓t Wicked, cruel 

Ác thӺn Evil spirits 

Ách  Yoke 

Ćch n¹ l֓ The yoke of slavery 

A-Ľam  Adam 

A-dong Adam 

Ai ca Lamentations 

Ai cԀp (ngҼ֩i) Egyptian 

Ai CԀp (nҼ֧c) Egypt 

Ći Nhǫ Lan (ngҼ֩i) Irish 

Ći Nhǫ Lan (nҼ֧c) Ireland 

A-lec-xŁng-ria Alexandria 

A-lê-luia Alleluia 

AlexŁngĽҺ ņӴi ņԒ Alexander the Great 

ԇm  To embrace, to hold 

Ćm ch֕  To refer 

Ąm ֕  Smouldering 

Ąm nhӴc b³nh d©n  Popular music 

Ąm thӺm Quiet 

Ąm thӺm (c§ch) Quietly 

Ąm thӺm l®n l¼t  In secret 

Am tҼ֩ng To know perfectly 

A-men Amen 

Amen Tr֙ng ThԜ  The Great Amen 

Am֝t Amos 

An bình  Peace 

Ąn cӺn Consideration 

Ąn cӺn tiԒp Ľ«i A loving welcome 

ŀn cԂp  To steal 

ŀn cԂp (sֽ)  Stealing 

ŀn chay  To fast 

ŀn chay - Ki°ng th֗t Fasting and abstinence 

ŀn chay (vi֓c) Fast, fasting 

ŀn chung  To share  the meal 

An cҼ lӴc nghi֓p To settle 

ӻn dԀt  Hidden from view 

ӷn ņ֥ Gi§o  Hinduism 

ӷn Ľ֥ gi§o (ngҼ֩i) Hindus 

An dҼ֭ng, ĽiԚu dҼ֭ng To nurse 

An giӸc To die peacefully 

An giӸc trong bֱi ĽӸt  Sleeping in the dust 

ŀn kh֧p v֧i nhau Joined together 

An lành  Safe 

ӷn l°n ĽӺu Pressed on to the head 

ŀn mַng To celebrate 

ŀn mַng (bu֡i) Celebration 
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ŀn nŁn (sֽ) Repentance 

ŀn nŁn th֝ng h֝i (kinh) Penitential prayer 

ŀn nŁn th֝ng h֝i  To be sorry 

ŀn nŁn t֥i (sֽ) Contrition 

An ngh֕ To rest 

ŀn ngo¨i tr֩i Picnic 

ŀn nhԀp (sֽ)  Relevance 

ŀn ֫ thuԀn h¸a v֧i nhau To live together in peace 

An ֡n trong tay Cha Safe in Your hands 

ŀn s§ng Breakfast 

An sinh (sֽ) Welfare 

Ąn sֳng Grace 

An tâm Peace of mind 

An táng To bury, burial 

ӷn t²ch Character, seal 

ӷn T²ch Ch¼a Th§nh ThӺn  The seal of the Holy Spirit 

ӷn t²ch ĽԊc bi֓t  Special character 

ӷn t²ch rֹa t֥i  Baptismal character 

ӷn t²ch t¸a giӶi t֥i Seal of the confessional 

ӷn t²ch vǫnh vi֑n  Permanent seal 

An toàn Safe 

An to¨n (sֽ) Safety 

ӷn tҼ֯ng cֳa c§c hoӴ sǫ  Artistsôimpressions 

Ćn tuy֓t th¹ng Excommunication 

An ֳi (sֽ)  Comfort 

ŀn u֝ng ĽԜ mַng  To celebrate 

ŀn u֝ng thoӶ thu° To eat as much as one wants 

An vui  Wellbeing 

Ân xá Indulgence 

A-na-nia Ananias 

An-ba (áo) Alba 

ӷn-Ľ ֥ India 

Anh  hùng  Hero 

Anh (ch֗) em h֙  Cousin 

Anh (ch֗) em sinh Ľ¹i  Twins 

Ćnh ch֧p Lightning 

Anh dȈng Heroic, brave 

Anh em Ľ֟ng b¨o  Countrymen 

Anh Gi§o (ngҼ֩i) Anglican 

Anh hùng Hero, heroic 

Anh Hùng Ca Epic 

ӵnh hҼ֫ng  To affect 

Anh nghi֓n  A drunk 

Ánh quang minh Beaming radiance 

Ánh sáng ban mai Morning light 

Ćnh s§ng bַng l°n chiԒu r֙i A light has shone 

Ánh sáng huy hoàng Great light 

Ćnh s§ng mԊt tr֩i Sunlight 

Ánh sáng ngàn thu Perpetual light 

Ćnh s§ng ng֙n nԒn Candle light 

Ćnh s§ng thԒ gian The light of the world 

Ćnh s§ng tuy֓t di֓u  Wonderful light 

ӵnh tҼ֯ng  Image or statue 

An-na Annas 

An-pha  Alpha 

Anrê Andrew 

ӵo Ӷnh  Illusion 
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Áo choàng  Mantle 

Áo choàng  Cloak 

Ćo cho¨ng trԂng viԚn xanh  White & blue sari 

Áo dài Robe 

Ao ĽӺm  Waterholes 

Ćo Ľi ĽҼ֩ng Travel clothes 

Áo giáp  Armour 

Ćo gi§p cֳa sֽ c¹ng ch²nh The breastplate of justice 

Áo khoác Cloak 

Ao l֑  (liturgical) Vestments 

Áo len  Jumper 

Ćo l¹ng lӴc Ľ¨ Garment of camel-skin 

Ćo mȈ (gi§m mֱc)  Cope & mitre 

Áo ngoài  Cloak 

Ćo quӺn l¹i th¹i  Wrong clothes 

Áo sáng chói Bright clothes 

Áo trong Coat, tunic 

Ćp bֵc  Repression 

Ćp ĽԊt  To impose 

Ćp lֽc  Pressure 

Ćp lֽc cֳa th֩i gian Pressure of time 

ӷp ֳ To encircle 

Áp-ra-ham Abraham 

Ápram Abram 

A-ram (Chֻ) Aramaic 

A-ram (ĽӸt) Aram 

Ase Asher 

Âu Châu Europe 

Âu lo  Anxiety 

Ąu yԒm (sֽ) Tenderness 

Augúttô Augustus 

Australia th֩i thu֥c Ľ֗a  Colonial Australia 

Áy náy  Anxious 

Ćy n§y (sֽ) Trouble 

 

Ba bԀc t§c vֱ chֵc th§nh  3 levels of ordained ministry 

B§ chֳ To rule, to dominate 

Ba chֵc vֱ (Cֳa Ch¼a)  Triple office 

B¨ c֝  Great-grandmother 

Bà con  Relative 

B¨ Ľ֭ Midwife 

B¨ Elizabeth Ľang mang thai  Pregnant Elizabeth 

Bà góa Widow 

Bà góa nghèo Poor widow 

Ba Ngôi Trinity 

Ba Ngôi  Three Persons 

Ba Ngôi Thiên Chúa Holy Trinity 

Ba Ng¹i V֗  Three Persons 

Bà tôi  Nana 

Ba TҼ Persia (now, Iran) 

B§ tҼ֧c  Count 

Ba-bi-lon Babylon 

Bác ái  Love, charity 

BԂc b§n cӺu  Northern hemisphere 

B§c b֛  To dismiss 

B§c b֛  To reject 

B§c b֛ (sֽ) Dismissing 
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B§c khҼ֧c  To refute 

B§c sǫ th¼ y  The vet 

BԀc thӺy  Master or guru 

BԀc ThӺy T֝i Cao  Supreme teacher 

B§c th֯  Trader 

BӴch Ľ¨n xanh (c©y) Blue gum 

B§ch hӴi To persecute 

B§ch hӴi  Persecuting 

B§ch hӴi (sֽ) Persecution 

B§ch qu©n Ľ֥i trҼ֫ng Centurion 

Bac-ti-mê  Bartimaeus 

Bac-tô-lô-mê-ô Bartholomew 

B¨i bӴc (sֽ) Gambling 

B«i biԜn The shore 

B«i biԜn  Beach 

B«i b֛ To abolish 

B¨i Ca Rֹa T֥i  A baptismal song 

B¨i Ca TӴo Dֽng Canticle of Creation 

Bài Ca TiԒp Li°n Sequence 

B¨i c¹ng b֝ Phֱc Sinh The Easter Proclamation 

Bài Do thái Anti-semitism 

B¨i Ľ֙c  Readinng 

B¨i ņ֙c Cֽu һ·c Old Testament reading 

B¨i Ľ֙c hai Second reading 

B¨i Ľ֙c m֥t First reading 

B¨i ņ֙c T©n һ֧c New Testament reading 

B¨i giӶng (th§nh l֑) Homily 

B¨i giӶng tr°n n¼i Sermon on the Mount 

B§i g֝i Genuflecting 

B§i g֝i  To genuflect 

B§i g֝i (sֽ) Genuflection 

B¨i h§t t§n tֱng  Song of praise 

Bài hoan ca  Song of joy 

B¨i l¨m ֫ nh¨ Homework 

B§i lӴy To fall down 

B§i lӴy NgҼ֩i To do Him homage 

Bái lӴy To genuflect 

B¨i tԀp Exercise 

B¨i thҺ Poem 

B¨i Tin Mַng Gospel Reading 

Bài toán A sum 

BӴi trԀn v¨ lҼu Ľ¨y  Defeat & exile 

B«i trֽc thŁng Helipad 

B¨i tҼ֩ng thuԀt  Account 

B¨i v֫  Schoolwork 

Bám theo sau  Tagging along behind 

Bám víu To cling to 

BӼn Dirty 

Ban (bí tích) To administer 

BӶn BӼy mҼҺi The Septuagint 

BӴn b¯ th©n thiԒt  Close friends 

B¨n c«i (sֽ) Discussion 

BӶn chӸt  The substance 

Ban cho To grant 

BӺn c½ng ki֓t qu֓  Crippling poverty 

B§n ĽӴi hӴ gi§  Big sales 

BӶn Ľ֗a Indigenous 
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BӴn Ľ֟ng h¨nh  Companion 

BӶn giao Ҽ֧c Testament 

Ban hành To issue 

BӶn h֯p xҼ֧ng The symphony, the chorus 

BӴn hֻu Friends 

BŁn khoŁn Worried 

BŁn khoŁn lo lԂng Worried and distracted 

BӶn ng« ch©n thֽc True self 

BӴn ngҼ֩i gԊp gian nan Friend of those in need 

Ban ph®p giӶi t֥i       To absolve, absolution 

BӶn ph֡ th¹ng The vulgate 

B¨n quȢ  Kneelers 

Ban sֵc mӴnh To empower 

BԀn t©m Worried, concerned 

B¨n t§n v֧i nhau  To ask among them 

BӴn th©n Close friend 

BӶn th©n h·a  To personalise 

BӶn ThԀp ņiԚu Decalogue 

B¨n th֩ Altar 

Bàn th֩ lҼu gi ֻ Altar of repose 

B¨n th֩ tӴm Altar of repose 

B§n th֩i  Part time 

Ban thҼ֫ng  To reward 

B¨n ti֓c Banquet 

B¨n ti֓c cֳa Ch¼a Lord's Banquet 

BӶn t²nh Nature 

BӶn t²nh nh©n loӴi Human nature 

BӶn t²nh si°u nhi°n Supernatural 

BӶn t²nh Thi°n Ch¼a Divine nature 

BӶn t²nh tֽ nhi°n Natural 

Ban t֡ chֵc H֥i Ch֯  Fete Committee 

BӶn vŁn  A script 

BӶn vŁn th§nh  Sacred text 

Ba-na-bê Barnabas 

BԄng bӶn thԜ  Substantially 

BŁng b·  To bandage 

BŁng b· vԒt thҼҺng  To bandage the wounds 

BӶng ch֕ mֱc Concordance 

BŁng ghԒ d¨i Bench 

BŁng gi§ Frost 

BŁng gi§ (tǫnh tַ) Frosty 

BŁng huyԒt  Haemorrhage 

BӶng kԜ truy֓n  Storyboard  

BԄng l֩i v¨ bԄng chֻ viԒt Spoken and written 

BԄng mi֓ng  By words of mouth 

BŁng qua (ĽҼ֩ng) To cross 

BӶng th¹ng tin  Bulletin board 

BԄng tiԒng n·i  In verbal language 

BӶng trҼng truy֓n Th§nh Kinh Bible story board 

BӶng tַ ngֻ  Wordboard 

Bánh Bread 

B§nh ban sֽ s֝ng Bread of life 

B§nh b¨n th֩ Altar bread 

B§nh cҼ֧i  Wedding cake 

B§nh dԌp Flat bread 

B§nh HԄng S֝ng  Living Bread, Bread of Life 

Bánh không men Unleavened bread 
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B§nh L֑ Ľ« truyԚn ph®p  Consecrated hosts 

Bánh mì  Wheaten bread 

B§nh n֡i Fluffy bread 

B§nh Sֽ S֝ng  Bread of Life 

Bánh thánh Host 

Bánh Thánh Holy Bread 

B§nh trҼ֩ng sinh Bread of life 

B§nh xe b֝n m½a  Season wheel 

B§nh xe lu©n h֟i  Wheel of life 

Bao b֙c To surround, to enfold 

Báo cho ai To give the news to 

BӶo chֵng The pledge 

BӶo chֵng cho cҺ nghi֓p  The pledge of inheritence 

BӶo ĽӶm (sֽ) Assurance 

B«o Ľi֓n  Electrical storm 

B§o Ľ֥ng To warn 

Bao g֟m  To include 

BӴo h¨nh Violence, abuse 

BӴo h¨nh gia Ľ³nh  Domestic violence 

BӴo h¨nh trԎ em Child abuse 

Bao la Immense, vast 

B§o m֥ng To tell in a dream 

BӴo t¨n  Violent 

BӶo t֟n To preserve, to conserve 

BӶo t֟n (sֽ) Conservation 

BӶo tr§p  Treasures 

Bao trùm To cover 

BӶo v֓  To protect, protection 

BӶo v֓  To watch over 

BӸp b°nh Uncertain 

Ba-ra-ba Barabbas 

Barúc Baruch 

BӸt b³nh Upset 

B§t ch§nh ĽӴo  Eightfold Path 

BӸt ch²nh Unrighteous 

BԂt chҼ֧c  To model, to imitate 

BӸt c¹ng  Injustices 

BӸt cֵ vi֓c g³ xӼy ĽԒn No matter what happens 

BԂt d©n Do Th§i l¨m n¹ l֓  To make Israelites his slaves 

BӸt di bӸt d֗ch  It never changes 

BӸt di֓t Immortal 

BӸt Ľ֟ng, bӸt Ľn֟g ý kiԒn Disagreement 

BӸt Ľ֥ng  Lifeless 

BԂt ĽҼ֯c  To catch 

BӸt hӴnh Unfortunate, misfortune 

BӸt hӴnh  Unhappy 

BӸt h¸a Discord, lack of harmony 

BӸt h֯p pháp Illegal 

BӸt kԜ sֽ g³ xӶy ra No matter what happens 

BӸt khӶ ph©n ly     Unseparable, undissoluble 

BӸt khuӸt Unbending, undomitable 

BԂt k֗p  To catch up 

BӸt lֽc  Powerless 

BӸt lҼҺng Dishonest 

BӸt lҼҺng (sֽ) Dishonesty 

BӸt m«n  Dissatisfied 

BӸt m«n  Unhappy 
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BԂt nӴt To bully 

BԂt nӴt (sֽ) Bullying 

BӸt ng֩  Unsuspecting 

BӸt ֡n  Insecure 

BӸt ֡n (sֽ) Unrest 

BԂt tay To shake hands, 

BԂt tay (l¨m) To set about 

BԂt thŁm  To cast lots 

BӸt thҼ֩ng  Extraordinary 

BԀt tiԒng h¸ reo To break into happy cries 

BӸt to¨n  Imperfect 

BӸt to¨n (sֽ) Imperfection 

BӸt tֹ Immortal 

BӸt xֵng Unsuitable 

BӸt xֵng Not worthy, unworthy 

Bat-sê-ba Bathsheba 

BӺu gi§o ho¨ng Papal election 

BӺu tr֩i Sky 

BӺu tr֩i ban Ľ°m  Night sky 

BӺu tr֩i ban ng¨y   Day sky 

BӼy B² T²ch  Seven Sacraments: 

*Rֹa t֥i Baptism 

*Th°m Sֵc Confirmation 

*Th§nh ThԜ Eucharist 

*H¸a giӶi Reconciliation 

*Xֵc dӺu b֓nh nh©n Annointing of the sick 

*TruyԚn chֵc th§nh Holy Orders 

*H¹n ph֝i Matrimony 

BӼy cu֥n giӸy c· 7 vӶi ni°m  Seven scrolls with seven seals 

BӼy m֝i t֥i ĽӺu Seven capital sins: 

*Ki°u ngӴo Pride 

*Tham lam Greed 

*M° d©m dֱc Lust 

*N·ng giԀn Anger 

*M° Łn u֝ng Glutonny 

*Ghen ghé Envy 

*LҼ֩i biԒng Sloth 

BӼy Һn Ch¼a Th§nh ThӺn Seven Gifts of the Holy Spririt: 

*Khôn ngoan Wisdom 

*Th¹ng hiԜu Understanding 

*Suy biԒt Knowledge 

*Lo li֓u Counsel 

*MӴnh mԐ Fortitude 

*ņӴo Ľֵc Piety 

*K²nh s֯ Ch¼a Fear of God 

7 vi֓c thҼҺng ngҼ֩i vԚ thԜ x§c  7 corporal works of  mercy: 

*Cho kԎ Ľ·i Łn Feed the hungry 

*Cho kԎ kh§t u֝ng Give drink to the thirsty 

*Cho kԎ r§ch rҼ֧i Łn mԊc Cloth the naked  

*ViԒng kԎ t½ t֥i Visit the imprisoned 

*TiԒp Ľ·n kԎ kh¹ng nh¨ Shelter the homeless 

 *ThŁm b֓nh nh©n Visit the sick 

 * Ch¹n x§c kԎ chԒt Bury the dead 

7 vi֓c thҼҺng ngҼ֩i t. liêng 7 spiritual works of  mercy: 

*Khuy°n ngҼ֩i c· t֥i Admonish the sinners 

*DӴy kԎ m° mu֥i Instruct the ignorant 

*LӸy l֩i l¨nh khuy°n ngҼ֩i Counsel the doubtful 
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*An ֳi kԎ ©u lo Comfort the sorrowful 

*Ch֗u Ľֽng kԎ mӸt l¸ng ta Bear wrongs patiently 

*Tha thֵ kԎ mӸt l¸ng ta Forgive all injuries 

*CӺu nguy֓n cho kԎ s֝ng kԎ chԒt Pray for the living and the dead 

BӾy ch¹ng  Traps and stakes 

BӸy l©u All this time 

Bay lҼ֯n  To hover 

B¨y t֛ To make known 

B¨y t֛  To show 

BԎ b§nh (sֽ) Breaking of the bread 

BԎ gӾy  To break down 

B֓ hӴ Sire, Your majesty 

BԒ mӴc  To close 

B® m֙n Small, little 

BԚ ngo¨i thi°ng liêng  Outwardly holly 

Bè phái (óc)  Sectarian 

BԎ ra To break, broke, broken 

B¯ r֝i (ĽӴo) Heresy 

B¯ r֝i Ariô Heresy of Arius, Arianismus 

BԚ tr°n Superior 

BԎ xiԚng x²ch To break the chains 

Belem Bethlehem 

BԚn ch² ĽԒn c½ng To stand firm to the end 

B°n hֻu Right (hand, side) 

B°n lԚ ĽҺn c¹i  Lonely outsider 

B®n mӶng To come near 

B°n phӶi Right (hand, side) 

B°n phӶi mӴn thuyԚn Right side of the boat 

B°n tӶ, bên trái Left (hand, side) 

Bengiamin Benjamin 

Ben-giê-but Beelzebub 

B֓nh d֗ch  Pandemic 

B°nh Ľ֭ To advocate 

B֓nh nԊng Seriously sick 

B֓nh sԂp chԒt  Terminally ill 

B֓nh t©m thӺn  Mental illness 

B֓nh tԀt Illness 

B֓nh vi°m thanh quӶn  Laryngitis 

B°nh vֽc To protect 

Beo (thú) Panther 

Bê-ta-ni-a Bethany 

Bi thӶm  Tragic 

B² Ӽn Hidden, secret 

B² Ӽn  Secret, secrecy 

B² nhi֓m s©u thԆm nhӸt  Deepest secret 

Bí Tích Sacrament 

B² t²ch cam kԒt  Sacrament of commitment 

B² t²ch cֳa trԎ thҺ  Infant sacrament 

B² t²ch Cֽc Th§nh Blessed Sacrament 

B² t²ch GiӶi t֥i S. of Absolution 

B² t²ch hӸp h֝i  Sacrament of the departing 

Bí tích H¸a giӶi S. of Reconciliation 

B² t²ch H¹n ph֝i S. of Matrimony 

Bí tích Khai tâm Kitô  giáo Christian Initiation 

B² T²ch KȢ Di֓u Woderful Sacrament 

Bí tích Mình Thánh  S.of Eucharist 

B² T²ch Rֹa t֥i S. of Baptism 



 12 

B² t²ch s§m h֝i Penance 

B² t²ch Th§nh ThԜ  S. of Eucharist 

B² t²ch Th°m sֵc S. of Confirmation 

B² t²ch Th֝ng h֝i/H¸a giӶi  Penance or Reconciliation 

Bí Tích trung tâm Central sacrament 

B² t²ch TruyԚn Chֵc  Sacrament of Holy Orders 

B² t²ch Xֵc dӺu B֓nh nh©n S.of Anointing of the sick 

B֗ §p bֵc  Oppressed 

B֗ §p lֽc cҼ֭ng b§ch To be pressured by others 

B֗ b§c nhҼ truy֓n giӶ tҼ֫ng  Dismissed as fiction 

B֗ b§ch hӴi  Persecuted 

B֗ bӴi l֥  Being found out 

B֗ b§n l¨m n¹ l֓  Sold as a slave 

B֗ bԂt To be arrested 

B֗ bԂt Ľi l²nh  Drafted 

B֗ b֓nh d֟n dԀp m«i  Riddled with dicease 

B֗ b֝ r§p Rounded up 

B֗ b֛ rҺi  Abandonned 

B֗ b֝i r֝i  Puzzled 

B֗ bu֥c To be forced to 

B֗ c§ch ly  Segregated 

B֗ cӸm  Forbidden 

B֗ chԒ ri֑u  Put down 

B֗ chԒt kh¹  Withered away 

B֗ ch֙c ghԌo To be picked on 

B֗ ch֝i b֛ Rejected 

B֗ Ľ©m qua  Pierced 

B֗ ĽԂm tӺu  Shipwrecked 

B֗ dӾn To be brought 

B֗ dӾn kh֛i Taken away 

B֗ dӾn kh֛i gia Ľ³nh  Taken away from the family 

B֗ Ľ§nh cԂp  Stolen 

B֗ ĽӶo ngҼ֯c To be turned upside down 

B֗ dԀp n§t  Splintered 

B֗ ĽԊt ngo¨i v¸ng ph§p luԀt Outlawed 

B֗ Ľ¯ bԌp  Crushed, weighted down 

B֗ Ľem ra xֹ §n To be put on trial 

B֗ truyԚn th¹ng ĽiԚu ki֓n h·a Conditioned by Media 

B֗ Ľ֩i hӸt hֳi hoԊc xua Ľu֡i Outcast or excluded from 

B֗ Ľ֝i xֹ t֓ bӴc  Badly mistreated  

B֗ Ľ֝n Ľi  Felled 

B֗ Ľ֝n ng«  Struck down 

B֗ Ľ·ng Ľinh Crucified 

B֗ Ľ·ng Ľinh ngҼ֯c  Crucified upside down 

B֗ dֱ lַa  Tricked 

B֗ ĽҼa ra xֹ Put on trial 

B֗ Ľu֡i (h֙c)  Suspended 

B֗ giam cӺm  Captive 

B֗ giԄng co b֫i 2 ngӶ ĽҼ֩ng  Pulled in two directions 

B֗ hӴ b֓  Deposed 

B֗ hӸt hֳi  Outcast 

B֗ kԌt (֫ giֻa) Caught between 

B֗ kԒt §n tֹ h³nh Sentenced to death 

B֗ khinh b֕, khinh ghét  Despised 

B֗ khuӸt  Hidden 

B֗ k׃ ngh֓ h·a nԊng nԚ Heavily industrialised 

B֗ l«ng qu°n Neglected 
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B֗ li֓t giҼ֩ng  Housebound 

B֗ l֥t §o  To be stripped 

B֗ l½ng  Tracked down 

B֗ l½ng bԂt  Rounded up 

B֗ mԂc kԌt Stranded 

B֗ n®m Ľ§ chԒt  Stoned to death 

B֗ ngҼ֯c Ľ«i  Maltreated 

B֗ nguy hiԜm In danger 

B֗ n֥p Handed over to 

B֗ n֥p  Given up 

B֗ n֥p ĽԜ b֗ xֹ tֹ Handed over to be executed 

B֗ ¹ nhi֑m ph·ng xӴ  Contaminated by radiation 

B֗ ph§t gi§c hay trַng phӴt  Detected & punished 

B֗ quŁng s֝ng Thrown alive 

B֗ quӸy ph§ (sֽ) Disturbance 

B֗ qu֕ §m (vi֓c) Demonic possession 

B֗ quׁ §m Possessed by devils 

B֗ r¸ r֕  Leaked, leaking, leaky 

B֗ t° bӴi  Paralysed 

B֗ thӸt lӴc  Lost 

B֗ thi°u s֝ng  Burned alive 

B֗ th֝i Ľi  Decayed 

B֗ thua thi֓t  Disadvantaged 

B֗ thҼҺng nguy tֹ Mortally wounded 

B֗ trӶi qu§ r֥ng  Overstretched 

B֗ trӺy s§t (vԒt) Scratches & bruises 

B֗ trֱc xuӸt  Removed 

B֗ tַ ch֝i  Rejected 

B֗ tҼ֧c ĽoӴt mӸt  Stripped 

B֗ v©y bԂt  Rounded up 

B֗ vi phӴm Violated 

B֗ v֭ n§t Broken 

B֗ x« h֥i ru֟ng b֛  Outcast 

B֗ x§o Ľ֥ng Troubled 

B֗ x®  To be torn 

B֗ x® ngay ch²nh giֻa (m¨n) Was torn in the midst 

B֗ x®t xֹ  Judged 

B֗ x֕u  Collapsed 

B֗ xֹ lĨ  Dealt 

B֗ x¼c Ľ֥ng s©u xa  Deeply affected 

Bia Ľ§ Stone stele, tablets 

Bia (ĽԜ ngҼ֩i ta) nhӴo b§ng Butt 

B²ch chҼҺng Poster 

Bi֓n b§c To refute error 

BiԜn ChԒt Dead Sea 

BiԒn c֝ Event 

BiԒn c֝ ch²nh Main event 

BiԒn c֝ then ch֝t Key events 

BiԜn ņ֛ Red Sea 

BiԒn Ľ֡i To transform 

BiԒn Ľ֡i v¨ sinh lӴi tҼҺi m֧i  Transformed and born anew 

BiԒn h³nh  To transfigure, 

BiԒn h³nh (sֽ) Transfiguration 

Bi֓n h֥  To argue for 

BiԒn loӴn Anxiety 

Bi֓n luԀn  To argue 

Bi֓n minh  To justify 
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BiԒn thành hi֓n th©n cֳa t֥i To make someone into sin      

Bi°n soӴn To edit, to compile 

BiԒn th¨nh  To transform 

BiԒt cӶm thҼҺng Compassion 

BiԒt cԀy dֽa v¨o Ch¼a To rely on God 

BiԒt ĽiԚu Sensible 

BiԒt giֻ lԚ luԀt  An observant (Jew) 

BiԒt kh²ch l֓ Encouraging 

BiԒt kh²ch l֓  To encourage 

Bi֓t ph§i Pharisees 

BiԒt qu² tr֙ng To relish 

BiԒt r»  To be aware of  

BiԒt suy nghǫ Thoughtful 

BiԒt thҼҺng x·t  Merciful 

BiԜu di֑n To perform, to act 

BiԜu Ľ֟  Chart 

BiԜu Ľ֟ (l֝i)  Diagrammatic 

BiԜu Ľ֟ ph§t triԜn  Flow chart 

BiԜu dҼҺng  To show 

BiԜu hi֓n To manifest 

BiԜu hi֓u  Symbol 

BiԜu hi֓u mӴnh mԐ  Powerful symbol 

BiԜu l֥ To express, expression 

BiԜu l֥  To show 

BiԜu l֥ vŁn ho§  Cultural expression 

BiԜu ngֻ Banner 

BiԜu thֵc  Expression 

BiԜu tҼ֯ng  Symbol 

BiԜu tҼ֯ng (t²nh, sֽ ) Symbolism 

B³nh (Ľֽng) Jar 

Bình an Peace 

B³nh an cho bӴn! Peace be with you! 

Bình an cho tâm trí  Peace of mind 

Bình ca Plain chant 

Bình ca Gregorian  Gregorian chant 

Bình dân  Popular 

B³nh ĽԆng Equality, equal 

B³nh di֓n Level, plane 

Binh Ľ֥i Troops 

Bình Mình Thánh b n֓h nhân Pyx 

Binh gi§p vȈ kh²  Armour 

B³nh hҼҺng Censer, thurible 

B³nh luԀn  To comment 

Bình minh Dawn 

B³nh nguy°n kh¹ cԄn  Dry plains 

B³nh nҼ֧c ph®p Holy water vessel 

B³nh nҼ֧c, rҼ֯u l֑ Cruet 

B³nh t©m suy ni֓m  Peaceful reflection 

Bình thánh Ciborium 

B³nh thҼ֩ng  Normal 

B³nh tǫnh ĽiԚm ĽӴm  Level-headed 

B֗nh truyԚn nhi֑m  Infectious disease 

B֗t mi֓ng  To silence 

Bí-t²ch Xֵc dӺu B֓nh nh©n  Anointing of the Sick 

Bò To crawl 

B  ֛ To leave, left 

Bó  To wrap 
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B֝  Daddy 

B֛  To abandon, to omit 

BҺ  Butter 

B֩ (biԜn)  Shore 

B֛ (Ch¼a)  To turn away from 

B֥ (cҺ quan) Department 

Bò (con) Cow 

B֥ b§ch khoa  Encyclopedia 

B· bu֥c  Obligatory 

B· bu֥c  To compell 

B֟ c©u Dove 

B֟ c©u Pigeon 

B֛ chӴy  To fly 

B» c¹ng ch֩  Itôs worth the wait 

B֝ cֱc  Outline 

B֛ cu֥c  To give up 

B֥ Cֽu һ֧c Old Testament 

B֛ ĽӴo  Apostasy, to apostatise 

B֟ ņ¨o Nha Portugal 

B֛ Ľi To run away 

B֛ d֫  To leave off 

B֥ Ľ֟ thԜ thao  Sport gear 

B֡ dҼ֭ng  To nourish 

B֥ gi§o luԀt  The Code of Canon Law 

B֥ lӴc Da ņ֛ Indian tribe 

B֭ ng֭  Astonished 

B֭ ng֭  Puzzled 

B֭ ng֭  To wonder 

B֡ nhi֓m To appoint 

B֥ nh֧ s֝ng Ľ֥ng  Living memory 

B֛ n·n mȈ To take off the hat 

B֥ ·c Brain 

B֥ phԀn Parts 

B֥ phԀn  Body 

B֥ phԀn  Section 

B֛ phiԒu  To vote 

B֥ Phong Th§nh  Congregation for Saints 

B֛ rҺi  To abandon 

B֛ rҺi  To desert 

B֛ s·t (sֽ) Omission 

B֥ sҼu tԀp  A collection 

B֥ sҼu tԀp s§ch  A collection of books 

B֥ T©n һ֧c New Testament 

B֝ th² To give alms 

B֝ th² (vi c֓) Almsgiving 

B֝ th² (cֳa)  Alms 

B֥ T²n LĨ ņֵc Tin  C. for the Doctrine of  Faith 

B¸ tҺ  Calf 

B֥ t֥c du mֱc  Nomadic groups 

B֛ tr֝ng To leave open 

Bò vàng Golden calf 

B֙c To wrap 

B·c l֥t To exploit, exploitation 

B֙c tã Wrapped in swaddling clothes 

B֝i cӶnh  Background 

B֝i cӶnh  Context 

B֝i cӶnh vŁn ho§ v¨ l֗ch sֹ Cultural & historical backgrounds 
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B֟i ĽԂp  To build up 

B֟i dҼ֭ng To strengthen 

BҺi gi֛i Good in swimming 

B֝i r֝i Perturbed, perplexed, disturbed 

B֝i r֝i Confusing, confused, embarrassed 

B֝i r֝i (sֽ)  Trouble 

B֥i Ҽ֧c To break one's promise 

B֙n §c  Baddies 

B֟n ch֟n lo lԂng  Nervous 

B֡n mӴng Patron saint 

B֡n mӴng (nֻ)  Patroness 

B֙n ngu si Unwise 

B֡n phԀn  Obligations 

B֝n phҼҺng Four cardinal points 

B֝n Th§nh ViԒt Ph¼c Ąm  The Four Evangelists 

*Thánh Mátthêu Matthew 

*Thánh Máccô Marc 

*Thánh Luca Luke 

*Thánh Gioan John 

B֟ng bԚnh  Floated 

B֡ng l֑ Stipend 

B¹ng nֱ  Buds 

Bóng râm  Shade 

B·ng t֝i Darkness 

Boong tӺu  Deck 

B·p nghԌt To strangle 

B֥t (cֱc) Dough 

B֧t Łn nhֻng món Ҽa thích To do without favourite food 

B֙t biԜn Sponge 

B֧t Ľi To reduce, to take away 

Bֻa Łn gia Ľ³nh Family meal 

Bֻa ŀn Vu֯t Qua Passover meal 

Bֻa Łn vҼ֯t qua Seder, paschal meal 

Bֻa vҼ֯t qua Passover 

Bֻa Łn VҼ֯t Qua  Passover meal 

Bֻa ti֓c c§nh chung Eschatological meal 

Bֻa ti֓c ly Lord's (Last) Supper, 

Bֻa ti֓c ly The Last Supper 

Bֻa ti֓c mַng  Fiesta 

Bֳa v©y  To beseige 

Bֽc b֥i (sֽ) Anger 

Bֵc chӴm tr֡  Carvings 

Bֵc Ľi°u khԂc Sculpture 

Bֽc d֙c  Frustration 

Bֱc Ľ֙c s§ch th§nh  Lectern, ambo 

Bֵc h³nh Picture 

Bֵc h֙a  Drawings 

Bֵc m¨n trҼ֧ng The veil 

Bֵc m¨n trҼ֧ng ņԚn Th֩ The veil of the Temple 

Bֽc m³nh  Upset, indignant 

Bֱc s§ch  Lectern, ambo 

Bֵc tranh/h³nh gh®p n֡i  Paintings/mosaics 

Bֽc tֵc  Upset 

Bֱi (c©y) Shrub 

Bֱi bԊm Dusty 

Bֱi c©y ngo¨i Ľ֟ng Wild bush 

Bֱi ĽӸt  Dust from the soil 
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Bֱi gai Thorny bush, thorns 

Bֱi sԀy  Reed bush 

Bֱi to  Big shrub 

Bֱi tַ ĽӸt Dust from the soil 

Bַng l°n To blaze up, to flare up 

Bַng l°n chiԒu r֙i To shine 

Bu֥c  To bind, binding 

BҼ֧c ĽӺu First step 

BҼ֧c theo ch©n To follow 

Bu֡i (h֙p, sinh hoӴt)  A session 

Bu֡i Ľ֙c s§ch th§nh Bible service 

Bu֡i gԊp g֭  Get-together 

Bu֡i li°n hoan b°n b«i biԜn  Beach party 

Bu֡i nghe giӶng ĽӺu ti°n First lecture 

Bu֡i ph֡ biԒn th¹ng tin  Information evening 

Bu֟n  Upset 

Bu֟n b« Sad, sorrow 

Bu֟n b« hay mӸt m§t  Sadness & loss 

Bu֟n ch§n (sֽ)  Boredom 

Bu֟n ch§n ĽԒn chԒt ngҼ֩i  Crushing boredom 

Bu֟n giԀn (sֽ) Anger 

Bu֟n kh֡  Depressed 

Bu֟n phiԚn  Afflicted 

Bu֟n rӺu (sֽ) Sorrow 

Bu֟n sӺu (sֽ) Depression 

Bu֟n sӺu v¨ lo ©u sinh b֓nh  Sick depression & anxiety 

Bu֟n thӶm v¨ Ӷm ĽӴm Sad and sombre  

Buông trôi To let things drift, to give up 

 

C§ biԜn Fish in the sea 

C§ c¸n dҼ Left of the fishes 

Ca Ľo¨n  Choir 

Ca hi֓p l֑ Communion song 

Ca kh¼c ņֵc MԌ (Magnificat) Canticle of Mary 

Ca khúc Giacaria (Benedictus) Canticle of Zhacary 

C¨ lŁm  To stutter 

CӶ l¸ng To dare 

CӶ lȈ The whole gang 

Ca ng֯i To praise 

Ca ng֯i (sֽ)  Praising 

Ca nhԀp l֑ Entrance song  

C§ nҼ֧ng Grilled fish 

Ca rao Folk song 

C§ sӸu  Crocodile 

Cá thu  Cod 

Cá tính  Character 

Ca tֱng To glorify, to eulogize 

Ca tֱng To praise, praising 

CӶ vԚ thԜ lĨ lӾn x¼c cӶm  Physically & emotionally 

CӶ vԚ thԜ x§c lӾn tinh thӺn  Bodily & spiritually 

C§c bԀc tiԚn b֝i Forefathers 

C§c b¨i Ľ֙c  Readings 

Các bài Sách Thánh Scriptures Readings 

C§c b² t²ch chֻa l¨nh Sacraments of healing 

Các bí tích khai tâm Sacraments of initiation 

C§c b² t²ch ngҼ֩i b֓nh Sacraments of the sick  

C§c b² t²ch phֱc vֱ  Sacraments of Service 
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Các b. t. phֱc vֱ c֥ng Ľ֟ng  S. in the service of community 

Các b. t. phֱc vֱ hi֓p th¹ng S. in the service of communion 

Các chiêm tinh gia The Magi 

Các chuyên viên Expert 

C§c c֥ng Ľo¨n tu sǫ   Religious communities 

C§c cֹ h¨nh v¨ l֑ h֥i  Celebrations & festivities 

C§c Cu֥n s§ch ֫ BiԜn ChԒt Dead Sea Scrolls 

C§c Ľan sǫ  Monks 

C§c ĽӴo qu©n thi°n qu֝c Armies of heaven 

C§c dӸu hi֓u  Signs 

C§c ĽiԚu ph¼c thԀt Beatitudes 

C§c ĽiԚu rŁn  Commandments 

C§c ĽiԚu tin  Beliefs 

C§c gi§ tr֗ Values 

Các giác quan  Senses 

C§c Gi§o H֥i C. G. ņ. PhҼҺng Eastern Catholic Churches 

C§c gi§o h֥i ņ¹ng phҼҺng Eastern Churches 

Các giáo h֥ i h֯p nhӸt Uniate Churches 

C§c gi§o phֱ t¹ng Ľ֟ Apostolic fathers 

C§c gi§o sǫ  Churchmen 

C§c Gi֩ Kinh Phֱng Vֱ Liturgy of the Hours 

C§c gi֧i rŁn Commandments 

C§c h¨nh Ľ֥ng qua lӴi  Exploits & interactions 

C§c Hi֓p Sǫ Sao PhҼҺng Nam Knights of the Southern Cross 

C§c h³nh Ӷnh h֩i h֯t Superficial images 

C§c kԎ Ľi theo NgҼ֩i His followers 

C§c kԎ tַ ĽӺu Ľ« chֵng kiԒn Eyewitnesses from the outset 

C§c kinh ĽiԜn Sacred texts 

C§c kinh ĽiԜn xҼa nhӸt The earliest text 

C§c kȢ quan The wonders 

C§c lֽa ch֙n  Choices 

Các luԀt sǫ Scribes 

C§c MӺu nhi֓m Mַng  Glorious Mysteries 

C§c MӺu nhi֓m S§ng  Luminous Mysteries 

C§c MӺu nhi֓m ThҼҺng  Sorrowful  Mysteries 

C§c MӺu nhi֓m Vui  Joyful Mysteries 

C§c m¹ tӶ ch²nh x§c  Accurate portrayals 

C§c M֝i Ph¼c ThԀt  Beatitudes 

Các mùa Seasons 

Các nét  Features 

C§c ng¨y l֑ Feasts 

C§c ng¨y l֑ bu֥c  Holy Days of Obligation 

C§c nghi l֑  Rituals 

C§c nghi thֵc ĽӺu l֑ Introductory rites 

C§c nghi thֵc kԒt l֑ Concluding rites 

Các Nhà Chiêm Tinh Magi 

C§c nh©n Ľֵc  The Virtues 

C§c nh©n Ľֵc ch²nh Cardinal virtues: 

*Công chính Justice 

*Khôn ngoan Wisdom 

*Sֵc mӴnh Fortitude 

*TiԒt Ľ֥ Temperance 

C§c nֻ tu  Nuns 

C§c nֻ tu D. Nֻ Tu B§c Ći  Sisters of Charity 

Các phong trào thiêng liêng  Spiritual movements 

C§c ph¼c ©m nhӸt l«m:  Synoptic Gospels: 
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* Mátthêu Matthew 

* Máccô  Mark 

* Luca Luke 

Các sách Tiên Tri  Books of prophecy 

C§c t§c giӶ th§nh  Sacred authors 

C§c t¨i nŁng ĽԊc bi֓t  Unique gifts 

C§c t¨i nŁng ĽԊc bi֓t v¨ tֽ do  Special gifts & freedom 

C§c tӺng tr֩i The heavens 

C§c thŁng trӺm  Ups & downs 

Các thánh Saints 

Các thánh cùng thông công  Communion of the saints 

Các thánh ký  Evangelists 

C§c Th§nh Tֹ ņӴo Vi֓t Nam Vietnamese martyrs 

C§c th©u thԀp  Compilations 

Các thiên binh  Godôs armies 

C§c ThҼ Mֱc Vֱ Pastoral letters 

C§c ThҼ Ph¼c Ąm, Tin M nַg Gospel letters 

C§c ThҼ Th§nh Phaol¹ Letters of St Paul 

C§c ThҼ Trong T½ Prison letters 

C§c tiԒng lӴ Strange tongues 

C§c t²n ĽiԚu n¸ng c֝t Core beliefs 

C§c t²n ĽiԚu then ch֝t Key beliefs 

C§c t²n hֻu Ľ« qua Ľ֩i Departed faithful 

C§c t֥i ch²nh  Major sins 

C§c T¹ng Ľ֟ Apostles 

Các tranh cãi  Arguments 

C§c tr·i bu֥c  Obligations 

C§c Truy֓n TruyԚn Tin  Announcement stories 

C§c tu h֥i  Religious congregations 

C§c vӸn ĽԚ v¨ kh· khŁn  Problems & troubles 

C§c vi sinh vԀt  Micro-organisms 

C§c x¼c Ľ֥ng Emotions 

C§c yԒu Ľu֝i  Weaknesses 

Cách Way 

C§ch bӸt xֵng Unworthily 

C§ch ĽԊc bi֓t Special way 

C§ch ĽӴi lҼ֯ng  With generosity 

C§ch ĽӺy s§ng Ĩ  Creative way 

C§ch d֑ d¨ng  With ease 

C§ch Ľ֙c cho th©m hiԜu  Informed reading 

C§ch Ľ֝i ph·  Way of response 

C§ch dֻ t֯n v¨ bӸt c¹ng In cruel and unjust ways 

C§ch Ľ¼ng ĽԂn  Properly 

C§ch dֹng dҼng Disinterestedly 

C§ch d½ng vԎ mԊt  By facial expression 

C§ch h¨nh xֹ  Behaviour 

C§ch khi°m hӴ  Humbly 

C§ch kh¹ng d¯ dԊt  Without reservation 

C§ch k²nh cӼn  Respectful manner 

C§ch kinh t֫m  Gruesome way 

C§ch MӴng Ph§p French Revolution 

C§ch m³nh th²ch hҺn  Preferred way 

Cách ngôn  Proverbs 

C§ch nh©n Ľֵc  Virtuously 

C§ch nh©n tַ  Kindly 

C§ch sԂp xԒp song Ľ֝i (vŁn) Chiastic structure 

C§ch s֝ng Way of life 
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C§ch s¸ng phԆng v¨ ch©n thԀt  Fairly & truthfully 

C§ch t¨n nhӾn Cruelly 

C§ch tha thiԒt  Tenderly 

C§ch thԒ Ways 

C§ch thԒ  Manner 

C§ch thԜ lĨ  Bodily 

C§ch th֛a t³nh  Uninhibited way 

C§ch tr³nh bӺy Expressing way, method 

C§ch tr֙n vԌn  Fully 

C§ch tֽ do v¨ c֝ Ĩ  Freely & willingly 

C§ch tҼ֩ng tԀn Carefully 

C§ch vҼҺn m³nh ra  Way of reaching out 

C§ch xֹ thԒ  Behaviour 

C§ch x¼c phӴm  Derogatory manner 

C§i §c cֳa con ngҼ֩i  Human evil 

Cái chén  Bowl 

Cái chõng Bamboo bed 

C«i c֙  Arguing 

CӶi Ľ֡i (sֽ)  Conversion 

CӶi h·a To change, to convert 

C«i lӴi To argue 

Cái nhìn  Perception 

Cái nhìn  Vision 

C§i nh³n s©u sԂc, thông sáng  Insight 

Cai quӶn To govern, to administer 

Cai quӶn v¨ th֝ng tr֗  To administer & rule 

Cái que  Stick 

C§i r֡ Basket 

CӶi tӴo  To reform 

CӶi thi֓n To improve 

Cái tôi  Self 

CӶi T֥i 7 M֝i c· 7 ņֵc  7 sins and contrary virtues: 

*Khi°m nhҼ֩ng ch֧ ki°u ngӴo *Humility, not pride 

*R֥ng r«i/h¨ ti֓n *Generosity, not avarice 

*SӴch sԐ ch֧ d©m dֱc *Chastity, not lust 

*Hay nh֗n, ch֧ h֩n giԀn *Gentleness, not anger 

*Ki°ng b֧t, ch֧ m° Łn u֝ng *Temperance, not gluttony 

*Y°u ngҼ֩i, ch֧ ghen gh®t *Love of others, not envy 

*Si°ng nŁng, ch֧ l¨m biԒng *Diligence, not sloth 

C§i t¹i thֽc sֽ  True self 

C§i t֝t nhӸt  The best 

Cai tr֗ To rule 

Cai tù  Gaoler 

Cái vòm  Vault 

Ca-in Cain 

Cai-pha Caiaphas 

Ca-khúc Simêong (Nunc Di..) Canticle of Simeon 

CӺm bu֥c To bind, bound 

C§m d֣ To temp, temptation 

CŁm gh®t  To loath 

CӶm gi§c  Feeling 

CӶm gi§c mҺ h֟ Vague feeling 

Cam go  Difficulty  

Cám heo Pigôs food 

Cam kԒt To commit 

Cam kԒt (sֽ) Commitment 

Cam kԒt l֧n  Great commitment  
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Cam kԒt to¨n di֓n (sֽ) Total commitment 

CӸm k֗  Taboos 

CӶm k²ch  Dramatric 

CӸm kֿ To forbid 

CӺm lӸy To take 

CӼm nang  Manual 

CӶm nghǫ Thoughts and feelings 

CӶm nghǫ  Feelings 

CӶm nghi֓m  To experience, experiencing 

CӶm nghi֓m (sֽ) Experience 

CӶm nghi֓m thӺn b²  Mysticism 

CӶm nhԀn To experience 

CӶm nhԀn (sֽ) Feelings 

CӶm nhԀn tֽ nhi°n  Natural sense 

C§m Һn To thank 

CӶm phֱc To astonish 

CӶm quan Feelings 

CӶm quan n¹ng nghi֓p  Agricultural feel 

CӺm quyԚn Authority, in power 

CԂm s©u (v¨o s©u) To penetrate 

CӶm tӴ To thank, thanks 

CӶm tӴ Thanksgiving 

CӶm thӸy  To feel, felt 

CӶm thӸy b³nh an A feeling of peace 

CӶm th¹ng Sympathy, understanding 

CӶm thֵc  Sense 

CӶm thֵc mӴnh  Strong sense 

CӶm thҼҺng  Compassionate 

CӶm thҼҺng (sֽ, l¸ng) Compassion 

CӶm t³nh  Sympathy 

CӶm tҼ֫ng  Impression 

CӶm x¼c  Feelings 

CӶm x¼c s©u xa  Deeply moved 

CŁn bӶn Basis, basic 

CŁn bӶn t֝i hԀu Ultimate basis 

C©n bԄng  To balance 

CԄn c֣i Stunted 

CŁn cֵ v¨o Th§nh Kinh Scripturally based 

Can ĽӶm Courage, courageous, brave 

Can ĽӶm hҺn More courageous 

Can ĽӶm n·i l°n l֩i  To speak out 

Can ĽӶm xin l֣i  Courage to say sorry 

CԀn ņ¹ng  Near East 

Can dֽ To be involved 

Can dֽ v¨o  To involve 

Can gián To dissuade 

CŁn g֝c  Roots 

CŁn hӺm  Bunker 

CŁn h֥ ֫ khu chung cҼ  A flat 

C©n nhԂc  To consider, to ponder 

CŁn ph¸ng tr°n lӺu Upper room, upstairs room 

C§n qu©n quyԚn lֽc  Balance of power 

Can ra  To break up the fight 

CӼn thԀn Careful 

Can thi֓p To intervene 

Can thi֓p (s)ֽ Interference 

CӺn thiԒt Necessary, to be needed 
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CŁn t²nh Identity 

CӼn tr֙ng  Careful, cautious 

Can trҼ֩ng  Courageous 

CԀn v֓  Bodyguard 

Ca-na  Cana 

Ca-na-an Canaan 

C¨ng ng¨y c¨ng l֧n hҺn  (It) grew and grew 

C¨ng ng¨y c¨ng t֓  Worse & worse 

CŁng thԆng  Strained, stressful 

CŁng thԆng (sֽ) Stress, tension 

CӶnh  Scenario 

CӶnh c§o (sֽ) Warning 

CӶnh c§o To warn 

CӶnh báo  Precautions 

Cành cây ôliu Olive branches 

Cành chà là  Palm 

C§nh ĽӴi b¨ng Eagleôs wings 

Cánh chung  End of the world 

C§nh chung h֙c Eschatology 

CӶnh ĽԌp b³nh minh Beautiful sunrise 

CӶnh gi§c  Warning 

CӶnh gi§ng sinh  Nativity scene 

CӶnh kh¹ng ai biԒt ai Anonymity 

Canh kh¹ng b֛ mu֝i Soup without salt 

C§nh nh¨ th֩ Aisle 

Cành O-liu Olive branches 

Canh tác To cultivate 

Canh t§c ĽӸt Ľai To till the soil 

Canh tân To renew, renewal 

Canh thֵc Vigil  

Canh thֵc  To keep a vigil 

CӴnh tranh  To compete 

CӶnh tr² Landscape 

Canvariô Calvary  

Can-xê-Ľon Chalcedon 

Cao cӶ Almighty 

Cao cӶ Great 

Cao cӶ High 

Cao ĽiԜm Climax, high point 

Cao quí Noble 

Cao rao danh Chúa To proclaim Your name 

Cao sang Noble 

Cao siêu Sublime 

Cao tr֙ng hҺn cӶ The greatest 

CӴo tӼy  To scratch 

C§o t֥i To accuse, accusation 

CӸp (bԀc) Degrees 

CӸp dҼ֭ng  To provide 

CӸp tiԒn  Radical 

CӸp tr°n  Superior 

CԊp v֯ ch֟ng Married couple 

Ca-phác-na-um Capernaum 

CԂt b³, cԂt da qui ĽӺu Circumcision 

CԂt Ľֵt (b֗) Severed 

CԂt Ľtֵ (r֩i)  To sever 

C©u §m ch֕  Allusions 

CӺu bӺu To intercede 
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CӺu bӺu (sֽ) Intercession 

C©u chuy֓n th§nh  Sacred story   

CԀu hӴ t°n Philitinh He struck the Philistine down 

Câu hô Chant 

CӺu khӼn To supplicate  

C§u k֕nh kh· ch֗u  Nasty 

C©u LӴc B֥ B·ng R֡  Netball Club 

C©u LӴc B֥ ChҺi Golf  Golf Club 

C©u LӴc B֥ QuӺn V֯t  Tennis Club 

Cau mԊt lӴi  Scowling 

C©u mԌo Puzzle 

CӺu nguy֓n To pray 

CӺu nguy֓n (l֩i) Prayer 

CӺu nguy֓n bԄng vȈ Ľi֓u Dance prayer 

CӺu nguy֓n chi°m ni֓m Contemplative prayer 

CӺu nguy֓n l֧n tiԒng Vocal prayer 

CӺu nguy֓n suy ni֓m Meditative prayer 

CӺu nguy֓n thӺm To pray quietly 

CӺu nguy֓n trong tr²  Mental prayer 

CӺu Nguy֓n v¨ Tu ņֵc  Prayer & Spirituality 

CӺu nguy֓n v֧i ņֵc Maria  Praying with Mary 

C©u n·i thҼ֩ng thֵc Common sense saying 

C©u t©m ni֓m Mantra 

CӺu ti°u  Toilet 

CӸu tr¼c  Structure 

CӸu tr¼c C§c ThҼ Letter structure 

CӸu tr¼c x« h֥i  Social structure 

C©u truy֓n Story 

C©u truy֓n d֑ thҼҺng  Charming story 

C©u truy֓n hӸp dӾn Exciting story 

C©u vŁn  Phrase 

CӺu V֟ng  Ark 

CӺu xin Bidding prayer 

CӺu xin ņֵc MԌ  Praying to Mary 

Câu xҼ֧ng trҼ֧c Tin Mַng Gospel Acclamation 

C©y (l֧n) Tree 

C©y (nh֛) Plant 

C©y bӶn xֵ  Native plants 

C©y biԒt t֝t xӸu  Tree of knowledge 

CӸy c¨y ĽӸt Ľai   To till the ground 

C©y c֛ thҼa th֧t  Sparsely vegetated 

C©y c֝i v¨ c©y c֛  Trees and plants 

Cay ĽԂng Ľ֝i v֧i To be bitter towards 

C©y gԀy  Staff 

C©y gԀy chŁn chi°n  Shepherdôs staff 

Cây Giáng Sinh  Christmas Tree 

C©y kiԜng Ornamental tree 

C©y linh lŁng Alfalfa 

Cây Mùa Chay Lenten tree 

Cây mù-tӴt Mustard 

C©y nԒn Candle 

C©y ngҼu tӸt  Hyssop tree 

CԀy nh ֩ To rely on 

Cây nho  Vine 

CԀy nh֩  To depend on 

C©y n¹ng nghi֓p  Crops 

C©y sԀy Reed 
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C©y sֽ l¨nh v¨ sֽ dֻ  Tree of good and evil 

Cây sung  Sycamore 

Cây thông  Pine tree 

CԀy tr¹ng To hope 

CӸy tr֟ng v¨ thu hoӴch Planting and harvesting 

C©y trҼ֯ng (Gi§m mֱc) Crozier 

C©y vӶ  Fig tree 

Cha Father 

Ch¨ (dӺu) l°n  To rub on 

Ch¨ ĽӴp To tread,trample,crush 

Cha giӶi t֥i Confessor 

Cha h¨i l¸ng vԚ Con My favour rests on you 

Cha hӴt trҼ֫ng, quӶn hӴt  Dean 

Cha mԌ Parents 

Cha mԌ Ľ֭ ĽӺu Godparents 

Cha nuôi  Foster father 

Cha ph®p tԂc v¹ c½ng Almighty Father 

Cha phó Curate, assistant priest 

Cha to¨n nŁng The Almighty Father 

Cha tuyên úy  Chaplain 

Cha vǫnh cֹu Eternal Father 

Cha xֵ Parish priest 

Cha, Ba, hay B֝ Abba, daddy 

ChԂc chԂn Certain 

ChԂc n֗ch  Firm 

Ch©m biԒm ch²nh tr֗  Political satire 

Châm cài  Brooches 

ChŁm ch¼ (sֽ)  Attentiveness 

ChŁm dҼ֭ng  To nurture 

ChӸm dֵt To end 

ChԀm hiԜu  Dull 

ChŁm lo To care, caring 

Châm ngôn Maxim, proverb 

ChŁm s·c To take care of, look after 

ChŁm s·c (b֓nh nh©n) To nurse 

ChŁm s·c cho nhau To care for one another 

ChŁm s·c ĽԊc bi֓t (sֽ) Special care 

ChŁm s·c hiԚn mӾu, mӾu thân  Motherly care 

ChŁm s·c t֝t To take a good care of 

ChӸm vai (t·c) Shoulder-length 

Chán  Bored 

ChŁn chi°n To tend the sheep 

Chan chֵa niԚm vui  Plenty of joy 

Ch§n chҼ֩ng  Bored 

ChŁn dԂt To look after, to shepherd 

ChŁn dԂt t²n hֻu To shepherd the faithful 

Chân dung  Portrait 

Ch©n Ľֵng  Stand 

Ch©n dung b¨i V֯ ņӶm ņang  Portrait of the Capable Wife 

ChԊn ĽҼ֩ng  To intercept 

ChԊng cu֝i c½ng (b֓nh nh©n) The final part 

ChԊng Ľ¨ng Thánh giá  Stations of the Cross: 

*Ch¼a ch֗u kԒt §n Condemned to death 

*Chúa vác thánh giá Carries his cross 

*Ch¼a ng« lӺn thֵ nhӸt Falls the first time 

*Ch¼a gԊp ņֵc MԌ Meets his Mother 

*Simong v§c Ľ֭ Th§nh Gi§ Helped by Simon 
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*V°r¹nica lau mԊt Ch¼a Veronica wipes his face 

*Ch¼a ng« lӺn thֵ hai Falls a second time 

*Ch¼a an ֳi c§c phֱ nֻ Speaks to women 

*Ch¼a ng« lӺn thֵ ba Falls a third time 

*Ch¼a b֗ l֥t §o Stripped of his clothes 

*Ch¼a ch֗u Ľ·ng Ľinh Nailed to the Cross 

*Ch¼a chԒt tr°n Th§nh Gi§ Dies on the Cross 

*Th§o x§c Ch¼a xu¹֝g Taken down from the Cross 

*Táng xác Chúa Placed in the tomb 

Chán ghét To despise 

Chân lý Truth 

Ch§n nӶn Discouraged 

Chán ngán (cách) Disgustly 

Chân phúc  Blessed 

Chân thành Sincere 

Ch©n thԀt, chân thֽ c True, authentic 

ChԄng ch֗t Tangled 

ChԆng c· t°n tu֡i g³  Anonymous 

ChԆng Ľ§ng  Not worthy, unworthy 

ChԆng Ľo§i ho¨i To refuse to look 

Chánh án  Chief magistrate 

ChӴnh l¸ng thҼҺng Moved with compassion 

ChӴnh l¸ng thҼҺng Feeling sorry 

ChӴnh l¸ng thҼҺng To take pity 

ChӴnh l¸ng thҼҺng To feel sorry 

Chào, chào Ľ·n (l֩i) Greeting 

Ch¨o Ľ֩i (vi֓c)  Birth 

Ch¨o Ľ·n, chào h֛ i To greet 

Ch¨o mַng To welcome 

ChԀp ch½ng Accumulate (of mountains) 

ChӸp nhԀn  To accede to it 

ChӸp nhԀn (sֽ) Acceptance 

ChӸp nhԀn bu֟n sӺu To accept sadness 

ChӸp nhԀn trong phֱc t½ng  To accept with submission 

ChӸp thuԀn  To assent 

ChӸp t֥i nh©n loӴi  To hold menôs faults  

ChӸt  Substance 

ChӸt (l¨m b§nh) Ingredient 

ChӸt li֓u  Material, matter 

ChԀt n²ch  Cramped 

ChӸt ph§c  Simple 

ChӸt thӶi  Waste 

ChӸt vӸn To interrogate, to question 

ChԀt vԀt  Struggling 

Ch©u chӸu Locust 

Ch©u M׃ Latinh Latin America 

ChԀu Basin, wash-bowl 

ChԀu l֧n Large bowl 

ChӺu Ph®p L¨nh  Benediction 

ChӺu Ph®p l¨nh (M³nh Th§nh)  B. of the Blessed Sacrament 

ChӺu Th§nh ThԜ Adoration of the Eucharist 

ChӴy To run, ran, run 

Chay (giֻ chay) To fast 

ChӴy b֥  Jogging 

ChӴy Ľi To run away 

ChӴy Ľua  To race 

ChӴy loӴn  To escape 
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Ch§y rַng Bushfire 

Chay Th§nh thԜ Eucharist fast 

Chay t֗nh Fasting 

ChӴy tr֝n To run away 

ChӶy tַ tַ  To trickle 

Che ch֫  To protect 

Chê ghét To hate 

Che giӸu Covered up 

ChԒ gi֑u  To make fun of 

ChԒ gi֑u  Derision 

Che khuӸt  To hide 

Che mӸt §nh s§ng tֽ nhi°n To deprive of natural light 

ChԒ nhӴo  To ridicule 

ChԒ ph©n xanh  Composting 

ChԒ ra  To invent 

ChԒ tӴo To make, to fabricate 

Ch®m ĽӺu  To behead 

Chén Cup, chalice 

Chen  To push 

Ch®n ch¼c tֱng  Blessing cup 

Ch®n ĽԂng Bitter chalice 

Chén thánh Holy chalice 

Ch®p nguy°n vŁn To copy exactly 

Chép tay  Handwritten 

ChԒt To die, dead, death 

ChԒt bӸt ĽԂc kȢ tֹ  To die unexpectedly 

Ch֕ bӶo (l֩i)  Instructions 

Ch֗ cӶ  Eldest sister 

Ch֕ cho  To show 

Ch֕ dӾn  Guidelines 

Ch֕ Ľ֗nh  To appoint 

Ch֕ Ľ֗nh  To name 

Ch֕ huy To command 

Ch֕ huy trҼ֫ng  Commandant 

Chi ngành  Sub-group 

Chi ph֝i To influence, to affect 

Chí thánh The most holy  

Chi thԜ  Member, part 

Chi thԜ mӺu nhi֓m Mystic member 

Chi thԜ tr֙n vԌn  Full member 

Ch֕ th֗ Order 

Ch֕ th֗  Instructions 

Chi t֥c Tribe 

Chi t֥c Bengiamin Benjamin tribe 

Chi t֥c GiuĽa Judah, Judah tribe  

Chi t֥c Israel Tribes of Israel 

Chí tôn Supreme 

Ch² tֹ  Mortal 

Ch֕ vԚ To point to 

Ch³a kh·a vԂt ch®o  Crossed keys 

Chia lӴi (ĽӸt Ľai) To parcel out 

Chia nhau To share 

Chia rԐ  To divide 

Chia rԐ v¨ ly khai  Division & breaking up 

Chia sԎ To share, sharing 

Chia tr² (sֽ)  Distraction 

Ch²ch thu֝c Ľ֥c  Lethal injection 
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ChiԒc cӺu v֟ng  Rainbow 

ChiԒc gҼҺng soi Mirror 

ChiԒc h֥c  Compartment 

ChiԒc h¸m (rҼҺng) Chest 

ChiԒc lҼ֧i Dragnet 

ChiԒc mȈ cong v¨nh (l²nh Đc)  Slouch hat 

ChiԒc nhӾn  Ring 

ChiԒc s§o  Flute 

ChiԒc s֙  Skull 

ChiԒc t¨u h¨ng  Freighter 

ChiԒc t¨u No° Noah ark 

ChiԒc th¼ng m©y  Wicker basket 

ChiԒc xe l°n tinh thӺn  Spirited cars 

Chiêm bao Dream 

ChiԒm ch֣  To overtake 

ChiԒm ĽӸt Canaan To possess land of Canaan 

ChiԒm ĽoӴt Conquest 

ChiԒm ĽoӴt  To conquest 

ChiԒm hֻu To possess  

Chi°m ngԂm To contemplate 

Chi°m nghi֓m  Meditative 

Chi°m ngҼ֭ng To watch 

Chi°m ngҼ֭ng To contemplate 

Chi°m ni֓m  To contemplate 

Chi°m ni֓m  Contemplative 

Chi°m ni֓m  To meditate, meditative 

Chi°m ni֓m (sֽ)  Contemplation 

Chiêm tinh Astrology 

Chiêm tinh gia  Astrologer, magi 

ChiԒm Ҽu thԒ To prevail 

Chiên Sheep 

ChiԒn binh anh dȈng  Great warrior 

Chiên bò Sheep and oxen 

Chi°n b¸ b®o t֝t Fattened cattle 

Chiên con  Lamb 

ChiԒn c¹ng n֡i tiԒng nhӸt The famous victory 

ChiԒn d֗ch g©y Ĩ thֵc  Awareness campaign 

ChiԒn d֗ch T³nh thҼҺng  Project Compassion 

Chi°n hiԒn tԒ Sacrificed lamb 

ChiԒn hֻu  Fellow soldiers 

Chi°n hy tԒ  Sacrificial lamb 

Chi°n lӴc Lost sheep 

Chi°n lӴc  Stray sheep 

ChiԒn l֯i phӼm  Booty 

ChiԒn lҼ֯c  Strategy 

ChiԒn m« Horses 

ChiԒn sǫ  Fighter 

ChiԒn sǫ dȈng cӶm  Great soldier 

ChiԒn sǫ hung dֻ  Fierce warriors 

Chiên Thiên Chúa Lamb of God 

ChiԒn tranh War 

ChiԒn tranh ch²nh Ľ§ng:  Just war 

ChiԒn tranh du k²ch  Guerilla warfare 

Chi°n VҼ֯t qua Paschal Lamb 

ChiԒn xa Chariots 

ChiԒu ch֕ Decree, edict 

ChiԒu Ch֕ Milan Edict of Milan 
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ChiԚu hҼ֧ng  Tendency 

Chi°u m֥ To recruit 

ChiԒu r֙i lӴi  To reflect 

ChiԒu s§ng, chiԒu soi To shine 

ChiԒu t֛a To reflect, to shine, to dawn 

Chim b֟ c©u Dove 

Chim cút Quail 

Chim ĽӴi b¨ng  Eagle 

Chim gáy Turtledove 

Chim quӴ  Crow 

Chim tr֩i Birds of the air 

Chim Ҽng  Eaglehawk 

Chín (trái) To ripen 

Ch²n m֙ng Juicily ripe 

Ch֕nh Ľ֝n To reorganise 

Ch֕nh Ľ֝n ch֣ trԀt ĽҼ֩ng Guide the astray steps 

Ch²nh Ľֵc Virtue 

Ch²nh kiԒn  Political statement 

Ch²nh nghǫa Just cause, cause 

Chính nhân The just 

Chinh phֱc To conquer 

Ch²nh S§ch Đc Da TrԂng The White Australia Policy 

Ch֕nh tԚ  Well arranged 

Ch²nh th֝ng  Orthodox 

Ch²nh Th֝ng Gi§o Hy LӴp  Greek Orthodox 

Ch²nh tr֗  Political 

Ch²nh trֽc Righteous, right, just 

Ch²nh trֽc (sֽ) Integrity, righteousness 

Chính xác  Accurate,  

Chính xác (cách) Accurately, properly 

Chính xác và c· thԒ gi§  Accurate & authoritative 

Ch²nh yԒu Essential 

Ch֗u cԂt b³  Circumcised 

Ch֗u Ľ§nh Ľ¸n  Scourged 

Ch֗u Ľau kh֡, ch֗u Ľnֽg  To endure, to bear 

Ch֗u Ľ·ng Ľinh  Crucified 

Ch֗u Ľֽng lӾn nhau To bear with one another 

Ch֗u ĽҼ֯c  To tolerate 

Ch֗u hԀu quӶ vi֓c l¨m xӸu To face the music 

Ch֗u kh֡ h³nh To suffer 

Ch֗u kh· l¨m Łn  Hardworking 

Ch֗u l°n tiԒng  To make a stand 

Ch֗u lҼ֭i Ľ¸ng Ľ©m qua Pierced by the spear 

Ch֗u nӴn (cu֥c) Passion 

Ch֗u qui tr§ch  Accountable 

Ch֗u t§c dֱng Affected 

Ch֗u Thai ņ֟ng Trinh Virginal Conception 

Ch֗u trŁm bԚ Ľau kh֡ Greatly suffering 

Cho Łn To feed 

Ch֣ Ӽn n§u Refuge 

Cho b§nh v¨ c§ h·a ra nhiԚu To multiply bread and fishes 

Cho nh¨ ch¼ng ta tho§t nӴn To spare our houses 

Ch֣ chֵa Ľ֟ (trong vҼ֩n) Shed 

Cho con bú To feed the baby 

Ch֣ cҼ ngֱ vǫnh vi֑n Everlasting dwelling 

ch֣ cֽc h³nh  Place of torment 

Cho ĽӺy mԊt ĽӸt To fill the earth 
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Cho ĽԒn m«n Ľ֩i To the last 

Ch֣ d֝c xu֝ng The downward slope 

Ch֣ Ľֵng  Place 

Ch֣ Ľֵng Ҽu thԒ  Privileged place 

Cho h֙ mau b³nh phֱc (ch¼c) They may soon be well again 

Cho h¸a thuԀn (s֝ng sao)  In harmony 

Cho kԎ Ľ·i Łn To feed the hungry 

Cho không Free gift 

Cho là  Alleged, claimed 

Cho hԂn l¨m chֳ c¹ng tr³nh  To let him rule over the works 

Cho mình là khôn ngoan To give oneself airs of wisdom 

Cho rҼ֧c l֑ Distribution of Communion 

Ch֩ m֛i cӶ mԂt  To wait & to wait 

Ch֩ mong  To look forward 

Ch֣ ֫  Shelter 

Chó sói Wolf 

Ch֣ tr֙ v¨ thֵc Łn Lodging and food 

Ch֣ tr֝ng The blank 

Ch֣ tr¼  Shelter 

Cho vay nԊng l«i Usury 

Ch֙c ghԌo  To tease, to pick on 

ChҺi banh gi֛i Good in playing ball 

Ch֝i b֛  To deny, to reject, to renounce 

Ch֝i b֛ (sֽ) Denial, rejection 

Ch֝i ĽӴo  Apostasy, to apostatise 

Ch֣i dԀy To raise up, to rise, to stand up 

ChҺi khŁm  To trick 

Ch·i l֙i  To shine, shone 

Ch֧i v֧i  Struggled 

Ch֙n To choose, chose, chosen 

Ch֝n bӶo h֥ Sanctuary 

Ch֝n cao xanh Heavenly heigths 

Ch¹n giӸu To hide, hid, hidden 

Ch֙n lֽa tֽ Ĩ (sֽ) Free & willing choice 

Ch֝n u sӺu Sadness 

Ch֝ng b§ng  Antagonism 

Ch֝ng c«i  To object 

Ch֟ng ch®o l°n nhau  To overlap 

Ch֝ng Ľ֝i (sֽ) Opposition 

Chông gai (spikes and thorns) Difficulties  

Ch֝ng lӴi  To rebel, to resist, to oppose 

Ch·p Ľ֕nh Peak, top, summit 

Ch֥p lӸy  To grab 

Chֳ Master 

Chֻ Aram Aramaic 

Chֳ b¼t  Editor 

Chֻ c§i Hy LӴp  Greek Alphabet 

Chֳ chŁn Pastor 

Chֳ ĽԚ Topic, theme 

Chֳ ĽԚ trung tâm  Central theme 

Chֻ Ľ֟ng nghǫa  Synonym 

Chu kȢ Cycle 

Chu kȢ ba nŁm  Three year cycle 

Chu kȢ cu֥c s֝ng Cycle of life  

Chu kȢ ĽԚu ĽԊn  Regular cycle 

Chu kȢ phֱng vֱ Liturgical cycle 

Chu kȢ s֝ng  Life cycles 
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Chֳ l֑ Celebrant 

Chֳ nghǫa b¯ ph§i  Sectarianism 

Chֳ nghǫa C֥ng sӶn  Communism 

Chֳ nghǫa duy tֱc Secularism 

Chֳ nghǫa chֳng t֥c  Racism 

Chֳ nghǫa v¹ thӺn Atheism 

Chֳ nghǫa X« h֥i  Socialism 

Chֳ qu§n Innkeeper 

Chֻ Qu֝c ngֻ National writing 

Ch¼ rԜ  Groom 

Chֳ sֽ (l֑ nghi) Celebrant 

Chֳ sֽ c§c Ľ§m tang To preside at funeral services 

Chú tâm  To focus 

Ch¼ t©m (sֽ)  Focus 

Chֳ tԒ Principal celebrant 

ChҼ thӺn  Angels 

Chֳ thԜ  Subject 

Chú thích  Caption 

Chֳ ti֓c  Host 

Chֳ t֙a To preside 

Chֳ t֙a  Leading 

Chu toàn To accomplish, to fulfill  

Chu to¨n (sֽ) Fulfilment 

Ch¼ tr֙ng  To focus 

Chֳ Ĩ Primarily 

Ch¼ Ĩ ĽԒn  Interested 

Chֳ yԒu  Central 

Chua cay  Sour  

Chúa Lord, God 

Chúa  Master 

Chúa Ba Ngôi The Trinity 

Ch¼a CӶ Almighty God 

Ch¼a c§c ĽӴo binh Lord of host 

Chúa Cha The Father 

Chúa Con The Son 

Ch¼a Gi°su ch֗u ph®p rֹa The Baptism of the Lord 

Ch¼a Gi°su Ľ« s֝ng lӴi! Jesus is risen! 

Chúa Giêsu Kitô Jesus Christ 

Ch¼a Gi°su sinh ra Ľ֩i Jesus was born 

Chúa Kitô  Christ   

Chַa cӶi To turn away from sins 

Chַa cӶi To change 

Chֻa b֓nh (sֽ) Healing 

Chֻa l¨nh  To heal 

Ch¼a NhԀt Ba Ngôi  Trinity Sunday 

Ch¼a nhԀt L֑ Hi֓n Xu֝ng  Pentecost Sunday 

Ch¼a nhԀt L֑ L§ Palm Sunday 

Ch¼a NhԀt Phֱc Sinh  Easter Sunday 

Ch¼a nhԀt ThҼҺng kh· Passion Sunday 

Ch¼a phֱc sinh, s֝ ng lӴi  The risen Lord 

Chúa Quan Phòng  Divine Providence 

Ch¼a tԜ Master 

Chúa Thánh Linh, Thánh ThӺn The Spirit, the Holy Spirit 

Ch¼a Th§nh ThӺn H. Xu֝ng The descent of the Holy Spirit 

Ch¼a Tr֩i God of Heaven 

Ch¼a Uy quyԚn Mighty God 

Ch¼a v¨ ņӸng Cֵu ThԒ  Lord and Saviour 
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Chúa Vinh Quang Victorious Lord, glorified Lord 

Chúa x·t thҼҺng Merciful God 

ChuӼn b֗ To prepare, preparation 

ChuӼn b֗ cֳa l֑ Preparation of the gifts 

ChuӼn b֗ k׃ To prepare well 

ChuӼn b֗ sԈn s¨ng Getting ready 

ChuӼn mi֑n  To dispense, to exempt 

ChuӼn nhԀn (sֽ)  Approval 

ChuӼn thҼ֧c chԂc chԂn Sure norm  

Chúc bình an  Sign of the peace 

Ch¼c dֻ  To curse 

Chֱc kinh  Decades 

Chúc lành To bless, blessing 

Ch¼c l¨nh (sֽ)  Benediction 

Ch¼c l¨nh sau bֻa Łn  Blessing after Meals 

Ch¼c l¨nh trҼ֧c bֻa Łn  Blessing before Meals 

Chúc phúc To bless, blessing 

Chúc tֱ ng To bless 

ChҼa sinh ra Unborn 

ChҼa tӼy (b֥t) Unbleached 

Chֵc  Orders 

Chֵc linh mֱc tӸn phong Ordained priesthood 

Chֵc linh mֱc Priesthood 

Chֵc nŁng Function 

Chֵc nghi֓p, chcֵ phԀn Occupation 

Chֵc quyԚn  Authority 

Chֵc th§nh Holy Order 

Chֵc tҼ tԒ cֳa gi§o d©n  Priesthood of the faithful 

Ch¼c tֱng  To praise, to bless 

Ch¼c tֱng Ch¼a!  Blessed be God! 

Ch¼c tֱng! Blessing! 

Chֵc vֱ Position, post 

Chֵc vֱ h¸a giӶi Ministry of reconciliation 

Chֵc vֱ tҼ tԒ Priestly office 

Chֵc vֱ tҼ tԒ  Priesthood  

Chֹi nhau  To call names 

Chֹi thԚ  To swear 

Chum Jar 

Chum Ľ§  Stone water jar 

Chùm nho  Grapes 

Chֵng c֧  Evidence 

Chֵng kiԒn To witness 

Chֵng minh To prove, demonstrate 

Chúng nhân Human beings, people 

Chֵng nh©n Witness 

Chֵng nh©n L֩i Ch¼a Eyewitness of the Words 

Chֵng nhԀn t֝t (giӸy) A good reference 

Chֵng phong c½i  Leprosy 

Chֵng t§ Witness 

Chֵng thֽc  To testify 

Chֵng t֛ To show 

Chֵng t֛ m³nh c· lĨ  To justify oneself 

Chֳng vi֓n Seminary 

Chung vui v֧i To rejoice with 

ChҼ֧c c§m d֣  Temptation 

Chu֥c t֥i To redeem, to atone 

Chu֥c t֥i (sֽ)  Redemption 
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Chu֣i M©n C¹i  Rosary 

Chu֣i mҼ֩i b֓nh d֗ch  Series of ten plagues 

Chu֟ng b¸ Stable 

Chu֟ ng chiên Sheepfold 

ChҼ֧ng mԂt  Offensive 

ChҼ֧ng ngӴi vԀt  Stumbling block 

Chu¹ng nh¨ th֩ ĽҼ֯c k®o l°n  To toll 

ChҼҺng tr³nh cֵu Ľ֥ Salvation plan 

ChҼҺng tr³nh vҼҺn t֧i  Outreach programs 

Chֱp nhanh  To snap 

Chuy°n bi֓t Specific, particular 

Chuy°n cӺn Diligent, industrious 

Chuy°n cӺn To occupy oneself with 

ChuyԜn cӺu To intercede, Intercession 

Chuy°n ch֫ To carry 

ChuyԒn Ľ¨o tho§t  Escape 

ChuyԜn ĽӴt  To convey, to pass on 

ChuyԜn Ľ֥ng v¨ hi֓n hֻu  To move and  to exist 

ChuyԜn giao  To deliver, to pass on 

ChuyԜn giao sֵ Ľi֓p To deliver the message 

ChuyԚn tay nhau To pass 

ChuyԜn th¹ng To communicate 

Chuy֓n tr¸ th©n hֻu  To socialise 

Chuy֓n v«n v֧i nhau  To talk together 

Clê-ô-pha Cleopas 

C· ñth§ò (Ӷnh hҼ֫ng) Clout 

C· Ӷnh hҼ֫ng To affect 

C֛ biԜn  Sea grasses 

CҺ binh Armies 

CҺ cӸu Structure 

CҺ cӸu x« h֥i Social structure 

C· ch¼t tay nghԚ  Semi-skilled 

C֝ d¨nh  To spare 

Cô dâu  Bride 

C¹ Ľ֭  Nurse 

C¹ ĽҺn Lonely 

C֡ Ľ֥ng  To promote 

C· Ľֳ ĽԜ Łn To have enough to eat 

C· hӴi cho  At the expense of 

C· hԌn trҼ֧c  Appointment 

C֩ hi֓u  Banner 

C· hiԜu biԒt Knowledge 

C· hi֓u lֽc m«i m«i  Permanent effect 

C· h³nh Ӷnh  Visual 

Có hình dáng tròn  Circular shape 

C· h֙c Educated 

CҺ h֥i  Opportunity, occasion 

C· khӶ nŁng To be able 

C· khӶ nŁng chuy°n m¹n  Expert 

C· li°n h֓  Connected 

Có liên quan  To relate 

C֝ liԚu  To take the risk 

Có lý  To make sense 

C· mԊc cӶm t֥i l֣i  Guilty 

CҺ mԀt vi֓n Conclave 

C· nŁng quyԚn  Authorised 

C֡ nhӸt The oldest, the earliest 
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Cô nhi  Orphan 

C¹ nhi vi֓n  Orphanage 

C· ph¼c lӴ Blessed 

CҺ quan  Agency 

CҺ quan  Institution 

CҺ quan C¹ng Gi§o Catholic agency 

CҺ quan T. Gi§o C¹ng Gi§o Catholic Mission 

C¹ quӴnh  Isolated 

C· quyԚn , quyԚn thԒ Powerful 

CҺ s֫ kinh doanh  Businesses 

CҺ s֫ truyԚn th¹ng  Media outlet 

C· sֵc l¹i cu֝n  Charismatic 

C֡ s¼y  To promote 

C· t¨i Łn n·i Good speaker, talker 

C· tӺm nh³n xa  Visionary 

C· tiԒng n·i sau c½ng Having the final word 

C֝ t³nh  Deliberate 

C֝ t³nh (c§ch) Deliberately 

C· t²nh bao g֟m  Inclusive 

C· t²nh b֥ t֥c  Tribal 

C֝ t³nh ch֙n  Deliberate choice 

C֝ t³nh Ľ֝t nh¨  Arson 

C· t²nh l֑ h֥i  v¨ c֥ng Ľo¨n  Festive & communal 

C֝ t³nh nghi ng֩ Deliberate doubt 

C· t²nh ng¹i v֗ v¨ ֫ b°n trong Personal & interior 

C· t²nh ngҼ֩i  Human 

C· tҼ c§ch v¨ nguy°n tԂc t֝t Good character & principles 

C· ֳy quyԚn cֳa gi§m mֱc Authorised by bishop 

C֝ vӸn  Counsellor 

C֝ vӸn (sֽ) Counselling 

C֝ vӸn (l֩i)  Advice, counsel 

C֝ vӸn kȢ di֓u Wonder-Counseller 

C֡ v»  To encourage, to promote 

C֛ xanh Green grass 

Có ý  Knowingly 

C֝ Ĩ  Deliberate 

C· Ĩ nghǫa  To mean 

C· Ĩ thֵc Conscious, deliberate 

C֥c cԄn th¹ l֣ Rude and coarse 

C֙c ti°u  Peppercorn 

C֫i (§o)  To remove 

C֫i (tr·i)  To loosen 

C»i chԒt (The place of) the dead 

Coi l¨ ĽҼҺng nhi°n  To take for granted 

C֫i m֫ t©m linh (sֽ) Spiritual openness 

C֥i ngu֟n v¨ l¨ tuy֓t Ľ֕nh  Source & summit 

Coi n· nhҼ con To treat him like a son 

C֫i quai d®p cho NgҼ֩i To undo strap of his sandals 

Coi thҼ֩ng To disregard, to despise 

Coi thҼ֩ng  To look down 

Coi thҼ֩ng ĽӺy nhӾn t©m  Callous disregard 

C»i tr֩i thŁm thԆm Heaven 

CҺm t֝i Dinner 

CҺm trҼa Lunch 

Con Son 

Con b° Ľ« v֣ b®o  Fattened calf 

Con bò vàng  Golden calf 
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Con c§i n֝i d¸ng Heir 

Con cháu  Offspring, descendants 

Con chiên Sheep 

Con Chiên  The Lamb 

Con Chi°n b֗ s§t tԒ  Sacrificial lamb 

Con chi°n lӴc The straying sheep 

Con Chi°n vԌn sӴch Spotless lamb 

Con d« th¼ tַ biԜn l°n  Beast from the sea 

Con dӸu  Seal 

Con ĽӺu l¸ng First born child 

Con ĽiԒm n֡i danh The great whore 

Con ĽҼ֩ng Ľ¼ng The right path 

Con ĽҼ֩ng hiu quӴnh Lonely road 

Con ņҼ֩ng S§ng Shining Path 

CҺn hӸp h֝i  Agony 

Con kênh  Track 

C¸n lӴ lӾm  It does not fit in well 

Con lӴch  Channel 

Con lַa  Donkey 

Con M֥t  Only Son 

Con M֥t Thi°n Ch¼a The Son of God 

CҺn mҼa dӺm  Heavy rain 

Con NgҼ֩i The Son of Man 

Con ngҼ֩i  Human being, person 

Con ngҼ֩i cȈ The old self 

Con ngҼ֩i ĽӺy Ľֳ  Full human being 

Con ngҼ֩i nh©n bӶn  Human personhood 

CҺn n·ng giԀn Angry temper 

Con ph· th§c h֟n con I commend my spirit 

Con r֟ng  Dragon 

Con r֟ng ch§u ti°n (V.Nam) Dragon & fairy descendants  

Con r֟ng Ľ֛ to l֧n Great red dragon 

Con su֝i  Creek 

Con tӺu ĽӴi dҼҺng  Ocean liner 

Con tê giác  Rhinoceros 

Con Thiên Chúa Godôs Son, Son of God 

Con Thi°n Ch¼a (chֻ thҼ֩ng)  Children of God 

Con thҺ Baby 

Con thú  The Beast 

Con tim, lòng Heart 

Con trai ĽӺu l¸ng First born son 

Côn trùng Insects 

Con vԀt th©n thҼҺng  Pet 

Con Vua ņa-vít Son of David 

Con y°u dӸu Beloved son 

C֡ng Gate 

Công an chìm  Secret police 

C¹ng bԄng Fair, just 

C¹ng bԄng (sֽ) Fairness, equity, justice 

C¹ng bԄng v¨ ngay l¨nh Just and good 

Công bình và khoan dung  Just & tolerant 

C¹ng b³nh x« h֥i Social justice 

C¹ng b֝ To announce, to proclaim 

C¹ng b֝ Ph¼c Ąm  Gospel Acclamation 

Công chính Just, justice 

C¹ng ch²nh (sֽ) Righteousness, uprightness 

Công chính hóa  To justify 
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C¹ng ch²nh h·a  (sֽ) Justification 

Công chúa Princess 

C¹ng ch¼a Ai CԀp Egyptian princess 

C¹ng cֱ  Instrument 

C¹ng cu֥c cֵu chu֥c  Redemption 

C¹ng cu֥c l«nh ĽӴo Leadership 

C֥ng Ľo¨n, c֥ ng Ľn֟g Community, congregation 

C֥ng Ľo¨n cֹ h¨nh (h¸a giӶi) Communal celebration 

C֥ng Ľo¨n tính  Collegiality 

C֥ng ņo¨n, D¸ng, B֥  Congregation 

C¹ng Ľ֟ng  Council 

C֥ng Ľ֟ng ch¨o Ľ·n  Welcoming community 

C¹ng Ľ֟ng chung Ecumenical council 

C֥ng ņ֟ng Gi§o H֥i  Church Community 

C֥ng Ľ֟ng gi§o xֵ Parish community 

C֥ng Ľ֟ng sֽ s֝ng Community of life  

C֥ng Ľ֟ng t²n hֻu  Believing community 

C¹ng Ľ֟ng Vatican Hai  Second Vatican Council 

C¹ng Ľ֟ng Vatican II Vatican Council II 

C¹ng dֱng Usage 

Công Giáo Catholic 

Công giáo La mã  Roman Catholic 

C¹ng Gi§o T©y PhҼҺng Western Catholicism 

C¹ng Gi§o TiԒn H¨nh  Catholic Action 

Công giáo tính Catholicity 

C¹ng khai n֡i dԀy  In open revolt 

Công lý Justice 

Công minh Just and clairvoyant 

C¹ng ngh֗ Sanhedrin 

C¹ng nghi֓p  Merit 

Công nguyên Common era 

Công nhân Worker 

C¹ng nh©n c· tay nghԚ  Skilled workers 

Công nhân có tay nghԚ cao Tradespeople 

C¹ng nh©n rԎ mӴt  Cheap labour 

C֥ng sӶn  Communism 

C֥ng sֽ vi°n  Co-worker 

Công tác Work, duty 

C֥ng t§c To cooperate, cooperation 

C¹ng tԂc Ľ¯n  Light switch 

C¹ng t§c phֱ tr֥i  Additional effort 

C¹ng thֵc (nӸu Łn) Recipe 

C¹ng thֵc Rֹa t֥i  Words of Baptism 

Công trình Work 

C¹ng tr³nh cֵu chu֥c Redeeming work 

C¹ng tr³nh ĽԊt nԚn  Foundational work 

C¹ng tr³nh ngh֓ thuԀt Work of art 

C¹ng tr³nh s§ng tӴo  The creation 

C¹ng һ֧c Gia T¨i ThԒ Gi֧i World Heritage Convention 

C¹ng vi֓c sai bӶo quan tr֙ng  Important errand 

C¹ng vi֓c truyԚn gi§o  Missionary work 

Công viên Park 

C¹ng vֱ Public service 

C¹ng vֱ T¹ng Ľ֟ Acts of the Apostles 

Công-tŁng-ti-n֝p Constantinople 

Côrintô Corinth  

C֥t d©y  To rope 
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C֝t l»i t©m linh  Spirpitual core 

C֥t lֹa Pillar of Fire 

C֥t m©y Pillar of Cloud 

C֥t m֝c Signpost 

C֝t nhֱc Blood relationship 

C֥t trֱ Pillar 

C֝t truy֓n  Plot 

Cֹ ch֕, Ľi֓u b֥ cҺ thԜ  Gestures, body language 

C¼ Ľ§nh trӺm tr֙ng  Serious blow 

Cֵ ĽiԜm Key positions, strongpoints 

Cֹ Ľi֓u  Gestures 

Cֹ Ľi֓u phֱng v ֱ Liturgical gestures 

Cֹ h¨nh To celebrate, celebration 

Cֹ h¨nh c֥ng Ľo¨n  Communal celebration 

Cֹ h¨nh ĽԊc bi֓t  A special celebration 

Cֹ h¨nh phֱng vֱ Liturgical celebration 

C¼ n®m mӴnh  A mighty throw 

CҼ ngֱ  To live 

CȈ r§ch To wear out 

Cֱ thԜ  Conrete, specific 

CҼ xֹ To behave, to treat 

Cֳa Łn Ľ¨ng (ĽҼ֩ng) Viaticum 

Cֳa cӶi Possessions 

Cֳa cӶi ch¼ng ta Our belongings 

Cֳa cӶi ta c·  Our belongings 

Cֳa chung  Common good 

Cֹa h¨ng b§nh kԌo (֫ trҼ֩ng)  Tuckshop 

Cֳa h֟i m¹n xֵng h֯p  Suitable dowry 

Cֳa l֑ Gifts, offerings 

Cֳa l֑ ca ng֯i ho¨n hӶo Gift of perfect praise 

Cֳa l֑ hy tԒ  Sacrifices 

Cֳa l֑ m½a m¨ng  Grain offerings 

Cֳa l֑ qu§n tԒ  Wine offerings 

Cֳa l֑ to¨n thi°u  Burnt offerings, holocaust 

Cֹa lҼ֧i  Wire door 

Cֹa nh¨ Doorway 

Cֳa nu¹i dҼ֭ng thi°ng liêng  Spiritual food 

Cֳa ri°ng  Own possessions 

Cֹa sԀp  Trap door 

Cֹa s֡ k²nh m¨u  Stained-glass windows 

Cֹa tho§t h֛a  Fire escape 

Cֽc h³nh Torment, torture 

Cֽc kh֡  Hardship 

Cֽc kȢ kh¹n kh®o  Extremely shrewd 

Cֽc lֽc  Fiercely 

Cֽc nh֙c Hard 

Cֽc nh֙c (sֽ) Hardship, pain 

Cֽc t©y  The most easterly 

Cֽc th§nh The most sacred 

Cֽc tr֙ng The most venerated 

Cֳi  Firewood 

C¼i ĽӺu  To bow, To bow the head 

C¼i gӺm xu֝ng ĽӸt To lower the eyes 

C¼i xu֝ng To kneel down 

C¼i xu֝ng To stoop 

Cung cӸp  To provide 

Cֳng c֝ To strengthen, to reinforce 
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Cung Ľ¨n Melody 

C½ng d©ng Th§nh L֑ Together at Mass 

C½ng Ľ²ch  End 

Cung Ľi֓n Palace 

C½ng Ľinh Needy, landless peasant 

C½ng hԄng c· Ľ֩i Ľ֩i  Co-eternal  

Cung hiԒn To offer 

Cung k²nh ch¼ Ĩ (sֽ) Reverential heed 

Cֵng l¸ng th°m To harden his heart 

Cֱng ly To clink glasses 

C½ng m֥t l¸ng Of the same mind 

CҼng nhӸt  The most favourite 

Cung n֛  Bows 

Cùng phái Same sex 

Cֵng rԂn  Strong 

Cung thánh Sanctuary 

Cu֥c b§ch hӴi  Persecution  

Cu֥c bӴo Ľ֥ng  Riot 

Cu֥c c«i c֙  Quarrel 

Cu֥c CӶi T֡ Th֓ PhӶn  Protestant Reformation 

Cu֥c canh thֵc Vigil  

Cu֥c chinh phֱc Occupation, Conquest 

Cu֥c ĽӸu gҼҺm  Sword fight 

Cu֥c Ľi Łn ngo¨i tr֩i  Picnic 

Cu֥c ņi֓n ņ¨m Vi֑n Li°n  A teleconference 

Cu֥c Ľ֥ng n«o  A brainstorming session 

Cu֥c Ľ֥t nhԀp  Break-in 

Cu֥c Ľֱng Ľ֥ Encounter 

Cu֥c gԊp g֭ bӶn th©n  Personal encounter 

Cu֥c h¨nh hҼҺng  Pilgrimage 

Cu֥c h¨nh qu©n Operation 

Cu֥c h¨nh tr³nh d¨i tr֫ vԚ nh¨ Long journey home 

Cu֥c h֟i hҼҺng  Return 

Cu֥c h֟i hҼҺng tַ lҼu Ľ¨y Return from exile 

Cu֥c kh§ng cֽ anh h½ng  Heroic resistance 

Cu֥c kh֡ nӴn Passion 

Cu֥c khֳng hoӶng Crisis 

Cu֥c kiԜm k° d©n s֝  Census 

Cu֥c lҼu ĽӺy  Exile 

Cu֥c ly khai b°n T©y: Great Western Schism 

Cu֥c n֡i dԀy Revolt 

Cu֥c n֡i loӴn Rebellion 

Cu֥c phӶn kh§ng  Protest 

Cu֥c ph§n x®t  Judgement 

Cu֥c phֱc k²ch Skirmish  

Cu֥c s֝ng con ngҼ֩i  Human life 

Cu֥c s֝ng h¹n nh©n  Married life 

Cu֥c s֝ng qu©n bԄng  Balanced life 

Cu֥c s֝ng sung m«n The fullness of life 

Cu֥c s֝ng vǫnh cֹu Everlasting life 

Cu֥c s֝ng vǫnh cֹu Eternal life 

Cu֥c t¨n s§t  Pogrom 

Cu֥c thŁm d¸  Survey 

Cu֥c thi Ľua  Competition 

Cu֥c thֹ t¨i Contest 

Cu֥c thҼҺng kh·  The Passion 

Cu֥c tranh c«i  Dispute 
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Cu֥c tranh c«i k֗ch li֓t Heated debate 

Cu֥c tranh luԀn dֻ d֥i  Fierce debate 

Cu֥c tֹ nӴn Death 

Cu֥c tung ho¨nh t֥i §c  Crime spree 

Cu֥c x©m lŁng Invasion 

CҼ֩i Ľ½a To humour 

CҼ֩i Ľ½a v¨ vui chҺi To laugh and have fun 

CҼ֩i thӺm v¨ ch֕ ch֛  Sniggering & pointing 

CҼ֧i thֹ Trial marriage 

Cu֥n bŁng  Tape 

Cu֥n da  Scroll 

Cu֝n nhԀt kĨ  Journal 

Cu֝n s§ch nh֛  Brochure 

CҼҺng l«nh  Platform 

CҼҺng ngh֗  Assertive 

CҼҺng quyԒt Resolutely 

CҼҺng quyԒt vֻng v¨ng Firm determination 

Cu֟ng t²n Fanatic (al) 

Cu֟ng t²n  Bigotry 

Cֵu  To save 

Cֵu chֻa To save 

Cֵu ch¼ng con kh֛i m֙i sֽ dֻ! Deliver us from every evil! 

Cֵu chu֥c  To redeem, Redemption 

Cֵu Ľ֥ To save 

Cֵu Ľ֥ (sֽ) Salvation 

CҼu mang To bear 

Cֵu r֣i  To save 

Cֵu r֣i (sֽ) Salvation 

Cֵu thԒ  To save 

Cֹu tr½ng cao v¼t Highest heavens 

Cֽu һ֧c Old Testament 

 

Da (giӸy) Vellum 

Da lӴc Ľ¨  Camel-skin 

Da sӴm Ľen  Dark skin 

D« sֹ Legend 

Dã thú Beasts 

Dacaria Zechariah 

DӴi  Silly 

DӴi gì cô ta mua  Why should she buy 

Da-kêu Zacchaeus 

D§m Ľֵng l°n  To stand up 

Dâm ô Impure, impurity 

Dân People 

DӾn To bring 

Dán (hình) To stick 

Dàn bài  Plan 

D¨n nhӴc ĽӴi h¸a tӸu  Symphony orchestras 

D¨n tֹ  Death scaffold 

D¨n xԒp  To settle, to sort out 

D§n nh«n hi֓u To label 

D©n bӶn xֵ  Indigenous people 

Dân Chúa People of God, Godôs People 

D©n Ch¼a ch֙n Godôs chosen people 

D©n Ch¼a Ch֙n  People chosen by God 

D©n cҼ thҼa th֧t  Sparsely populated 

Dân Do Thái Israelites 
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Dân Do Thái Hebrew people 

Dân Do Thái Jews 

D©n du mֱc  Nomad 

D©n giao Ҽ֧c  Covenant people 

D©n Hi֓n Xu֝ng Pentecost People 

D©n ngoӴi The gentiles 

Dân Riêng The chosen people 

D©n r֯ Barbarian 

D©n s֝ Numbers 

Dân thánh Holy nation 

D©n th§nh hiԒn  People set apart 

Dân Thiên Chúa God's people, people of God 

D©n thҼ֩ng  Common people 

D©n t֥c Nation 

D©n T֥c Do Th§i Hebrew People 

D©n t֥c Hi֓n Xu֝ng Pentecost People 

D©n t֥c hi֓p nhӸt United nation, people 

D©n tҼ tԒ  Priestly people 

DӾn dԂt, dӾn ĽҼn֩g  To lead 

DӾn giӶi t¹n gi§o Religious interpretation 

DӾn nhԀp  To initiate 

DӾn t֧i t֥i l֣i To lead into sin 

DӾn v¨o th§nh l֑ Introduction to the mass 

DӸn th©n To commit, to engage 

DӸn th©n (sֽ) Commitment 

Dâng  To dedicate, To offer 

D©ng cֳa l֑ To offer in sacrifice 

D©ng hiԒn (sֽ ) Oblation 

D©ng hiԒn  To consecrate 

Dâng hiԒn  To dedicate 

D©ng hiԒn  To present 

Dâng hoa Flowers presentation 

D©ng l֑ To celebrate the mass 

D©ng l֑ vԀt Offering of gifts 

Dâng lên To offer 

D©ng l֩i ch¼c tֱng To say the blessing 

D©ng l֩i tӴ Һn To give thanks 

D§ng mӴnh xu֝ng  To bang 

D©ng m³nh bu֡i s§ng  Morning offering 

D©ng Th§nh L֑  To celebrate the Mass 

D©ng tiԒn To offer 

D¨nh (th³ gi֩)  To spend 

Dành cho  To reserve 

Danh giá Reputation 

Danh hi֓u Title, name 

D¨nh ²t th֩i gi֩  To spend a little time 

Dành riêng ra To set aside 

Danh sách c§c lӴc thuyԒt Syllabus of errors 

D¨nh th³ gi֩ To spend time 

D¨nh th֩i gi֩ m¨ ֫ v֧i NgҼ֩i  Take time to be with him 

Danh tiԒng v¨ vinh dֽ Reputation and honour 

Danh v֙ng Fame 

DԀp tԂt  To quench  

DӴt d¨o To overflow, effusive 

D§t m֛ng  To hammer away 

DӺu  Oil 

DӸu Ӹn Seal 
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DӺu B֓nh Nh©n  Oil of the Sick 

DӸu b³nh an Sign of peace 

DӸu ch֕ Sign 

DӸu ch֕ khӶ gi§c Sensible sign 

DӸu diԒm  In secret 

DӺu Dֽ t¸ng  Oil of Catechumens 

DӸu hi֓u bԚ ngo¨i Exterior sign 

DӸu hi֓u hay biԜu tҼ֯ng  Sign or symbol 

DӸu hi֓u hֻu hình Visible sign 

DӸu hi֓u Th֩i ĽӴi Signs of the times 

DӺu kԎ li֓t Oil of the sick 

DӸu lӴ Marvellous sign,wonder 

DӸu lӴ  Sign 

DӸu mԊt rӸt kh®o Well hidden 

DӸu nhԌm  Concealed 

DӺu rֹa t֥i Baptism oil 

DӸu Th§nh Gi§  The sign of the Cross 

DӸu tay  Fingerprint 

DӺu th§nh Holy oil, chrism 

DӺu th§nh hiԒn Chrism, oil of chrism 

DӺu thҺm Fragrance, spices 

DӺy (voi giԈm, dԀn)  To tread 

D©y cho¨ng c֡ Stole 

D©y dӺy Strap 

DӴy d֣ To teach 

DӴy d֣ khuy°n bӶo nhau Teach and counsel each other 

DӴy gi§o lĨ  Catechesis, to catechise 

DԀy men To be leavened 

DԀy men (làm) To enliven 

Dây phóng Sling 

Dê  Goat 

D֑ b֗ nhԀn dӴng, nhԀn di֓ n  Identifiable 

D֑ b֗ thҼҺng t֡n  Vulnerable 

D֑ ch֗u Pleasing, agreeable 

D֑ ch֗u  Easy 

D֑ ch֗u (sֽ) Comfort 

D° nh֛  Kid 

D֑ thҼҺng Lovely, charming, lovable 

DԎo dai Supple 

Dép  Sandals 

DԌp (b§nh) Flat 

DԌp (b֥t) ra To flatten 

DԌp tan  To rout 

D֓t To weave 

Dét-sê Jesse 

Di bӶo Relic 

Di dân Immigration 

Dì dòng  Nuns, sisters 

Di hài  Relics 

D֗ h³nh  Deformed 

Di sӶn  Heritage 

Di sӶn vŁn h·a  Cultural heritage 

Di tӶn, lҼu lӴc  Displaced 

Di thԜ  Remains 

D֗ t²nh luyԒn §i Heterosexual, heterosexuality 

Di tr¼ (vi֓c) Immigration 

Di tr¼ ĽӴi qui m¹ Large scale immigration 
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Diã thánh Holy saucer 

D֗ch vֱ cao ni°n  Age services 

Di֑m Ca  Song of Songs 

Di֑m ph¼c Blessed 

Di֑m ph¼c thӸy Ch¼a r» r¨ng Beatific vision 

Diêm sinh  Brimstone 

Di֑n Ľ¨n  Forum 

Di֑n giӶi To explain, to comment 

Di֑n giӶi  To interpret 

Di֑n giӶi (sֽ) Interpretation 

Di֓n kiԒn th§nh nhan (sֽ) Beatific vision 

Di֑n lӴi To re-enact, to enact 

Di֓n mӴo cֳa NgҼ֩i His face 

Di֑n tӶ To express, to describe 

Di֑n tӶ m֥t c§ch bi h½ng  To dramatise 

Di֑n tiԒn Progress 

Di֑n tiԒn các biԒn c֝  Event sequence 

Di֑n tiԒn l¼c ngַng l¼c tiԒn  To proceed in stops and starts 

Di֑n tr³nh  Process 

Di֑n tr³nh Ľau bu֟n  Grieving process 

Din֑ tr³nh tr֫ lӴi  Process of conversion  

Di֑n vŁn  Speech 

Di֓t (§nh s§ng) To extinguish, to overpower   

Dìm  To immerse 

D³m xu֝ng nҼ֧c (sֽ) Immersion in water 

Dinh t֡ng gi§m mֱc  Archbishopôs palace 

D֗p  Opportunity  

D֗p t֥i Occasions of sins 

D֗u d¨ng  Gentle 

D֗u d¨ng (sֽ) Gentleness 

Do Thái Jew, Jewish, Hebrew 

Do thái giáo Judaism 

Do th§i gi§o c֡ truyԚn  Traditional Judaism 

Dò xét To scrutinise 

D֝c l¸ng (sֽ ) Resolution 

D֝c l¸ng (cách) Resolutely 

D֥i (nҼ֧c) To pour 

D»i bҼ֧c To follow the footsteps of 

D֩i ra ngoӴi qu֝c  Relocated overseas 

Dõi theo To follow 

D¸m ng· cֳa c¹ng ch¼ng (sֽ) Publicity 

D֙n (ĽҼ֩ng)  To prepare 

D֙n (ra) Łn To serve 

D֙n b¨n Łn To lay the table 

D֙n dԌp (nh¨ cֹa) To tidy up 

D֙n ra  To serve to 

D¸ng Nֻ Tu Th§nh Joseph  Sisters of St. Joseph 

D¸ng ņa-minh  Dominican Friary 

Dòng dõi Descent, lineage 

Dòng dõi Descendants 

D¸ng Ľ֩i The current of life 

D¸ng d»i ņav²t Davidôs lineage 

D¸ng ĽҺn tu Monastic order 

D¸ng ņֵc MԌ ThŁm ViԒng  Visitation Sisters 

D¸ng GiӶng ThuyԒt  Order of Preachers 

D¸ng gi֝ng Ancestry 

Dòng Kín Carmêlô Carmelite community 
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D¸ng Nֻ  Th§nh Giuse  The Sisters of St Joseph 

D¸ng Nֻ Tֹ B§c Ći  Daughters of Charity 

D¸ng Nֻ Tֹ B§c Ći  Sisters of Charity 

D¸ng Nֻ Tu Nhân HԀu Sisters of Good Samaritan 

D¸ng Nֻ Tֹ Th§nh Phaol¹  Sisters of St Paul 

D¸ng nҼ֧c tַ ĽӸt tr¨o l°n Flood rising from the earth 

D¸ng su֝i kh¹ng bao gi֩ cӴn A perennial stream 

Dòng Tên Society of Jesus 

D¸ng th֩i gian  Time-line 

D¸ng t֥c Clan 

D¸ng t¹ng Ľ֟ Apostolic order 

D¸ng TruyԚn Gi§o N. Tֹ B§c Ći Missionary Sisters of Charity 

Dòng tu Religious order, order 

D¸ng tҼ tԒ Priestly line 

Dֱ  To trick 

Dֽ §n  Project, scheme 

Dֽ §n thֳy Ľi֓n  Hydro-electricity scheme 

Dֽ §n T³nh ThҼҺng  Project Compassion 

Dֻ dԄn  Rough 

Du dҼҺng Melodious 

Dֻ li֓u  Material 

Dֱ ng¹n Parable 

Dֽ phӺn  To share 

Dù sao  After all 

Dֽ t²nh  Meant to 

Dֽ t¸ng  Catechumen 

Dֽ t¸ng (Ľo¨n) Catechmenate 

Dֽa v¨o  To rely on, reliant 

Dֽng (b¨n th֩)  To build 

DȈng cӶm ca  Epics/sagas 

Dֱng cֱ Instrument, tool 

D½ng ma t¼y (vi֓c) Drug taking 

D½ng t¨i nguy°n qu§ Ľ֥ Overuse of resources 

Dֽng n°n To create 

DȈng sǫ Brave fighter 

Dֽng thai  To conceive 

Dֽng thai c§ch Ľ֟ng trinh  The virginal conception 

DҼ֧i gӺm giҼ֩ng Under the bed 

DҼ֧i h³nh (b§nh..) Under the appearnces 

DҼ֭ng nu¹i To nurture 

DҼ֭ng nu¹i  To raise 

DҼҺng thԒ, dҼҺng trӺn This world 

Duy nhӸt (nhֵ t) Unique, one 

Duy t©n thuyԒt Modernism 

Duy trì To preserve, to sustain 

Duy trì  To maintain 

Duy tֱc chֳ nghǫa Secularism 

Duy x« h֥i  Socialist 

Duyên dáng  Gracious 

Duy°n d§ng (sֽ) Charm 

Duy֓t lӴi  To review 

Duy֓t lӴi (sֽ)     Revision 

Đ« biԒn dӴng  Disfigured 

ņa dӴng  Varied 

ņ« dԀy (men) It has proved 

ņ« Ľ²nh h¹n Bethroted 

ņ« gӺn kԚ  Imminent 
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ņ« ghim s©u  Deeply ingrained 

ņ§ hoa cҼҺng Marble 

ņ« ho¨n tӸt Completed 

ņ« lӴc nghi֓p  Established 

ņ« ng¨ ng¨ say  To have had plenty to drink 

ņ« n֡i (b֥t) Risen 

ņ« s֝ng lӴi To come back to life 

ņ« s֝ng lӴi (Ch¼a Gi°su)  Is risen 

ņ« tӴo n°n con c§ch lӴ l½ng For my wondrous fashioning 

ņ« tԂt (lֹa) Gone out 

ņa thӺn (ngҼ֩i) Polytheist 

ņ« th¨nh h¹n Married 

ņa th°  Polygamy 

ņa vŁn h·a  Multicultural 

ņԊc ©n Privilege 

ņԊc ©n Th§nh Phao-lô Pauline Previlege 

ņԊc ©n Th§nh Ph°-rô Petrine Privilege 

ņԊc chӸt  Essence 

ņԊc ĽiԜm Mark, characteristic, features 

ņԊc ĽiԜm cŁn bӶn  Basic characteristic 

ņԊc quyԚn  Privileges  

ņԊc sֳng Special gift, grace, charism 

ņԊc th½  Particular, specific 

ņԊc t²nh  Characteristic 

ņԊc t²nh c¹ng gi§o Catholicity 

ņԂc t֥i To be guilty 

ņԊc trҼng  Typical 

ņ«i (rҼ֯u)  To serve (wine) 

ņӴi b¨ng Eagle 

ņӴi C¹ng ņ֟ng  General council 

ņӴi danh  Great name 

ņӴi di֓n To represent, representative 

ņӴi di֓n (v֗) Vicar 

ņӴi gia Ľ³nh  Extended family 

ņ¨i hoa  Petal 

ņӴi h֥i Conference, assembly 

ņӴi kԒt  Ecumenism 

ņӴi lĨ  Dealer 

ņӴi ly gi§o Great schism 

ņa-li -la Delilah 

ņ©m ch֟i nӼy l֥c  To come to life 

ņ§m c֛ ngo¨i Ľ֟ng  Wild Plant 

ņ§m cҼ֧i  Wedding 

ņŁm ĽŁm nh³n To stare 

ņ§m Ľ¹ng Multitudes, crowd, mob 

ņ§m Ľ¹ng giԀn dֻ  Angry mob 

ņ§m m©y quy֓n lӸy NgҼ֩i A cloud caught Him away 

ņam m° Passionate 

ņam m° (s)ֽ Passion 

ņӸm ngֽc  To strike the breast 

ņӶm nhԀn  To take up 

ņ©m ra si m°  To fall in love 

ņ©m thӸu To pierce 

ņӶm tr§ch  In charge of 

ņ©m v¨o nhau  To crash 

ņan (chi t֥c) Dan 

ņ¨n §p To suppress, crack down, oppress 
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ņ¨n §p v¨ bӸt c¹ng  Oppression & injustice 

ņ n̈ chiên Flock 

ņ n̈ chiên nh֛  bé Small flock 

ņ¨n con thҺ  (cֳa vԀt) The brood 

ņan kԒt v֧i nhau  Interwoven 

ņàn dây  Stringed instruments 

ņ¨n ¹ng Ľ« lԀp gia Ľ³nh  Married men 

ņan sǫ  Monk 

ņ¨n thֱ cӺm  Harp 

ņan tu  Monasticism 

ņan vi֓n Monastery 

ņan vi֓n phֱ  Abbot 

ņang c· thai  Expecting a baby 

ņang hӸp h֝i Dying 

ņang ֫ trӺn To have nothing on 

ņang s֝ng Alive 

ņang tiԒn h¨nh  Underway 

ņ§ng khen (ĽiԚu) Merit 

ņ§ng mԒn Lovely 

ņ§ng s֯ Terrible 

ņ§ng thҼҺng  Miserable 

ņ§ng tiԒc  Pity 

ņ§ng tin cԀy  Reliable 

ņ§ng t֫m g֧m Repellant 

ņ§ng xӸu h֡  Shameful 

ņ¨ng Th§nh Gi§  Stations of the Cross  

ņӶng Lao ņ֥ng D©n Chֳ  Democratic Labor Party 

ņӶng Tֽ Do  Liberal Party 

ņӸng  Thi°ng Li°ng Spirit 

ņӸng An ֳi The Paraclete 

ņӸng an ֳi ĽԊc bi֓t  Special counsellor 

ņӸng an ֳi tuy֓t v֩i The best consoler 

ņӸng ban sֽ s֝ng The giver of life 

ņӸng B¨o chֻa The Paraclete, the advocate 

ņӸng bӶo tr֯ The Advocate 

ņӸng bӶo v֓  The Protector 

ņӸng b֗ Ľ·ng Ľinh The crucified 

ņԂng cay Bitterness 

ņ§ng ch§n  Boring 

ņӸng chׅn chi°n Shepherd 

ņӸng chŁn chi°n (t t֝) lành The Good Shepherd 

ņӸng Cֵu Chu֥c  The Redeemer 

ņӸng Cֵu ņ֥ The Saviour 

ņӸng Cֵu ThԒ The Saviour 

ņӸng Cֵu ThԒ ņ« Hֵa Ban The promised Saviour 

ņӸng ņ« ņҼ֯c Hֵa Ban The Promised One 

ņӸng ņ§ng K²nh  The Venerable  

ņӸng dֽng n°n The Creator 

ņӸng ņҼ֯c Xֵc DӺu  The Messiah 

ņӸng Xֵc DӺu ch֗u Ľau kh֡  The Suffering Messiah 

ņӸng dҼ֭ng nuôi  The Nurturer 

ņӸng Duy NhӸt  The One 

ņӸng ņ֟ng C¹ng Cֵu Chu֥c The Co-Redemptrix 

ņӸng HԄng S֝ng The Ever Living 

ņӸng kԒ v֗  The Successor 

ņӸng kh֫i ngu֟n  The Originator 

ņӸng M°-sia The Messiah 
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ņӸng Ph½ tr֯ The Paraclete 

ņӸng Ph½ Tr֯  The Advocate 

ņӸng TӴo Dֽng  The Creator 

ņӸng TӴo H·a The Creator 

ņӸng Th§nh The Holy One 

ņӸng Th§nh Ho§  The Sanctifier 

ņӸng thay mԊt Ch¼a Kit¹ The Christ's Vicar 

ņӸng Thi°n sai The Messiah 

ņӸng To¨n NŁng  The Almighty 

ņӸng T֝i Cao The Most High 

ņӸng trung gian  The Mediator, the Mediatrix 

ņӸng ֳy lӴo d֗u d¨ng The Sweet Comforter 

ņӸng V¹ Nhi֑m Thai The Immaculate Conception 

ņŁng kĨ To register 

ņ§nh To bash 

ņ§nh (b֥t) To punch 

ņ§nh (thuԒ)  To levy 

ņ§nh bӴi To defeat 

ņ§nh c§ (cu֥c)  To bet 

ņ§nh c§ nhiԚu quá  To overfish 

ņ§nh ĽԀp To scourge 

ņ§nh ĽԀp tra tӸn  Beatings & torture 

ņ§nh dӸu To tick, to mark 

ņ§nh Ľ¸n  To flagellate, to flog 

ņ§nh gi§  To evaluate 

ņ§nh gi§ cao (ĽҼ֯c) Greatly valued 

ņ§nh lַa  Deceptive 

ņ§nh lַa (b֗) Mislead 

ņ§nh mӸt hҼ֧ng Ľi trong Ľ֩i Lost their way in life 

ņ§nh m֝c  To mark 

ņ§nh phӴt To strike, struck 

ņ§nh thֵc  To awaken 

ņanien Daniel 

ņӴo binh  Army, legion 

ņӴo binh ņֵc MԌ Legion of Mary 

ņӴo binh th§nh gi§ Crusades 

ņӴo Do th§i Judaism 

ņӴo Ľֵc   Piety 

ņӴo Ľֵc c§ch anh h½ng  Heroically virtuous 

ņӴo Ľֵc h֙c  Ethics 

ņӴo hӴnh  Virtue 

ņӴo luԀt gi§o dֱc  Education Acts 

ņӴo luԀt hӴn chԒ di d©n  Immigration Restriction Act 

ņӴo luԀt h¹n nh©n  Marriage Act 

ņӴo lĨ Doctrine 

ņӴo ngoӴi lai Foreign religion 

ņao phֳ  Executor 

ņ¨o s©u  To deepen 

ņ¨o tӴo mֱc vֱ  Pastoral formation 

ņ¨o tӴo t֝t hҺn  Better-formed 

ņ§p ca Responsorial psalm, antiphon 

ņ§p lӴi To respond 

ņ§p ֵng To respond, response 

ņӸt (mԊt) Ground 

ņӸt (tr֟ng) Soil 

ņӸt bԄng  Level ground 

ņӸt c§t Sandy soil 
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ņԊt ch©n ĽԒn  To set foot in 

ņӸt Ľai trԂc tr֫ gh֟ ghԚ  Rugged terrain 

ņԊt Ľ֗nh  To impose 

ņӸt hֵa The Promised Land 

ņӸt kh¹ Dry ground 

ņӸt Moriah Moriah 

ņӸt nҼ֧c Country, Nation 

ņӸt rung chuyԜn dֻ d֥i Violent earthquake 

ņӸt s®t Clay 

ņԊt tay To lay hands on 

ņԊt tay (vi֓c) Laying on of hands 

ņӸt th§nh (nghǫa trang) Cemetry 

ņӸt Th§nh (viԒt hoa) Holy Land  

ņӸt tr֥n sԈn cho c©y chԀu Potting mix 

ņԊt tr֙ng t©m v¨o ch²nh m³nh  Self-centered 

ņӸt trȈng ĽӺy bֱi  Dust bowl 

ņӸt vҼ֩n Garden soil 

ņԀu (Ľ֥ng tַ ) To rest 

ņӸu (b֥t) Measure 

ņӸu (Ľong) Measuring cup 

ņԀu (lҼ֭i lֹa)  To rest 

ņau bu֟n, th֝ ng h֝ i (sֽ) Sorrow 

ņӺu ch¼c xu֝ng  Upside down 

ņau Ľ֧n  Pain 

ņau Ľ֧n v¨ kh֡ s֫  Pain & suffering 

ņӺu Ľu¹i m֙i sֽ Well organised  

ņӸu gҼҺm Gladiatorial combat 

ņau kh֡ Suffering 

ņau kh֡ v¨ kh· khŁn  Suffering & troubles 

ņau kh֡ v¨ mַng vui Suffering and joy 

ņӺu m¹i ch·t lҼ֭i In words and talking only 

ņau nԊng Seriously ill 

ņӺu ·c Head 

ņӺu phiԒu  To vote 

ņӺu thai (sֽ) Reincarnation 

ņӸu tranh To fight 

ņӺu xe  Bonnet 

ņav²t David 

ņӼy To drive, drove, driven 

ņ©y Ľ· Scattered 

ņӺy Ľֳ hiԜu biԒt  Full knowledge 

ņӺy Ľֳ m֙i tiԚm nŁng  Full potential 

ņӺy k֗ch t²nh  Dramatic 

ņӺy l¸ng hiԚn tַ tr³u mԒn Full of loving kindness 

ņӺy l¸ng x·t thҼҺng d֗u hiԚn Full of tender mercy 

ņӺy Һn ph¼c Full of grace 

ņӺy t¨i nŁng  Giftedness 

ņӺy t֧ Servant 

ņӺy t֧i mi֓ng (chum) Full to the brim 

ņӼy v¨ x¹  To push & to shove 

ņԜ (cho ph®p) To allow 

ņԒ (Ľ¯n) Lamp-stand 

ņԜ b½ lӴi  In retribution 

ņԚ cֹ  To nominate 

ņԚ cҼҺng Fundamental tenet 

ņe doӴ  Threat 

ņԜ ĽҼ֯c gӺn gȈi  To be close 



 47 

ņԜ l¨m h¸a To make peace 

ņԜ l¨m th¨nh m֥t con ngҼ֩i To make a human person 

ņԜ m֙i sֽ l¨m cֳa chung To own everything in common 

ņԚ mֱc  Headline 

ņԚ mֱc  Topic 

ņ¯ n®n (sֽ) Oppression 

ņ֓ Nh֗ LuԀt Deuteronomy 

ņԒ qu֝c Empire 

ņԒ qu֝c Atsiri Assyrian Empire 

ņԒ qu֝c Babylon Babylonian Empire 

ņԒ qu֝c Ba-tҼ Persian Empire  

ņԒ qu֝c Hy-lӴp Greek Empire 

ņԒ qu֝c M׃ Yankee Imperialist 

ņԒ qu֝c R¹-ma Roman Empire  

ņԜ sinh ²ch cho ngҼ֩i kh§c For the good of others 

ņԚ t¨i Theme 

ņԜ tang  To mourn  

ņ֓ tֹ  Follower, disciple 

ņԜ Ĩ sŁn s·c To care 

ņԚ-bô-ra Deborah 

ņem (ngҼ֩i ta) vԚ l¨m bӴn To bring back to the friendship 

ņem lӴi v֧i nhau To bring together 

ņem l¸ng quyԒn luyԒn To set the heart on 

ņem ra s֝ng  To live out 

ņ°m v֙ng Phֱc Sinh Easter Vigil 

ņԒn (ĽԜ) Ľi gӺn (b°n) To come along 

ņ¯n bӸm Torch 

ņԚn b½ To restitute, to make up 

ņԚn b½ (sֽ) Restitution 

ņ¯n cӺy Candle 

ņ¯n chӺu Sanctuary light 

ņԚn Ľ§p  To respond 

ņ¯n Ľ·m (St 1:1-25) Luminaries 

ņԒn lӺn thֵ hai The Second Coming  

ņԒn lӺn thֵ hai cֳa ņֵc Kit¹ The Second Coming of Christ 

ņԒn thŁm To visit 

ņ¯n thԂp s§ng  Lit lamp 

ņԚn Th֩  Temple  

ņԚn th֩ H֟i gi§o Mosque 

ņԚn th֩ Thi°n Ch¼a The temple of God 

ņԚn t֥i  To atone 

ņԚn t֥i (sֽ) Satisfaction 

ņԚn t֥i (vi֓c) Penance 

ņԚn trӶ To make up for 

ņԒn v֧i nhau  To come together 

ņԌp l¸ng To win favour, to please 

ņԌp l¸ng NgҼ֩i Acceptable to Him 

ņԌp l¸ng Thi°n Ch¼a To win Godôs favour 

ņԚu ĽԊn  Consistent, regular basis 

ņi  To walk 

ņi Łn tr֥m Ľ֟  To shoplift 

ņi b³nh an! Go in peace! 

ņi b֥ ph¸ sֽ s֝ng  Walk for Life 

ņi cӺm (Ľ֟) To pawn 

ņi Ľi lӴi lӴi giֻa h֙ To move among them 

ņi Ľi vԚ vԚ  To move between 

ņi du ngoӴn (cu֥c) Excursion 
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ņi kiԒm To look for 

ņi lӴc To stray 

ņi l²nh  To enlist 

ņi lui To reverse 

ņi ngԂm tӴo dֽng (cu֥c) Creation walk 

ņi ngֳ Going to bed 

ņi ra ngo¨i ĽԚ To go away from the subject 

ņi sai ĽҼ֩ng  To go astray 

ņi theo To follow 

ņi thҼa To report 

ņi t³m To look for 

ņi xa To go far away 

ņi xa hҺn To go beyond 

ņ֗a chӸn  Earthquake 

ņ֗a Ľ¨ng   Paradise  

ņ֗a ĽiԜm truyԚn gi§o  Missions 

ņ֗a ngֱc Sheol, hell 

ņǫa nh֛ Small dish, plate 

ņ֗a phԀn Diocese 

ņǫa th§nh  Paten 

ņ֗a Trung HӶi  Mediterranean  

ņ֗a v֗ Status, position, place 

ņ֗a v֗ b®o b֫ v¨ Ӷnh hҼ֫ng Well-paid and influential position 

ņ²ch th©n k°u g֙i  Personal call 

ņiԒc  Deaf 

ņiԚm chi°m bao Omen from dreams 

ņiԜm ĽԊc bi֓t  Special feature 

ņiԜm mӴnh  Strength 

ņiԜm nhԂm ch²nh  Focus 

ņiԜm nhӸn mӴnh  Emphasis 

ņiԜm rԐ Turning point 

ņiԜm s§ng  Bright spot 

ņiԚm thi°ng Miraculous sign 

ņiԜm yԒu   Weakness 

ņiԚn  To complete, to fill in 

ņiԚn kinh  Athletics 

ņi֓n th֩  Shrine 

ņi֓n thoӴi  To phone 

ņi֓n thҼ  E-mail 

ņi֓n t²n  Telegraph 

ņiԚn v¨o  To fill in  

ņi֓p xҼ֧ng Antiphon 

ņiԚu b² Ӽn  Hidden & secret 

ņiԚu cӸm Ľo§n Prohibition 

ņiԚu Ľ§nh Ľ֥ng nhӸt  The most striking 

ņiԚu Ľ֥  Temperate 

ņiԚu h¨nh  To conduct, to run 

ņi֓u h§t Air, tune 

ņiԚu h¸a  To regulate 

ņiԚu h֯p  To coordinate 

ņiԚu h֯p (sֽ)  Coordination 

ņiԚu h֯p vi°n  Co-ordinator 

ņiԚu h֯p vi°n ph¼c l֯i h֙c sinh Student welfare coordinator 

ņiԚu ²t ai Ҽa  Unpopular 

ņi°u khԂc (m¹n) Sculpture 

ņiԚu khoӶn  Term 

ņiԚu ki֓n chԀt hԌp  Crowded condition 
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ņiԚu ki֓n rӸt b֓ rӴc  Degrading condition 

ņiԚu kȢ di֓u Wonderful things 

ņiԚu nŁng Ľ֥ng  Dynamic thing 

ņiԚu nghi°m tr֙ng  Grave matter 

ņi°u ngoa Lying 

ņi֓u ra To drag 

ņiԚu rŁn  Commandment 

ņiԚu sai quӸy  The wrong 

ņiԚu T֝t chiԒn thԂng The triumph of good 

ņiԚu tra  To investigate 

ņiԚu tra (cu֥c) Survey 

ņiԚu trӺm tr֙ng  Grave matter 

ņiԚu tr֗ (sֽ)  Treatment 

ņiԚu v¹ ph¼c Disaster 

ņiԚu xӸu  Bad thing 

ņiԚu xӸu lu©n lĨ  Moral evil 

ņiԚu xӸu thԜ lĨ  Physical evil 

ņiԚu xӸu tֽ nhi°n  Natural evil 

ņ֕nh cao Peak, top, culmination 

ņ֕nh cao  The height, summit 

ņ֗nh chԒ nh©n bӶn  Human institution 

ņ֗nh cҼ  To settle, settlement 

ņ֕nh ĽԚn th֩  Pinnacle of the Temple 

ņ֗nh ĽoӴt To decide 

ņ֗nh hҼ֧ng (sֽ)  Orientation 

ņ֗nh mӴng con ngҼ֩i Human destiny, fate 

ņ֟ Łn kh¹ng l¨nh mӴnh Junk food 

ņ֟ ĽӴc ng֡n ngang  The mess 

ņ֟ Ľo¨n Things 

ņ֟ Ľֽng th§nh  Holy vessels 

ņ֡ gian To shift falsely the blame on 

ņ֟ g֝m Pottery 

ņ¹ h֥ cֳa Hy LӴp  Greek domination 

ņ֡ l֣i  To blame 

ņ֟ mԊc thҼ֩ng ng¨y  Casual clothes 

ņ֡ m֟ h¹i To sweat 

ņ֡ nҼ֧c  To pour 

ņ֟ qu֝c bӶo  A national treasure 

ņ֡ ra  To shed, to pour 

ņ֟ s§ng l§ng (vԀn quӺn §o)  Shining clothes 

ņ֡ th°m dӺu  To fuel 

ņ¹ th֗ h·a (sֽ ) Urbanisation 

ņ֡ t֥i  To blame 

ņ֟ trang ho¨ng  Furnishings 

ņ֥ tr³ To help, to assist, to come to the help 

ņ֡ v֭ (b֗) Broken 

ņo§i thҼҺng nh³n t֧i To look upon 

ņo¨n b¸ cַu  Cattle 

ņo¨n chi°n Sheepfolk 

ņo¨n chi°n nh֛ b® Little flock 

ņo¨n h֝i nh©n  Order of penitents 

ņo¨n kԒt To unite, union 

ņo¨n m¹ t¹ h֥ t֝ng  Motor cycle escort 

ņoӴn ph§t biԜu  Statement 

ņo¨n sֳng Community grace 

ņo¨n TӺu ņӺu Ti°n The First Fleet 

ņo¨n thԜ Sodality, association 
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ņoan thԚ  To vow 

ņoӴn tr²ch dӾn  Extract 

ņo¨n tֱ To reunite, reunion 

ņҺbulum Zebulun 

ņ֥c §c  Cruel 

ņ֥c chiԒm lӾn nhau To own each other 

ņ֙c cho thҼ kĨ viԒt To dictate 

ņ֥c Ľ§o  Unique 

ņ֙c Ľi Ľ֙c lӴi To read over and over again 

ņ֥c hӴi (sֽ) Harm 

ņ֙c kinh Vocal prayer 

ņ֥c lԀp Independent 

ņ֙c l¼c lӺn ĽԒn TҼ֯ng Ch֗u NӴn Is said on the Crucifix (Rosary) 

ņ֥c nhӸt Unique, only one 

ņ֥c th©n Celibate, single 

ņ֥c th©n (sֽ ) Celibacy 

ņ֥c thӺn Monotheism  

ņ֥c thӺn (ngҼ֩i theo) Monotheist 

ņ֟i Hill  

ņi֝ ĽӺu  Facing up, to confront 

ņ֝i di֓n  To face 

ņ֩i Ľ֩i  For all eternity 

ņ֟i hoang Barren uplands 

ņ¸i h֛i  To require, to demand 

ņ¸i h֛i v¨ mong ch֩  Demands & expectations 

ņ֝i kh§ng  Rebel 

ņ֡i khu¹n h³nh To reshape 

ņ¸i lӴi To ask back 

ņ¹i lֵa The couple 

ņ֥i mȈ gai   Crowned with thorns 

ņ֝i ngh֗ch (sֽ) Conflict 

ņ֩i ngҼ֩i  Human life 

ņ֝i ph·  To tackle 

ņ֝i phҼҺng  Opponents 

ņ֟i S֙ The Skull 

ņ֩i s֝ng ch²nh tr֗ Political life 

ņ֩i s֝ng c¹ng ch²nh  Just life 

ņ֩i s֝ng c¹ng khai Public life 

ņ֩i s֝ng lֵa Ľ¹i Married life 

ņ֩i s֝ng lu©n lĨ Moral life 

ņ֩i s֝ng nh©n Ľֵc Virtuous life 

ņ֩i s֝ng t©m linh Spiritual life 

ņ֩i s֝ng tԀn hiԒn Consecrated life 

ņ֩i s֝ng thi°ng li°ng Spiritual life 

ņ֩i s֝ng thֽc  Real life 

ņ֩i s֝ng t¹n gi§o Religious life 

ņ֩i s֝ng t֝t l¨nh Good life 

ņ֩i s֝ng tu d¸ng Religious life 

ņ֡i th¨nh  Shifted to 

ņ֝i thoӴi (sֽ ) Dialogue, conversation, communication 

ņ֝i thoӴi  To communicate, to converse 

ņ֩i thֽc  Real life 

ņ֥i ThuyԚn ņӺu Ti°n  The First Fleet 

ņ֝i xֹ To treat 

ņ֡i Ĩ To change the mind 

ņ·n To welcome 

ņ·n ch¨o To greet 
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ņҺn Ľi֓u Monotonous 

ņҺn Ľ֥c  Isolated 

ņҺn giӶn h·a  To simplify 

ņ֟n nhӶm To gossip 

ņ·n nhԀn To welcome 

ņ֟n ra (tin) To publish 

ņҺn sҺ Simple 

ņҺn th¨nh Simple and sincere 

ņong To measure 

ņ֟ng (cánh) Fields 

ņ֟ng (La M«) Denarius, denarii (nhiԚu) 

ņ·ng Ӹn To seal 

ņ·ng Ӹn (ĽҼ֯c) Sealed 

ņ·ng Ӹn giao Ҽ֧c  Sealing the covenant 

ņ·ng Ӹn t²n  To seal 

ņ֟ng b¨n  At the same table 

ņ֟ng bӴn duy nhӸt v֧i b¨  Her only company 

ņ֟ng bӶn thԜ Consubstantial, One in being 

ņ֟ng b¨o Fellow countryman 

ņ֟ng c©n Ľ֟ng lӴng To balance evenly 

ņ֟ng ch²  Comrade 

ņ֟ng c֛ xanh Green pasture 

ņ֟ng c¹ng cֵu chu֥c  Co-redemption 

ņ¹ng ĽԊc To freeze up, to solidify 

ņ֥ng ĽӸt  Earthquake 

ņ·ng Ľinh To nail, to crucify 

ņ·ng Ľinh (sֽ) Crucifixion 

ņ֟ng Ľ֥i  Companion 

ņ·ng g·p  To contribute 

ņ֟ng h¨nh  Companion 

ņ֟ng h¨nh v֧i To journey with 

ņ֟ng h·a To assimilate, to identify 

ņ֟ng hoang Wilderness 

ņ¹ng hҺn  To outnumber 

ņ֟ng hҼҺng Fellow countryman 

ņ֟ng hҼҺng Do Th§i Fellow Jews 

ņ֟ng loӴi Of the same kind, species 

ņ֥ng l¸ng thҼҺng Moved with pity, compassion 

ņ֥ng lֽc Motive 

ņ֥ng lֽc h·a Motivation 

ņ֥ng n«o  Brainstorm 

ņ֝ng ph©n tro Dungheap 

ņ֟ng phֱc Uniform 

ņ֟ng qu° Country 

ņ֟ng t©m Ľ֟ng tr² Like-minded, With one heart, unanimous 

ņ֟ng tԒ To concelebrate  

ņ֟ng tԒ  (sֽ) Concelebration 

ņ֟ng thanh In chorus 

ņ֟ng thanh nhӸt tr² With one voice, unanimous 

ņ֟ng t²nh luyԒn §i  Homosexual, homosexuality 

ņ֥ng t֧i To touch 

ņ֟ng trinh Virgin  

ņ·ng vai  To play the role 

ņ֥ng vi°n (sֽ) An incentive 

ņ֟ng xu nh֛ Small coin 

ņ֝t l°n  To enkindle 

ņ֝t s§ng Ľ°m Ľen To light up the night 
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ņҼa ĽӼy To lead to, to push to 

ņҼa ra  To offer 

ņҼa ra §nh s§ng To come to light 

ņҼa ra nhԀn Ľ֗nh  To make the point 

ņҼa ra quyԒt Ľ֗nh To make decisions 

ņua tranh  Rivalling 

ņֵc B¨ Our Lady, Madonna 

ņֵc B¨ C֥t Trֱ  Our Lady of Pillar 

ņֵc B¨ ņen  Black Madona 

ņֵc B¨ l¨ gҼҺng nh©n Ľֵc The mirror of justice 

ņֵc B¨ Ph½ h֥ c§c gi§o hֻu  Our Lady Help of Christians 

ņֵc can ĽӶm Fortitude 

ņֵc CԀy  Hope (the virtue of ) 

ņֵc Ch¼a Tr֩i The Lord of heaven 

ņֵc c¹ng bԄng  Justice (the virtue of ) 

ņֵc C¹ng ch²nh Righteousness 

ņֵc ĽiԚu Ľ֥ Temperance 

ņֵc dȈng cӶm Fortitude, courage 

ņֵc gi§o ho¨ng The pope 

ņֵc hӴnh Virtue, virtuous 

ņ¼c h³nh con b¸ v¨ng To construct the golden calf 

ņֵc kh¹n ngoan Wisdom (the virtue of), prudence 

ņֵc Kit¹ Christ 

ņֵc MԌ Our Lady 

ņֵc MԌ Ľau thҼҺng Our Sorrowful Lady 

ņֵc MԌ ņ֟ng Trinh Maria The Virgin Mary 

ņֵc MԌ Guadalupe  Our Lady of Guadalupe 

ņֵc MԌ HԄng Cֵu Gi¼p  Our Lady of Perpetual Help 

ņֵc MԌ L֥ ņֵc  Our Lady of Lourdes 

ņֵc MԌ M©n C¹i  Our Lady of the Rosary 

ņֵc MԌ Ph½ H֥ Gi§o Hֻu  Mary, Help of Christians 

ņֵc MԌ V¹ Nhi֑m  Mary Immaculate  

ņֵc MԌ V¹ nhi֑m Nguy°n t֥i The Immaculate Conception 

ņֵc MԒn  Love, Charity 

ņֵc Nֻ trung t²n thԀt th¨ (kinh cӺu) Virgin most faithful 

ņֵc ¹ng Monsignor 

ņֱc ph§ (m֝i) To destroy, to consume 

ņֵc Qu֝c X« Nazi 

ņֵc th§nh cha  The Holy Father 

ņֵc thanh t֗nh Chastity 

ņֵc tiԒt Ľ֥ Temperance, self-control 

ņֵc tin  Faith (the virtue of) 

ņֵc tin ch©n ch²nh Authentic faith 

ņֵc tin C¹ng gi§o Catholic faith 

ņֵc t²nh Quality 

ņֵc Trinh nֻ   The Virgin 

ņ½m b֙c  To surround 

ņ¼ng (ĽiԚu) Right 

ņֵng b°n lԚ  To stand by 

ņֵng dԀy b°nh vֽc lԐ phӶi To stand up for the right 

ņַng ĽԜ sֽ §c thԂng m³nh Do not be disarmed by evil 

ņֱng Ľ֥  To clash 

ņֵng lӴi ֫ ĽԄng xa To stand some way off 

ņ¼ng tַng chֻ  Literally true 

ņֵng Ҽ֭n ngҼ֩i  To stand his ground 

ņ¼ng v¨ sai  Right & wrong 

ņֵng vֻng To stand oneôs ground 
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ņ¼ng, Ľ¼ng mֵc Right 

ņҼ֯c an lòng To quieten the conscience 

ņҼ֯c Łn no n° To eat as much as one wants 

ņҼ֯c Ӹn t²ch To be sealed 

ņҼ֯c bӶo ĽӶm To be guaranteed 

ņҼ֯c b§o m֥ng To be warned in a dream 

ņҼ֯c bԎ ra v¨ chia sԎ Broken and shared 

ņҼ֯c bi֓n minh  Justified 

ņҼ֯c b֟i dҼ֭ng  Nourished 

ņҼ֯c cӸt l°n Lifted up 

ņҼ֯c chŁm s·c Looked after 

ņҼ֯c ch֙n Chosen, elected 

ņҼ֯c Ch¼a linh hֵng  Inspired by God 

ņҼ֯c chuӼn b֗ qu§ thӸp  Under-prepared 

ņҼ֯c chuyԜn  Transported 

ņҼ֯c c֭i trên c§nh phҼ֯ng ho¨ng  Carried away on eagleôs wings 

ņҼ֯c cֹ  Commissioned 

ņҼ֯c Ľ¨o tӴo t֝t  Well formed 

ņҼ֯c Ľ¨o tӴo Ľ¼ng c§ch  Properly formed  

ņҼ֯c ĽԊt t°n theo Named after 

ņҼ֯c di chuyԜn  Removed 

ņҼ֯c di֑n lӴi  Enacted 

ņҼ֯c d³m  Immersed 

ņҼ֯c d³m v¨o Immersed into 

ņҼ֯c Ľ·n ch¨o Welcomed 

ņҼ֯c Ľ·n ch¨o v¨ qu² tr֙ng  Welcomed & valued 

ņҼ֯c Ľ·ng Ӹn  Sealed 

ņҼ֯c Ľ·ng dӸu tֹ tԒ  Properly stamped 

ņҼ֯c Ľ֟ng h·a  Identified 

ņҼ֯c Ľ֝t tַ Lit from 

ņҼ֯c dֽng n°n ĽԜ y°u thҼҺng Created to love 

ņҼ֯c dֽng n°n tַ kh¹ng Created out of nothing 

ņҼ֯c dֽng thai  Conceived 

ņҼ֯c duy tr³  Withheld 

ņҼ֯c giӶi t֥i  Absolved 

ņҼ֯c gi§o dֱc Ľ¨ng ho¨ng Well educated 

ņҼ֯c gi֧i thi֓u Introduced 

ņҼ֯c g·i tr֙n Summed up 

ņҼ֯c gom g·p  Assembled 

ņҼ֯c g֥p lӴi  Put together 

ņҼ֯c hi֓n hֻu To exist 

ņҼ֯c kԜ l¨ c· c¹ng  Was credited with 

ņҼ֯c khԂc  Inscribed 

ņҼ֯c kh֛i Cured 

ņҼ֯c l¨m con (vi֓c) Filiation 

ņҼ֯c lŁn kh֛i (tӶng Ľ§) Rolled away 

ņҼ֯c linh hֵng  Inspired 

ņҼ֯c l֥t trӺn Stripped bare 

ņҼ֯c mӴ v¨ng  Gilded 

ņҼ֯c mԊc t³nh  Freely 

ņҼ֯c n©ng cao l°n  Elevated 

ņҼ֯c n°n c¹ng ch²nh Justified 

ņҼ֯c n°n tr֙n vԌn  Fulfilled 

ņҼ֯c ngay  Straight away 

ņҼ֯c ng֯i khen  Magnified 

ņҼ֯c nhԂc ĽԒn  Referred 

ņҼ֯c nhԀn l«nh Receiving 
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ņҼ֯c nh¼ng  Plunged 

ņҼ֯c n֝i kԒt chԊt chԐ v֧i Closely linked with 

ņҼ֯c nu¹i dҼ»ng  Nourished 

ņҼ֯c nu¹ng chiԚu  Spoilt 

ņҼ֯c ph§t biԜu v֧i chính quyԚn To have a say in who governs 

ņҼ֯c ph®p in Imprimatur 

ņҼ֯c ph֟n th֗nh To flourish 

ņҼ֯c quy cho  Attributed 

ņҼ֯c quy tֱ n°n m֥t To be brought into unity 

ņҼ֯c rӶy (nҼ֧c) Sprinkled 

ņҼ֯c rֹa sӴch lӴi Washed clean again 

ņҼ֯c sӴch Cleansed 

ņҼ֯c sӴch kh֛i (t֥i) Free from 

ņu֝c s§ng Torch 

ņҼ֯c sԂp xԒp (s§ch) Organised 

ņҼ֯c sinh ra không phӶi tӴo thành  Begotten not made 

ņҼ֯c tha thֵ Pardoned 

ņҼ֯c tha t֥i Forgiveness of sin 

ņҼ֯c thanh tӼy  Made pure 

ņҼ֯c Thi°n Ch¼a mu֝n c· Willed by God 

ņҼ֯c thַa nhԀn  To recognise 

ņҼ֯c th¼c giֱc To be challenged 

ņҼ֯c tiԒn dӾn  Commended 

ņҼ֯c trang b֗ ĽӺy Ľֳ Fully equipped 

ņҼ֯c trao cho To be given to 

ņҼ֯c tri֓u vԚ  Assumed 

ņҼ֯c tr½ng tu tr§ng l֓ Magnificently restored 

ņҼ֯c truyԚn ĽӴo To be evangelised 

ņҼ֯c truyԚn lӴi bԄng mi֓ng Handed over orally 

ņҼ֯c viԒt xu֝ng Written down 

ņҼ֯c vinh hiԜn Glorified 

ņҼ֯c x§c Ľ֗nh Defined 

ņҼ֯c xԒp ĽԊt  Ordered, to be set out 

ņҼ֯c xԒp nh·m  Grouped 

ņҼ֯c xֵc dӺu Annointed 

ņҼ֯c xֵc dӺu th§nh hiԒn Christmated 

ņҼ֯c xֵc tro  To be marked with ash 

ņu֡i To expel 

ņҼ֩ng  Way 

ņҼҺng ĽӺu To confront, to cope 

ņҼ֩ng l֝i  Path 

ņҼ֩ng ngay Honesty 

ņҼ֩ng ngay nԎo ch²nh Straight path 

ņҼ֩ng nhֽa  Bitumen road 

ņҼ֩ng Th§nh gi§ Way of the Cross 

ņҼ֩ng th¹ Raw sugar 

ņҼ֩ng xi mŁng  Concrete road 

ņҼ֩ng x²ch ĽӴo  Equator 

 

E ngӴi (sֽ) Concern 

E thԌn  Very shy 

ԑch nh§i  Frogs 

Êdêkien Ezekiel 

Ê-Ľen Eden 

Êlia Elijah 

Ê-li -gia (tiên tri) Elisha 

Êlisabét Elizabeth  
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Êlisave Elizabeth 

Emmanuen Emmanuel 

Emmau Emmaus 

Ép, ép bu֥ c  To force 

£p dӺu  To squeeze 

Ê-phê-sô Ephesus 

Esau Esau 

Étra Ezra 

Ét-sen (phái) Essenes 

Étte Esther 

Evà Eve 

 

G¨ mԌ Hen 

Gabrien Gabriel 

Gai nh֙n  Thorns 

Gal§t (miԚn) Galatia 

Galilê, Galilêa Galilee 

GӺm (dҼ֧i) Underneath 

GӺm (th®t) To roar 

Gamalien Gamaliel 

GӺn chԒt Half-dead, in danger of dying 

Gan dӴ  Brave 

GӺn v֧i m³nh hҺn Closer to home 

GӺn, gӺn gȈi Close to   

Ganh Ľua  To compete 

Ganh ghét To dislike 

G§nh nԊng  Burden 

G§nh rӸt nԊng  A great burden 

Ganh t֗  Jealous, envious 

Ganh t֗ (sֽ ) Envy 

G§nh t֥i To take away the sins 

G§nh v§c quyԚn b²nh tr°n vai Dominion is laid on shoulders 

GӸp g§p  Panic 

GԊp g֭  To encounter 

GԊp g֭ (cu֥c) Meeting, encounter 

GԊp kh· khŁn  In trouble, troubled 

GԊp nguy cҺ ma t¼y Exposed to drugs  

GԊp x§o tr֥n To go wrong 

Gát Gad 

GӸu §o  Cloakhem, the fringe of a cloak 

GԀy  Staff, rod 

G©y Ӹn tҼ֯ng  To impress 

Gay cӸn  Dramatic 

G«y Ľ֡  To crash 

GӺy dֽng To build up, bring up 

Gay gԂt nhӸt The most acrimonious 

GԀy gi§m mֱc Crosier 

G©y hӴi  To harm 

Gây hoang mang To cause confusion 

G©y hֵng th¼  To excite 

Gây mích lòng To hurt 

GԀy mֱc tֹ  Pastoral staff 

G©y qu׃ (cu֥c) Fundraising 

G©y r֝i v¨ phӶn loӴn (cu֥c) Riot & sedition 

G©y thҼҺng t֡n  To injure, to hurt 

G©y t֡n thҼҺng (sֽ)  Hurt 

G©y tr֫ ngӴi To impede 
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Ghe  Small boat 

GhԒ ng֟i (d¨i) Pews 

GhԒ ng֟i (ĽҺn) Seats 

Gh° t֫m (sֽ) Abomination 

Gh° t֫m nhӸt  The most awful 

Ghen ghét Envy, envious 

Ghen gh®t v¨ phӶn b֥i  Jealousy & betrayal 

Ghen t֗ Envy, envious 

Ghen tҼҺng Jealousy, jealous 

Ghét  To hate 

Ghi chép To record 

Ghi ch¼ (sֽ) Caption 

Ghi khԂc To brand, to inscribe 

Ghi lӴi  To record 

Ghi tֽa ĽԚ  To label 

GhiĽ°¹ng  Gideon 

GhiԚn ma t¼y  Drug addiction 

Gia bӶo Treasure, a great treasure 

GiӶ b֥  To pretend to be  

Gi¨ cӶ  Elderly 

Gi§ chu֥c  Ransom 

Giá cô dâu Bride price 

Gi§ Ľ¯n Lamp stand 

Gia Ľ³nh Family 

Gia Ľ³nh c· Ľ§m cҼ֧i Wedding family 

Gia Ľ³nh c· d¸ng h֙ tҼ tԒ Priestly family 

Gia Ľ³nh cֳa Ch¼a God family 

Gia Ľ³nh d¸ng t֥c House and line 

GiӶ Ľ¸  To pretend 

Gi§ Ľ֙c s§ch  Reading stand 

GiӶ h³nh Hypocrite 

Gia nghi֓p Heritage 

Gia nhân Servant 

Gia phӶ  Family tree, genealogy 

Gia sӶn Family property 

Gia súc Cattle 

Gia tài Heritage, treasure 

Gia trang  Homesteads 

Gi§ tr֗ The worth 

Gi§ tr֗ nh©n bӶn t²ch cֽc  Positive human values 

GiӶ tҼ֫ng lӾn hi֓n thֽc  Fiction & non-fiction 

Gi¨ yԒu Old and frail 

Gi¨ yԒu (sֽ) Frailty 

GiӸc (ngֳ) t° m°  Ecstasy (Gen 2:7-23) 

GiӸc mҺ Dream 

GiӸc mҺ trong s§ng nhӸt  Brightest dreams 

Giacaria Zachary 

Giacaria (tiên tri) Zechariah 

Giacob Jacob 

Giacôbê James 

Gia-cô-b° hԀu James the Younger 

Gi«i b¨y cҺ sֽ To commit the cause 

Giai cӸp Class 

Giai cӸp trung v¨ thҼ֯ng lҼu  Middle & upper classes 

GiӶi cֵu To save, to rescue 

Giai Ľi֓u Melody 

Giai ĽoӴn Phase, period 
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Giai ņoӴn Dֽ t¸ng  Catechumenate 

Giai ĽoӴn huy ho¨ng nhӸt The most glorious period 

GiӶi ĽҼ֯c (b¨i to§n) To work out 

GiӶi h¸a c§c cu֥c tranh c«i To settle disputes 

GiӶi Nobel vԚ Ho¨ B³nh  Nobel Peace Prize 

GiӶi ph§p rԎ tiԚn rӸt t֓  hӴi  A very bad bargain 

GiӶi phӼu (sֽ) Operation 

GiӶi ph·ng To liberate, to set free 

GiӶi t§n To send away 

GiӶi t§n (sֽ ) Dismissal 

Giai tӺng x« h֥i  Walks of life 

GiӶi th²ch  To explain 

GiӶi tho§t To liberate, to free 

GiӶi tho§t kh֛i  To free from 

GiӶi t֥i (sֽ) Absolution 

GiӶi t֥i  To absolve 

GiӶi t֥i tԀp thԜ General absolution 

Giakêu Zacchaeus 

Giam tӴi nh¨ (§n) House arrest 

GiӾm ch©n  To trample 

GiӶm Ľau To relieve pain 

Gi§m Ľ֝c dֽ §n  Project manager 

Gi§m mֱc Bishop 

Gi§m mֱc Ľo¨n College of bishops 

Gi§m mֱc gi§o phԀn  Diocesan bishop 

Gi§m mֱc ph· Coadjutor bishop 

Gi§m mֱc phֱ t§ Auxiliary bishop 

Gi§m th֗  Supervisor 

Gi§m t֕nh Provincial 

Gian d֝i Fraud 

GiԀn gh®t To hate 

Gian kh֡ Adversity, hardship 

Gian nguy Danger 

Gian phi Criminal 

Gian truân  Hardship 

GiӶng  To preach 

Gi§ng (tai h֙a) To cause disaster 

Gi§ng (tai h֙a) To send 

GiӶng dӴy To teach 

Gi§ng d֗ch c·c To send plagues of frogs  

GiӶng ĽҼ֩ng  Lecture halls 

Giáng lâm To descend from 

Giáng lâm (sֽ) Parousia 

Giáng sinh Nativity, Christmas 

GiӶng sҼ Lecturer 

Giang tay ra  To extend the hands 

Gi§ng trӺn Descend into the world 

GiӶng vi°n (sách) Ecclesiastes 

Gi§o chֳ  Prelate 

Giáo dân  Laity, lay faithful 

Gi§o d©n gi§o xֵ Parishioners 

Giao d֗ch Dealing 

Gi§o ĽiԚu Dogmatic 

Gi§o Ľo¨n (Religious) community 

Giao du To mix with 

Gi§o dֱc To educate, education 

Gi§o dֱc tr֫ n°n c¹ng ch²nh To educate in holy living 
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Gi§o hӴt  Deanery 

Giao hòa  To reconcile, reconciliation 

Giáo hoàng  Pope 

Gi§o H֥i Church 

Gi§o h֥i Anh Qu֝c  Church of England 

Gi§o h֥i bu֡i ĽӺu Early Church 

Gi§o h֥i Công gi§o ņ¹ng phҼҺng  Eastern Catholic Churches 

Gi§o h֥i Công Giáo La mã  Roman Catholic Church 

Gi§o h֥i Ľ֗a phҼҺng Local church 

Gi§o h֥i ņ¹ng phҼҺng  Eastern Church 

Gi§o h֥i h֙c Ecclesiology 

Gi§o h֥i lֻ h¨nh Pilgrim church 

Gi§o h֥i ph֡ qu§t  Universal Church 

Gi§o H֥i sҺ khai  Early Church 

Gi§o h֥i tӴi gia  Domestic church 

Gi§o H֥i T©y PhҼҺng  Western Church 

Gi§o H֥i to¨n cӺu Worldwide Church  

Giao h֯p t²nh dֱc Sexual intercourse 

Gi§o huӸn Church teaching 

Gi§o huӸn x« h֥i Social teaching 

Gi§o luԀt  Canon Law 

Giáo lý  Catechism 

Gi§o LĨ Sau Rֹa T֥i  Catechesis after Baptism 

Giáo lý viên Catechist 

Gi§o mӾu  Church mothers 

Giáo phái  Sect 

Giáo phái khác  Other denominations 

Gi§o phԀn  Diocese 

Gi§o phֱ  Church father 

GiӶo quy֓t Cunning, perfidious 

Gi§o sǫ Priest, cleric, minister 

Gi§o sǫ triԚu Secular priest 

Gi§o sҼ  Professor 

Giáo thuyԒt Religious doctrine 

Gi§o t֕nh  Ecclesiastic Province 

Giáo tông  Supreme Pontiff 

Gi§o triԚu Curia 

Giao Ҽ֧c  Covenant 

Giao һ֧c cȈ Old Covenant 

Giao Ҽ֧c m֧i New Covenant 

Giao Ҽ֧c Si-nai Sinai Covenant 

Gi§o xֵ  Parish 

Giáp ranh  Bordered by 

GiӺu ngh¯o c§ch bi֓t Discrimination between rich and poor 

Giavê Yahweh 

GiӸy cu֥n Scroll 

Gi©y n®m Ľ§  Sling 

Gi©y nh֯  Ropes 

GiӸy rֹa t֥i Baptism certificate 

GiӸy sԀy  Papyrus 

Gi©y th§nh (ӷn ņ֥ Giáo) Sacred thread 

Gi©y x²ch bԄng giӸy Paper chain 

Giêhôva Jehovah 

Gièm pha (sֽ) Detraction 

GiԒng rֹa t֥i Baptismal font, baptistry 

Gieo To sow 

Gieo hӴt gi֝ng To sow the seeds 
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Gieo m³nh xu֝ng  To throw oneself off 

Gieo tr֟ng To grow 

Giêrêmia Jeremiah 

Giêricô Jericho 

Giêrusalem Jerusalem 

Giêsu Nadarét Jesus of Nazareth 

GiԒt (1 con vԀt) To put down 

GiԒt ngҼ֩i (t i֥) Murder 

GiԒt ngҼ֩i To kill  

GiԒt ngҼ֩i °m §i Euthanasia 

GiԒt ngҼ֩i v¨ phӶn b֥i (sֽ) Murder & betrayal 

Giêthrô  Jethro (b֝ v֯ M¹isen) 

Giét-sê Jesse 

Gi֓tsimani Gethsemane  

G³n giֻ To preserve, to conserve 

G³n giֻ ch¼ng con hi֓p nhӸt Keep us united 

GiҺ  To show 

Gi֩ l©m tֹ Hour of death 

Gi· mӴnh  Powerful wind 

Gió mát  Breeze 

Gi֛ qu¨  Hamper 

Gi֩ ra chҺi bu֡i s§ng  Morning break 

GiҺ tay biԜu dҼҺng sֵc mӴnh To show the power of his arm 

GiҺ tay phӶi trҼ֧c mԊt Right hand out in front 

GiҺ tay ra phi§ trҼ֧c Hands out in front 

Gi֩ th§nh Holy hour 

Gioan John 

Gioan (tӼy giӶ) John the Baptist 

Giôen Joel 

Gi֧i  Camps, sectors 

Gi֧i chֵc  Officials 

Gi֧i hӴn v¨ Ҽ֧c l֓ x« h֥i  Social limitations and conventions 

Gi֧i qu©n nh©n  The military 

Gi֧i rŁn  Precept, commandment 

Gi֧i t²nh  Gender 

Gi֧i truyԚn th¹ng  The media 

Giôna Jonah 

Gionathan Jonathan 

Gi֝ng h³nh Ӷnh Ch¼a In Godôs image 

Gi֝ng n¸i Race 

Gi¸ng th֩i gian  Time-line 

Gi֝ng vԀt b¸ (dҼ֧i ĽӸt) Reptiles 

Gióp Job 

Giosuê Joshua 

Giôsuê Joshua 

Giֻ To keep 

Giֻ an to¨n cho h֙  To keep them safe 

Giֻ chay To fast 

Giֻ ĽӴo To keep the faith 

Giֻ g³n To keep 

Giֻ g³n To watch over 

Giֻ lӴi To retain 

Giֻ l֩i hֵa To keep the promise 

Giֻ l¸ng chung thֳy(hôn l֑) To have and to hold 

Giֻ m³nh sӴch sԐ ch֧ m° d©m dֱc  Chastity, no lust 

Giֻ ng¨y Ch¼a NhԀt Keep the Sunday 

Giֻ vֻng  To hold fast 
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Giֻ vֻng Ľֵc tin To stand by the faith 

GiuĽa Judah 

GiuĽa ĉchcari֝t Judas Iscariot 

GiuĽa Macab° Judah Maccabaeus 

GiuĽ°, GiuĽ°a Judea  

GiuĽ²t, GiuĽitha Judith 

GiҼ֩ng hӸp h֝i  Deathbed 

Gi¼p (h֙) c· khӶ nŁng To empower them to 

Gi¼p Ľ֭ tԀn nh¨  Home help 

Giuse Joseph 

Giuse b֗ c§c anh b§n Ľi Joseph sold by his brothers 

G֣ b§ch Gopher wood 

G֣ Ľ¨n hҼҺng Acacia wood 

G֟ ghԚ  Rough 

G¸ n֣ng  Mounds 

G·a ch֟ng  Widow 

G·a v֯  Widower 

G֝c c©y  Stump 

G֝c g§c  Background, origin 

G֙i To call 

G֝i  Cushion 

G·i gh®m Ľ֟ ĽӴc  To pack oneôs things 

G֯i hֵng To inspire 

G֯i hֵng (sֽ) Inspiration 

G֯i nh֧ To remind 

G֫i thҼ theo l֝i h¨ng ki֓n  Bulk mailing 

G֯i t³nh  Erotic 

G֯i Ĩ (adj) Evocative 

G֯i Ĩ  To suggest 

G֯i Ĩ giӶi Ľ§p Clues 

Goliát Goliath 

Gom ĽҼ֯c To bring in 

Gom góp To assemble 

Gom g·p lӴi  To collect 

G֧m gh®t To hate 

Gôngôta Golgotha  

Gôtích  Gothic 

GҼҺm ThӺn Kh² The sword of the spirit 

GҼҺng Ch¼a Gi°su Imitation of Christ 

GҼҺng mӾu Example, model 

GҼҺng mù Scandal 

 

HӴ b֓  To pull down 

HӴ gi§  To degrade 

HӴ gi֧i Underworld 

Hà mã Hippopotamus 

HӴ m³nh To humble oneself 

HӴ nhֱc  To degrade 

HӴ tӺng cҺ s֫  Infrastructure 

H¨ ti֓n Avarice 

HӴ trӴi Ľ֟n binh To pitch camps 

HӴ Uy Di Hawaii, Hawaiian 

HӴch t֥i To interrogate 

HӶi ©u  Seagulls 

Hai BӶn T²nh Two natures 

HӶi cӼu  Seal 

Hai ch³a kh·a vԂt ch®o The crossed keys 
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H¨i c֝t  Relics 

H¨i ņ֟ng Infant 

HӶi h¨nh  Sea travel 

H¨i hҼ֧c  Humourious 

Hai l§ ph֡i  Two lungs 

Hài nhi New born child, baby 

Hai phiԒn Ľ§  Two stone tablets 

Hai quan tiԚn (La M«) Two denarii 

HӶi tԊc  Pirates 

Hai tay ch®o tr°n ngֽc Hands crossed on chest 

Hai tay n֝i lӴi Hands joined 

Halêluia  Halleluia 

Halêluia! Alleluia! 

Ham (cֳa ngҼ֩i)  To covet 

HŁm Ľe  Intimidation 

H«m hӴi  To harm 

HŁm h֫ Enthusiastic, eager 

Hãm mình Self-denial 

HӺm m֥  Crypt 

Ham mu֝n  To covet 

HӺm nh¨ th֩ Crypt 

HӴn chԒ (sֽ) Restriction 

HӴn chԒ khԂt khe Harsh restriction 

H¨n gԂn To mend, to heal 

HӴn h§n  Drought  

Hân hoan Joyful, happy 

HԀn th½ Hatred, enmity, grudge 

Hang  Cave, grotto 

Hang bò  Stable 

HԄng c· ֫ khԂp thԒ n¨y Catholic 

Hang Ľ§ Cave, grotto 

Hang Ľ§  Nativity scene, crib 

Hang Ľ§ Gi§ng Sinh  A Christmas crib 

H¨ng ĽӺu  Foremost 

Hang Ľ֥ng  Cave 

H¨ng ghԒ nh¨ th֩ Pew 

H¨ng gi§o phӼm Hierarchy 

H¨ng gi§o sǫ Clergy 

HԄng h¨ sa s֝ Innumerable, countless 

HԄng hֻu Ever-present 

Hang lַa Donkey stable 

H¨ng quyԚn qu² Princes 

Hang rԂn lֱc Cobraôs hole 

HŁng say (sֽ) Enthusiasm 

HŁng say bԂt b֧ To persecute without mercy 

Hang sinh nhԀt A nativity scene 

HԄng s֝ng Ever-living, everlasting life 

Hang toӴi ĽӴo Catacombs 

H¨ng t֟n kho  Excess stock 

H¨ng tҼ tԒ th§nh Holy priesthood 

HӴnh c§c tֹ ĽӴo Martyrology 

Hành chánh  Administration 

H¨nh ĽӴo To practice the faith 

H¨nh Ľ֥ng biԜu tҼ֯ng Symbolic actions 

H¨nh Ľ֥ng hֻu h³nh Visible action 

H¨nh Ľ֥ng nghi thֵc Ritual actions 

H¨nh Ľ֥ng nhӸt th֩i  Temporary action 



 62 

H¨nh Ľ֥ng tӼy rֹa  Cleansing action 

H¨nh Ľ֥ng thiԒt yԒu Essential action 

H¨nh Ľ֥ng tֽ hiԒn Act of self-giving 

H¨nh Ľ֥ng tҼҺng ֵng Corresponding action 

H¨nh Ľ֥ng x« h֥i Social action 

H¨nh hӴ To plague, to torment 

H¨nh hҼҺng Pilgrimage 

Hành lang nhà  Verandah 

HӴnh ph¼c  Happy, happiness 

H¨nh quyԒt  To execute 

H¨nh quyԒt (cu֥c) Execution 

Hành trình Journey 

H¨nh tr³nh Ľ֩i s֝ng  Life journey 

H¨nh tr³nh Ľֵc tin  Journey of faith 

H¨nh tr³nh h¨n gԂn Journey of healing 

Hành trình tâm linh  Spiritual journey 

H¨nh tr³nh tro bֱi Journey from ash 

H¨nh tr³nh truyԚn gi§o Missionary journey 

Hành vi Act, behaviour 

Hành vi phi thánh Desecration 

H¨nh vi thiԒt yԒu  Essential action 

H¨nh xֹ  To behave 

H«o huyԚn Vain, illusive 

H«o huyԚn  Empty 

Hao mòn (làm) To weary 

Hào nhóang  To polish 

Hào quang Halo, Monstrance 

HӶo t©m Generous 

HӸp dӾn Exciting, fascinating 

HӸp dӾn thԜ x§c (sֽ) Physical attraction 

HӸp h֝i Agony, dying 

HӸp tӸp  To rush 

HӸp tӸp nhҼ Ľi°n  Mad rush 

HӸp thֱ  To absorb 

HӴt (nhiԚu gi§o xֵ) Deanery 

HӴt cӶi Mustard seed 

HӴt chu֣i  Rosary beads 

HӴt gi֝ng Seed 

Hát hay To sing well 

HӸt hֳi Neglect 

HӴt l¼a mӴch Wheat seeds 

HԀu du֓  Descendants 

Hau háu nhìn  To ogle 

HԀu quӶ Consequence, effect 

H«y Łn ֫ thuԀn h¸a gԂn b· v֧i nhau Bear with one another charitably 

H«y b³nh tǫnh!  Calm down! 

H«y ch֣i dԀy tַ c»i chԒt! Rise from death! 

H«y Ľi tr³nh di֓n Go and show yourselves to 

H«y Ľ֟ng t©m nhӸt tr² Live in harmony of mind 

H«y l¨m cho kԎ kh§c Do to the others 

Hay lԊp Ľi lԊp lӴi  Repetitive 

H«y lӸy thi֓n m¨ thԂng §c Disarm evil with good 

Hãy lo tìm Make care to find 

H«y mԊc lӸy Ch¼a Kit¹ Put on Christ 

H«y n©ng t©m h֟n l°n! Lift up your hearts! 

H«y nhԀn dӸu Ӹn Be sealed with 

H«y nhӼy mַng  Exult! 
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Hay nh֗n ch֧ hn֩ giԀn  Gentleness, no anger 

H«y nh֧ ĽԒn Ta Remember Me 

H«y sԂm lӸy t¼i tiԚn  Provide yourselves with a purse 

H«y thֵc dԀy! Wake up 

H«y t³m cho t֧i khi thӸy Look until you find it 

Hãy vui lên  Rejoice! 

Hay x·t thҼҺng  Compassionate 

H֓ lֱy  Implication 

H֓ ph§i  Denomination 

H֓ phái Kitô giáo  Christian denominations 

H֓ quӶ  Implication 

H֓ th֝ng dӾn nҼ֧c gi֙t  Drip irrigation 

H֓ th֝ng gi§ tr֗  Value system 

H֓ th֝ng kԒt bӴn  Buddy system 

H֓ th֝ng tho§t c֝ng r«nh  Drains 

HԎm n¼i  Ravine 

HԎo l§nh  Remote 

H°roĽ° Herod 

H°r֝t ņӴi ĽԒ Herod the Great 

HԒt (thiԒu) rҼ֯u To run out of wine 

HԒt c§c tiԚm nŁng  Full potential 

HԒt ĽҼ֩ng cֵu chֻa  Beyond redemption 

HԒt linh h֟n All your soul 

HԒt l¸ng All your heart 

H֓t nhҼ nhau  Same 

HԒt sֵc All your strength 

HԒt sֵc  As much as possible 

HԒt sֵc giӶi tho§t  The most liberating 

HԒt sֵc kinh ngӴc To admire unboundedly 

HԒt tr² kh¹n All your mind 

H² trҼ֩ng  Amphitheatre 

Hibálai Hebrew 

HiԒm mu֥n  Barren 

HiԜm nguy Danger 

HiԒn chԒ tín lý  Dogmatic constitution 

HiԒn chҼҺng NҼ֧c Tr֩i  God Kingdom Charter 

HiԒn dâng  To dedicate 

Hi֓n Ľang s֝ng  Alive 

Hi֓n di֓n Presence, present 

Hi֓n di֓n c§ch b² t²ch Sacramentally present 

Hi֓n di֓n khԂp nҺi  Omnipresent 

Hi֓n di֓n th©n thiԒt Intimately present  

Hi֓n Di֓n ThԀt Sֽ  Real Presence 

HiԚn hԀu Kind 

HiԜn hi֓n Revealed, clear, evident 

HiԚn h¸a Meek and affable 

Hi֓n hֻu  To exist 

Hi֓n hֻu (sֽ) Existence 

Hi֓n hֻu cֳa ta (sֽ) Our being 

HiԚn l¨nh Meek, gentle 

HiԜn Linh  Epiphany 

HiԒn mӴng To give oneôs life 

HiԒn m³nh To give oneself 

HiԚn nh©n qu©n vҼҺng  Wise man & king 

HiԜn nhiên  Obvious 

Hi֓n ra (cu֥c) Apparition 

Hi֓n ra  To appear 
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Hi֓n tӴi Present 

Hi֓n tӴi h·a To make something present 

HiԒn tԒ To sacrifice, to offer up 

HiԒn tԒ thԀp gi§ Cross Sacrifice 

HiԒn tԒ v³ anh em Given for you 

HiԒn th©n To give oneself 

Hi֓n th©n To embody, embodiment 

HiԜn th§nh Saint, hallowed 

HiԚn th° Beloved wife 

Hi֓n thֽc Real, reality 

Hi֓n thֽc h·a To make present 

HiԜn tr֗ Glorious reign, sovereign 

Hi֓n trҼ֩ng  Scene 

HiԚn tַ Kind, gentle 

HiԚn tַ (sֽ) Gentleness 

Hi֓n xu֝ng To come, to descend 

Hi֓p h֥i Sodality, association 

Hi֓p H֥i Th֯ ThuyԚn Công Giáo Catholic Worker Association 

Hi֓p H֥i TruyԚn Giáo Giáo hoàng  Pontifical Mission Societies 

Hi֓p l֑ Communion 

Hi֓p nhӸt (sֽ) Union, unity 

Hi֓p nhӸt  To unite 

Hi֓p Sǫ Sao PhҼҺng Nam Knights of the Southern Cross 

Hi֓p th¹ng Communion, koinonia 

Hi֓p th¹ng (t³nh) Fellowship 

Hi֓p th¹ng C§c Th§nh  Communion of Saints 

Hi֓p Ҽ֧c chҼ hӺu  Vassal treaty 

HiԜu biԒt Understanding, comprehension 

HiԜu biԒt th¹ng thҼ֩ng  Common sense 

HiԜu ĽӺy Ľֳ hҺn To grasp more fully 

Hiu֓ Ľ²nh  To edit 

HiԜu hԒt  To fully understand 

HiԜu lӺm  To misunderstand 

Hi֓u nghi֓m Effective 

Hi֓u quӶ Effect 

Hi֓u quӶ g֯n s·ng  Ripple effect 

HiԜu ra  To realise 

H³nh (b§nh v¨  rҼ֯u)  Appearances, species 

H³nh Ӷnh Image 

H³nh Ӷnh (b·ng) b§o trҼ֧c  Presage, prefigurement 

H³nh Ӷnh Ľ֥c Ľ§o  Unique portrait 

H³nh Ӷnh h¨ng ĽӺu Top image 

H³nh Ӷnh h֙ chiԒu ra Image they project 

H³nh Ӷnh tҼ֯ng h³nh  Visual imagery 

H³nh Ӷnh tҼ֫ng tҼ֯ng  Imagery 

H³nh bӸt Ľ֥ng  Frozen pictures 

Hình dáng  Shape 

H³nh dӴng  Form 

Hình dáng bên ngoài  Apperance 

Hình ghép  Mosaic 

H³nh phӴt  Penalty 

H³nh phӴt tֹ h³nh  Death penalty 

Hình thành To form, formation 

H³nh thֵc hi֓n hֻu m֧i  New form of existence 

H³nh thֵc ngh֓ thuԀt Arts form 

H³nh thֵc nh³n thӸy ĽҼ֯c Visual format 

Hít hà To sniff 



 65 

H֙ Ľang trӶi qua They are experiencing 

H֟ Galil° Lake of Galilee 

H֥ gi§o Apologetics 

H֙ h¨ng Relatives 

H֥ khӼu Household 

H֟ lֹa Fiery lake 

H֡ ngҼҺi bԐ mԊt To be ashamed 

Hò reo To shout for joy 

H֟ sҺ  Records 

H֟ sҺ lҼu trֻ  Records 

H֣ tr֯ To support 

H֣ tr֯ (sֽ) Support 

H֣ tr֯ nhau To support one another 

H֙a Ӷnh Likeliness, image 

Hoà bình Peace, peaceful 

Ho¨ Ľi֓u  In harmony, harmonious 

Ho¨ giӶi (sֽ ) Reconciliation 

H¸a giӶi  To reconcile 

H¸a giӶi c§ nh©n  Private reconciliation 

Hoa giӸy vֱn  Confetti 

Hòa hoãn  Peace 

H¸a h֯p Harmony 

H¸a h֯p v֧i §nh s§ng trên tr֩ i Mingled with the lights of heaven 

Hoa hu֓  Lily  

H֙a mi Nightingale 

H֛a ngֱc Hell 

Hòa nhã Affable, gentle 

Ho¨ nh« (sֽ) Gentleness 

Hoa th֡ Ľ֗a Native flowers 

H¸a thuԀn To be in accord 

H¸a thuԀn (adj) Harmonious 

H¸a thuԀn (sֽ) Harmony 

Hoa tr§i Ch¼a Th§nh ThӺn Fruits of the Holy Spirit: 

*Bình an Peace 

*Hòa nhã Mildness 

*Ki°n tr³ ch֗u Ľֽng Longsuffering 

*L¸ng mԒn Charity 

*NԒt na Modesty 

*NhӾn nӴi Patience 

*Thanh t֗nh Chastity 

*TiԒt Ľ֥ Continence 

*T֝t l¨nh Goodness 

*Trung tín Fidelity 

*Tֹ tԒ Kindness 

*Vui vԎ Joy 

Hoa tr§i d֟i d¨o Abundant fruit 

Hoài nghi  Cynical 

Ho§n cӶi Change, metanoia 

Ho¨n cӶnh Situation, circumstance 

Ho¨n cӶnh ĽԊc th½  Particular situation 

Ho¨n cӶnh tuy֓t v֙ng  Desperate trouble 

Ho¨n cӺu World, worldwide 

Hoan h֕ v¨ mַng vui  To rejoice and be glad 

Hoan hô To cheer, to acclaim 

Hoan hׁ Cheerful, merry, exhilaration 

Hoan lӴc Joy 

Ho«n lӴi To give more time 
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Ho¨n lӴi  To reimburse 

HoӴn nӴn Calamity, misfortune 

Ho¨n tӸt To complete, to accomplish 

Hoàn thành To complete, to achieve 

Ho¨n thi֓n Perfect, perfection 

Ho¨n thi֓n ch²nh m³nh  To fulfil themselves 

Ho¨n trӶ To repay 

Ho¨n vȈ (vȈ ho¨n) Universe 

Hoang d« (con vԀt)  Wild 

Hoang Ľ¨ng  Prodigious 

Ho¨ng ĽԒ Emperor 

Ho¨ng ņԒ Lamã Thánh Thiêng Holy Roman Emperor 

Hoang Ľ֗a Desert, wilderness 

HoӶng h֝t Agitated, startled 

HoӶng h֝t/qu§ kh²ch Ľ֥ng  Alarmed / get too excited 

Hoang mang Confused 

Ho¨ng th§i hԀu  Queen mother 

Ho¨ng tֹ Prince 

Ho¨ng Tֹ cֳa Gi§o H֥i  Prince of the Church 

Ho¨ng tֹ H¸a b³nh  Prince of Peace 

Hoan hô Chúa trên các tӺng tr֩ i Hosanna in the highest 

HoӴt cӶnh Lively scene, activity play 

HoӴt Ľ֥ng  Active 

HoӴt Ľ֥ng trong thԒ gi֧i To act in the world 

HoӴt Ľ֥ng x« h֥i Social actions 

H֙c To learn 

H֙c biԒt tin tҼ֫ng  Learning to trust 

H֙c giӶ  Scholar 

H֙c g֕a & Łn n·i s§ng g²a  A brilliant scholar & speaker 

H֙c gi֛i Good in study 

H֙c thuԀt  Learning 

H֙c thuԀt v¨ bi֓n luԀn  Learning & sophistication 

H֙c thu֥c l¸ng To learn by heart, to memorise 

H֙c thuyԒt Doctrine 

H֙c thuyԒt x« h֥i Social doctrine 

H֙c tr³nh  Curriculum 

H֙c vi֓n tr¼ s֫  College of residence 

H֥i cha mԌ h֙c sinh  Parents association 

H֥i chֵng Ľao  Downôs syndrome 

H֥i Con ņֵc B¨  Children of Mary 

H֥i ņӴo qu©n Cֵu thԒ:  Salvation Army 

H֥i Ľo¨n  Sodality 

H֥i d¸ng  Religious congragation 

H֥i ņ֟ng C§c Giáo h֥i  Council of Churches 

H֥i Ľ֟ng ĽiԚu h¨nh  Governing council 

H֥i Ľ֟ ng giám mֱc Bishopsô conference 

H֥i Ľ֟ng gi§o xֵ Parish council 

H֥i Ľ֟ ng linh mֱc  Senate of priests 

H֥i Ľ֟ ng mֱc vֱ  Pastoral council 

H֥i ņ֟ ng ThԒ Gi֧i Các Giáo H֥i World Council of Churches 

H֥i Ľ֟ng trҼ֫ng l«o Presbytery 

H֥i ĽҼ֩ng Synagogue 

H֟i gi§o Islam, Muslim 

H֟i gi§o qu§ kh²ch Islamism 

H֝i hԀn To feel sorry, to be sorry for, to repent 

H֝i hԀn (sֽ ) Remorse 

H֥i h¯  Festival 
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H֥i h֙p To assemble 

H֩i h֯t  Superficial 

Hi֝ l֣i To repent 

H֥i ngh֗ Synod 

H֥i ngh֗ liên bang  Federal convention 

H֝i nh©n (sֽ) Penitent 

H֥i nhԀp vŁn h·a  Inculturation, cultural integration 

H֥i nhԀp x« h֥i Social integration 

H֥i phֱ huynh trҼ֩ng nhà x  ֵ Parish school parents 

H֟i phֱc  To recover 

H֟i phֱc nhanh  To get well 

H֟i sinh To revive, to resuscitate 

HҺi s֝ng (h¨ hҺi) Living breath 

H֥i Thánh Vincent de Paul St Vincent de Paul Society 

H֟i t©m To regret, to repent 

H֥i th§nh  Church 

H֥i Th§nh chiԒn ĽӸu Militant Church 

H֥i Th§nh chiԒn thԂng  Triumphant Church 

H֥i Th§nh Ľau kh֡ Suffering Church 

H֥i Th§nh lֻ h¨nh Pilgrim Church 

HҺi th֡i  Breath 

H֝i tiԒc  To regret 

H֥i trҼ֩ng  Hall 

H֥i TruyԚn Gi§o Công Giáo Catholic Mission Society 

H֥i tַ thi֓n Ľ֗a phҼҺng Local charities 

H֟i tҼ֫ng (sֽ) Recollection 

H i֥ Vanh XŁng ņ֩ P¹n  St Vincent de Paul Society 

H֥i vi°n tַ trҼ֩ng  School-based members 

H¸m bia giao Ҽ֧c Ark of the Covenant 

H֩n d֣i  Sulking 

H֣n Ľ֥n  Confused 

H֣n Ľ֥n (sֽ) Chaos, turmoil 

H֧n h֫ vui mַng To exult 

H¹n l֑ Wedding ceremonies 

H֣n loӴn (sֽ) Chaos, turmoil 

H֣n loӴn ch²nh tr֗ (sֽ)  Political turmoil 

H¹n m° bӸt t֕nh  Deep sleep  

H¸n ng֙c  Pearl 

Hôn nhân  Marriage 

H¹n ph֝i Matrimony, marriage 

H¹n ph֝i bӸt th¨nh Invalid marriage 

H¹n ph֝i h֣n h֯p  Mixed marriage 

H¹n ph֝i kh§c ĽӴo Disparity of worship marriage 

H֟n thi°ng Spirits 

H֟n X§c L°n Tr֩i  Assumption 

H֟ng (hoa) Rose 

H֟ng ©n Grace (great favour) 

H֛ng b®t  To go wrong 

H֟ng ph¼c Great blessing 

H֟ng thֳy  Deluge 

H֟ng Y ņo¨n  College of Cardinals 

H֟ng y gi§o chֳ  Cardinal Prelate 

H֯p Ľ֟ng th¹ng thҼ֩ng  Normal contracts 

H֥p Ľֽng cֳa Łn Ľ¨ng  Pyx 

H֥p kԌo  Bonbonniere 

H֙p lӴi To gather 

H֯p l֩i cӺu xin To agree to ask 
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H֯p nhӸt To unite, unity 

H֙p nhau lӴi  To rally 

H֥p nh֛ Ľֽng M³nh Th§nh The pyx 

Hôsanna Hosanna 

Hôsê Hosea 

Hôsêa Hosea 

H֥t gi֝ng  Seed 

HȈ Jar 

HҼ Ӷo Dissipation 

HҼ danh Vainglory, false fame 

HҼ Ľi To perish 

HҼ Ľi (b֗) Perished 

HҼ Ľ֝n Spoiled 

HҼ th֝i  To decay 

HҼ v¹ cֳa hҼ v¹, tӸt cӶ là hҼ vô Vanity of vanities, all is vanity 

Hֵa hԌn h«o huyԚn Empty promise 

HuӸn ca Sirach, Ecclesiasticus 

HuӸn giáo Instruction 

Hu©n nghi֓p Merit 

HuӸn quyԚn  Magisterium 

HuӸn quyԚn Gi§o H֥i  Churchôs Magisterium 

HuӸn th֗ Directions, instruction 

HuӸn th֗ x©y cӸt  Building instruction 

Hu֓ (b¹ng) Lily  

Hֳi  Leprosy 

Hֵng ch²  Excited 

H½ng cҼ֩ng Powerful 

Hung hŁng v¨ g©y hӸn  Belligerent & provocative 

Hung hung (mӺu) Reddish 

H½ng mӴnh Powerful 

HҼng th֗nh Prosperous 

H½ng vǫ Majestic, imposing, grandiose 

HҼ֫ng To enjoy 

HҼҺng  Incense 

HҼ֧ng dӾn To guide, to inspire 

HҼ֧ng dӾn (c§c)  Guides 

HҼ֧ng dӾn sai  To mislead 

HҼ֫ng MԊt Chúa  Beatific vision 

HҼ֫ng nhan phҼ֧c  Beatific vision 

HҼ֫ng ph¼c trҼ֩ng sinh To enjoy the everlasting life 

HҼҺng trӺm  Incense 

HҼ֧ng vԚ  To turn to 

HҼҺng x¹ng  Incense 

Hֻu hi֓u Efficient, effective 

Hֻu hình   Visible 

Hֻu h³nh v¨ v¹ h³nh Visible and invinsible 

Hֻu ²ch v¨ khi°m t֝n Useful and humble 

Huy chҼҺng  Medal 

Huy ChҼҺng NҼ֧c Đc  Order of Australia 

Hֳy di֓t To destroy 

Huy hi֓u  Badge, Crest/coat of arms 

Huy hi֓u trҼ֩ng h֙c  School badge 

Huy hoàng Splendid, splendour, glorious 

HuyԚn b²  Mystery 

HuyԚn nhi֓m  Mysterious 

HuyԚn thoӴi Myth 

HuyԚn thoӴi h֙c Mythology 
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Hy LӴp Greece, Greek 

Hy l֑ Victim, sacrifice 

Hy l֑ tӴ Һn  Thanksgiving sacrifice 

Hy l֑ Th§nh thԜ Sacrifice of the Mass 

Hy l֑ thԀp gi§ Cross sacrifice 

Hy sinh To sacrifice 

Hy sinh (sֽ) Sacrifice 

Hy sinh Self-giving 

Hy sinh hãm mình  Self-denial 

Hy sinh mӴng s֝ng  To lay down oneôs life 

Hy tԒ Sacrifice 

Hy tԒ Th§nh L֑  Sacrifice of the Mass 

Hy tԒ Thánh ThԜ Eucharist Sacrifice 

Hy v֙ng Hope, expectation 

Hׁ xӶ Joyful mercifulness 

 

Ích chung Common good 

Ích kׁ Egoistic, selfish 

IHS IHSOUS (Greek for Jesus) 

INRI (Jesus Nazarenus Rex Judaeorum) Jesus of Nazareth, King of Jews  

I-sa-ac Isaac 

Isaia Isaiah 

Issaka Issachar 

 

KԎ bӸt ch²nh Unjust 

KԎ b֗ §p bֵc Downtrodden 

KԎ b֗ bԂt b֧  Persecuted 

KԎ b֗ b֛ rҺi  Outcast 

KԎ b֗ giam cӺm Captive 

KԎ b֗ ru֟ng b֛  Outcast 

KԎ c©m Dumb 

KԎ ch֝i ĽӴo Lapsi 

KԎ cҺ bӺn The poor 

KԎ c· t֥i Sinner 

KԎ c֥ng t§c Collaborator 

KԎ cҼ֧p Brigand 

KԎ Ľ§ng gh° t֫m Abominable 

KԎ Ľi°n  Madman 

KԎ gian d©m Fornicator 

KԎ gi¼p vi֓c  Helper 

KԎ h¯n nh§t Coward 

KԎ kh֩ dӴi Senseless people 

KԎ l¨m ph½ ph®p Sorcerer 

KԎ l¨m sֽ dֻ  Evildoer 

KԎ m֙n h¯n The poor 

KԎ ngh¯o t¼ng The needy 

KԎ ngoӴi t³nh Adulterer 

KԎ ph§ r֝i Troublemaker 

KԎ phӶn b֥i  Traitor 

KԎ phӶn ThӺy Betrayer 

KԎ qu° m½a lӴc hԀu Backward country folk 

KԎ t§c tӴo h¸a b³nh  Peacemaker 

KԎ tham lam Greedy, grasping 

KԎ th֩ ngӾu tҼ֯ng Idolater 

KԎ th֝ng tr֗  Rulers 

KԎ th½  Ennemy 

KԎ trung th¨nh Hasidim 
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K° m֥t c§i b¨n To set up a table 

KԜ t°n  To name 

KԜ truy֓n (thԜ) Narative 

KԜ truy֓n (vi֓c) Narration 

KԜ Ľi kԜ lӴi To tell and to retell 

KԒ hoӴch Plan, scheme 

KԒ hoӴch cֵu Ľ֥ Salvation plan 

KԒ nghi֓p T¹ng ņ֟  Apostolic succession 

KԒ v֗ To succeed 

K®m may mԂn  Disadvantaged, less fortunate 

K®m Ҽu Ľ«i  Underprivileged 

K¯n ֝ng (Th֡ D©n) Drone-pipe, Didjeridu 

Kèn trԀn  Trumpets 

K®o (lҼ֧i)  To drag 

K®o (lҼ֧i) l°n b«i To haul (dragnet) ashore 

Kéo dài  To last for 

K®o d¨i ĽҼ֯c l©u hҺn  More sustainable 

Kéo lê  To drag 

K®o l°n (lҼ֧i c§) To haul in 

KԒt §n To sentence, to convict 

KԒt bӴn To make friends 

KԒt Ľo¨n To gather, to associate 

KԒt h֯p To combine 

KԒt h֯p su֝t Ľ֩i (sֽ) Lifelong union 

KԒt quӶ ph¼c Ľֵc Happy result 

KԒt th¨nh (th©n x§c) To form 

KԒt th¼c (nghi thֵc) Dismissal 

KԒt Ҽ֧c To contract 

K°u cӺu  To call upon 

K°u cֵu To cry to someone for aid 

K°u g֙i  To call 

Kêu l֧n tiԒng To cry out in a loud voice 

K°u rҼ֯u  To shout 

K°u t°n Ch¼a v¹ c֧ To take Godôs name in vain 

Khá hoang  Very wild 

KhӶ nŁng  Ability, capacity, talent 

KhӶ nŁng biԒt lֽa ch֙n  Power to choose 

KhӶ nŁng chuy°n m¹n Professional expertise 

KhӶ nŁng lֽa ch֙n  Ability to make choices 

KhӶ nŁng v¨ nŁng khiԒu  Powers & abilities 

Kh§ quen thu֥c  Very popular 

Kh§ Ҽu thԒ  Very privileged 

Khabacúc Habakkuk 

KhԂc  To engrave 

Kh§c bi֓t (sֽ) Difference 

Kh§c bi֓t nhau Different from each other 

Khác phái Opposite sex 

KhԂc phֱc  To tackle 

Khác xa  Far different 

Khácgai Haggai 

Khách  Visitor 

Khách bàng quan Indifferent observer, spectator 

Kh§ch dֽ ti֓c cҼ֧i Wedding guest 

Kh§ch h¨nh hҼҺng  Pilgrims 

Kh§ch qua ĽҼ֩ng  Passers-by 

Kh§ch tr֙ hiԚn lҼҺng Delightful guest 

Khách vãng lai Passing-by guest 
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KhӶi ho¨n Victory, victorious 

KhӶi ho¨n ra kh֛i m֟ To rise triumphant from the grave 

KhӶi huyԚn Apocalypse, revelation 

Khai m֫ To open, to begin 

Kh§i ni֓m  Concepts 

Khái quát An overview 

Khai sinh trong Ľau kh֡ Born in suffering 

Khai tâm  Initiation 

Khai T©m cho NgҼ֩i l֧n  Initiation of Adults 

Khai tâm Kitô giáo Christian Initiation 

Khai t°n tu֡i To register 

Khai thác To exploit 

Khai th§c hӺm m֛  Mining 

Khám phá To discover, discovery 

Kh§m ph§ khӶo c֡  Archaeological finds 

Kh©m sֵ Apostolic delegate 

KhŁn b¨n th֩ Altar cloth 

KhӸn c§c l֩i khӸn To take the vows 

KhӼn cӺu  To intercede 

KhӼn cӺu (l֩i) Petition 

KhӼn cӺu (xin) To supplicate 

KhŁn cho¨ng ĽԜ cӺu nguy֓n  Prayer shawl 

KhӸn d¸ng Religious profession 

Kh§n giӶ Spectator 

Kh§n giao Ҽ֧c Covenant Ark 

KhŁn lau Towel 

KhŁn lau (th§nh l֑) Purificator 

KhŁn Li֓m x§c Shroud 

KhŁn th§nh Corporal 

KhŁn thԂt lҼng The towel that girded (him) 

KhӼn thiԒt  Crucial 

KhŁn vai Amice 

KhŁng khŁng  To persist 

KhԂng kh²t  Interwined 

Kh§nh tԀn Bankcrupt,bankcruptcy 

KhӶo hӴch  To test 

Khao khát  To yearn 

KhӶo luԀn  Essay 

KhԂp b֩ Ľ§ v§ch n¼i  Crags & crevices 

KhԂp cӶ thi°n hӴ The whole world 

KhԂp ho¨n cӺu  Universal 

Kh§t khao mong m֛i To long for 

Khát khao To hunger and thirst for  

KhӼu hi֓u  Motto, slogan 

KhӼu hi֓u bӶn th©n  Personal motto 

KhӼu hi֓u gia Ľ³nh  Family crest 

KhԒ Ҽ֧c h֯p ph§p  Legal contract 

Khen thҼ֫ng (l֩i)  Compliments 

Khéo léo (tài) Skills 

Khí (không) Air  

Khi b֓nh hoӴn/l¼c mӴnh kh֛e In sickness/in health  

Kh² cֱ Instrument, tool 

Kh² hԀu ¹n h¸a  Mild climate 

Khi hiԒn th©n  In giving 

Khi khӼn cӸp In case of emergency 

Khi mԊt tr֩i Ľ« lԊn At sunset 

Khi thai nghén In childbearing 
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Kh² thӺn (St 1:1-2) Spirit 

Khi th֗nh vҼ֯ng/ l¼c gian nan For richer for poorer  

Khi thֵ tha In pardoning 

Khi tr֩i Ľ« s§ng When morning came 

Khi x¼c Ľ֥ng ĽԜ h¨nh Ľ֥ng Moved to action  

Kh²a cӴnh Aspect 

Kh²ch l֓ Encouragement 

Khiêm cung Humble 

Khi°m hӴ v¨ ngh¯o h¯n  Humble & poor 

Khi°m nhҼ֩ng Humility, humble 

Khi°m nhҼ֩ng ch֧ ki°u ngӴo Humility, no pride 

Khi°m t֝n Modest, modesty, humble 

KhiԒm khuyԒt Defect, shortcoming 

Khi°n m֥c Shield 

Khi°n m֥c Ľֵc tin The shield of faith 

KhiԜn tr§ch  To reprimand 

KhiԒp ĽӶm  Terrified 

KhiԒp s֯ Frightened, scared 

KhiԒp s֯ (l¨m) To frighten, to scare, to terrify 

KhiԒt t֗nh  Chastity 

Khiêu khích To provoke, to taunt 

Khiêu khích (adj) Provocative  

Khinh b֕ ngҼ֩i kh§c  To look down on others 

Khinh mi֓t  To contempt 

Kho báu Treaure 

Kho tàng Treasure 

Kho t¨ng ņֵc tin  Deposit of Faith 

Kho t¨ng qu֝c gia National treasury 

Kh· ch֗u  Unease 

Kh· khŁn (sֽ ) Hardship 

Kh· khŁn (adj) Harsh 

Kh· nԂm bԂt Elusive 

Khó nhá  Tough 

Kh· s֝ng Tough 

Kh֡ cֽc  Hard 

Kh֡ nӴn (cu֥c) Passion 

Kh֡ s֫  Miserable 

Khoa thӺn h֙c  Theology 

Kh·a huӸn ngh֓  Vocational training 

Khoác áo vào To gird up the cloak 

Khoai lang ng֙t Sweet potato 

Khoai mì Cassava 

Khoan dung Tolerant 

Khoan dung c§c kh§c bi֓t  Tolerance of differences 

KhoӶng tr֝ng r֣ng  Emptiness 

KhoӶnh khԂc  Moment 

Khoanh tròn  To circle 

Khóc than  To mourn 

Kh·c thҼҺng To feel sorry 

Khoe khoang  Showy 

KhoԎ mӴnh  Fit and sound, healthy 

Kh֛e mӴnh v¨ c©n bԄng  Healthy & balanced 

Kh֛i b֓nh Healed 

Kh֫i ĽӺu Beginning 

KhҺi dԀy To kindle 

Kh֫i ĽiԜm Starting point 

Kh֫i di֑n To activate, to initiate 
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Kh֝i Do th§i tֵ t§n Diaspora 

Kh֫i nghǫa Uprising 

Kh֝i nҼ֧c ph²a tr°n bӺu tr֩i Waters above the heavens 

Kh¹i phֱc To restore, restoration 

Kh֝i sֽ §c Axis of evil 

Kh֫i thֳy Beginning 

Kh֝i x©y dֽng cҺ bӶn sֽ s֝ng Basic building blocks of  life 

Kh֫i xҼ֧ng To introduce, to initiate 

Kh֝n cho  Alas for, woe upon 

Kh֝n c½ng Poor, destitute 

Khôn khéo Smart, tactful 

Kh֝n kh· Needy 

Khôn ngoan  Wise, wisdom 

Khôn Ngoan (sách) Wisdom 

Khôn ngoan và công bình  Wise & fair 

Kh¹ng (c· sֽ) ph©n bi֓t No differences 

Kh¹ng ai Ľo§n ĽҼ֯c  Unpredictable 

Không an tâm  Insecure 

Kh¹ng Łn u֝ng To fast 

Kh¹ng bԄng l§i Unlicensed 

Kh¹ng bԄng lòng  Upset 

Kh¹ng cӺn biԒt h֙ l¨ ai No matter who they were 

Kh֝ng chԒ To control, to dominate 

Kh¹ng ch²nh x§c vԚ khoa h֙c  Scientific inaccuracy 

Kh¹ng ch֗u Not to agree 

Kh¹ng ch֗u l¨m  To fail to do 

Kh¹ng ²ch kׁ  Unselfishness 

Kh¹ng c· bӴn  Friendless 

Không có gì chê trách  Blameless 

Kh¹ng c· gi֧i hӴn  Limitless 

Kh¹ng c· hi֓u quӶ  It did not work 

Kh¹ng c· khӶ nŁng sinh con  Infertile 

Kh¹ng c· tiԚn ĽԜ trӶ  Not to afford  

Kh¹ng c¸n vԒt t²ch No trace left 

Kh¹ng Ľ§ng tin cԀy  Untrustworthy 

Kh¹ng Ľ§ng tr§ch  Blameless 

Kh¹ng dao Ľ֥ng  Steadfast 

Kh¹ng ĽԒn n֣i n¨o  Not too bad 

Kh¹ng ĽԌp v¨ bӸt c¹ng  Unfairness & injustice 

Kh¹ng ĽҼ֯c bao nhi°u Few 

Kh¹ng ĽҼ֯c ngҼ֩i ta th²ch  Unpopular  

Kh¹ng ĽҼ֯c tr§ng nhֽa  Unsealed 

Kh¹ng ĽҼ֯c vֻng ֡n  Unsettled 

Kh¹ng giai cӸp Classless  

Kh¹ng h֓ ֫  It does not depend on 

Kh¹ng hiԜu biԒt Uninformed 

Kh¹ng hy v֙ng  Hopeless 

Kh¹ng ²ch kׁ  Unselfishness 

Kh¹ng khoan nhҼ֯ng Zero tolerance 

Kh¹ng mԂc t֥i l֣i Free from sin 

Kh¹ng mu֝n  Reluctant 

Kh¹ng ngay thԆng Dishonest 

Kh¹ng nh¨ ֫  Homeless 

Kh¹ng nhӴc Ľ֓m (h§t)  Unnaccompanied 

Kh¹ng nhӸt thiԒt  Not necessarily 

Kh¹ng nh³n thӸy ĽҼ֯c  Unseen 

Kh¹ng nhҼ m֥t Һn hu֓ Not as a gift  
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Kh¹ng n·i tiԒng Anh  Non-English speaking 

Kh¹ng ֡n  Wrong 

Không quan tâm  Not interested 

Kh¹ng quen biԒt  Unfamiliar 

Kh¹ng rֹa t֥i trԎ em (ngҼ֩i) Anabaptist 

Kh¹ng rֱng l§ Not to lose its leaves 

Kh¹ng sai lӺm Infallible 

Kh¹ng sinh hoa kԒt quӶ It produced no crop 

Kh¹ng s֫ hֻu Propertyless 

Kh¹ng thԜ hao hֱt  Inexhaustible 

Kh¹ng thԜ sai lӺm Infallible 

Kh¹ng thԜ th§o g֭ Indissoluble 

Kh¹ng thiԒt tha  To take no interest 

Kh¹ng t³ ֝ No stain 

Kh¹ng tiԒc  To be ready to give 

Kh¹ng t²nh to§n thi֓t hӴi  Not counting the cost 

Kh¹ng tr֗nh tr֙ng  Informal 

Kh¹ng trung thֽc  Dishonest 

Kh¹ng vԒt nhŁn No wrinkle 

Không vui  Annoyed, unhappy 

Không yên tâm Uneasy 

Kh֡ng Gi§o Confucianism 

Kh֡ng l֟  Gigantic 

Kh֡ng l֟ (ngҼ֩i) Giant 

Khu d¨nh cho b֓nh nh©n  Wards 

Khu dành riêng  Reserves 

Khu ph֝ Neighbourhood 

Khֹ tr½ng (ĽҼ֯c) Sterilised 

Khu truyԚn gi§o  Missions 

Khu vֽc Area 

Khu vֽc d֙c b֩ biԜn  Coastal areas 

Khu xóm Neighbourhood 

KhuӸt mԊt  Absent 

KhuӸt phֱc  To overcome, to submit 

Kh¼c kh²ch cҼ֩i  To giggle 

Khung  Frame 

Khung cӶnh Background, settings 

Khung cӶnh Ľ֗a dҼ  Geographical settings 

Khung cӶnh s֝ng Living setting 

Khֳng khiԒp Terrible 

KhҼ֧c tַ To refuse, to reject 

Khu¹n Ľ¼c Die, mould 

Khu¹n kh֡ Framework 

Khu¹n kh֡ viԒt  Written format 

Khu¹n mԊt  Figure 

Khu¹n mԊt c֝t yԒu  Key figure 

Khu¹n mԊt nh©n hԀu  Compassionate face 

Khu¹n mӾu  Model, norm, pattern 

Khu¹n mӾu ĽԚu ĽԊn Regular pattern 

Khu¹n mӾu s֝ng Ľ֥ng Living example 

Khu¹n thҼ֧c  Pattern 

Khu¹n v¨ng thҼ֧c ng֙c Golden Rule 

Khuôn viên Park, garden 

Khֵu gi§c  Sense of smell 

Khuy°n bӶo To counsel 

Khuy°n bӶo (sֽ ) Exhortation 

KhuyԒn kh²ch  To encourage 
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KhuyԒt ĽiԜm Imperfection 

KhuyԒt tԀt tri thֵc  Intellectual disabilities 

Khuynh hҼ֧ng Ľ֟ng t²nh Homosexual orientation 

Khuynh hҼ֧ng phӴm t֥i  Tendency to sinfulness 

K֗ch  Drama 

K֗ch c©m  Mime 

K²ch Ľ֥ng  Excited 

K֗ch t²nh v¨ sֽ cŁng thԆng  Drama & tension 

Kích xúc  Shock 

KiԜm ĽiԜm  To examine 

KiԜm so§t  To control 

KiԜm so§t v® To check the ticket 

KiԒm tiԚn  To earn 

KiԒm tiԚn (b§c §i) To raise money 

KiԜm tra d©n s֝ (cu֥c) Census 

Ki°n nhӾn Patient, patience 

Kiên tâm Persevering,  perseverance 

KiԒn thֵc Knowledge 

KiԒn thֵc tri thֵc  Intellectual knowledge 

Ki֓n toàn To complete 

Kiên trì Firm 

Kiên trì  To hang on 

KiԒn tr¼c sҼ  Architect 

Ki°n vֻng Steadfast 

Kiêng (sֽ )  Abstinence 

Kiêng  To fast from 

Ki°ng Łn  Fasting 

Ki°ng b֧t ch֧ m° Łn u֝ng  Temperance, no gluttony 

Kiêng th֗t (sֽ) Meat abstinence 

KiԜu  Style 

Kiêu cŁng Haughty, arrogant 

KiԜu mӾu  Model 

Ki°u ngӴo  Proud 

KiԜu n·i Expression 

KiԜu vŁn bӶn  Text type 

KiԜu v¹ danh  Anonymous way 

Kim tֽ th§p  Pyramid 

K²n nҼ֧c To draw water 

King hoàng  Terrible 

Kinh Cáo Mình The Confiteor 

Kinh Łn nŁn t֥i Act of contrition 

Kinh Łn nŁn t֥i c§ch tr֙n Acts of contrition 

Kinh Łn nŁn t֥i vԂn tԂt  Short Act of Contrition 

Kinh b¨n Łn Grace at meal 

Kinh Ca Ng֯i Ch¼a (cֳa ņ.MԌ) The Magnificat 

K²nh cӼn To revere, reverence 

Kinh cӺu Litany 

Kinh cӺu b֛ t¼i Mini litany 

Kinh CӺu C§c Th§nh  Litany of the Saints 

Kinh CӺu Ch¼a Gi°su  The Jesus Prayer 

Kinh CӺu ņֵc MԌ Litany of Loretto 

Kinh CԀy  Act of Hope 

Kinh Chiên Thiên Chúa Lamb of God 

Kinh chiԚu Vespers 

Kinh ch¼c tֱng  Blessing prayer 

Kinh Cô-rŁng Koran 

Kinh cֳa Ch¼a (K. LӴy Cha) Lordôs Prayer 
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Kinh D©ng M³nh Bu֡i S§ng  Morning Offerings 

Kinh doanh  Businesses 

Kinh Ľc֙ cho ngҼ֩i chԒt Prayer for the dead 

Kinh ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn  Come, Holy Spirit 

Kinh giӶi t֥i Prayer of Absolution 

Kinh Hãy Nh ֧ Memorare 

Kinh Hãy Vui Lên Exultet 

Kinh Hòa Bình  Peace prayer 

Kinh hoàng  Panic, terrible 

Kinh ho¨ng (sֽ)  Terror 

Kinh h֟n bӴt v²a Terified, petrified 

Kinh h֟n bӴt v²a Alarm and fright, full of terror 

Kinh K²nh MԒn  Act of Love 

Kinh K²nh Mַng Hail Mary, Ave Maria 

Kinh LӴy Cha Our Father (Lord's Prayer) 

Kinh LӴy Nֻ VҼҺng  Hail, Holy Queen 

Kinh Mân Côi  Rosary 

Kinh MԒn  Act of Love 

Kinh nghi֓m Experience 

Kinh nghi֓m nh©n bӶn  Human experience 

Kinh Ng֯i Khen Magnificat 

Kinh Ng֯i Khen Ch¼a  The Divine Praises 

Kinh nguy֓n Prayers 

Kinh nguy֓n (soӴn) sԈn Set prayer 

Kinh nguy֓n c§ nh©n Personal prayer 

Kinh nguy֓n c֥ng Ľ֟ng Community prayer 

Kinh Nguy֓n Cֳa Ch¼a  Lordôs Prayer 

Kinh nguy֓n lԊp lӴi An echo prayer 

Kinh nguy֓n Phֱng vֱ Liturgical prayer 

Kinh nguy֓n s§m h֝i  Penitential prayers 

Kinh nguy֓n Th§nh ThԜ Eucharistic Prayer 

Kinh nguy֓n truyԚn th֝ng Traditional  prayer 

Kinh nhԀt tֱng Divine office 

Kinh Nֻ VҼҺng Thi°n ņ¨ng  The Regina Coeli 

Kinh Sai Thi°n ThӺn The Angelus 

Kinh Sáng Danh Doxology, Glory Be 

Kinh sҼ Scribe, teacher of the law 

Kinh T§n Tֱng  Doxology 

Kinh thӺn vֱ Divine Office 

Kinh thánh  Holy Scriptures, Bible 

Kinh Th§nh Thi°n thӺn Micae  Saint Michael 

Kinh Thi°n ThӺn BӶn M֓nh  Guardian Angel 

Kinh TiԚn tֱng Preface 

Kinh TiԚn tֱng L֑ An t§ng  Preface of Christian Death 

Kinh Tin  Act of Faith 

Kinh Tin Kính Creed 

Kinh Tin K²nh C§c T¹ng ņ֟ Apostlesôs Creed, Apostolic Creed 

Kinh Tin Kính C. Ľ֟ng Nix°a  Nicene Creed 

Kinh Tin k²nh cֳa D©n Ch¼a  Credo of the People of God 

Kinh t֝i Compline, Evening prayer 

Kinh t֫m  Revolted 

Kinh Tr¹ng CԀy  Sub Tuum 

Kinh TruyԚn Tin  Angelus 

Kinh Tung Hô  Acclamation 

Kinh Vinh Danh Gloria 

Kinh xin Һn Th§nh ThӺn Invocation of the Holy Spirit 

Kinh yԜm t©m  Breastplate 
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K³nh ch֝ng  Conflict 

K²nh hiԜn vi  Microscope 

K²nh s֯  Awe 

K²nh nh֧ Remebrance, anamnesis 

K²nh ph²a trҼ֧c (xe) Windsrcreen 

K²nh s֯ Ch¼a Fear of God 

K²nh s֯ Ch¼a  Wonder & awe in God's presence 

K²nh s֯ v¨ y°u thҼҺng To fear and to love 

K²nh tr°n nhҼ֩ng dҼ֧i  To respect the superior and to cede to the inferior 

K²nh tr֙ng  To respect 

Kitô  Christ 

Kit¹ giӶ  Anti-Christ 

Kit¹ h֙c Christology 

Kit¹ hֻu Christians 

Kit¹ hֻu PhҼҺng ņ¹ng  Eastern Christians 

Kֿ binh Horseman 

KȢ di֓u Marvellous, wonderful 

KȢ di֓u (sֽ) Wonder 

KĨ hi֓u Symbol 

KĨ kԒt To sign a contract 

KȢ l«o Elders 

Kׁ luԀt Discipline, regulation 

Kׁ luԀt phֱng vֱ Liturgical discipline 

KĨ lֱc Scribe 

KȢ mֱc Elders 

K׃ nŁng  Skill 

K׃ nŁng n֥i tr֯  Household skills 

K׃ nŁng v¨ l֯i thԒ  Skills & advantages 

K׃ ngh֓ h·a Industrialisation 

Kׁ ni֓m (s)ֽ Memory 

Kׁ ni֓m To commemorate, to remember 

KȢ quԊc  Outrageous 

Ký tên To sign 

KȢ th֗  Bigotry 

KȢ th֗ chֳng t֥c Racism 

KȢ th֗ chֳng t֥c (ngҼ֩i) Racist 

KȢ th֗ khu¹n mӾu  Stereotyping 

KȢ th֗ v¨ khinh b֕  Discrimination & humiliation 

Ký túc xá  Hostel 

KĨ ֵc  Memory 

 

Lá cây có 3 nhánh  Three-leafed shamrock 

Lá chà là  Palm 

L§ chֱm ba Shamrock  

La hét To shout, to yell 

La l֝i  To shout at 

La Mã Roma, Roman 

L§ phiԒu k²n  Secret ballots 

La rӺy  To rebuke 

L§ thi°n tuԒ Laurel leaves 

LӴ thҼ֩ng  Extraordinary 

La to  To shout 

LӴc (Ľi)  Missing 

LӴc Ľ¨ Camel 

LӴc ĽӴo Heresy, heretic 

LӴc gi§o Heresy 

LӴc l֝i Get lost 
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LӴc mӸt  To miss 

LӴc xa  Strayed from 

L§ch qua Ľ§m Ľ¹ng To come up in the crowd 

La-gia-rô Lazarus 

Lái buôn Trader 

LӴi ĽԒn Second coming 

Lai l֗ch Background 

LӶi nhӶi To heap up empty phrases, to babble 

L¨m b§ chֳ To be master of 

Làm bài To do homework 

LӼm bӼm  To mumble 

L¨m bӴn To make friends 

Làm bánh  Baking 

L¨m b֝i r֝i  To confuse 

Làm bùng cháy  To inflame 

L¨m bu֟n l¸ng  To hurt 

L¨m cŁng thԆng To put stress 

L¨m chԒt nghԌt  To choke 

L¨m cho danh Cha vinh hiԜn May your name be held holy 

Làm cho ĽiԚu t֝t ra méo mó  Distortion of good 

L¨m cho ho¨n hӶo To perfect 

L¨m cho thӸt v֙ng  To let down 

L¨m cho thuy°n giӶm To raise up 

L¨m chֳ To own 

L¨m Ch¼a bu֟n To displease the Lord 

Làm Chúa vui lòng To please the Lord. 

L¨m chֵng To testify, to witness 

L¨m chֵng d֝i To bear false witness 

L¨m chֵng gian To testify falsely 

L¨m Ľau kh֡ ngҼ֩i kh§c To hurt others 

L¨m Ľau l¸ng To hurt 

L¨m d֗u To temper, to relieve 

LӴm dֱng Abuse 

LӴm dֱng ma t¼y Drug abuse 

L¨m g³ c· chuy֓n Ľ·!  No way!  

L¨m gҼҺng  To give an example 

L¨m hӴi  To damage 

Làm hao mòn To weary down 

Làm hòa To make peace, to reconcile, to make up 

L¨m h¸a (sֽ) Reconciliation 

L¨m hҼ  To spoil 

L¨m hҼ ĽӸt To spoil the land 

LӺm lӴc Wrong, erroneous 

LӺm lӴc To go astray 

LӾm li֓t  Majestic 

L¨m lҺ  To ignore 

L¨m l֥n x֥n Ľֳ thֵ  To mess it up 

L¨m mӸt (mԒch) lòng To hurt 

Làm méo mó  To distort 

L¨m m֧i  To renew  

L¨m m¹n Ľ֓ (vi֓c) Discipleship 

L¨m mֱc vֱ  To minister 

L¨m mu¹n d©n th¨nh m¹n Ľ֓ To make disciples of all nations 

L¨m ngӴc nhi°n To amaze, amazing 

Làm ngҺ To ignore 

L¨m Һn cho ai To do good to 

Làm phép  To bless 
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Làm phép  To bless, to consecrate   

L¨m ph®p dӺu Blessing of holy oils 

L¨m ph®p rֹa To baptise 

Làm phong phú To enrich 

L¨m ph¼c (vi֓c) Almsgiving 

L¨m quӶn lĨ tr§i ĽӸt Steward of the earth  

Làm ra không  To empty oneself 

Làm ra méo mó To distort, distortion 

L¨m rung chuyԜn To shake, shook, shaken 

Làm sáng  To illustrate 

Làm sáng danh To glorify 

Làm sáng lên To shine 

L¨m s©u sԂc th°m  To deepen 

L¨m s֝ng lӴi  To make alive 

L¨m sֽ d©m dֱc To commit adultery 

LӺm than vӸt vҼ֫ng (1) Miserable & uncertain 

LӺm than vӸt vҼ֫ng (2) Harrassed and dejected 

L¨m th¨nh b֫i  Made up 

Làm tiêu hao To exhaust 

Làm tiêu tan To destroy 

L¨m t֡ (chim) To shelter, to build a nest 

L¨m to§n gi֛i Good in mathematics 

Làm tôi té ngֹa  It blew me away 

L¨m tr§i tim mԌ cԀu tan n§t  To brake his mumôs heart 

L¨m tr֙n  To complete, to fulfil  

L¨m tҼҺi m§t lӴi  To refresh 

L¨m vi֓c b§c §i  To do works of mercy 

L¨m vi֓c chŁm ch֕ To work hard 

L¨m vi֓c qu§ sֵc To overwork 

L¨m v֭ tan To break upon  

L¨m vֻng mӴnh To strengthen 

L¨m x§o tr֥n tin mַng To pervert the gospel 

L¨m y nhҼ   To copy 

L¨m y nhҼ vԀy To do so 

Làm yên  To quieten 

Làm yên lòng To placate 

LӸn  To press around 

LŁn (h¸n Ľ§) To roll 

LԊn biԜn (m¹n)  Scuba diving 

LӺn bҼ֧c To walk 

Lan ĽԒn  Spread to 

LӾn l֥n  Confused 

LӺn lֻa To delay, procrastinate 

LӺn lҼ֯t  One by one 

LŁn ra kh֛i m֥ (tӶng Ľ§) Rolled away from the tomb 

LŁn tӶng Ľ§ ra To roll away the stone 

Lan t֛a Spreading 

LԂng Ľ֙ng (l¨m) To quieten 

L§ng giԚng  Neighbour 

L¨ng mӴc n¹ng trӴi  Villages and farms 

LŁng nhֱc (sֽ ) Injury 

LŁng nhֱc  To shout abuse 

Lang thang  To wander 

Lang thang  Wandering 

LԊng thinh  Still 

L¨nh b֓nh (ĽҼc֯) Healed 

L¨nh b֓nh lӴ l½ng  Miraculous healings 
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Lãnh chúa  Overlord 

L«nh ĽӴo To lead, leader 

L«nh ĽӴo (tài) Leadership 

L¨nh mӴnh  Healthy, whole 

L«nh nhԀn To receive 

L«nh th֡  Territory 

L«nh th֡ Gi§o ho¨ng Papal States 

L«nh tֱ  Leader 

L«nh tֱ kh¹ng tranh chӸp  Undisputed leader 

Lánh xa  To avoid 

L«o b֥c Old faithful servant 

Lao công Labour, labourer 

Lao Ľao duy trì  To struggle to maintain 

Lao d֗ch Hard labour 

Lao Ľ֥ng Labour 

Lão Giáo Taoism 

Lao nh֙c To labour 

Lao nh֙c (sֽ) Labour 

Láo phét Insolently boastful 

Lao vào  To plunge to 

LԀp bԄng m§u (Giao һ֧c) Instituted in the blood 

LԊp lӴi To repeat 

LӸp lӴi l֝i Ľi  To close the path 

LԊp lӴi l֩i hֵa khi Rֹa T֥i Renewal of baptismal promises 

LӸp l§nh To twinkle, to sparkle 

LӸp l§nh (adj) Glistening 

LӸp l֝i Ľi To close the path 

LԀp n°n  To institute 

LԀp ph§p (nh¨) Legislative, legislator 

LԀp ra  To institute 

LԀp trҼ֩ng cҼҺng ngh֗  Assertive stand 

LԀp tֵc Straightaway, at once 

LԀt Ľ֡  To overthrow 

L©u Ľ֩i hҺn  Older 

Lau d֙n sau khi dung To clean up after use 

L©u lԂm r֟i Long, long ago 

Lau nhֻng vԒt thҼҺng To clean the injuries 

LӸy §c b§o §c To repay evil with evil 

Lây b֓nh To catch the disease 

LӴy Chi°n Thi°n Ch¼a Lamb of God 

LӴy Ch¼a l¨ Ch¼a TԜ càn khôn Lord, God of all creation! 

LӸy cֳa ngҼ֩i To steal 

LӸy danh nghǫa In the name of 

LӸy lӴi  To regain 

LӾy lַng Famous, well-known 

LӾy lַng thay How great! 

LӸy t« b֙c (con) To wrap in swaddling clothes 

Lc kh֫i ĽӺu The beginning 

L֑ an t§ng Burial ceremonies 

L֑ B§nh Kh¹ng Men Festival of Unleavened Bread 

L֑ bԎ b§nh Breaking of bread ceremony 

L֑ bu֥c Holy days of obligation 

L֑ cӶ Feast day 

L֑ C§c Linh H֟n  All Soulsô Day 

L֑ C§c Thánh  All Saintsô Day 

L֑ cӺu h֟n Requiem Mass 

L֑ ch¨o Ľ·n  hay l֑ khai t©m  Welcoming or initiation 
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L֑ Ch¼a hiԜn dung Transfiguration feast 

L֑ Ch¼a Th§nh ThӺn Hi֓n Xu֝ng The Pentecost 

L֑ c֝ Ľ֗nh Fixed mass 

L֑ cung hiԒn ĽԚn th֩ Temple Dedication 

L֑ cҼ֧i  Nuptial Mass 

L֑ ĽӴi tr¨o Pontifical Mass 

L֑ di Ľ֥ng Movable mass 

L֑ ņֵc MԌ ņau ThҼҺng Our Lady of Sorrows 

L֑ ņֵc MԌ Fatinam Our Lady of Fatima 

L֑ ņֵc MԌ L°n Tr֩i Assumption 

L֑ ņֵc MԌ Trinh VҼҺng Queenship of Mary 

L֑ ņ.MԌ V¹ Nhi֑m Nguy°n T֥i  Immaculate Conception 

LԚ ĽҼ֩ng Roadside 

L֑ Gi§ng sinh Christmas 

L֑ HiԜn linh Epiphany 

L֑ hiԒn tԒ  Sacrifice 

L֑ Hi֓n xu֝ng  The Pentecost 

L֑ h֥i  Festival 

L֑ h¹n ph֝i Wedding Mass, nuptial Mass 

L֑ Hy Sinh Sacrifice 

L֑ K²nh MԌ Thi°n Ch¼a  Mary, Mother of God 

L֑ k²nh nh֧  The feast day 

L֑ Kit¹ Vua  Christ, The King 

L֑ L§ Palm Sunday 

L֑ lӴc Feast 

L֑ lӴy v¨ Łn mַng  Feasts & celebrations 

L֑ LԚu Succoth, Booth festival 

L֑ lԚu  Festival of tabernacles 

LԎ loi  Alone 

LԚ luԀt Law 

L֑ MԌ Thi°n Ch¼a Mother of God 

L֑ M³nh Th§nh Ch¼a Corpus Christi 

L֑ M³nh v¨ M§u Th§nh Ch¼a    The Body and Blood of the Lord 

L֑ Mַng Feast 

L֑ nԒn Candlemas 

L֑ nghi Ceremony 

L֑ NgȈ TuӺn Pentecost 

L֑ Nh֧ Memorial 

L֑ Nֹa ņ°m Midnight Mass 

LԐ phӶi Reason, the right 

L֑ ph®p Polite, good manner 

L֑ phong vua Coronation   

L֑ phֱc Mass vestments, priestly vestments 

L֑ Phֱc Sinh Easter 

L֑ phֱc tҼ tԒ  Priestly vestments 

L֑ Sinh NhԀt ņֵc MԌ Birth of Mary 

LԐ s֝ng Reason to live 

L֑ tӴ Һn Thanksgiving, Eucharist 

L֑ tang Funerals 

L֑ tԒ  Sacrificial offering 

L֑ tԒ thi°ng liêng Spiritual sacrifices 

L֑ ThŁm ViԒng  Visitation 

L֑ ThŁng Thi°n  Ascension 

L֑ Th§nh T©m Ch¼a  Sacred Heart of Jesus 

L֑ theo Ĩ ch֕ Votive Mass 

L֓ thu֥c Dependent 

L֑ thҼ֯ng hiԒn Oblation 
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L֑ tr֙ng Feast day, solemnity 

L֑ TruyԚn Chֵc Ordination 

L֑ TruyԚn DӺu  Chrism Mass, mass of Oils   

L֑ TruyԚn tin Annunciation 

LԐ tֽ nhi°n Natural reason  

L֑ tuӺn  Festival of weeks 

L֑ tҼ֫ng ni֓m  Memorial 

L֑ TҼ֫ng Ni֓m Tr֙ng ņӴi  Great Memorial 

L֑ vԀt Gifts 

L֑ vԀt to¨n thi°u Burnt sacrifice 

Lê Vi Levy 

L֑ v֙ng Vigil  

L֑ V֙ng Giáng Sinh Christmas Vigil  

L֑ V֙ng Phֱc Sinh Easter Vigil 

L֑ VҼ֯t Qua Passover 

L֑ VҼ֯t Qua cֳa ngҼ֩i Do Th§i  Jewish Passover 

L֑ VҼ֯t Qua m֧i  New Passover 

Lên án To condemn 

L®n Ľem Ľ֟  To smuggle 

L°n ĽҼ֩ng  To set out 

Lên khuôn  To shape 

Lên khuôn chính thֵc  To formalise 

L°n tiԒng ch֝ng c§c bӸt c¹ng  To speak out against injustices 

L°n Tr֩i Ascension 

Lén vào  To worm its way into 

LԎn v¨o  To sneak 

L֓nh truyԚn Commandment, command 

L֓nh truyԚn v¨ sֵ mӴng Command & mission 

Lèo lái To manipulate, to drive 

Lèo l§i b֫i chֳ thuyԒt ti°u thֱ  Driven by consumerism 

L¯o l§i c¹ng luԀn  To manipulate public opinion 

LԚu  Tent 

Lêvi Levi 

Li ti  Tini 

L֗ch Calendar 

L֗ch Gi§o H֥i Churchôs calendar 

Lich Giu-li -ân Julian calendar 

L֗ch Gr°-gô-riên Gregorian calendar 

L֗ch M½a V֙ng   Advent calendar 

L֗ch Ph֡ Qu§t  Universal Calendar 

L֗ch sֹ History 

L֗ch Sֹ (s§ch) Historical Books 

L֗ch sֹ cֵu Ľ֥ Salvation history 

L֗ch sֹ ngԂn g֙n  Brief history 

L֗ch sֹ Һn cֵu Ľ֥  Salvation history 

Li°m ch²nh (sֽ) Integrity 

Liên Bang Federation 

Liên Bang Úc Australian Federation 

Liên Bang Sô-ViԒt  Soviet Union 

Liên can  To involve 

Li°n ņo¨n C¹ng Gi§o Catholic Federation 

Li°n ņo¨n D©n Chֳ Qu֝c Gia  National League for Democracy 

Li°n Ľo¨n Phֱ Nֻ C¹ng Gi§o  Catholic Womenôs League 

Li°n Ľ֧i Connected 

Liên h֓ t²nh dֱc Sexual relationship 

Li°n kԒt To rally, to unite, to associate 

Li°n lӴc  Related 



 83 

Li°n lԀp Interdependent 

Li°n lֱy (sֽ) Involvement 

Liên minh  Alliance 

Liên Minh Thánh Tâm  Sodality of the Sacred Heart 

Liên quan  Relevant 

Li°n tֱc Continuous, continual 

Li°n tҼ֫ng  To associate 

Lính canh The guards 

Linh Ľ֥ng Lively, vivacious 

Linh h֟n  Soul 

Linh hֵng  To inspire 

Linh hֵng (sֽ) Inspiration 

Linh hֵng Thi°n Ch¼a  Divine inspiration 

Linh hֵng v¨ hҼ֧ng dӾn (sֽ)  Inspiration & guidance 

Linh mֱc Priest 

Linh mֱc bӶn xֵ Indigenous priest 

Linh mֱc Ľo¨n  Clergy, presbyterate 

Linh Mֱc chánh xֵ   Parish priest 

Linh mֱc kh§ch  Visiting priest 

Linh Mֱc quӶn hӴt Archpriest 

Linh mֱc thҼ֯ng phӼm High priest 

Lǫnh xҼ֧ng vi°n Cantor 

Lo Łn cho qu§ nhiԚu ngҼ֩i Too many to feed 

Lo âu  Anxious 

Lo bu֟n (th֝ng h֝i) Sorrowing 

Lo bu֟n, h֝i l֣i Sorrow 

LҺ Ľ֑nh  Distracted 

L֥ ņֵc Lourdes 

Lo lԂng To worry 

Lo lԂng (adj) Worried 

Lo lԂng v¨ b֝i r֝i  Worried & anxious 

Lo lԂng v¨ t¼ng quӾn  Distress & hardship 

Lo lԂng v¨ xao xuyԒn  Worried & anxious 

Lo li֓u  To manage, to counsel 

Lo li֓u (sֽ) Counsel 

LҺ lֹng ngo¨i kh¹ng gian  Floating in outer space 

L֣ mȈi Nostrils 

Lo ngӴi  Concern 

L¸ sҼ֫i Hearth 

LoӴi Kind 

LoӴi b֛  To exclude 

Lo¨i ngҼ֩i  Human race 

Lo¨i th¼ dҼ֧i biԜn Sea creatures 

Loan báo To announce 

Loan b§o (sֽ) Announcement 

Loan truyԚn To spread 

Lõi  Core 

L֝i bi k֗ch  Dramatic fashion 

L֩i bi֓n h֥  Apologies 

L֝i cӺu nguy֓n D¸ng B°n°Ľ²ct¹ Benedictine prayer 

L֩i cam kԒt cֳa kԎ trҼ֫ng th¨nh  Adult commitment 

L֩i cӺu bӺu  Intercessions 

L֩i cӺu nguy֓n cӶm tӴ & nài van   Prayer of gratitude & supplication 

L֝i cӺu nguy֓n D¸ng ņa Minh Dominican prayer 

L֝i cӺu nguy֓n D¸ng Phanxic¹ Franciscan prayer 

L֝i cӺu nguy֓n D¸ng Sal°di°ng Salesian prayer 

L֝i cӺu nguy֓n D¸ng T°n Jesuit prayer 
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L֩i cӺu nguy֓n Ľau bu֟n   Prayers of sorrow 

L֩i ch¨o mַng  Greeting 

L֩i Ch¼a Word of God, Godôs words 

L֩i ch¼c l¨nh Blessing 

L֩i ch¼c l¨nh gia Ľ³nh  A family blessing 

L֩i ch¼c ph¼c  Blessing 

L֩i ch¼c tֱng Blessing 

L֩i chuyԜn cӺu  Intercession 

L֝i cҼ xֹ  Behaviour 

Lôi cu֝ n To attract 

L¹i cu֝n (adj)  Attractive 

L֩i dӴy  Teaching 

L֩i dӴy chuy°n bi֓t  Specific teaching 

L֝i Ľi Pathway 

L֩i Ľoan hֵa  Oath 

L֯i dֱng nhau To use each other up 

L֩i giӶng dӴy The teaching 

L֩i hֵa  Promise 

L֩i hֵa cֵu thԒ (Ľ֥) Redemption promise 

L֩i hֵa khi kԒt h¹n Wedding vows 

L֩i hֵa khi rֹa t֥i Baptismal promises 

L֩i hֵa long tr֙ng  Solemn promise 

L֯i ²ch chung  Common good 

L֩i kԜ Account 

L֝i kԜ truy֓n mi֓ng  Oral storytelling 

Lôi kéo To attract, to draw 

L֩i khӸn  Vow 

L֩i khuy°n  Advice 

L֩i khuy°n bӶo  Exhortation 

L֩i khuy°n ph¼c ©m: Evangelical counsels: 

*Nghèo khó Poverty 

*Thanh t֗nh Chastity 

*V©ng l֩i Obedience 

L֩i khuy°n thֽc tԒ Practical advice 

L֝i kiԒn tr¼c  Architrecture 

L֩i kinh hay nhӸt  The best prayer 

L֩i kinh ph֡ biԒn nhӸt  The best known prayer 

L֩i kinh Ph· linh h֟n  Prayer of Commendation 

L֩i kinh tַ cu֥c s֝ng Prayer from real life 

L֩i linh hֵng cֳa Ch¼a  Inspired Word of God 

L֩i l֥ng ng¹n Blasphemy 

L֩i m֫ ĽӺu c· t²nh l֗ch sֹ  Historical prologue 

L֩i ng֯i khen Praise 

L֩i ng¹n sֵ  Prophecy 

L֩i NgҼ֩i ph§n His word 

L֩i nguy֓n ch¼c ph¼c Prayer of blessing 

L֩i nguy֓n giӶi t֥i  Prayer of absolution 

L֩i nguy֓n gi§o d©n Prayer of the faithful, general intercessions 

L֩i nguy֓n m֫ ĽӺu Opening prayer 

L֩i nguy֓n nhԀp l֑ Opening Prayer 

L֩i nguyԚn rֳa  Curses 

L֩i nguy֓n sau hi֓p l֑ Prayer after Communion 

L֩i nguy֓n tӴ Һn  Thanksgiving (Preface) 

L֩i nguy֓n tԂt Aspiration 

L֩i Nguy֓n Th§nh ThԜ  Eucharistic Prayer 

L֩i nguy֓n tr°n cֳa l֑ Prayer over gifts 

L֩i nguy֓n truyԚn chֵc  Prayer of consecration 
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L֩i nhԂn h֛i  Messages 

L֩i n·i v¨ suy nghǫ Speaking and thinking 

L֩i ph§t biԜu  Expression, statement 

L֩i qu֫ tr§ch  Reproach 

L֝i s֝ng c· tr§ch nhi֓m Responsible behaviour 

L֝i sung t¼c, ti°u thֱ qu§ tr֧n   Affluence & over-consumption 

L֩i t©m ni֓m Mantra 

L֩i tán thành  Acclamation 

L֩i t§n tֱng  Doxology 

L֩i t§n tֱng cu֝i c½ng  Final doxology 

L֩i t§nh th¨nh chung  Common acclamation 

L֩i thԚ  Oath 

L֩i thԚ Ҽ֧c h¹n nh©n  Wedding vows 

L֩i th֝ng h֝i Sorrow 

L֩i thú t֥i  Confessions 

L֩i truyԚn  Command 

L֩i truyԚn chֵc Prayer of consecration 

L֩i truyԚn ph®p  Words of consecration 

L֩i tֽa  Preamble 

L֩i tung hô Doxology 

L֩i tuy°n b֝  Statement 

L֩i tuy°n b֝ Ľֵc tin  Statement of faith 

L֩i tuy°n xҼng  Profession 

L֝i vŁn Writing style, style 

L֝i vŁn anh h½ng ca Epics 

L֝i vŁn châm ngôn Proverbs 

L֝i vŁn huyԚn thoӴi Myths 

L֝i vŁn kԜ truy֓n Narrative 

L֝i vŁn luԀt ph§p Legal documents 

L֝i vŁn thi ca Poetry 

L֝i vŁn ti°n tri Prophecy  

L֝i x·m Neighbourhood 

L֧n l°n To grow, to grow up 

L֧n l°n ch²n chԂn To grow towards maturity 

L֧n l°n thành To grow into 

L֧n mӴnh  To grow 

L֥n x֥n (sֽ) Turmoil 

Lòng  Womb, heart 

L¸ng §i qu֝c Patriotism 

L¸ng Łn nŁn  Repentance 

Lòng bàn tay  Palms of the hands 

L¸ng cӶm thҼҺng  Compassion 

L֟ng chim  Birdcage 

L¸ng ganh t֗  Jealousy 

L¸ng hԀn th½  Grudge 

L¸ng hŁng say loan b§o tin mַng Eagerness to spread the gospel 

L¸ng hӶo t©m cֳa Ch¼a Godôs kindness 

L¸ng hiԒu kh§ch  Hospitality 

L¸ng khoan hԀu  Generosity 

Lòng kiêu hãnh Pride 

L¸ng k²nh tr֙ng v¨ phӼm gi§  Respect & dignity 

L¹ng lӴc Ľ¨  Camelôs hair 

L֥ng lӾy  Gorgeous 

Lòng liêm chính Integrity 

Lòng nhân ái Kindness, humanity 

L¸ng nh©n tַ  Mercy 

L¸ng nhi֓t th¨nh Ľi֡ m i֧ Renewed fervour 
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L¸ng s§m h֝i ch©n th¨nh  True sorrow 

L¸ng s֝t mԒn v¨ vԎ huy ho¨ng  Devotion & splendour 

Lòng sùng kính  Devotion 

Lông thú  Feathers 

L¸ng thҼҺng x·t Mercy, compassion 

Lòng tin Faith 

L¸ng tin cԀy Confidence 

Lòng tín trung  Faithfulness 

L¸ng tin tҼ֫ng sԂt Ľ§ Unshakeable trust 

Lòng tôn kính  Reverence 

L¸ng t¹n tr֙ng  Respect 

L¸ng t֝t Kindness 

L¸ng trԂc Ӽn  Compassion 

L¸ng trԂc Ӽn cֳa Ch¼a Jesus  The compassion of Jesus 

Lòng trung thành  Fidelity 

L¸ng trung thֽc  Honesty 

Lòng trung tín Loyalty  

L¸ng trung t²n v¨ ngay thԆng  Loyalty & honesty 

L¸ng tַ t©m Kindness   

L¸ng x·t thҼҺng  Compassion 

L i֩ cӺu xin Chúa Thánh ThӺn  Invocation of the Holy Spirit 

L i֩ nguy֓ n nhԀp l  ֑ Opening prayer 

L֧p lang  Layers 

L֧p l֧p tr½ng tr½ng  Innumerable 

L֧p v֛ cֳa m֥t tr§i c©y  Skin 

L֙t l¸ng mԌ Just born, to come to birth 

Lֻ h¨nh Journey 

LҼ hҼҺng Incense burner 

Lֻ thֵ This world as an exile 

Lùa  To round up 

Lַa  Donkey 

Lֽa  To select 

Lֽa ch֙n ²ch kׁ  Selfish choice 

Lַa ĽӶo To cheat, to defraud 

Lַa ĽӶo (sֽ) Delusion 

Lֱa l¨ gӸm v·c Purple and fine linen 

Lֹa t¨n Fire ends 

Lֹa trӴi  Campfire 

LuԀn chֵng  Arguments 

LuԀn ĽԚ  Thesis, statement 

Luân lý  Ethics, moral 

Luân lý tính Morality 

LuԀt Law 

LuԀt chֻ Ľ֛ (th§nh l֑) Rubrics 

LuԀt Ch¼a Divine law 

LuԀt Ľ§m Ľ¹ng  Mob rule 

LuԀt ĽӴo Ecclesiastic law 

LuԀt Ľ֩i Civil law 

LuԀt l֓  Rules, laws 

LuԀt l֓ Łn u֝ng  Dietary law 

LuԀt lu©n lĨ Moral law 

LuԀt yêu thҼҺng m֧i cֳa Ch¼a  Christôs New Law of Love 

LuԀt ph§p (h֯p) Legal 

LuԀt sǫ Scribe 

LuԀt sҼ Lawyer   

LuԀt SҼ ņo¨n Ho¨ng Gia  Queenôs Counsel 

LuԀt tֽ nhi°n  Natural law 
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LuԀt vǫnh cֹu Eternal law 

LuԀt y°u thҼҺng s§ng tӴo Creative law of love 

L¼c ban ĽӺu In the beginning 

L¼c bu֟n sӺu v¨ kh· khŁn Sad and difficult times 

Lֱc Ľ֗a Continent 

L¼c gi· th֡i trong ng¨y In the cool of the day 

L¼c khӼn cӸp  Emergency 

L¼c kh֫i ĽӺu Beginning 

Lֽc lҼ֯ng hֻu h³nh  Visible force 

Lֽc lҼ֯ng qu©n sֽ h½ng hԀu Mighty military power 

Lֽc lҼ֯ng thԒ gi֧i   World forces 

L¼c mԊt tr֩i m֙c  Dawn, sunrise 

L¼c rӸt cӺn k²p  Emergency 

L¼c thiԒu ni°n  Childhood 

L¼c thiԒu th֝n  In needy time 

L¼c tr֫ lӴi  At the conversion 

L¼c truyԚn ph®p At the consecration 

L¼c tuy֓t v֙ng  In desperate time 

Luca Luke 

Lui v¨o dǫ v«ng To lay to rest 

LҼng thԂt Ľai ch©n lĨ Your loins girt with truth 

LҼng thԂt g֙n With a girdle round your waist 

LҼ֧i  Net 

LҼ֭i Ľ¸ng A spear 

LҼ֭i hԒt b֗ bu֥c lӴi The tongue was loosened 

LҼ֭i lֹa Tongues of fire 

LҼ֯n To hover, to soar 

LҼҺng d©n Gentile 

LҼ֯ng Ľ֗nh  To evaluate 

LҼ֩ng gӴt To deceive, to cheat 

LҼ֯ng gi§  To appreciate 

LҼҺng t©m Conscience 

LҼҺng thi֓n  Honest 

LҼҺng thi֓n (sֽ) Honesty 

LҼҺng thֽc Food 

LҼҺng v¨ gi§o Heathen and Christian 

LҼ֧t thԂng To rid oneself 

Lֱt Flood 

LҼu ĽӺy (sֽ) Exile 

LҼu giֻ  To preserve, t o treasure 

LҼu h¨nh  To circulate 

LҼu t©m To heed, pay attention 

LҼu truyԚn To hand dowm 

LҼu truyԚn To pass on 

LҼu Ĩ  Attention 

Luy֓n ngֱc Purgatory 

Ly d֗ Divorce 

Ly giáo  Schism, schismatic 

Ly khai To separate, to split up 

LĨ l֗ch Identity 

LĨ luԀn  To reason 

Lý thú  Interesting 

LĨ thuyԒt nh֗ nguy°n  Dualistic theory 

LĨ tҼ֫ng Ideal 

LĨ tҼ֫ng n֡i loӴn  Rebellious ideals 

 

Ma Ghost 
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Má  Cheek 

Ma qu֕  Devil 

MӴ v¨ng  Gold-plated 

MӴc  khӶi Revelation 

MԂc (Mang, ch֗u)  To suffer 

MԊc (quӺn §o) To put on 

MԊc cӶm t֥i l֣i  Guilt 

MԊc nó cho cԀu To put it on him 

MӴc khӶi To reveal, revelation 

MӴc khӶi (ĽҼ֯c) Revealed 

MӴc khӶi Thi°n Ch¼a  Godôs Revelation 

MԊc lӸy To put on, to take on, to clothe in  

MԂc n֯ To owe 

Macabê 1& 2 1&2 Maccabees 

Máccô Mark 

M§ch bӶo  Tips 

Mách lԎo To dob-in, to tell tales 

MaĽian (qu° Gi°thr¹) Madian 

Mai (bu֡i s§ng) Dawn 

Mãi mãi Forever 

Mai táng To bury, burial 

Mái vòm  Dome 

Maisen Moses 

Malakhi Malachi 

MӺm Bud 

MӺm non Shoot 

MӴn (miԚn) Region, Area 

MӴn (tӺu) Side 

M¨n Ӷnh (nh¨ th֩ Ch²nh Th֝ng) Icon screen or iconostasis 

Mân côi Rosary 

Man r֯  Barbarians 

Mang (cá) Gills 

Mang b§nh x§ch cҺm  Porters or carriers of bread 

M§ng c֛ Manger 

MӴng lҼ֧i sֽ s֝ng Web of life 

MӴng lҼ֧i to¨n cӺu Worldwide network 

Mang nԊng ĽԎ Ľau To bear in the womb 

Mang sԈn  To bring along 

Mang thai m¨ vӾn Ľ֟ng trinh  Virginal conception 

MӴnh bӴo v¨ cao thҼ֯ng  Bold & noble 

MӴnh khoԎ  Healthy 

MӴnh mԐ Fortitude 

MӴnh mԐ (adj) Powerful, mighty, strong 

MӴnh mԐ v¨ g©n gu֝c  Strong & muscular 

Mãnh thú Beast 

MӶnh thַa, mӶnh vֱ n Scrap 

Man-na Manna 

Mão gai Crown of thorns 

MӴo hiԜm Adventures 

Maria Mary 

Maria (quê) Bêtani Mary of Bethany 

Maria l¼c Ӹy c· thai Mary who was with child 

Maria MaĽal°na Mary Magdalene 

MӸt Ľ²ch ĽiԜm To miss the mark 

MԊt h¨ng cŁn bӶn  Basic commodity 

MԂt h֙ c¸n b֗ ngŁn cӶn Their eyes were held fast 

MӸt h¼t (tr  ֫thành vô hình) Invisible 
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MӸt mԊt  Alienating 

M§t mԎ Fresh and cool 

MԊt nhԀt Monstrance 

MԀt ong rַng Wild honey 

MԀt thiԒt Close, intimate 

MԊt trŁng  The moon 

MԊt tr֩i The sun 

MԊt tr֩i ngҼng chiԒu s§ng The sun was darkened 

MӸt v¨ t³m thӸy Lost and found 

Mátta  Martha 

Mátta (quê) Bêtani Martha of Bethany 

Mátthêu Matthew 

MӾu Ӷnh Picture 

M§u ban sֽ s֝ng  The life blood 

MӼu b§nh (vֱn) Broken pieces 

MӼu b§nh c¸n thַa Left over scraps 

M§u cӺm lӴi The bleeding dried up 

M§u Ľ¨o (Red) blood 

MӾu gҼҺng Example 

M§u h¸a v֧i nҼ֧c Blood mingled with water 

M¨u h֟ng Pink, rosen 

Mau mԂn Rapid, agile 

MӺu m֭ Fertility 

MӾu mֽc  Model 

MӺu ng֙c lam  Turquoise 

MӺu nhi֓m Mystery 

MӺu nhi֓m ņֵc tin Mystery of Faith 

MӺu nhi֓m Gi§ng sinh Nativity mystery 

MӺu nhi֓m mַng  Glorious mysteries 

MӺu nhi֓m NhԀp thԜ Incarnation mystery 

MӺu nhi֓m Phֱc sinh Resurrection mystery 

MӺu nhi֓m S§ng Luminous mysteries 

MӺu nhi֓m ThҼҺng  Sorrowful mysteries 

MӺu nhi֓m Vui Joyful mysteries 

MӺu nhi֓m VҼ֯t qua  Paschal mystery 

MӺu phֱng vֱ Liturgical colours 

Máu Thánh Chúa Kitô The Blood of Christ 

Màu tím  Violet 

MӾu tֽ  Alphabet 

MӾu tֽ Hy-lӴp  Greek Alphabet 

Màu xanh  Green 

M§y Ľ§nh b¨i  Poker machine 

M§y Ľi֓n to§n  Computer 

MӸy Ľֵa l³  Tough kids 

May mԂn  Lucky 

MԌ Ch¼a Tr֩i Mother of God 

MԌ Di֑m Ph¼c Blessed Mother 

MԌ Gi§o H֥i Mother of the Church 

Mê man  Unconscious 

M° mu֥i Ignorance 

M° mu֥i c· l֣i Culpable ignorance 

MԌ phӺn x§c  Human mother 

MԌ Thi°n Ch¼a  Mother of God 

MԌ Thi°n Ch¼a  Theotokos 

M° t²n d֗ Ľoan Superstition 

MԚm mӴi v¨ d֗u d¨ng hҺn  Softer & more tender 

Men  Yeast, leaven 
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MԒn  Love 

Men gian tà The hidden corruption of evil 

Men l¨m cho b§nh n֡i  Yeast makes bread rise 

M֓nh l֓nh Order, commandment 

Mênh mông Vast 

Méo mó  Distortion 

Mêxia Messiah 

M² mԂt  Eyelids 

Mích lòng Hurt 

MiԚn CԀn ņ¹ng Near East 

MiԚn ĽӸt chӶy sֻa v¨ mԀt ong  Land of milk and honey 

MiԚn n¼i Hill country 

Mi֑n ph², bԂt bu֥c v¨ thԒ tֱc  Free, compulsory & secular 

MiԚn xa  Outreach 

MiԒng Ľ§nh dӸu s§ch Bookmark 

MiԒng l·t b¨n Łn  Table placemat 

Mikha Micah 

Mình Body 

Minh chֵng To demonstrate, to show 

Minh giáo (khoa) Apologetics 

Minh hoӴ  To illustrate 

Minh hoӴ tuy֓t v֩i  A wonderful illustration 

Minh mӾn Discerning 

Minh nhiên  Explicitly 

Mình Thánh  Host 

M³nh Th§nh (֫ nh¨ tӴm) Blessed Sacrament 

Mình Thánh Chúa Body of Christ 

M³nh Th§nh Ľ« truyԚn ph®p Consecrated host 

Mình Thánh và Chén Thánh  The Host & the Chalice 

Minh tinh m¨n Ӷnh  Movie stars 

M  ֥ Tomb 

M֥ bia  Gravestones 

M֟ Ľ§ Stone tomb 

M֫ ĽҼ֩ng cֵu Ľ֥  To open the way to salvation 

Mô hình Model 

MҺ h֟  Confusing 

M֫ long tr² To open oneself up 

M֫ mang th֗nh tr֗ To prosper, to expand 

M֫ n¼t  To turn on the switch 

M֫ r֥ng  To broaden, to expand 

M֫ r֥ng v¸ng tay Ľ·n ai To welcome with open arms 

M֩ sҼҺng  Misty 

M¹ tӶ  To depict, to describe, to tell 

M¹ tӶ lӴi ch²nh x§c  Exactly retelling 

M֥ Th§nh Holy Sepulchre 

M¹ thֵc Model 

M֫ ti֓c Łn mַng To celebrate 

M֥ tr֝ng Empty tomb 

M֡, giӶi phӾu (sֽ) Operation 

M֥c dҼ֯c Myrrh 

M֙c l°n To grow, grew, grown 

M֙c um t½m  Overgrown 

M֝i d©y hi֓p th¹ng Communion bond 

M֝i Ľe d֙a Threat 

M֙i ĽiԚu Ľ« truyԚn  All given commands 

M֩i g֙i  To invite, to call 

M֙i lo¨i All things 



 91 

M֝i m֙t Moth 

M֙i ngҼ֩i li°n lֱy All those involved 

M֝i ph¼c Beatitude 

M֝i quan h֓ keo sҺn  Binding relationship 

M֝i quan t©m h¨ng ĽӺu  Major concern 

M֙i r֯ Barbarian 

Môi sinh  Environment 

M֝i sֻng s֩  Shock 

M¹i trҼ֩ng Environment 

M¹i trҼ֩ng th½ ngh֗ch, kh¹ cԄn Hostile & arid environment 

M¹i trҼ֩ng tֽ nhi°n Natural environment 

M֝i Ҽu ti°n Priority 

Môisen Moses 

M·n Łn ch²nh  Main course 

M¹n chҺi  Games 

M¹n Ľ֓, môn Ľ ֟ Disciple, follower 

M¹n Ľ֓ nhi֓t th¨nh Dedicated disciple 

M¹n nghi°n cֵu v¨ truy tӺm  Study & pursuit 

Món quà  Gift 

M·n qu¨ bӸt thҼ֩ng  Unusual gift 

M·n qu¨ cֳa ng¨y ngh֕ The gift of a day of rest. 

M·n qu¨ kȢ di֓u  Wonderful gift 

M·n qu¨ tӴo dֽng  The gift of creation 

M·n qu¨ tr§ng l֓ Splendid gift 

M֙ng ch²n To ripen 

Mong ch֩  To expect, to look forward 

Mong ch֩ v¨ chuӼn b֗ To wait and to prepare 

Mong Ľ֯i  To wait for 

M֛ng d¸n yԒu Ľu֝i Weak 

M֛ng gi¸n Fragile 

M֥ng M֗  Dreamings 

M֥ng Th֩i (Th֡ Dân Úc) The Dreaming 

M¹ng tri֓u  Assumption, Assumption into Heaven 

Môsê Moses 

M֥t thӺn linh con n²t A spirit child 

M֥t §nh s§ng huy ho¨ng A great light 

M֥t bӶn thԜ  One being 

M֥t bӶng t·m lҼ֯c  A summary 

M֥t bԎ gӾy  A breakdown 

M֥t b֛ s·t An omission 

M֥t bҼ֧c t§ch l³a  A break 

M֥t bu֡i h§t Gi§ng Sinh Christmas carol concert 

M֥t c§ch trung th¨nh With faithfulness 

M֥t c§ch tֽ do v¨ c֝ Ĩ Freely and willingly 

M֥t chӸm One dot 

M֥t chֱc  Decade 

M֥t chu֣i  Series 

M֥t chu֣i hӴt String of beads 

M֥t con ngҼ֩i  A person 

M֥t cu֥c s֝ng ĽҼ֯c ch¼c ph¼c  A blessed life 

M֥t cu֝n gom g·p c§c l֩i n·i A collection of the sayings 

M֥t d©n l֧n A great nation 

M֥t d©n t֥c  One people 

M֥t ĽiԚu quan tr֙ng A grave matter 

M֥t Ľo¨n chi°n duy nhӸt Only one sheepfold 

M֥t Ľ֥i  A team 

M֥t Ľ֝ng lֹa nh֛  A small fire 
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M֥t g·i sŁn s·c  A care package 

M֥t h֣n h֯p  A jumble 

M֥t kh¼c thҺ  A stanza 

M֥t Kit¹ hֻu h¨ng ĽӺu A leading Christian 

M֥t lӺn dֵt kho§t Once for all 

M֥t loӴt  A series 

M֥t l¸ng  Single-minded 

M֥t m³nh  Alone 

M֥t m֝i ph¼c l¨nh A blessing 

M֥t phӺn mҼ֩i thu nhԀp Tithes on my income 

M֥t phԒt One stroke 

M֥t sinh vԀt A living being 

M֥t tԀp h֯p A collection 

M֥t tԀp h֯p nhiԚu s§ch A collection of books 

M֥t thԒ gi֧i kh¹ng c· th֩i gian Timewless world 

M֥t thԒ gi֧i thӺn linh song h¨nh A parallel spirit world 

M֥t Thi°n Ch¼a c· ng¹i v֗  A personal God 

M֥t thҼ vi֓n A library 

M֥t tin rӸt vui Wonderful news 

M֥t tr§ch vֱ su֝t Ľ֩i Lifelong task 

MȈ an to¨n  Helmet 

MȈ gi§m mֱc Mitre 

M½ m֩  Confused 

M½ sҼҺng  Mist 

Mùa Chay Lent 

M½a cֳa Gi§o H֥i Church seasons 

MҼa Ľ§  Hail 

M½a gԊt ĽҼ֯c nhiԚu l¼a  An abundant harvest 

Mùa Giáng sinh Christmas season 

M½a Gi§ng sinh v¨ HiԜn Linh  Christmas & Epiphany 

MҼa nhҼ th§c  A torrential rain 

M½a Phֱc sinh Easter season 

M½a Phֱng vֱ Liturgical season 

M½a Sinh NhԀt / HiԜnLinh  Christmas/Epiphany Season 

M½a th֝ng h֝i Penitential season 

Mùa thu  Autumn 

MҼa thuԀn gi· h¸a Favourable rain and wind 

M½a ThҼ֩ng ni°n Ordinary seasons, ordinary time 

M½a V֙ng Advent 

Mùa Xuân Spring 

MҼa xu֝ng The rain comes 

M¼c (nҼ֧c) To draw out 

M cֱ Ľ²ch  Purpose, end 

Mֱc Ľ²ch sau c½ng  Final end 

Mֱc Ľ²ch t֝i hԀu  Ultimate purpose 

Mֵc Ľ֥ nԊng nhԌ  Level of gravity 

Mֵc Ľ֥ trԎ sҺ sinh chԒt rӸt cao  High rate of infant mortality 

Mֵc Ľ֥ trԎ sҺ sinh chԒt  Infant mortality 

Mֱc Ľ֟ng Shepherd 

Mֵc lҼҺng c¹ng bԄng Fair pay, just wage 

Mֱc sҼ  Pastor, Minister 

Mֱc ti°u Target, aim 

Mֱc tֹ Shepherd 

Mֱc Tֹ nh©n l¨nh, t֝ t lành The Good Sheppherd 

Mֱc vֱ  Pastoral service 

M½i v֗ Taste 

Mֱn nh֙t  Boil, sore 
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Mֱn nh֙t ĽӺy m³nh Covered with sores 

Mַng Ch¼a s֝ng lӴi To celebrate The Risen Lord 

Mַng em (anh) vԚ nh¨! Welcome Home! 

Mַng k²nh, mַ ng l֑   To celebrate 

Mַng r֭ Joyful 

Mַng tr֫ vԚ nh¨! Welcome home! 

Mַng vui l°n! (l֩i ch¨o) Hail! 

Mַng vui v¨ t¹n tr֙ng To celebrate and to respect 

Mu֣i  Mosquito, mosquitoes 

MҼ֩i ņiԚu RŁn  Ten Commandments 

12 Hoa Tr§i Ch¼a Th§nh ThӺn  Twelve fruits of The Holy Spirit: 

*Bình an Peace 

*Hòa nhã Mildness 

*Ki°n tr³ ch֗u Ľֽng Longsuffering 

*L¸ng mԒn Charity 

*NԒt na Modesty 

*NhӾn nӴi Patience 

*Thanh t֗nh Chastity 

*TiԒt Ľ֥ Continence 

*T֝t l¨nh Goodness 

*Trung tín Fidelity 

*Tֹ tԒ Kindness 

*Vui vԎ Joy 

MҼ֩i Kinh (chֱ c) Decade 

MҼ֩i nҼ֧c h¨ng ĽӺu  Top ten countries 

Muôn Myriad, ten thousand 

Mu¹n binh tr°n tr֩i  A great throng of heavenly host 

Muôn dân All the peoples 

Muôn ngàn, muôn vàn Innumerable quantity 

Mu֝n ph§t b֓nh qu§!  Itôs sick! 

Muôn vàn thiên binh Great throng of heavenly hosts 

Mu¹n vԀt tӴo th¨nh All creation 

Mu֝n v֯ ch֟ng ngҼ֩i To covet neighbourôs wife 

MҼҺng rӴch  Depressions 

Muông thú Beast 

Mù-tӴt  Mustard 

MҼu chҼ֧c cֳa ma quׁ Devilôs tactics 

MҼu Ľ֟  Machination 

MҼu ma chu֧c qֳy Witchcraft, evil suggestion 

M׃ miԚu Beautiful 

 

Nadarét Nazareth  

Nài xin To plead, to appeal 

Naim (thành) Naim 

Nakhum Nahum 

Nam Male 

Nam B§n CӺu Southern Hemisphere 

NԂm bԂt  To capture 

NԂm chԊt To grasp 

NŁm C֥t Trֱ (H֟i Gi§o) Five Pillars 

NŁm cֳa Ch¼a Anno Domini (A.D.) 

NŁm cֱc hҼҺng trӺm Five grains of incense 

NԂm giֻ  To hold 

NŁm h֟ng ©n Retribution year, year of favour 

NԄm kԌt  Squeezed 

Nam nhân Male, man 

Nam nֻ anh h½ng chiԒn tranh  War heroes & heroines 
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NŁm phֱng vֱ Liturgical year 

NԂm quyԚn  To take over 

NŁm th§nh Holy Year 

NŁm thֵ bӼy  Sabbatical year 

Nam tính Masculinity 

NԄm xӸp  To lie face down 

Nan ĽԚ v¨ c§c vӸn ĽԚ  Problems & issues 

NӴn d֗ch  Plague 

NӴn Ľ·i Ԁp ĽԒn A famine struck the land 

NӴn hӴn h§n  Drought 

NӶn l¸ng Discouraged 

NӴn lȈ lֱt  Flood 

NӴn nh©n t³nh c֩  Chance victim 

NŁn n֕ To implore 

NԊn ra  To fashion 

N©ng ai dԀy  To raise someone up 

Nâng cao To exalt, to elevate 

N©ng cao tinh thӺn  Uplifting 

NԊng chǫu  Crushed 

N©ng dԀy To raise up 

N©ng Ľ֭  To support 

N©ng Ľ֭ nh·m  Peer group support 

NŁng Ľ֥ng  Dynamic 

N¨ng hӺu  Concubine 

NŁng khiԒu  Gift, or talent 

N©ng l°n hay giҺ l°n Elevation or showing 

NŁng lֽc Power, energy 

NŁng lֽc biԒn Ľ֡i  Transforming power 

NŁng lֽc si°u nhi°n Spiritual power 

NŁng lֽc v¨ l¸ng nhi֓t th¨nh  Energy & fervour 

N§o nֵc (sֽ)  Excitement 

N«o s֙  Skull 

Náptali Naphtali 

Nathan Nathan 

Nâu  Brown 

Nay mai  Soon 

NӼy mӺm To germinate, to bud 

NӼy sinh To bring forth 

NӼy sinh tַ  To spring from 

NԒm To taste 

N®m Ľ§ Stoning 

NԒm thֹ  To taste 

Ném trúng To strike, struck 

NԒn Candle 

Nén  To restrain 

NԚn cao hҺn  Raised platform 

NԒn ch§y Lighted candle 

N°n Ľ֟ng h³nh Ľ֟ng dӴng  Moulded into the pattern of 

N°n gi֝ng  To be like 

Nên làm  Should 

NԚn linh ĽӴo  Spirituality 

NԒn Phֱc Sinh  Paschal or Easter Candle 

NԒn s§p  Wax 

NԚn tӶng Foundation, basis 

NԚn tӶng v¨ hҼ֧ng dӾn thֽc tԒ  Practical foundations & guides 

NԚn thӺn h֙c  Theology 

NԚn vŁn h·a c§ nh©n v¨ tҼ ri°ng An individual and private culture 
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NԒn thԂp s§ng Lighted candle 

N°n thҺm ngon To be flavoured 

NԚn vŁn h·a th²ch l֑ h֥i A festive culture 

Nén vàng  Talent 

Neo  Anchor 

Nét  Feature 

Nét chính Outline 

N®t ĽԊc th½  Special feature 

NԒt na  Decent 

NԒt na (sֽ) Modesty 

N®t n֡i bԀt  Prominent feature 

N°u gҼҺng To give an example 

NԒu ta Łn nŁn  If we are sorry 

Ngã lòng  Dejected 

Ngà ngà (say) To drink deep 

NgӶ nghi°ng  To stray 

Ng« sӸp mԊt xu֝ng ĽӸt To fall on his face to the ground 

NgӴc nhi°n (adj) Amazed, amazing 

NgӴc nhi°n  To wonder 

NgӴc nhi°n v¨ th§n phֱc In wonder and awe 

Ngai, ngai tòa, ngai vàng Throne   

NgŁm Ľe (1 Pr 2: 21-24):  Warning 

NgŁm Ľen  Brown 

NgŁm ngŁm Ľen  Dark 

NgŁn cӸm (1) To stop, to prevent 

NgŁn cӸm (2) To ban, to forbid 

NgŁn cӶn  To prevent 

Ng¨n nŁm thֵ ba  Third millennium 

NgŁn tr֫ h¹n ph֝i Impediments to Marriage 

Ngân vang  To echo 

Ngàn, nghìn Thousand 

Ngang d֙c khԂp tr½ng dҼҺng Travelling by the seaôs paths 

Ngang hàng Equal 

Ngang nhau mà Ľ֝i ngh֗ch nhau Equal but opposite 

Ng¨nh nghԚ  Trades and professions 

Ng¨nh TҼ Ph§p ThiԒu Ni°n  Department of Juvenile Justice 

NgӴo mӴn (sֽ)  Arrogance 

NgԀp ngַng  Hesitant 

NgӾu nhi°n  Random 

NgӾu tҼ֯ng  Idols, false gods, foreign gods 

Ngay thԆng Truthful, honest 

Ngay thԆng (sֽ ) Honesty 

Ngay thԀt v¨ niԚm n֫  Truthful & welcoming 

Ngay trҼ֧c khi  Just before 

Ng¨y §p l֑ Vigil  

Ng¨y Ch¼a lӴi ĽԒn Second coming of our Lord 

Ng¨y Ch¼a NhԀt Sunday 

Ng¨y cֳa Ch¼a Lord's Day 

Ng¨y Ľ« bԂt ĽӺu t¨n The day began to wear on 

Ng¨y ņ¹ng Ch²  Winter Solstice 

Ngày Giáng Sinh  Christmas 

Ng¨y hҼu l֑ Sabbath 

Ng¨y ki°ng th֗t Day of abstinence 

Ngay lԀp tֵc  Straight away 

Ng¨y l֑  Feast day 

Ng¨y l֑ ngȈ tuӺn The Pentecost 

Ng¨y m«n nguy֓t khai hoa The time to have the child 
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Ng¨y m֧i sԂp sֹa hַng Ľ¹ng  A day about to dawn 

Ngày n¨o lҼҺng thֽc ng¨y Ľ· Daily bread 

Ng¨y ngh֕ Holidays 

Ng¨y ngh֕ ngҺi Day of rest 

Ngày phán xét sau cùng Day of final judgment 

Ng¨y ph¸ sֽ s֝ng  Day for life 

Ngày Sabát Sabbath 

Ngày sau cùng Final day 

Ng¨y sau hԒt The last days 

Ngày sinh  Birthday 

Ng¨y tԀn thԒ  End of time 

Ng¨y thֵ nhӸt trong tuӺn  The first day of the week 

Ngày Thu Phân  Autumnal equinox 

Ng¨y thҼ֩ng trong tuӺn  Week day 

Ng¨y t²nh t֥i  Reckoning day 

Ng¨y trŁng rԄm  Full moon 

Ng¨y tr֫ lӴi cֳa Ch¼a Gi°su Kit¹ The coming of Jesus Christ 

Ng¨y vַa l· rӴng Dawn 

Ng¨y y°n tǫnh ngh֕ ngҺi  Quiet day of rest 

Ngây ngô Stupid, foolish 

Nghe To hear 

NghԚ  Occupation, Trade 

NghԚ  nghi֓p A profession 

Nghe Ľ֟n To have been told 

Ngh֓ sǫ Artist 

Ngh֓ thuԀt Art 

Ngh֓ thuԀt t¹n gi§o Religious art 

Nghe xuông To hear heedlessly 

Nghǫ  To think 

Nghi kֿ To distrust, to suspect 

Nghi l֑ Ceremony, rite 

Nghi l֑ an t§ng  Funeral rite 

Nghi l֑ bԎ b§nh Breaking of Bread 

Nghi l֑ chuyԜn tiԒp Rites of passages 

Nghi l֑ C¹p-tích Coptic Rite 

Nghi l֑ La-tinh Latin rite 

Nghi l֑ R¹-ma Roman Rite 

Nghi ng֩ To doubt 

Ngh֕ ngҺi To rest 

Nghǫ ra To find out 

Ngh֕ th©m ni°n  Long service leave 

Nghǫ th¹ng su֝t sֽ  vi֓c  To think things through 

Nghi thֵc Rite, ritual 

Nghi thֵc an t§ng  Rite of funerals  

Nghi thֵc chuyԜn tiԒp  Rites of passage 

Nghi thֵc Ľón chào  Rite of welcome  

Nghi th cֵ ñg©y m°ò  ñLoveò rituals 

Nghi th cֵ ñtŁng giaò  ñIncreaseò rituals 

Nghi thֵc hòa giӶi c֥ng Ľoàn  Communal rite of reconciliation 

Nghi thֵc h¸a giӶi thֵ nhӸt First rite of reconciliation 

Nghi thֵc hôn nhân  Rite of marriage 

Nghi thֵc kԒt l֑ Concluding rite 

Nghi thֵc khai t©m cho trԎ em  Rites of Christian Initiation for Children 

Nghi thֵc Khai T©m Kit¹ Gi§o  Rite of Christian Initiation 

Nghi thֵc nhԀp l֑ Introductory rite 

Nghi thֵc Rֹa T֥i Rite of baptism 

Nghi thֵc rҼ֧c l֑ Communion rite 
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Nghi thֵc sau c½ng  Last rites 

Nghi thֵc th§nh  Sacred rituals 

Nghi thֵc th֝ng h֝i Penitential rite 

Ngh֗ vi°n n֡i tiԒng  Prominent senator 

Ngh֕ y°n To rest in peace 

Ngh֕ y°n mu¹n Ľ֩i (sֽ) Eternal rest 

Nghǫa b°n ngo¨i Sense of appearance 

Nghǫa bóng Figurative sense, figurative language 

Nghǫa Ľen Literal sense, literal language 

Nghǫa trang Cemetry, graveyard 

Nghǫa tֹ Adoptive child 

Ngh֗ch cӶnh Obstacles 

Nghi°m gi֙ng (cách) Sternly 

Nghi°m khԂc  Stern  

Nghi°m khԂc v¨ d֑ s֯  Dour & formidable 

Nghi°m nhԊt  Strictly 

Nghiêm trang Serious 

Nghi°m tr֙ng Severe 

Nghiêm túc Correct in manners 

Nghi֓n ma túy Drug abuse, addiction 

Nghi֓n ngԀp (ngҼ֩ i) Addict 

Nghi֓n ngԀp (sֽ) Addiction 

NghiԒn rŁng To grind the teeth 

Nghi֓t ng«  Harsh 

Ngõ ngách  Corners 

Ng֭ ng¨ng (1) Surprised, unexpected,  

Ng֭ ng¨ng (2) Puzzled, dumbfounded 

Ngo¨i 30 m֥t ch¼t  Early thirties 

NgoӴi ĽӴo Paganism 

NgoӴi gi§o Heathen, pagan, gentiles 

NgoӴi ¹  Suburb 

NgoӴi phֱng vֱ Paraliturgy 

NgoӴi thҼ  Apocrypha 

NgoӴi t³nh (sֽ) Adultery 

Ngoan hiԚn Well behaved & gentle 

Ngoan ngoãn Docile, obedient 

NgoӶnh mԊt Ľi  To turn away 

Ng֙c ĽԌp Beautiful pearl 

Ng֙c qu² Precious pearl 

Ngôi  Person 

Ngôi Ba The Third Person 

Ng֯i khen To praise, to proclaim 

Ng֯i khen (l֩i) Praise 

Ng¹i l¨ng lֱp xֱp  Shanty village 

Ng¹i L֩i  The Word 

Ng¹i m֟ tr֝ng Empty tomb 

Ng¹i nh¨ ֙p Ԍp  Rickety buildings 

Ngôi sao  Star 

Ngôi v֗  Person 

Ngôi vua Kingship 

Ngón cái  Thumb 

Ng֙n Ľ¯n chӺu  Sanctuary light 

Ng֙n lֹa  Flame 

Ng֙n lֹa bַng ch§y Burning fire 

Ng֙n lֹa h֟ng Flame of fire 

Ng¹n ngֻ   Language 

Ng¹n ngֻ bӶn xֵ Vernacular 
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Ng¹n ngֻ Th§nh kinh  Biblical language 

Ng¹n ngֻ th²ch h֯p Proper language 

Ng¹n sֵ  Prophet 

Ngón tay Finger 

Ng֙ng Impediment in speech 

Ng·ng Ľ֯i To look to 

Ng֙t ng¨o Sweet 

Ng ֽ To sit, to seat (on the throne) 

NgȈ  ThҼ  Pentateuch 

Ngֽ ĽԒn To come, came 

Ngu d֝t (sֽ) Ignorance 

NgȈ Kinh  Pentateuch 

Ngֱ ng¹n  Parable 

Ngֱ ngôn luân lý  Moral parable 

Ngu si  Stupid 

Ngֱ Ĩ  To imply 

Ngu֥i lӴnh Undevout,unpractising 

Ngֽc  Chest 

Ngֹi To smell 

NgҼng tr֓ (sֽ) Disruption 

NgҼ֯c Ľ«i To maltreat 

NgҼ֧c mԂt l°n tr֩i To raise the eyes to heaven 

NgҼ֩i  b§ch hӴi         A persecutor 

NgҼ֩i  thay thԒ cha mԌ  Parent-substitue 

NgҼ֩i §c, xӸu Baddie 

NgҼ֩i ӷn ņ֥ Gi§o  Hindus 

NgҼ֩i Balan Polish  

NgҼ֩i bӴn th©n Good friend 

NgҼ֩i bӶn xֵ  Indigenous 

NgҼ֩i bӶo thֳ  Fundamentalist 

NgҼ֩i bӶo tr֯ Sponsor 

NgҼ֩i bӶo tr֯  Support people 

NgҼ֩i bӸt toӴi Paraplegic 

NgҼ֩i b°n cӴnh Neighbour 

NgҼ֩i b֗ b֓nh c½i Leper 

NgҼ֩i b֗ b֛ rҺi Outcast 

NgҼ֩i b֗ Ľ¨n §p  Oppressed 

NgҼ֩i b֗ hӸt hֳi  Outcast 

NgҼ֩i b֗ nӴn Victim 

NgҼ֩i b֗ ru֟ng b֛  Outcast 

NgҼ֩i biԒt ĽiԚu  Sensible 

NgҼ֩i biԒt h֙c h֛i  Well-informed 

NgҼ֩i bi֓t ph§i Pharisee 

NgҼ֩i b³nh d©n Ordinary people 

NgҼ֩i b֛ ņӴo  Lapsi 

NgҼ֩i cӸp dҼ֧i  Underlings 

NgҼ֩i c§u k֕nh The irritable 

NgҼ֩i Cha mu¹n thu֫ Eternal-Father 

NgҼ֩i chŁn chi°n Shepherd 

NgҼ֩i ChŁn Chi°n L¨nh  The Good Shepherd 

NgҼ֩i chŁn dԂt  Shepherd 

NgҼ֩i ch֗ em h֙  Cousin 

NgҼ֩i chiԒm ĽӸt v¨ chŁn nu¹i  Squatters & pastoralists 

NgҼ֩i ch֗u chֵc Candidate 

NgҼ֩i ch֗u ph®p rֹa  Baptised 

NgҼ֩i chֻa b֓nh  Healer 

NgҼ֩i chung quanh Neighbour 
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NgҼ֩i c· gi§o dֱc  Educated 

NgҼ֩i c· h֙c  Learned 

NgҼ֩i c· quyԚn thԒ Powerful people 

NgҼ֩i c· t¨i Łn n·i  Good speaker 

NgҼ֩i c· thԒ lֽc  People of powerful position  

NgҼ֩i con hoang Ľ¨ng  Prodigal Son 

NgҼ֩i con phung ph§ Prodigal son 

NgҼ֩i c¹ng ch²nh Just, virtuous man 

NgҼ֩i C¹ng Gi§o ņ¹ng phҼҺng Eastern Rite Catholics 

NgҼ֩i c½i  Leper 

NgҼ֩i cֵng rԂn Tough cookie 

NgҼ֩i c½ng t§c tӴo Co-creator 

NgҼ֩i Ľ« ch֝i ĽӴo  Lapsi 

NgҼ֩i thֵc su֝t Ľ°m cӺu nguy֓n  He spent the whole night to pray 

NgҼ֩i Ľ« vԚ hҼu  Retiree 

NgҼ֩i Ľ¨n b¨ g·a Widow 

NgҼ֩i ĽӺn Ľ֥n vԚ tr² kh¹n  Intellectually disabled 

NgҼ֩i dӾn l֑  Mass commentator 

NgҼ֩i Ľ§nh c§  Fisherman 

NgҼ֩i Ľau Ľ֧n  Suffering  

NgҼ֩i Ľau li֓t  Ill  

NgҼ֩i ĽӺy ©n sֳng nhӸt  The most grace-filled 

NgҼ֩i ĽӺy ki°n cҼ֩ng Woman of strength 

NgҼ֩i ĽԜ tang  Mourner 

NgҼ֩i Ľi ti°n phong Forerunner 

NgҼ֩i Ľ֭ ĽӺu  Godparents 

NgҼ֩i Do Th§i Jew 

NgҼ֩i Do Th§i giֻ LԚ LuԀt An observant Jew 

NgҼ֩i Do Th§i trung t²n Faithful Jew 

NgҼ֩i Ľ֙c s§ch th§nh Lector 

NgҼ֩i Ľ·i Łn  Hungry 

NgҼ֩i Ľ¸i h֛i The exacting 

NgҼ֩i ĽҼa tin ĽԊc bi֓t  A special messenger 

NgҼ֩i Ľֵc hӴnh  Man (woman) of virtue 

NgҼ֩i Ľֵc hӴnh  Virtuous 

NgҼ֩i Ľֵng giֻa  Go-between 

NgҼ֩i ĽҼ֯c ch֙n  Elect 

NgҼ֩i ĽҼ֯c hi֓n ra  Visionary 

NgҼ֩i Galil°, Galilêa Galilean 

NgҼ֩i g³a  Elderly 

NgҼ֩i giӶi tho§t  Deliverer 

NgҼ֩i gieo gi֝ng, gieo hӴt Sower 

NgҼ֩i gi¼p Ľ֭ Helper 

NgҼ֩i gi¼p l֑  Altar server 

NgҼ֩i h¨ng x·m Neighbour 

NgҼ֩i h¨nh hҼҺng Pilgrim 

NgҼ֩i hӸp h֝i  Dying 

NgҼ֩i h֙c (l¨m cӶnh s§t) Cadet 

NgҼ֩i H֟i Gi§o Moslems 

NgҼ֩i h֝i l֣i, hi֝ t i֥ Penitent 

NgҼ֩i HylӴp Greek 

NgҼ֩i kԒ v֗  Successor 

NgҼ֩i kh®o truyԚn ĽӴt  Clever communicator 

NgҼ֩i kh¹ khan ĽӴo nghǫa  Not a religious man 

NgҼ֩i kh֡ng l֟  A giant 

NgҼ֩i khuyԒt tԀt  Disabled 

NgҼ֩i lӴ Stranger 
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NgҼ֩i l§i bu¹n  Merchant 

NgҼ֩i l¨m chֵng  Witness 

NgҼ֩i l¨m Ľ֟ g֝m Potter 

NgҼ֩i l¨m Ľ֟ng h֟  Watchmaker 

NgҼ֩i l§ng giԚng  Neighbour 

NgҼ֩i l«nh ĽӴo  Leader 

NgҼ֩i l«nh ĽӴo cao cӶ  A great leader 

NgҼ֩i li°n h֓  Concerned 

NgҼ֩i l֧n  Adult 

NgҼ֩i lҼ֧i ngҼ֩i  Fisher of people 

NgҼ֩i mԂc b֓nh t©m thӺn Mentally ill 

NgҼ֩i Madian Madian 

NgҼ֩i mang lӴi ban ng¨y Day bringer 

NgҼ֩i Mang Thi°n Ch¼a  God-bearer 

NgҼ֩i mԌ tuy֓t hӶo nhӸt The best mother 

NgҼ֩i mԌ y°u thҼҺng Loving mother 

NgҼ֩i m֧i tr֫ lӴi  Convert 

NgҼ֩i m¹n Ľ֓ trung th¨nh Faithful disciple 

NgҼ֩i m¹n Ľ֓ vԌn to¨n The perfect disciple 

NgҼ֩i Na-gia-rét Nazarene 

NgҼ֩i nӸu Łn  Cook 

NgҼ֩i ngang h¨ng  Equals 

NgҼ֩i nghe  Audience 

NgҼ֩i ngoӴi bang Foreigner 

NgҼ֩i ngoӴi cu֥c  Outsiders 

NgҼ֩i ngoӴi gi§o Pagan 

NgҼ֩i ngoӴi nhԀp  Interloper 

NgҼ֩i n·i hay nhӸt The most vocal 

NgҼ֩i n֡i tiԒng nhӸt The most popular 

NgҼ֩i phӶn Ľ֝i theo lҼҺng t©m  Conscientious objectors 

NgҼ֩i ph° ph§n k֗ch li֓t A fierce critic 

NgҼ֩i phong c½i, phong hֳi  Leper 

NgҼ֩i phֱ tr§ch Man in charge 

NgҼ֩i phֱc vֱ L֩i Ch¼a Minister of the Words 

NgҼ֩i quӶn gia, quӶn lý Steward 

NgҼ֩i quan s§t tinh tҼ֩ng  Keen observer 

NgҼ֩i quӶn ti֓c  Steward 

NgҼ֩i rӸt quan tr֙ng Very important person  

NgҼ֩i Samaria, Samaritanô Samaritan 

NgҼ֩i Samaritan¹ nh©n hԀu  Good Samaritan 

NgҼ֩i sӸu x֝ nhӸt  The worst fates 

NgҼ֩i tӺm thҼ֩ng  Ordinary 

NgҼ֩i t¨n tԀt  Handicapped 

NgҼ֩i t©n t¸ng  Catechumen 

NgҼ֩i tԀt nguyԚn  Disabled 

NgҼ֩i tԂt th֫ He breathed his last 

NgҼ֩i th©n  The loved ones, relatives 

NgҼ֩i th©n cԀn Neighbour 

NgҼ֩i thӸp b®  The lowly 

NgҼ֩i th©u (thu) thuԒ  Tax collector 

NgҼ֩i thӺy bói  Fortune tellers 

NgҼ֩i theo, ngҼ i֩ theo chân  Follower 

NgҼ֩i theo Ch¼a thֽc l¸ng True followers of Jesus 

NgҼ֩i thi֓t th¸i Disadvantaged 

NgҼ֩i Th֡ D©n Aboriginals, Aborigines, Indigenous 

NgҼ֩i th¹ng luԀt Lawyer, sribe 

NgҼ֩i thu thuԒ Publican, tax collector 
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NgҼ֩i t² hon  Hobbit 

NgҼ֩i t֗ nӴn Refugees 

NgҼ֩i t֗ nӴn chiԒn tranh  War refugees 

NgҼi֩ tiԚn h¹ Herald 

NgҼ֩i t³m nҺi tr¼ Ӽn Asylum seekers 

NgҼ֩i t֥i l֣i (truy֓n Giak°u)  Outcast, sinner 

NgҼ֩i t֥i l֣i Łn nŁn Repentent sinner 

NgҼ֩i t¹i t§ Ch¼a Servant of the Lord 

NgҼ֩i t¹i t֧ Ľau kh֡ Suffering servant 

NgҼ֩i t֝t  Goodie 

NgҼ֩i tra tӸn Torturers 

NgҼ֩i tr֫ lӴi ĽӴo  Convert 

NgҼ֩i tr֙n vԌn Fully human 

NgҼ֩i tr֟ng c©y Łn tr§i  Fruit grower 

NgҼ֩i tr¹ng coi m֙i tӴo vԀt The carer of all the creation 

NgҼ֩i trong gia Ľ³nh Family members 

NgҼ֩i trung gian Mediator, mediatrix 

NgҼ֩i t½ Prisoner 

NgҼ֩i tuy֓t v֩i  Wonderful people 

NgҼ֩i v֯ hiԚn  Good wife 

NgҼ֩i v¹ thӺn  Atheist 

NgҼ֩i-mang-Thiên-Chúa  The bearer of God 

Ngu֟n g֝c Background, origin 

Ngu֟n mӴch Source 

Ngu֟n mӴch sֽ s֝ng Source of life 

Ngu֟n mӴch v¨ tuy֓t ĽiԜm  Source & summit 

Ngu֟n nҼ֧c trҼ֩ng sinh Well of life 

Ngu֟n v¨ cao ĽiԜm  Source & summit 

Ngu֟n, ngu֟n c֥i Source 

NgҼ֭ng cֹa nh¨  Threshold 

NgҼ֭ng m֥ To admire, to wonder 

Nguy biԒn  Trouble 

Nguy cҺ  Danger, peril 

Nguy ĽԒn t²nh mӴng  Fatal 

Nguy hӴi, nguy hiԜm   Risk, risky 

Nguy hiԜm Danger 

Nguy hiԜm v¨ g©y loӴn  Dangerous & subversive 

Nguy k֗ch  Dramatic 

Nguy°n chӸt  Essence 

Nguy֓n ĽҼ֩ng The chapel 

Nguy°n li֓u Raw materials 

Nguy°n lĨ h֯p nhӸt Principle of unity 

Nguy°n nh©n tֽ nhi°n Natural cause 

Nguyên quán Own town, home town 

NguyԚn rֳa To curse, cursing 

Nguy°n tԂc Principle 

Nguy֓n tԂt Aspirations 

Nguyên thֳy Beginning 

Nguy°n thֳy v¨ c½ng Ľ²ch The beginning and the end 

Nguy°n t֡ The First Parents 

Nguy°n t֥i  Original sin 

Nguy°n tuyԚn  Simply 

Nguy°n vԌn tr֫  lӴi  Whole again 

Nh¨ Łn  Canteen 

Nh¨ Ӽn tu Hermit 

Nhà báo  Journalist 

Nhà buôn  Merchant 
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Nhà búp-bê  Dollôs house 

Nhà cây  Tree house 

Nh¨ chӺu  Tabernacle 

Nhà chiêm tinh Astrologer 

Nhà chiêm tinh  Magi 

Nhà chuyên môn  Expert 

Nh¨ chuy°n m¹n vԚ ĽӴo Ľֵc h֙c Ethical expert 

Nh¨ ĽiԚu tr֗  Healing house 

Nh¨ dҼ֭ng l«o  Nursing home 

Nhà hành chánh  Administrator 

Nh¨ h֥i (Do th§i) Synagogue 

Nh¨ hҼu dҼ֭ng  Aged persons home, nursing home 

Nh¨ huyԚn b², huyԚn nhi֓ m Mystic 

Nh¨ huyԚn b² Kit¹ gi§o Christian mystic  

Nhà Israel The House of Israel 

Nhà làm phim  Film-maker 

Nh¨ l«nh ĽӴo Leader 

Nh¨ l«nh ĽӴo biԒt nh³n xa  Visionary leader 

Nhà máy  Factory 

Nh¨ nguy֓n Chapel 

Nh« nhԊn Courteous 

Nh¨ NҼ֧c State 

Nh¨ ph§t thu֝c  Dispensary 

Nhà phê bình  Critic 

Nhà quê Country 

Nh¨ s֝ng theo nh·m  Group house 

Nh¨ tӴm Tabernacle 

Nh¨ tԀp Novitiate 

Nh¨ thӺn b² Mystics 

Nh¨ thi°n vŁn  Astronomers 

Nh¨ th֩ Church 

Nh¨ th֩ ch²nh t¸a Cathedral 

Nh¨ th֩ gi§o xֵ Parish church 

Nhà thông thái (1) Scholar 

Nhà thông thái (2) Sage, wise man  

Nh¨ tr֙ Inn, hostel 

Nh¨ tr֙ cho ngҼ֩i cao ni°n  Aged Person Hostel 

Nh¨ tr֙ c· nu¹i Łn  Boarding house 

Nh¨ truyԚn gi§o  Missionary 

Nh¨ v¨ d¸ng ņav²t House and line of David 

Nh¨ vԀn Ľ֥ng  Campaigner 

Nh¨ vŁn h¨ng ĽӺu  Leading writer 

Nh¨ v¹ Ľ֗ch  Champion 

Nh¨ v¹ thӺn  Atheist 

Nhà vòm  Dome 

Nh¨ xֵ Presbytery 

NhԂc  To remind, reminder 

NhӴc  Music 

NhӴc cֱ  Musical instrument 

NhԂc lӴi  To recall 

NhԂc nh֫ To remind 

NhӴc phֱ Father in law 

Nhan  Presence 

NhԀn  ra  To identify 

Nhân ái Kind 

Nhân cách Personality 

Nh©n chֵng Witness 
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NhӾn cҼ֧i  Wedding ring 

NhԀn dӴng  To identify 

Nhân danh In the name of 

Nh©n danh Ng¹i V֗ Ch¼a Gi°su In the Person of Jesus 

Nh©n ĽӴo  Humane 

NhԀn di֓n  To identify 

NhԀn Ľ֗nh  To comment 

Nh©n Ľֵc Virtue 

Nh©n Ľֵc Ľ֝i thӺn Theological virtues: 

* Tin Faith 

* CԀy Hope 

* MԒn Love, charity 

Nh©n Ľֵc nh©n bӶn  Human virtues 

Nh©n hԀu Kind, kindness 

Nh«n hi֓u  Label 

NhԀn l«nh  To receive 

NhԀn l֑ vԀt hy sinh  To accept the sacrifice 

Nh©n loӴi Humand kind 

NhӸn mӴnh  To stress, to emphasize 

NhӸn mӴnh (sֽ) Emphasis 

NhӸn mӴnh Ľ֥c Ľ§o  Particular emphasis 

NhӾn nӴi Patient, patience 

NhӾn nӴi v¨ cӶm thҼҺng Patient and compassionate 

Nh©n nghǫa Love& righteousness 

Nh©n nghǫa Ruth, tenderness 

NhӾn nhֱc Patient 

Nh©n phӼm  Human dignity 

Nhãn quan  Perspective 

Nh©n quyԚn  Human right 

NhԀn ra To realise, to identify, to recognise 

NhӾn t©m Ľ֝i v֧i mӴng s֝ng Callous disregard for human life 

Nhan thánh Chúa  Godôs Face 

NhԀn thֵc Perception, knowledge 

Nhân tính Humanity 

Nhân tính hay linh tính  Humanity & spirituality 

Nhân tính và cá tính  Humanity & individuality 

Nh©n t֝ Factor 

Nhân t֝ b°n ngo¨i  External factor 

NhԀn tr֫ lӴi (1 ngҼ֩i) To readmit 

Nh©n tַ Charitable, generous, kind 

Nh©n tַ (hay ban Һn) Gracious 

Nh©n tַ (sֽ) Kindness 

Nh©n tַ v¨ d֗u d¨ng Kind and gentle 

Nh©n tַ v¨ thҼҺng x·t (1) Mercy and clemency  

Nh©n tַ v¨ x·t thҼҺng (2) Mercy and compassion 

Nh©n vԀt  Characters, people, figure 

Nh©n vԀt chֳ yԒu  Vital figure  

Nh©n vi°n cӸp cֵu ֫ b«i biԜn  Surf lifesavers 

Nh©n vi°n h¯ ph֝  Streetworker 

Nh©n vi°n l¨m vi֓c cho gi֧i trԎ  Youth worker 

Nh©n vi°n ph¸ng h֛a  Fire warden 

Nhân vi°n x« h֥i  Social worker 

NhԀn x®t  Commentary 

Nhánh cây  Twigs 

NhӴo b§ng  To ridicule, to mock 

NhԀp thԜ  Incarnation 

NhԀp v¨o ņav²t To seize on David 
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NhԊt (c§) To collect 

Nh§t ĽӶm Coward 

NhԀt kĨ  Journal 

NhԀt kĨ suy ni֓m Reflection journal 

NhӸt l«m  Synoptic 

NhԀt-bӶn Japan 

NhԀu nhԌt (sֽ ) Drunkenness 

NhӶy To hop, to skip 

NhӶy (mַng)  To leap 

NhԀy b®n, nhԀy cӶm Sensible 

NhӶy m¼a To exult 

NhӶy xu֝ng (nҼ֧c) To plunge 

NhӶy xu֝ng biԜn To spring into the sea 

NhԌ l¸ng (sֽ) Relief 

NhԚ nghi֓p Career, profession 

Nhe rŁng d֙a nӴt  To snarl 

NhԌ v¨ d֗u  Soft & gentle 

NhԒch nh§c hay ngoan ĽӴo  Lapsed or still practised 

Nhi֓m s֫ Post 

Nhi֓m thԜ  Mystic Body 

Nhi֓m vֱ Task 

Nhi֓m vֱ chuy°n bi֓t  Specific task 

Nhi֓t huyԒt Ardour, enthusiasm 

Nhi֓t t©m  Dedicated, devoted 

Nhi֓t thành Fervent, enthusiastic 

Nhi֓t th¨nh (l¸ng) Zeal 

Nhi֓t th¨nh, kh¹ng tr֑ nӶi Work hard and do not be lazy 

Nhi֓t t³nh Ardour, enthusiasm 

NhiԚu bi thӶm  Tragic 

NhiԚu ĽԒn n֣i  So much that 

NhiԚu nghǫa  Ambiguous 

NhiԚu nhҼ sao tr°n tr֩i  Numerous as stars 

NhiԚu quyԚn thԒ  Powerful 

Nhìn To see 

Nh֗n (Łn) To go without 

Nh³n nhԀn  To acknowledge 

Nh֧ To remember 

NhҺ bӼn Unclean 

Nh֧ ĽԒn Ch¼a To remember God 

Nh֧ lӴi  To remember 

Nh֧ thu֥c l¸ng  To memorise 

Nh֛ tiԒng  Quietly 

Nh֡ trӴi To decamp 

Nh·m an ֳi gia Ľ³nh c· tang chԒ  Grief Support Group 

Nh·m c§c b¨ mԌ trԎ  Young Mothers Group 

Nh·m Canh Thֵc BӶo V֓ Bào Thai All Night Vigil for Life Group 

Nh·m CӺu Nguy֓n ņcֵ MԌ V¹ Nhi֑m Mary Immaculate Prayer Group 

Nh·m cӺu nguy֓n ngҼ֩i ħ  Italian Prayer Group 

Nh·m CӺu Nguy֓n V֧i ņֵc MԌ  Marian Prayer Group 

Nh·m Cha MԌ ņҺn ChiԒc  Solo Parents Group 

Nh·m ChӺu Th§nh ThԜ  Eucharistic Adoration Group 

Nh·m gi¼p Ľ֭ nam gi֧i  Menôs Parish Auxiliary Group 

Nh·m gi¼p m֥t tay  Helping Hand Group 

Nh·m khֳng b֝  Terrorist group 

Nh·m L¨m VҼ֩n  Gardening Club 

Nh·m lֹa y°u thҼҺng To kindle the fire of love 

Nh·m MҼ֩i Hai  The Twelve: 
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*Simon Phêrô Simon Peter 

*Giac¹b°, con Gi°b°Ľ° James,son of Zebedee 

*Gioan, em Giacôbê  John, brother of James 

*An-rê Andrew 

*Philip Philip 

*Bathôlômêô Bartholomew 

*Matthêu Matthew 

*Tôma Thomas 

*Giac¹b°,con cֳa Alph° James,son of Alphaeus 

*TaĽ°¹ Thaddaeus 

*Sim¹n Nhi֓t th¨nh Simon of Zealot party 

*Giu-Ľa Iscari֝t Judas Iscariot 

Nh·m SaĽuch° Sadducees 

Nh·m Suy Ni֓m Kit¹  Gi§o  Christian Meditation Group 

Nh·m x« h֥i  Social group 

Nh֥n nh֗p  Bustling 

Nh֫n nhҺ (cách) Leisurely 

Nh֝t m֥t nҺi cho khuӸt mԂt To lock them away 

Nhu cӺu Needs, wants 

Nhu cӺu thֽc ti֑n Practical needs 

Nhu cӺu vŁn ph¸ng  Stationery requirements 

NhȈ hҼҺng Frankincense 

NhȈ hҼҺng v¨ m֥c dҼ֯c  Frankincense and myrrh 

Nhung nhúc Crawling 

Nh¼ng v¨o nҼ֧c To immerse in water 

NhҼ chԒt ngӸt Ľi Like dead man 

NhҼ Ľ« Ӹn Ľ֗nh As it has been decreed 

NhҼ Ľ« ch®p It is said that 

NhҼ kԒt cֱc cho thӸy  As it turns out 

NhҼ nhau  Same 

NhҼ nҼ֧c tu¹n tr¨o Like waters rolling in full tide 

NhҼ ֫ nh¨ m³nh  At home 

NhҼ ta Ľ§ng t֥i As our sins deserve 

NhҼ Ĩ Ľ֗nh What it was meant to be 

Nhֽa qu²  Precious resin 

Nhֵc nh֝i  Painful 

Nhֻng bԀc th֝ng tr֗ thԒ gi֧i  Sovereignty of the world 

Nhֻng b¨i viԒt Writings 

Nhֻng b§u vԀt  Treasures 

Nhֻng biԜu hi֓u  Symbols 

Nhֻng b֥ lӴc bi֓t lԀp  Independent tribes 

Nhֻng bҼ֧c l° kh· nh֙c Hard footsteps 

Nhֻng bu֡i vui chҺi hoang Ľ¨ng Wild parties 

Nhֻng cӶm nghi֓m Experiences 

Nhֻng c§nh tay phֱ gi¼p th°m Extra hands 

Nhֻng c©u n·i trֽc tiԒp  Quotes 

Nhֻng c©u t©m ni֓m Mantras 

Nhֻng c©u truy֓n Ҽa th²ch Favourite stories 

Nhֻng ch֙n lֽa sai  Wrong choices 

Nhֻng chֻ c¸n thiԒu Incompleted words 

Nhֻng chuy֓n kh¹ng t֝t  Nasty things 

Nhֻng ĽiԜm c֝t ch²nh  The essentials 

Nhֻng ĽiԚu ki֓n h֯p nh©n bӶn Human conditions 

Nhֻng ĽiԚu kȢ di֓u  Wonderful things 

Nhֻng ĽiԚu l¨m cho nhau  Interactions 

Nhֻng ĽiԚu t¨n t֓  Terrible things 

Nhֻng ĽiԚu thiԒu s·t Omissions 
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Nhֻng d֗p Łn mַng ĽԊc bi֓t Special celebrations 

Nhֻng Ľ֟ Ľֽng th§nh  Sacred vessels 

Nhֻng ĽҼ֩ng l֝i kh¹ng ng֩  Unexpected ways 

Nhֻng giai ĽoӴn  Stages 

Nhֻng kԎ b® m֙n n¨y  These little ones 

Nhֻng kԎ lҼ֧i ngҼ֩i Fishers of people 

Nhֻng kh§c bi֓t Difference 

Nhֻng khoӶnh khԂc ĽԊc th½  Particular moments 

Nhֻng khu¹n mӾu hay chu kȢ  Patterns or cycles 

Nhֻng khu¹n mӾu t§c phong  Patterns of behaviour 

Nhֻng l°n cҺn cֳa th֩i tiԒt Weatherôs moods 

Nhֻng l֩i cӺu bӺu  Intercessions 

Nhֻng l֩i nguy֓n chung General Intercessions  

Nhֻng mӶnh b§nh c¸n thַa Scraps left over 

Nhֻng mӼu th¹ng tin  Pieces of information 

Nhֻng miԒng vֱn c¸n thַa Remaining scraps 

Nhֻng minh h֙a tuy֓t t§c  Fantastic illuminations 

Nhֻng nŁng khiԒu  Gifts 

Nhֻng ng¨y l֑ l֧n  Great feasts 

Nhֻng ng¨y th§ng huy ho¨ng  Golden days 

Nhֻng ngҼ֩i Ľ« cҼ֧i nhau  Married people 

Nhֻng ngҼ֩i lԀp nghi֓p ti°n kh֫i  First settlers 

Nhֻng ngҼ֩i s֝ng bԀc h¹n nh©n Married people 

Nhֻng ngҼ֩i then ch֝t  Key people 

Nhֻng ngҼ֩i theo ņӴo Followers of the Way 

Nhֻng ngҼ֩i v¹ thӺn  Atheists 

Nhֻng nh¨ th¹ng th§i  Wise men 

Nhֻng nҺi c· c֩ bӴc  Gambling venues 

Nhֻng tay l§i (thuyԚn) Oar hands 

Nhֻng th§nh gi§ cֳa cu֥c s֝ng  The crosses of life (trials) 

Nhֻng thay Ľ֡i l֧n lao Great changes 

Nhֻng thֵ tr°n b¨n r֧t xu֝ng Scraps fallen from table 

Nhֻng vӸn ĽԚ l¼c Ӹy  Current problems 

Nhֻng vi֓c sai tr§i The wrong things 

NhҼ֯ng b֥ To make concession, to compromise 

Nhút nhát  Shy 

Nic¹Ľ°m¹ Nicodemus 

Niêm  Seal 

NiԚm an ֳi trong l¼c l֓ rҺi Solace in the misd of woe 

NiԚm hֵng kh֫i  Enthusiasm 

NiԚm hy v֙ng h֟ng ph¼c Joyful hope 

NiԚm hy v֙ng m֧i New hope 

Niêm phong  To seal 

NiԚm tin Faith, belief 

NiԚm tin c֝t lõi Core belief 

NiԚm tin nԚn tӶng Foundational belief 

NiԚm tin tҼ֫ng  Trust 

NiԚm xӸu h֡  Shame 

Ni°n biԜu h֙c  Chronology 

Ni°n l֗ch Calendar 

Ni°n l֗ch phֱng vֱ  Liturgical calendar 

Ni°n trҼ֫ng  Elder 

NiԒt b¨n  Nirvana 

Ni°u (n֟i) Small pot 

N֗nh h·t Flattery 

Ninivê Niniveh   

Nixêa Nicea 
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NgҼ֩i bӴn th©n cԀn nhӸt The closest friend 

No nê To have enough 

N· b֗ chԒt kh¹ It withered away 

N· Ľ« b֛ rҺi bӴn  He let his friend down 

N· liԚn b֗ ch§y It was scorched 

N· m֙c ngay It sprang up straightaway 

N֯  Debt 

N֫ (hoa) To blossom 

N¹ l֓  Slave 

N¹ l֓ (sֽ) Slavery 

N֫ l°n (b֥t) Risen 

N֣ lֽc  Effort, endeavour 

N·i chuy֓n To talk 

N·i chuy֓n (b¨i) Address 

N·i chuy֓n (cu֥c) Talk 

N֡ ra  To erupt 

N֙c Ľ֥c Venom 

Nôe Noah 

N֝i  To link, to connect 

N֡i  To float 

N֡i (b§nh) Fluffy 

NҺi Łn ֫  Accommodation 

NҺi k²n Ľ§o Place in secret 

N֡i bԀt Prominent, dominating 

N֣i bӸt hӴnh  Misfortune 

NҺi c§t bֱi Dust 

NҺi cӺu nguy֓n Prayer place 

N֣i chԀt vԀt  Struggle 

N֥i chiԒn Civil war 

NҺi ch¹n cӸt  Burial place 

NҺi ch¹n nhau cԂt r֝n  Native land 

NҺi c¹ng c֥ng Public place 

NҺi cҼ ngֱ  Dwelling place 

NҺi cֽc th§nh Holy of holies 

NҺi ĽӸt hoang  Wilderness 

N֣i Ľau Ľ֧n lԂng lo Pain and anguish 

N֣i Ľau l¸ng  Hurt 

NҺi Ľ¯o heo h¼t gi· Isolated place 

N·i d֗u d¨ng To speak gently 

N·i d֭n  To joke 

N֥i dung Content 

NҺi hԎo l§nh  Isolated place 

NҺi hoang vԂng Lonely place 

N·i h֧t  To interrupt, to barge into 

NҺi huyԚn b²  Mysterious  place 

Nói huyên thuyên To talk freely 

N֝i kԒt  To link 

N֣i kinh ho¨ng  The terror, trauma 

N·i lӺm bӺm  To mumble 

N֡i loӴn  Rebellion 

Nói nŁng c§ch t¹n tr֙ng To speak respectfully 

N·i ngҼ֯c lӴi  To contradict 

N֡i n·ng mӸt b³nh tǫnh  She lost her temper 

NҺi nҼҺng n§u ֫ trӺn gian Earthly dwelling 

N·i phӴm thҼ֯ng  To blaspheme 

N·i qu§ (sֽ) Exaggeration 

N·i xӸu (1) To defame, to speak ill of 
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Nói xӸu (2) To vilify  

NҺi sinh trҼ֫ng Place of birth 

N·i thԆng  Outspoken 

NҺi th§nh Holy place 

N·i th³ thӺm v¨ cҼ֩i kh¼c kh²ch  To whisper & to giggle 

Nói tiên tri To prophesy 

N i֝ kԒt  To link 

N֡i tiԒng  Famous, popular 

N·i tiԒng lӴ To speak in tongues 

N֝i tiԒp (sֽ) Sequence 

NҺi t֝i tŁm Darkness 

NҺi tr¼ ngֱ Shelter 

NҺi truyԚn gi§o  Missions 

NҺi y°n tǫnh Quiet place 

NҺkhemia Nehemiah 

Nôn nao  Excited 

N¹n n·ng (sֽ) Excitement 

N·n r֥ng v¨nh bԎ cֱp xu֝ng Slouch hat 

N֟ng Ӹm Warmth 

N·ng b֛ng  Heated 

N·ng bֵc Very hot, sweltering 

Nông dân Peasantry 

N·ng giԀn To take offence 

N¹ng nghi֓p v¨ Ľ§nh c§  Farming & fishing  

Nông phu Peasant 

N֥p To hand 

N  ֱ Bud 

N  ֻ Female 

Nֱ cҼ֩i tҼҺi Beautiful smile 

Nֻ gia sҼ  Governess 

Nֻ ph· tԒ Deaconess 

Nֻ thӺn mԌ  Mother goddess 

Nֻ ti°n tri  Prophetess 

Nֻ t²nh Feminity 

Nֻ tu  Sister, nun 

Nֻ tu chi°m ni֓m  Contemplative sister 

Nֻ tu hoӴt Ľ֥ng  Active sister 

Nֻ Tu Nh©n L¨nh  Sisters of Mercy 

Nֻ tu sǫ Nun 

Nֻ tu vi֓n trҼ֫ng Abbess 

Nֻ tȢ h¯n m֙n Lowly handmaid 

Nֻ VҼҺng ban sֽ b³nh an Queen of peace 

Nֻ VҼҺng gia Ľ³nh Queen of the family 

Nֻ VҼҺng h֟n x§c l°n tr֩i Queen assumed into heaven 

Nֻ VҼҺng rӸt th§nh Mân Côi  Queen of the most holy rosary 

Nֹa d©n ngoӴi  Half-gentile 

Nֹa ĽҼ֩ng vԚ nh¨  Half way home 

Nֹa l¸ng  Half-hearted 

Nֹa ng¨y  Part-time 

Nֹa s֝ng nֹa chԒt  Half dead 

Núi Ararat Ararat Mountain 

Núi Hermon Hermon Mountain 

Núi Khoreb Khoreb Mountain 

N¼i S֙ Calvary 

N¼i S֙ The Skull 

NҼ֧c (1) Kingdom 

NҼ֧c (2) Water 
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NҼ֧c biԜn Ԁp xu֝ng The sea water flowed back  

NҼ֧c biԜn l°n xu֝ng  Tide 

NҼ֧c Ľang chӶy  Running water 

NҼ֧c Ľang ph§t triԜn  Developing countries 

NҼ֧c ņֵc Germany  

NҼ֧c lȈ Flood, inundation 

NҼ֧c mӴn ngҼ֯c Current water from high region 

NҼ֧c m§t Cool water 

NҼ֧c mԂt d¨n dֱa  Tearfully 

NҼ֧c m§y  Running water 

NҼ֧c ph®p Holy water 

NҼ֧c Thi°n Chúa The Kingdom of God, Godôs Kingdom  

NҼ֧c tr֩i  The kingdom of heaven 

NҼ֧c ħ  Italy 

Nuôi (cho bú) To suckle 

Nu¹i dӴy  To raise 

Nu¹i dҼ֭ng (sֽ ) Nourishment 

Nu¹i dҼ֭ng  To nurture 

Nu¹i dҼ֭ng hay ho¨n cӶnh  Upbringing or conditioning 

Nu¹i hԀn th½ Resentful 

Nu¹i s֝ng To feed 

NҼ֧ng (c§)  To cook 

Nu֝t chֹng To devour 

 

Ô Box 

֠ (b§nh m³) Roll, loaf 

֪ cӴnh ai At someoneôs side 

֪ Ľ· c§ch tr֙n vԌn To be fully there 

Ď h֯p Disorderly, unruly 

֪ lӴi To remain 

Ď nhi֑m (sֽ ) Pollution 

Ď nhi֑m (b֗) Contaminated 

Ď nhֱc (sֽ) Disgrace 

֠ rԂn h֡ mang  Viperôs lair 

Ď uԒ  Unclean 

Ď uԒ hay kh¹ng thanh sӴch Profane or unclean 

Oai phong hiԜn h§ch Glory and majesty 

O§n giԀn (sֽ) Resentment 

O§n h֩n nh֛ nhen Mean resentment 

Oán thù Hate 

Ôm To hold 

Ďm Ӹp To enfold 

Ďm chӺm To hug 

Ômêga Omega 

֦n  Sick 

ҹn an ֳi Consolation, comfort 

ҹn bӼy ngu֟n Sevenfold gifts 

ҹn b³nh an Peace 

ҹn can ĽӶm  Courage 

ҹn cao tr֙ng (phӼm gi§) Dignity 

ҹn Ch¼a Th§nh ThӺn Gift of the Holy Spirit 

ҹn cֵu chu֥c  Redemption 

ҹn cֵu r֣i  Salvation 

ҹn ĽӴo Ľֵc  Reverence 

֠n Ľ֗nh Stable 

֠n Ľ֗nh v¨ ph֟n th֗nh  Stable & thriving 
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ҹn Ľo¨n sֳng Community grace 

ҹn ņֵc tin Gift of Faith 

ҹn g֙i Vocation 

ҹn hi֓n sֳng  Actual grace 

ҹn h¸a h֯p Harmony 

ҹn hu֓  Gift 

ҹn hu֓ tr֙ng ĽӴi  Great gift 

ҹn hu֓ tַ ThҼ֯ng ņԒ Gift from God 

ҹn kêu g֙i  Vocation 

ҹn kh¹n ngoan  Wisdom 

ҹn kh¹ng thԜ sai lӺm Infallibility  

ҹn k²nh s֯ Ch¼a  Wonder & awe in Godôs presence 

ҹn l¨nh  Blessing 

ҹn l¨nh l֧n  Great blessing 

ҹn linh hֵng Inspiration 

ҹn lo li֓u  Right Judgement 

ҹn l¹i k®o  Charisma 

ҹn nghǫa Favour 

ҹn nhҼng kh¹ng Free gift, gratuitous gift 

ҹn ph¼c Blessing 

ҹn ph¼c nhҼng kh¹ng  Free gift 

ҹn sֵc mӴnh Fortitude, strength 

ҹn suy biԒt  Knowledge 

ҹn tha thֵ Forgiveness 

ҹn th§nh Grace 

ҹn th§nh ban sֵc mӴnh Strengthening grace 

ҹn th§nh h·a  Sanctifying grace 

ҹn thông hiԜu  Understanding 

ҹn to¨n x§  Plenary indulgence 

ҹn v¹ ng֥  Infallibility  

ҹn x§ Indulgences 

ҹn, qu¨ tԊng Gift 

Óng ánh  Glittering 

Ông bà Grandparents 

Ďng b¨ t֡ ti°n Ancestors 

Ďng chֳ hay b¨ chֳ  Master or mistress 

֜ng dӾn  Tubes 

Ďng g³a kh· nԒt Old grumpy man  

Ông Già Noel Father Christmas 

Ďng t֡  Founder 

ĎvaĽia Obadiah 

 

Palettin Palestine 

Phatima Fatima 

Ph§ Ľ֡ To destroy, to demolish 

Ph§ hoӴi (adj) Destructive 

Ph§ quӸy  To undermine 

Ph§ r֝i  To interrupt 

Ph§ rַng (sֽ) Deforestation 

Ph§ tan b·ng t֝i To dispel the darkness 

Ph§ tan mҼu chҼ֧c To reject the temptation 

Phá thai Abortion 

Pha tr֥n (sֽ) Blend 

Ph§ v֭  To break, broke, broken 

Ph§c h֙a  To outline 

Phai  To fade 

Phái Ariô Arianism 
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Ph§i bӶo thֳ Fundamentalism 

Ph§i bӶo thֳ Th§nh Kinh Biblical fundamentalism 

PhӶi ĽӴo Conformable to duty 

PhӶi hay tr§i Right or wrong 

Ph§i nhi֓t th¨nh Zealots 

Phái Pharisiêu Pharisees 

Ph§i SaĽ֝c Sadducees 

Phái, nhóm Sect 

PhӼm gi§ Dignity 

PhӼm g²a con ngҼ֩i  Human dignity 

PhӼm gi§ cֳa vi֓c l¨m Dignity of work 

Phàm nhân Lay people, common people 

PhӴm nh©n  Convict 

PhӼm phֱc  Vestments 

PhӼm phֱc th§nh Sacred vestments 

PhӼm phֱc trang tr֙ng  Full regalia 

PhӴm th§nh Sacrilege 

PhӴm thҼ֯ng (sֽ ) Blasphemy 

PhӼm t²nh  Quality 

PhӴm t֥i To sin 

PhӼm trԀt  Hierarchy 

PhӼm trԀt c§c ch©n lý Hierarchy of truths 

PhӼm trԀt c§c Ľ§p ֵng  Hierarchy of responses 

PhӺn mԚm (m§y vi t²nh) Software 

Phàn nàn  To complain 

Phân (bón) Manure  

Phán (Chúa phán) To say, to order 

PhӶn Ӷnh To reflect 

PhӶn b§c  To dispute 

Ph©n bi֓t (chֳng t֥c) Apartheid 

PhӶn b֥i  To betray 

PhӶn cӶi c§ch Counter reformation 

PhӸn chӸn Exhilarating 

Phân chia To distribute 

PhӶn chiԒu To reflect 

PhӶn chiԒu tia s§ng sֽ thԀt To reflect a ray of truth 

PhӺn cֵng (m§y vi t²nh) Hardware 

PhӸn ĽӸu  To grapple   

Ph§n Ľ֗nh  To decide 

Ph§n Ľo§n  To judge 

Ph§n Ľo§n Ľ¼ng  Right judgement 

PhӶn Ľ֝i (sֽ) Objection  

PhӺn gia nghi֓p The inheritance 

PhӺn Hi֓p l֑ Communion 

PhӶn kh§ng  To protest 

PhӸn kh֫i Excited, enthusiastic 

PhӶn lֽc cҺ  Jets 

Phàn nàn Complaining 

PhӶn ngh֗ch  To rebel 

Phân tán To split up, to distract 

PhӺn thi°ng li°ng  Spiritually 

Phân tích  To analyse  

Phân tranh Conflict, separating war 

PhӺn tֹ  Part of, member of 

PhӺn tҼ֫ng ni֓m (Th§nh thԜ) Memorial, Anamnesis 

PhӶn ֵng  To respond 

PhӶn ֵng hҺi qu§  To overreact 
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PhӶn ֵng phֱ  Side-effect 

Phân vân Undecided, puzzling 

PhӶn xӴ tֽ Ľ֥ng Automatic reflex 

Phán xét To judge 

Ph§n x®t (sֽ) Judgement 

Phán xét chung General judgement 

Phán xét riêng Particular judgement 

Phán xét sau cùng  Final judgment 

Ph©n xֹ To make a ruling 

Phaolô Paul 

Pháp France 

Ph§p trҼ֩ng Execution ground 

Pharaô  Pharaoh 

Phara¹ kh¹ng c¸n cֵng ĽӺu nֻa Pharaoh relented 

Pharisiêu Pharisees 

Ph§t ©m (sֽ) Pronunciation 

Ph§t biԜu c§ nh©n To express oneself 

Ph§t Ľ֥ng  To launch 

PhԀt gi§o Buddhism 

Phát huy To foster 

Ph§t khiԒp  Horrified 

PhӴt l©y  To punish due to anotherôs fault 

Phát sinh To bring forth, to generate 

Ph§t t֛a  To radiate 

Ph§t triԜn To grow, to develop 

Ph§t triԜn ch©n ch²nh Authentic development 

Ph§t triԜn lҼҺng t©m Conscience development 

PhԀt tֹ  Buddhist 

Ph§t xuӸt To originate, to come from 

Ph©n ly ch²nh tr֗ &t¹n gi§o  Political & religious split 

Ph° chuӼn  To approve 

Ph®p (quyԚn nŁng) Power 

Ph®p chuӼn Dispensation 

Ph®p h¹n ph֝i Sacrament of marriage, matrimony 

Ph®p lӴ Miracle 

Ph®p l¨nh cu֝i l֑ Final blessing 

Ph®p mӺu Miracle, wonder 

Ph®p Rֹa Baptism 

Ph®p rֹa s§m h֝i (cֳa Gioan)  Repentance baptism 

Ph®p rֹa t֛ l¸ng s§m h֝i Baptism of repentence 

Ph®p Rֹa T֥i Baptism 

Ph®p sau hԒt Last rite 

Ph®p tԂc Rules, regulations 

Ph®p Th§nh ThԜ Eucharist 

Ph®p Th°m Sֵc Confirmation 

Ph®p trַ t¨  Exorcism 

Phêrô Peter 

Phì nhiêu Rich, fertile 

Ph² phӴm Waste 

Phi pháp Illegal 

Phi thҼ֩ng  Extraordinary 

Ph²a Ľen t֝i Dark side 

PhiԒn ĽӸt s®t  Clay tablets 

Phiên tòa  Court hearing 

Phi°n xֹ ngֱy tӴo  Sham trial 

Philatô  Pilate 

Philípphê Philip 
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Philitinh Philistine 

Ph֕nh To flatter, to adulate 

Ph֡ biԒn (adj) Popular 

Ph֡ biԒn  To spread 

Ph֡ biԒn r֥ng r«i  Widespread 

Ph֡ qu§t Universal 

Ph· tԒ  Deacon 

Ph· tԒ chuyԜn tiԒp  Transitional deacon 

Ph· tԒ vǫnh vi֑n Permanent deacon 

Phó thác To trust, to entrust 

Ph֟n th֗nh Thriving 

Phong (vua) To crown 

Phong Ć Th§nh (sֽ) Beatification 

Ph¸ng Łn  Canteen 

Phong cách  Style 

Phong cӶnh  Landscape 

Phong ch©n phҼ֧c (sֽ) Beatifrication 

Phong chֵc  To ordain 

Phong cùi, phong hֳi Leprosy, leper 

Phong hiԜn th§nh  To canonise 

Ph¸ng h¸a giӶi  Reconciliation room 

Ph¸ng h֥i  Meeting room 

Ph¸ng h֥i cֳa nh¨ th֩  Church hall 

Ph¸ng m֡  Operation theatre 

Phòng nhân viên  Staffroom 

Phong phú  To flourish 

Phóng tác  To adapt 

Phong thánh To canonise 

Phong th§nh (sֽ) Canonisation 

Phòng thánh Sacristy 

Phóng thích  To release 

Ph¸ng thֳ  To defend 

Ph¸ng ti֓c ly Cenacle 

Phong trào  Movement 

Phong tr¨o Nghi°n cֵu X« h֥i C. Giáo Catholic Social Study Movement 

Phong tr¨o cӶi c§ch The reformation 

Phong trào Công nhân Công giáo  Catholic Worker Movement 

Phong tr¨o ĽӴi kԒt Ecumenical Movement 

Phong tr¨o ĽҺn tu Monasticism 

Phong tr¨o Gi֧i TrԎ Antioch  The Antioch Youth Movement 

Phong trào Thánh Linh  Pentecostal Movement 

Phong tr¨o th§nh sֳng canh t©n Charismatic Renewal 

Phong tr¨o tranh ĽӸu d©n chֳ  Pro-democracy movement 

Phong tֱc t¹n gi§o  Religious customs 

Phong tֱc v¨ niԚm tin  Customs & beliefs 

Ph֛ng vӸn (bӶn) An interview script 

Phongxiô Philatô  Pontius Pilate 

Phú ban To endow 

Phֳ b·ng r©m To provide shade 

Phù dâu  Bridesmaids 

Phֱ gi¼p To assist 

Ph½ h֥ To protect 

Ph½ h֥ c§c gi§o hֻu (Kitô h uֻ) Help of Christians 

Phֱ huynh Parents 

Phֱ lֱc  Appendix 

Phù phép  Witchcraft 

Phֳ phֱc To prostrate oneself, to bow down 



 114 

Ph½ rԜ  Groomsmen 

Phֱ t§ mֱc vֱ  Pastoral associate 

Phֱ thu֥c  Secondary 

Ph½ thuׁ (trò) Witchcraft, sorcery 

Phù vân Vanity   

Phúc Blessed, happy 

Phúc âm Gospel 

Phúc âm gia  Evangelist 

Ph¼c ©m hay Tin Mַng  Gospel or Good news 

Ph¼c ©m h·a (sֽ) Evangelisation 

Ph¼c ©m nhӸt l«m  Synoptic gospels 

Phֱc d֗ch To serve, to wait on 

Phֱc h֟i To restore 

Phֱc h֟i ĽҼ֯c vi֓c nh³n  To regain the sight 

Phֱc h֟i sinh lֽc  To revive 

Phֱc h֟i sֵc kh֛e To restore health 

Ph¼c l֥c Happiness & prosperity 

Ph¼c l֯i  Welfare 

Phúc l֯i gia Ľình  Family Welfare 

Phֱc sinh  To resurrect, resurrection 

Phֱc Sinh (L֑) Easter 

Phֵc tӴp Complicated, complex 

Phúc trình  Report 

Ph¼c tr³nh c©n bԄng  Balanced report 

Ph¼c trҼ֩ng sinh bӸt di֓t Immortality 

Phֱc vֱ To serve, at the service of 

Phֱc vֱ (sֽ)   Service 

Phung phá  To squander 

Phung phí To waste 

Phֱng th֩ To worship, to serve 

Phֱng tֽ Liturgical service 

Phֱng vֱ Liturgy 

Phֱng vֱ c§c gi֩ kinh  Divine Office 

Phֱng Vֱ L֩i Ch¼a Liturgy of the Word 

Phֱng vֱ th§nh  Sacred liturgy 

Phֱng Vֱ Th§nh ThԜ Liturgy of the Eucharist 

PhҼҺng c§ch  Ways 

PhҼҺng chi All the more 

PhҼҺng di֓n Aspect 

PhҼ֯ng ho¨ng Phoenix 

PhҼ֩ng hung bӴo Evil men 

PhҼ֩ng l¸ng tr² ki°u cŁng The proud of heart 

PhҼҺng thֵc The way, the approach 

PhҼҺng thֵc ¹n h¸a Peaceful approach 

PhҼҺng ti֓n  Means 

PhҼҺng ti֓n truyԚn th¹ng Media 

PhҼҺng xa Faraway place 

QuӶ c· v֛ cֵng Tough seed pods 

Qu§ c֫i m֫  Too open 

Qua Ľi To disappear 

Q¼a Ľ֣i vui mַng To overjoy 

Qu§ khֵ Past 

Qua lӴi  Moving around 

Qua nhiԚu th֩i kȢ  Over time 

QuӶ phֱ Widow 

QuӶ phֱ c¹ nhi  Widows & orphans 

Quà phúc  Gift 
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Qu¨ tԊng Present 

QuӶ tang On the spot, red-handed 

Qu¨ tԊng mi֑n ph²  Free gift 

Qu§ t֓  Horrible 

Qua th֩i kinh tԒ suy tho§i  Getting over the depression 

Qu§ t֝t kh¹ng thԜ n¨o tin ĽҼ֯c Too good to be true 

Qu¨ vԊt Nosh, snack 

Qu§i d֗ Monstrous 

Qu§i g֫ Queer, strange, odd 

Qu§i g֫ v¨ bu֟n l¸ng  Weird & upsetting 

Quan án Judge 

QuӺn §o Ľi ĽҼ֩ng xa Travel clothes 

QuӺn §o r§ch bҼҺm  Ragged clothes 

Quân bình In balance 

Quan ChҼ֫ng ӷn nҼ֧c Anh  Lord Chancellor of England 

Quan ĽiԜm  Point of view, view 

QuӶn Ľ֝c nh¨ lao  Goal governor 

Qu©n Ľ֥i  Army 

Qu©n Ľ֥i chiԒm Ľ·ng Occupying army 

Qu©n Ľ֥i h½ng hԀu Mighty army 

QuӶn lĨ To manage 

QuӶn lĨ (ngҼ֩i) Steward 

QuӶn lý (vi c֓) Stewardship 

QuӶn lĨ t֝t vi֓c nh¨  Good home manager 

QuӶn lĨ vi°n Manager 

Quan ni֓m Conception, idea, concept 

Quan phòng  Providence 

Quan sát  To observe 

QuӸn t«  To wrap in swaddling clothes 

Quan tài Coffin 

Quan tâm To heed, pay attention 

Quan tâm (sֽ ) Attention, concern 

Quan tâm  Caring, interrested 

Quan t©m ĽԒn ch²nh h֙  Self-absorbed 

Quan t©m h¨ng ĽӺu Major concern 

QuӶn ti֓c Steward 

Quan tòa nghiêm khԂc Stern judge, harsh judge 

Quan to¨n quyԚn  Colonial governor 

QuӶn tr֗ Gi§o Xֵ (vi֓c) Parish administration 

Qu§n tr֙  Inn 

QuӺn v֯t  Tennis 

QuŁng To throw away, to cast 

QuӶng ĽӴi Generous 

QuӶng ĽӴi (l¸ng) Generosity 

QuӶng ĽӴi v¨ tֹ tԒ  Generous & kind 

Quang lâm Glorious coming 

QuŁng ra To cast 

Quanh quӼn (To beat) about the bush 

Quay (bԄng tay quay) Cranking 

Quay tr֫ vԚ To turn back 

Que gԀy g» v¨o nhau Clapping stick 

Qu° hҼҺng Homeland 

Qu° hҼҺng  Home 

Qu° tr֩i Heaven as homeland 

Quen, quen thu֥c Familiar 

Quên mình To put oneself out 

Qu֓n v¨o nhau  Interwining  
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Qui ĽiԜn  Canon 

Qui ĽiԜn Kinh th§nh  Canon of the Scriptures 

Quí giá Precious 

Qu³ g֝i To kneel 

Qui hҼ֧ng  To order 

Qui luԀt  Rules 

Qu² tr֙ng To treasure, to value 

Qui tֱ To assemble, to gather 

Qui tֱ n°n m֥t To gather into one 

Qui t ֱ To unify 

Quiriniô Quirinius 

Qu֫ tr§ch Reproach 

Qu֝c ca Nastional Anthem 

Qu֝c gia  Nation 

Qu֝c gi§o  National religion 

Qu֝c ngֻ  National writing 

Qu֝c t֗ch Nationality 

Qֳy  Devil 

Quy cho  Attributed to 

Quy hҼ֧ng To orientate, to turn toward to 

Quy luԀt tu tr³  Monastic rule 

QȈy tài tr֯  The foundation 

QuĨ t֥c  Nobles 

QuĨ tr֙ng To esteem, to prize 

Quy Ҽ c֧ Convention 

Quy Ҽ֧c (adj) Conventional 

QuȢ xu֝ng  To kneel down 

QuyԚn Power 

QuyԚn (thӼm), quyԚn bính Authority 

QuyԚn gi§o huӸn Church magisterium 

QuyԚn l«nh ĽӴo  Leadership 

QuyԚn l֯i Rights, interests 

QuyԚn lֽc Power, might 

QuyԚn lֽc sֽ xӸu  Power of evil 

QuyԚn lֽc thӺn thi°ng Spiritual army 

QuyԚn lֽc v¨ uy nghi Power and majesty 

QuyԚn nŁng Power, poweful 

QuyԚn nŁng thi°ng liêng Divine power 

QuyԚn nŁng v¹ c½ng  Omnipotent 

QuyԚn ph®p Powerful 

QuyԒn rȈ To seduce 

QuyԚn s֫ hֻu  Ownership 

QuyԚn tha thֵ t֥i l֣i Power to forgive sins 

QuyԚn thӺn thi°n qu֝c Heavenly powers 

QuyԚn thԒ Authority 

QuyԚn thԒ hҺn More powerful 

QuyԚn t֝i hԀu  Ultimate power 

QuyԚn t֝i thҼ֯ng Supreme power 

QuyԚn t¹ng t¸a  Apostolic authority 

QuyԚn trҼ֫ng nam First born son right 

QuyԚn tҼ hֻu  Private ownership 

QuyԚn uy t֝i thҼ֯ng  Absolute authority 

QuyԒt Ľ֗nh ch²n chԂn Mature decision 

QuyԒt Ľ֗nh c· lҼҺng t©m  Conscientious decision 

QuyԒt Ľ֗nh Ľau l¸ng  Painful decisions 

QuyԒt Ľ֗nh sau c½ng  Final decision 

QuyԒt Ľ֗nh theo xung Ľ֥ng  Impulsive decision 
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QuyԒt Ľ֗nh bӶn th©n  Personal decision  

QuyԒt t©m (sֽ ) Resolution, commitment 

QuyԒt t©m To make up oneôs mind  

 

Ra ánh sáng  In the open 

Ra Ľ֩i To be born 

Ra kh֛i b·ng t֝i Out of the darkness 

Ra tay uy quyԚn With his mighty hand 

RӶi r§c Scattered, dotted 

Raken Rachel 

Ràn chiên Sheepfold 

RԂn Ľ֟ng Copper snake 

RӴn nֵt ch²nh tr֗ v¨ t¹n gi§o  Political & religious split 

R¨ng bu֥c (m֝i) Bond 

R«nh mҼҺng  Gully 

Rao giӶng  To preach 

RӶo khԂp To go round whole area 

Rao truyԚn To announce, to preach 

RӸt bu֟n  Upset 

RӸt gԂn b·  Closely connected 

RӸt kh®o tay  Very skilled 

RӸt m° say  Fascinating 

RӸt ngon  Excellent 

RӸt sҺ khai  Very early 

RӸt t©m linh  Deeply spiritual 

RӸt t¨n bӴo   Great cruelty 

RӸt th§nh ņֵc B¨ Maria Holy Mary 

RӸt th²ch  Rapt 

RӸt thoӶ m«n  Fulfilled 

RӸt thֽc  Very real 

RӸt xuԚnh xo¨ng  Very casual 

RӸt yԒu  Frail 

Rau diԒp ĽԂng Bitter herbs 

Rây (cái) Sieve 

Rây (sàng) To sift 

RӶy (nҼ֧c th§nh) To sprinkle 

RӼy nҼ֧c th§nh (nghi thֵc) Asperges 

Ray rֵt  Struggling 

Ray rֵt (LҼҺng t©m) Uneasy, troubled 

RԐ biԜn To separate the sea 

RԐ nҼ֧c biԜn To part the sea water 

Rêbécca Rebecca 

R¯n luy֓n To train 

R°n m֥t tiԒng To sigh 

Reo hò To shout 

R³ r¨o nh¯ nhԌ (gi·) Gentle breeze 

R֕ tai To whisper 

Ri°ng lԎ m֥t m³nh  In isolation 

Ri°ng tҼ  Personal 

Ri֑u c֯t (b֗) Derided 

Rình rang  Extravagant 

Rình xem To watch 

R³u Ľ§  Stone ax 

R» m֟n m֥t  Clearly visible 

Roboam Roboam 

R֩i, ri֩ b  ֛ To move 

RҺm rӴ, rҺm rác Straw 
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Rôma  Roma 

Ròng rã  Incessantly 

R֥ng r«i ch֧ h¨ ti֓n  Generosity, no avarice 

R֯p b·ng (Ch¼a Th§nh ThӺn) To cover with shadow 

R·t rҼ֯u To pour the wine 

Rֳ l¸ng thҼҺng (1) To take pity on 

Rֳ l¸ng thҼҺng (2) To be gracious to 

Rֹa Ablution 

R aֹ chân To wash the feet 

Rֳa Ľ֥c To curse badly 

Rֹa r§y  Washing 

Rֹa t֥i  To baptise, baptism 

Rֹa t֥i (ĽҼ֯c) Baptised 

Rֹa t֥i bԄng m§u Baptism of blood 

Rֹa t֥i bԄng Ҽ֧c mu֝n  Baptism of desire 

Rֳa xӶ  To curse 

Run rӼy Shaken 

Rַng Woods 

R¼ng Ľ֥ng linh h֟n t¹i  It touches my soul 

RҼ֧c b¨ vԚ nh¨ m³nh To take her into his home 

RҼ֧c Ch¼a To receive our Lord 

RҼ֧c cֳa l֑ Procession of Gifts 

RҼ֧c ki֓u Procession 

RҼ֧c l֑ To receive Communion 

RҼ֧c L֑ Taking Communion 

RҼ֧c L֑ (nghi thֵ c) Communion 

RҼ֧c l֑ dҼ֧i 2 hình: Communion under both species 

RҼ֧c l֑ lӺn ĽӺu First communion 

RҼ֧c l֑ li°n ph§i Inter-communion 

RҼ֧c l֑ thԀt Physical communion 

RҼ֧c l֑ thi°ng li°ng Spiritual communion 

Ru֟i nhԂt Gnats 

Ru֟i nhԊng v¨ ru֟i nhԂt  Flies and gnats 

Ru֥ng Field 

Ru֟ng b֛ Rejection 

RҼ֯u Wine 

RҼ֯u ch¯ Alcohol 

RҼ֯u th§nh  Holy wine 

Rút Ruth  

Rút phép thông công  To excommunicate 

Rút ra To take out 

R¼t ra ĽҼ֯c  To bring out 

RҼuben Reuven 

Sá chi What's the use 

Sa chҼ֧c c§m d֣ To fall into temptation 

Sa mӴc Desert 

Sa ngã To fall, fallen 

Sa phӴm  To trespass or sin 

Sa sút To decline 

Sabát  Sabbath 

SԂc d©n Ethnic group 

SԂc l֓nh  Decree, edict 

SԂc th§i Nuance, tint 

S§ch b§n chӴy nhֵt  Best-selling book 

S§ch c§c b¨i Ľ֙c Lectionary 

S§ch ch֕ dӾn  Manual 

S§ch ch֕ dӾn c§ch l¨m  ñHow toò manual 
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S§ch C¹ng vֱ (các Tông ņ֟ ) Acts of the Apostles 

S§ch cu֥n  Scrolls 

S§ch cu֥n BiԜn ChԒt Dead Sea Scrolls 

S§ch ņ֓ Nh֗ LuԀt Deuteronomy 

Sách giáo khoa  Textbook 

S§ch gi§o khoa vԚ khoa h֙c  Scientific textbooks 

Sách giáo lý Catechism 

S§ch Gi§o LĨ Cֳa G. H. C.Giáo Catechism of the Catholic Church 

S§ch gi§o lĨ nh֛ m¨u xanh  The little green catechism 

S§ch KhӶi huyԚn Apocalypse, Revelation 

S§ch Kh֫i Nguyên hay Sáng ThԒ  Genesis 

Sách kinh Prayer book 

S§ch l֑ Missal 

S§ch L֗ch sֹ History book 

S§ch luԀt Didache Didache 

S§ch nguy֓n Breviary 

S§ch nhi֑u  To harass 

S§ch nh֛  Brochure, pamphlet 

S§ch S§ng ThԒ  Genesis 

Sách Talmud Talmud 

S§ch tham khӶo ch²nh thֵc  Official reference 

Sách thánh Scriptures 

Sách Thánh Bible, Holy Scripture 

S§ch Th§nh v֗nh Psalms, book of Psalms, psalter 

Sách tiên tri  Books of prophecy 

S§ch T¹ng Ľ֟ C¹ng vֱ Acts of the Apostles 

Sách Torah Torah 

SӴch trong Pure 

S§ch XuӸt h¨nh Exodus 

SaĽ֝c (b¯) Sadducees 

SaĽuchê  Sadducees 

Sai (Ľ֥ng tַ) To order, to send 

Sai (tǫnh tַ) Wrong 

Sai trái Wrong 

Sai tr§i (nhiԚu)  Fruitful 

Salômê Salome 

Salômôn Solomon 

S§m h֝i  Repentance 

SӸm ng¹n Oracle 

Samaria Samaria 

Samsong Samson 

Samuen Samuel 

Samuen 1&2 1 & 2 Samuel 

SӶn phӼm cֳa c©y nho  The fruit of the vine 

SӶn phֱ Woman in childbed 

SԈn s¨ng  Ready 

SԈn s¨ng Ľ֝i ph· v֧i  To stand up to 

SԈn s¨ng tiԒp nhԀn con c§i (sֽ) Openness to life 

SŁn s·c  To look after 

SŁn s·c tӴi gia  Residential care 

SŁn s·c thӺn thi°ng (sֽ) Divine care 

SӶn xuӸt To produce 

Sàng To sift 

S§ng  tӴo Creation 

Sàng (cái) Sieve 

S§ng kiԒn Initiative 

S§ng lԀp To found 
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Sáng lung linh  Flickering  

S§ng ng֩i Bright 

Sáng soi To enlighten 

Sáng tác To compose, to write 

Sáng tӴo (sֽ)  Creation 

S§ng tӴo, s§ng thԒ To create 

S§ng ThԒ, Sáng ThԒ Ký (sách) Genesis 

S§ng tinh sҼҺng  Very early at sunrise 

S§ng toӶ khԂp nh¨ th֩ The church is ablaze with light 

Sao chép  To copy 

Sao Mai Morning Star 

Sáo Pipes  

Saolô Saul 

SԂp chԒt To be half dead, dying 

SӸp m³nh dҼ֧i ch©n To throw oneself at the feet 

S§p nhԀp To incorporate 

SԂp xԒp (sֽ) Arrangement  

SԂp xԒp lӴi  To rearrange 

Sara Sarah 

S§t hӴi To kill, to slay 

S§t ranh gi֧i  On the edges 

S§t tԒ To kill for sacrifice 

Satan  Satan 

S©u b֙ trong tr§i t§o  Worm in the apple 

S§u ņiԚu RŁn H֥i Th§nh  The Precepts of the Church 

SӺu kh֡ To mourn 

SӺu kh֡ (sֽ ) Grief 

SӺu n«o (sֽ ) Sorrow 

S©u sԂc (sֽ) Depth 

S©u sԂc h·a  To deepen 

Say m° cu֟ng nhi֓t  Passionate 

Say mԒn To love passionately 

Say s·ng (sֽ) Seasickness 

Say sҼa  Drunk 

Say sҼa rҼ֯u ch¯ To drug oneself with wine 

S֕ mӴ  To revile 

Si mê  Smitten 

S֕ nhֱc Insult 

Si°ng nŁng ch֧ l¨m biԒng  Diligence, no sloth 

Siêu nhiên  Supernatural 

Siêu tôn (Pl 2:9) To exalt 

Si°u vi֓t  To transcend, transcendental 

Sikem (thu֥c Samari)  Sichem 

Simêôn Simeon 

Simon Simon 

Sinai Sinai 

Sinh To bear 

Sinh con To give birth to 

Sinh ĽԎ con c§i Procreation 

Sinh Ľ¹i gi֝ng h֓t nhau Identical twins 

Sinh Ľ֥ng Lively, active 

Sinh dҼ֭ng To give birth to and bring up 

Sinh hӴ (ĽҼ֯c) Born  

Sinh hӴ  To give birth to 

Sinh hoa kԒt tr§i  Fruitful 

Sinh hoa lá  To flourish 

Sinh hoӴt Activity 



 121 

Sinh hoӴt Ľ֟ng t²nh Homosexual activity 

Sinh hoӴt ֫ nh¨ Home activity 

Sinh ²ch l֯i To benefit 

Sinh kh² hҺn Greater vigour 

Sinh lӺn nֻa Born again 

Sinh lֽc  Energy 

Sinh nhԀt Birthday 

Sinh NhԀt ņֵc MԌ  Birth of Mary 

Sinh nhiԚu hoa tr§i To bear fruits in plenty 

Sinh ra To be born 

Sinh s¹i nӶy n֫  To multiply, to prosper 

Sinh tӴi nҼ֧c ngo¨i Born overseas 

Sinh vԀt Living thing, creature 

SҺ Ľ֟  Chart 

S֩  To touch 

S  ֯ Afraid, dreaded, scared 

S֯ b֗ thҼҺng t²ch To heed the wounds 

S֯ h«i Terrified, frightened 

S֫ hֻu To own, to possess 

S֫ hֻu chֳ Ownership 

S֝ lԎ  An odd number 

S֝ phԀn  Plight, destiny 

S֝ phԀn sau c½ng  Ultimate destiny 

S֝ phiԒu Ҽu ti°n  Preferences 

So sánh  To compare 

S֯ s֓t  Frightened 

S֫ tӴi  Local 

S֫ th²ch  Interest 

S֫ th¼ Zoo 

S֛i Ľ§ Rocky, rocky ground 

S֯i d©y  String 

S֯i gi©y chuyԚn  Chain 

Soi sáng (1) To enlighten, to light up, to shine 

Soi sáng (2) To inspire, to guide 

Soi s§ng (ĽҼ֯c) Enlightened 

Sֽ  s֝ ng Ľi֩ sau The life of the world to come 

S֝ng Ӽn dԀt To live in seclusion 

S֝ng bԀc gia Ľ³nh Married life 

S֝ng b°n lԚ  At the margin 

S֝ ng chung v֧i nhau To live together 

S֝ng c¸n  To survive 

S֝ng c¸n (sֽ)   Survival 

S֝ng Ľ֥c th©n Single life 

S֝ng Ľ֩i d©ng hiԒn Consecrated life 

S֝ng Ľ֥ng Lively, vivid, alive 

Sông Gióc-ĽŁng Jordan River 

S֝ng h¨i h¸a  In harmony 

S֝ng hiԚn l¨nh To be gentle 

S֝ng h¸a thuԀn  To live in harmony 

S֝ng lӴi To rise, to resurrect 

S֝ng lӴi (sֽ) Resurrection 

S֝ng lӴi tַ c»i chԒt To rise from the dead 

S֝ng l©y lӸt  To fend for themselves 

S֝ng ngay l¨nh To live in sincere heart 

Sông Nil Nile River 

S¸ng phԆng Fair 

Song song  Alongside 
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S·ng thӺn  Tidal wave 

S·ng thӺn tsunami Tsunami waves 

S֝ng th¨nh nhֻng gia Ľ³nh To live in families 

S֝ng tr֙n  To live out 

S֝ng trong ho¨ h֯p To live in harmony 

S֝ng vԀt v֩ Wandering life 

S֝t r®t  Malaria 

S֝t r®t rַng  Jungle fever 

S֝t sԂng phֱc vֱ Ch¼a Serve the Lord with devotion 

Stêphanô Stephen 

Sֽ §c  Evil 

Sֽ Łn nŁn  Repentance 

Sֽ §p bֵc Repression 

Sֽ bӸt qu©n b³nh Imbalance 

Sֹ Bi°n 1&2 1&2 Chronicles 

Sֽ cam kԒt to¨n di֓n Total commitment 

Sֽ cŁng thԆng Tension 

Sֽ chԒt Death 

Sֽ chiԒn ĽӸu v¨ l¸ng quyԒt t©m The struggle and commitment 

Sֽ ch²nh trֽc, công chính  Righteousness 

Sֽ cҼ ngֱ cֳa Th§nh Linh Indwelling of the Holy Spirit 

Sֽ cֵng rԂn Rigidity 

Sֽ d©m ¹ Impurity 

Sֵ Ľi֓p Message 

Sֵ Ľi֓p ba ĽiԜm cֳa Fatima Threefold message of Fatima 

Sֵ Ľi֓p nԄm b°n dҼ֧i  Underlying message 

Sֽ di֓u kȢ  Wonder 

Sֽ Ľ֥c nhӸt  Uniqueness 

Sֽ dֻ  Evil 

Sֵ giӶ Messenger 

Sֽ gian §c Wickedness 

Sֽ hi֓n di֓n  Presence 

Sֽ hi֓n di֓n h½ng hԀu Powerful presence 

Sֽ hi֓n di֓n vinh quang  The glorious presence 

Sֽ hi֓p th¹ng c§c thánh The communion of saints 

Sֽ hi֓p th¹ng ho¨n to¨n Full communion 

Sֽ hҼ th֝i Decay 

Sֽ hҼ֧ng dӾn Guidance 

SҼ huynh Brother 

Sֽ kԒt h֯p nh©n t²nh v¨ thӺn t²nh  Hypostatic union 

Sֽ kh®o l®o Skill 

Sֽ kh¹n ngoan thֽc tԒ Practical wisdom 

Sֽ ki֓n  Fact 

Sֽ ki֓n lý thú Interesting fact 

Sֽ kȢ di֓u  Wonder 

Sֽ l¯o l§i Manipulation 

Sֵ mӴng, sֵ  m n֓h  Mission 

Sֵ mӴng cֵu Ľ֥ Saving mission 

Sֵ mӴng Kit¹ Christian mission 

Sֽ n©ng Ľ֭ Support 

Sֽ ngoan ngo«n  Good behaviour 

Sֽ n¹n n·ng Impatience, restlessness 

Sֽ ph§t triԜn  Growth, development 

Sֽ quan ph¸ng Providence  

Sֽ quan t©m cֳa Thi°n Ch¼a Godôs care 

Sֽ quay vԚ  Coming back 

Sֽ sŁn s·c Ľ¼ng mֵc The right care 
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Sֽ sinh hӴ Ľ֟ng trinh Virginal birth 

Sֽ s֝ng Life 

Sֽ s֝ng con ngҼ֩i  Human life 

Sֽ s֝ng Ľ֩i Ľ֩i Eternal life, everlasting life 

Sֽ s֝ng m֧i New life 

Sֽ s֝ng si°u nhi°n Supernatural life 

Sֽ s֝ng thӺn linh Divine life 

Sֽ s֝ng thi°ng li°ng Spiritual life 

Sֽ s֝ng trҼ֩ng sinh Everlasting life 

Sֽ s֝ng tֽ nhi°n Natural life 

Sֵ thӺn Angel 

Sֽ th§nh h·a Sanctification 

Sֽ th§nh thi֓n nguy°n thֳy Original holiness 

Sֽ th§nh thi°ng Sacredness 

Sֽ thԀt biԜu tҼ֯ng Symbolic truth 

Sֽ thԀt c§ch ng¹n Proverbial truth 

Sֽ thԀt khoa h֙c Scientific truth 

Sֽ thԀt l֗ch sֹ Historical truth 

Sֽ thԀt lu©n lĨ Moral truth 

Sֽ thԀt t¹n gi§o Religious truth 

Sֽ thԀt Truth 

Sֽ tin tҼ֫ng  Trust 

Sֽ t¹n k²nh Reverence 

Sֽ trong sӴch Chastity, purity 

Sֽ tr֝ng vԂng v¨ Ľau bu֟n Emptiness and desolation 

SҼ truyԚn ĽӴt Communication 

SҼ tֹ con  Lion cub 

Sֽ tֽ do  Freedom 

Sֽ v¹ ĽӴo Impiety 

Sֵ vֱ c¹ng c֥ng, công khai Public ministry 

Sֵ vֱ cֳa H֥i th§nh  Church mission 

Sֵ vֱ truyԚn gi§o Mission 

Sֹa (s§ch) To edit 

Sֹa dӴy To correct faults 

Sֹa Ľ֡i  To reform 

Sֹa Ľ֡i lӴi  To rectify  

Sֹa lӴi  To amend 

Sֹa l֣i To correct 

Sֹa sai To correct, to rectify 

Sֹa soӴn  To prepare 

Scֵ (lֽc) Strength 

Sֵc ch֗u Ľֽng  Endurance 

Sֵc dӺu b֓nh nh©n Anointing of the sick 

Sֵc kh֛e tinh thӺn  Spiritual health 

Sֵc lֽc khֳng khiԒp  Ferocious power 

Sֵc mӴnh Strength; Power 

Sֵc nԊng Ľ¯ bԌp  Crushing weight 

Sֵc va chӴm  The impact 

S¼c vԀt Animal, cattle 

Sַng dӺu  Horn of oil 

S½ng k²nh (sֽ) Devotion 

S½ng k²nh ņֵc mԌ Marian devotion 

Sung mãn Abundance, abundant 

Súng máy  Machine guns 

Sֻng s֩ (b֗) Shocked 

Sung sҼ֧ng  Happy 

SҼ֫i (sֽ) Heating 
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SҼ֫i Ӹm ch֣ lӴnh l½ng (xin) To warm the chill 

Su֝i d¸ng  Streams 

Su֝i nҼ֧c  Spring of water 

Su֝i nҼ֧c tu¹n tr¨o Welling fountain 

SҼ֩n ĽӸt thoai thoӶi Slopes 

SҼ֩n Ľ֟i Hillside 

Su֝t Ľ֩i For the whole of their lives 

Sֱp Ľ֡ (sֽ)   Collapse 

SҼu tӺm truyԚn th¹ng  Media research 

SҼu tԀp nhiԚu cu֝n s§ch A collection of books 

Suy biԒt  Knowledge 

Suy Ľi nghǫ lӴi To think over and over again 

Suy Ľi nghǫ lӴi To ponder 

Suy di֑n  To infer 

Suy Ľo§n (sֽ)  Assumption 

Suy gӾm Mental prayer 

Suy giӶm To decline 

Suy nghǫ To think 

Suy nhҼ֯c Ľi  Deteriorated 

Suy ni֓m To meditate 

Suy ni֓m (sֽ)  Meditation 

Suy ni֓m bӶn th©n  Personal reflection 

Suy tính  To consider 

Suy tôn To venerate 

Suy tҼ  To reflect 

Suy tҼ (sֽ)  Reflection 

Suy tҼ thӺn h֙c Theological reflection 

T¹n tr֙ng To respect 

Tôra Torah 

TӴ Һn (sֽ) Thanksgiving 

Ta Ľ« v֧t n· l°n kh֛i nҼ֧c I drew him out of water 

T§ ĽiԚn  Tenant farmer 

Tã lót  Swaddling clothes 

Tà ma ác quái  Ghost, witches and monsters 

TӴ Һn To thank, to give thanks 

TӴ Һn Giving thanks, thanksgiving 

T¨ thӺn Idols 

T¨ thӺn  False gods 

T¨ thuyԒt Heresy 

TӶ tҺi  Tattered 

TӴc  To carve 

T§c Ľ֥ng To affect, to impact 

T§c Ľ֥ng (sֽ ) Impact 

T§c Ľ֥ng mӴnh nhӸt  The greatest impact 

T§c Ľ֥ng tr°n To act on 

T§c dֱng  Impact 

T§c giӶ Author 

T§c giӶ ph¨m trӺn  Human authors 

TԂc nghԐn  Clogged 

Tác phong  Behaviour 

T§c phong con ngҼ֩i  Human behaviour 

T§c phong cֱ thԜ  Concrete behaviour 

T§c phong Ľ§ng tiԒc  Terrible behaviour 

T§c phong kȢ quԊc Erratic behaviour 

T§c phong liԚu lǫnh Risk-taking behaviour 

Tác sinh To procreate, give birth 

Tác thành To make 
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TӴc tҼ֯ng To carve an image 

T§c vֱ Ministry 

T§c vֱ t֝i cao Supreme ministry 

Tách lìa Separated from 

T§ch r֩i To separate 

Tácsô  Tarsus  

T§i chԒ biԒn  To recycle 

Tai h֙a Calamity, disaster 

Tái lâm  Second coming 

T§i lԀp  To restore 

T¨i li֓u bԄng chֻ viԒt  Written material 

T¨i li֓u ngu֟n  Bacground Information 

T¨i l֯i khӼu Ch¼a ban Divinely rewarded utterance 

T¨i nŁng Talents 

T¨i nŁng (thi°n ph¼) Gift 

Tài nguyên  Resources 

T¨i nguy°n hӺm m֛  Mineral resources 

T§i nhԀp  To reintegrate 

T§i phӴm Second offence 

T¨i sӶn Property, fortune, possessions 

Tái sinh  Born again, reborn 

Tái sinh  To regenerate, to reincarnate 

T§i sinh v¨ thanh tӼy (sֽ)   Rebirth & cleansing 

T§i tӴo To recreate, to recycle 

T§i tӴo giӸy  Paper recycling 

Tài trí  Abilities 

T¨i tr֯ To subsidise, to fund 

Tai ҼҺng Plague, disaster 

T§m m֝i ph¼c thԀt Eights beatitudes: 

*NgҼ֩i c· tinh thӺn ngh¯o kh·  Poor of spirit 

*NgҼ֩i hiԚn l¨nh Gentle 

*NgҼ֩i kh·c l·c He who mourns  

*NgҼ֩i Ľ·i kh§t ĽiԚu Ľ¼ng Hunger and thirst for what  is right 

*NgҼ֩i thҼҺng x·t Merciful 

*NgҼ֩i thanh sӴch Pure in heart  

*NgҼ֩i x©y dֽng h¸a b³nh Peacemakers  

*NgҼ֩i b֗ b§ch hӴi vì công chính Persecuted in the cause of right 

*NgҼ֩i b֗ b§ch hӴi v³ Ch¼a Abused, persecuted on Lord's  account 

Tâm (tim)  Heart 

TӸm Ӷnh (h³nh) Photograph 

TӸm bia Ľ§  Stone tablets 

T©m ĽiԜm  Heart 

Tam gi§c ĽԚu  Equilateral triangle 

TŁm hҺi  Sign 

T©m h֟n  Heart, soul 

T©m h֟n khi°m cung Humble heart 

T©m h֟n ngh¯o kh· Poor in spirit 

TӸm khŁn  Cloth 

TӸm khŁn li֓m Shroud 

TӼm li֓m bԄng dӺu  To embalm 

Tâm linh  Spiritual 

TӸm l¸ng nh©n tַ Kindness 

TӸm m¨n  Screen 

Tam nhԀt Phֱc sinh Easter Triduum, Paschal Triduum 

T©m sֽ Confidences 

T©m thӺn Mind 

TӸm thi֓p  Card 
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Tâm tình Heart, feeling 

T©m t³nh hiԒu thӶo Filial piety, pious sentiment 

Tâm trí  Mind 

T©m tr² b֗ lַa ĽӶo  Deluded mind 

T©m tr² v¨ t©m h֟n  Mind and heart 

TӴm tr¼  Shelter 

T©m tҼ Thought, idea 

TӺm v·c  Size 

Tàn ác Cruel 

T¨n bӴo  Tyrannical 

Tan biԒn Ľi  To vanish 

TӸn c¹ng To attack 

Tan Ľi  To melt 

T¨n Ľi  To wither 

T§n dҼҺng To praise 

T§n dҼҺng Thi°n Ch¼a  To exalt God 

T§n gia bӴi sӶn  To spend all one had 

TԀn hҼ֫ng To enjoy to the full 

T¨n kh֝c  Destructive 

Tân lang Bridegroom, groom 

T§n loӴn In confusion, in disorder 

T¨n lֱi (sֽ) Ruin 

TӶn m§c To scatter, to disperse 

Tan nát cõi lòng  Heartbroken 

T©n nҼҺng  Bride 

TӸn phong To consecrate, to ordain, to anoint 

Tan rã  Dismantled 

TӶn ra  Separated, parted 

Tàn sát To slaughter, to massacre 

TԀn t©m  Dedicated 

T¨n tԀt Disabled, crippled  

T¨n tԀt (sֽ)   Disability 

T¨n t֓  Badly 

Tán thành To agree, to approve 

TԀn thԒ End of the world, end of time     

TԄn ti֓n  Thrifty 

TԀn t³nh With all one's heart 

T§n t֕nh dֱc t³nh  Sexual advance 

T§n tֱng To praise 

T§n tֱng kinh Doxology 

TԀn tֱy  Devotion 

T©n һ֧c New Testament 

Tan v֭ (sֽ) Brokenness 

TӺng  Layer 

Táng (chôn) To bury 

TŁng cҼ֩ng To strengthen, to reinforce 

TӶng Ľá Stone  

TŁng d©n hay b֗ ti°u di֓t! Populate or perish! 

TŁng gia To increase, to augment 

TӺng l֧p x« h֥i  Walk of life 

TӺng l֧p x« h֥i Đc  All walks of Australian life 

TԊng phӼm Gift 

TӶng s§ng Very early dawn 

TŁng sֵc To refresh, to strengthen 

TŁng trԎ sҺ sinh  Baby boom 

TŁng trҼ֫ng  To prosper  

TӺng Ĩ nghǫa Layer of meaning 
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TӴo dֽng To create 

TӴo dֽng (sֽ)  Creation 

TӴo khu¹n  To shape 

TӴo sֵc mӴnh  To empower 

TӴo t§c, tӴo thành To create 

TӴo thi°n lԀp Ľ֗a Foundation of the world 

TӴo vԀt Creature 

TԀp Ӷnh  Album 

TԀp ch¼  To focus 

TԀp ch¼ hҼ֧ng n֥i (sֽ)   Inward focus 

TԀp dҼ֯t  Rehearsal 

TԀp h֯p  Collection 

TԀp h֯p nhiԚu cu֝n s§ch  A collection of books 

TԀp m֥t nh©n Ľֵc To practice a virtue 

TԀp qu§n Habit 

TԀp sinh Novice 

TԀp thԜ  In group 

TԀp trung  To focus 

TԀp tֱc Custom, practice 

TԀp tֱc l©u Ľ֩i  Ancient practice 

TԂt (Ľ¯n) To go off 

TӸt bԀt Distracted 

TӸt cӶ nhֻng g³ b¨ c· ĽԜ s֝ng All she had to live on 

TӸt cӶ tӴo vԀt The whole of creation 

TԀt nguyԚn Disabled 

TԂt th֫ To expire, to die, to breath his last 

TӺu có mái chèo  Propelled by oars 

TӺu thֳy  Ship 

T©y Ći Nhǫ Lan Western Ireland 

T©y B§n CӺu  Western hemisphere 

TӼy giӶ Baptist 

Tay gi§c ĽӸu  Gladiator 

Tay giҺ l°n kh֛i ĽӺu Hands raised above head 

TӼy sӴch To clean thoroughly 

Tay tr§i giҺ ra ph²a trҼ֧c Left hand out in front 

Tay trԂng Empty hand 

Tay v֧i chӴm ĽӸt Hands reaching down to ground 

Tây-ban-nha Spanish 

Tây-Ban-Nha (nҼ֧c) Spain 

T֓ (Ľ֝i xֹ) Unkind 

TԒ b¨o  Cell 

T֓ hӴi Harm 

TԒ l֑ To sacrifice 

T֓ nӴn Corrupt practice 

TԒ nh֗ Delicate, subtle 

TԒ thi°ng li°ng  Spiriual sacrifice 

TԒ tֽ Sacrifices and prayers 

TԚ tֽu  To meet 

T® x֕u  To faint 

T°n h֙  Family name 

T°n kh֡ng l֟ Goli§t The gigantic Goliath 

Tên ngu si  A fool 

Tên riêng  First name 

Tên Thánh  Christian name 

T°n tr֥m Thief, robber 

T°n v¹ lӴi  Villain 

Têrêsa Avila  St Teresa of Avila 
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TԒt New year days 

ThӶ (lҼ֧i) To cast 

Tha (thֵ) To forgive, forgave, forgiven 

ThӶ lҼ֧i  To throw or to drop the net 

Tha m·n n֯ To cancel the debt 

Tha nhân Other people 

Tha n֯ To write off the debts 

Tha thӼn  To wander 

Tha thiԒt v֧i ĽiԚu l¨nh Hold on to what is good 

Tha thֵ To forgive, forgiveness 

Tha t֥i (sֽ) Absolution 

ThԂc mԂc  To wonder 

Thách, thách Ľ֝, thách thֵ c  To challenge, to confront 

Th§ch Ľ֝ (sֽ) Challenge 

Th§i Ľ֥ Attitudes 

Th§i Ľ֥ thֱ Ľ֥ng Passive or negative attitude 

Th§i Ľ֥ t²ch cֽc Active or positive attitude 

ThӶi kh² Ľ֥c  Toxic gas emissions 

Thai nhi  An unborn child, an unborn 

Thái quá Excess, excessive 

Th§i sҺn Very high mountain 

ThӾm Dark in colour 

Tham  To covet 

Tham chiԒu  Reference 

Tham cֳa ngҼ֩i To covet neighbourôs goods 

ThӸm ĽӺy giӸm To soak in vinegar 

ThӼm Ľ֗nh  To assess 

ThŁm d¸  To explore, to inquire into 

Tham dֽ To participate, to take part, to share 

Tham dֽ Th§nh L֑ To particape in the Mass 

Tham gia  To participate, to take part 

ThӶm hӴi  Disastrous 

ThӶm h֙a Catastrophe, disaster 

ThӶm h֙a nguy°n tֹ  Nuclear disaster 

Tham lam Greed, greedy 

ThӸm nhuӺn To imbue, to impregnate 

ThӸm nhuӺn  To absorb, to penetrate 

Tham nhȈng, tham ô Corrupt, corruption 

ThӼm ph§n Judge, adjudicator, magistrate 

ThӼm Ph§n T֝i Cao  Justice of High Court 

ThӶm q½y cӺu nguy֓n Prayer mat 

ThӼm quyԚn  Authority 

ThӶm s§t To massacre 

ThӶm s§t c· t֡ chֵc  Organised massacres  

Thâm sâu Deep, profound 

ThӸm v¨o  To seep into 

ThӸm v¨o tim (l֩i Ch¼a) To penetrate the heart 

ThŁm ViԒng  Visitation 

ThӺn Gods 

ThӺn §c Spirit of evil 

Thân ái Cordial, friendly 

ThӺn Baan Baal 

ThӺn chԒt The Death, angel of death 

ThӺn d©n  Subjects 

ThӺn gia Ľ³nh  Household gods 

ThӺn hiԜn Miraculous appearances 

ThӺn h֙c  Theology 
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ThӺn h֙c gia, nh¨ thӺn h֙c Theologian 

ThӺn Kh² (1) Spirit 

ThӺn kh²  (2) Psyche (vital breath) 

ThӺn kh² Thi°n Ch¼a The Spirit of God 

Than khóc  To lament 

ThԄn lԄn  Lizard 

ThӺn linh (adj) Divine 

ThӺn linh  Spirits 

ThӺn Linh dȈng m«nh Mghty-God 

ThӺn linh v¹ s֝  Hosts of spirits 

ThӺn lҼҺng Divine food 

Th©n mӾu Mother 

ThӺn MӾu  Theotokos 

ThӺn minh  Gods 

ThӺn ngoӴi  Foreign god 

ThӺn ngoӴi hay thӺn giӶ  Strange or false gods 

Thân nhân  Relatives 

Th©n nh©n gӺn  Close relatives 

Th©n phԀn Condition 

Th©n phԀn con ngҼ֩i  Human condition 

Th©n phֱ Father 

Thán phֱc To admire, to astonish 

Th§n phֱc (sֽ) Awe 

Thân quen  Familiar 

ThӺn S§ng TӴo  Creator Spirit 

ThӺn t§i sinh  Reincarnation of a god 

Th©n ThԜ Ch¼a Kit¹  Body of Christ 

Th©n thԜ MӺu nhi֓m Mystic Body 

Thân thích Relatives 

Th©n thi֓n Friendly 

Than th֫ To lament 

Than th֫ (l֩i) Lament 

Than th֫ c§ nh©n  Individual lament 

ThӺn thoӴi  Myth 

ThӺn thoӴi h֙c Mythology 

Th©n thҼҺng Beloved 

ThӺn t²nh  Divinity, divine nature, deity 

ThԀn tr֙ng thҼҺng thӶo  Careful talking 

Thân xác Body 

ThԀp ĽiԚu Decalogue, Ten Commandments: 

*Th֩ phҼ֯ng m֥t Thi°n Ch¼a Worship God only 

*Kính Danh Chúa Glorify God's Name 

*Giֻ ng¨y cֳa Ch¼a Keep God's Day 

*ThӶo k²nh cha mԌ Honor parents 

*Ch֧ giԒt ngҼ֩i Do not kill 

*Ch֧ d©m dֱc Do not commit adultery 

*Ch֧ lӸy cֳa ngҼ֩i Do not steal 

*Ch֧ l¨m chuֵng d֝i Do not bear false witness 

*Ch֧ mu֝n v֯ ch֟ng ngҼ֩i Do not covet neighbour's wife 

*Ch֧ ham cֳa ngҼ֩i Do not covet neighbour's goods 

ThԂng To triumph 

ThԆng thԂn  Fair 

ThŁng thi°n Ascension 

ThŁng tiԒn Progress, making advances, to advance 

ThŁng tiԒn (sֽ) An increase 

ThԂng vԎ vang  Landslide victory 

ThԂng vҼ֯t  To overcome 
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Thanh la Percussion instrument 

Thánh  Saint, holy, sacred 

Th§nh  hiԒn  To consecrate 

Thánh Anna  St Anne 

Thánh Augustinô St Augustine 

Th§nh bӶn m֓nh, bn֡ mӴng Saintly guardian, patron saint 

Thanh bình Peaceful, tranquil, calm 

Thánh ca Canticles, anthem, hymn 

Thánh ca giáng sinh Christmas carols 

Thánh Catarina thành Sienna Catherine of Siena 

Th§nh ch֕  Statutes 

Th¨nh ĽӴt  To accomplish 

Th¨nh ĽӴt (sֽ) Achievement 

Th¨nh ņa-vít City of David 

Th§nh Ľ֗a  Sacred site 

Th§nh Ľi֓n Sanctuary 

Th§nh ĽҼ֩ng Church 

Thánh gia Holy Family 

Thánh giá Holy Cross, Cross 

Th§nh Gi§ ņ·ng ņinh  Crucifix 

Thành Giêricô Jericho 

Thánh Gioan Thánh Giá  St John of the Cross 

Thánh Gioan Vianay St John Vianney 

Thánh Giuse  St Joseph 

Th§nh hiԒn  To consecrate, to dedicate 

Th§nh hiԒn hay cung hiԒn (sֽ ) Consecration or dedication 

Th§nh hiԜn tu Confessor 

Th¨nh h³nh trong dӴ mԌ Formed in the womb 

Thánh hoá To sanctify 

Thánh Inhaxiô thành Antiôkia  St Ignatius of Antioch 

Thanh khiԒt Chaste, pure 

Thánh Kinh Bible, Holy Scriptures 

Thánh kinh Do Thái Hebrew Scriptures 

Thánh kinh Hípri Hebrew Bible 

Thánh Kinh Kitô giáo Christian Scriptures 

Thánh ký Evangelist 

Thanh Lao Công  Young Christian Workers 

Th¨nh lԀp To found 

Th§nh L֑ Mass 

Th§nh L֑ Phֱc Sinh The Easter Mass 

Thanh l֗ch  Elegant 

Thánh Linh  The Holy Spirit 

Th¨nh lu׃  Ramparts 

Thanh luy֓n To train perfectly, to purify 

Thanh luy֓n cu֝i c½ng (sֽ)   Final purification 

Thanh lý  To audit 

Thánh Maria Holy Mary 

Thánh Mát-thêu St Matthew 

Th§nh nhӴc Sacred music 

Thánh nhan Holy face 

Th§nh Nֻ ņ֟ng Trinh Mary  The Blessed Virgin Mary 

Th§nh Nֻ VҼҺng Holy Queen 

Thánh Patrick Saint Patrick 

Th¨nh phӺn  Ingredients, composition 

Th¨nh phӺn cŁn bӶn  Basic ingredient 

Thánh Phanxicô Assisi  St Francis of Assisi 

Thánh Phanxicô Xaviê Francis Xavier 
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Th¨nh quӶ Achievements 

Th§nh quan thӺy  Patron saint 

Thanh sӴch Chaste 

Th§nh sֹ Evangelist 

Th¨nh sֽ  Valid 

Thành tâm Sincere, sincerity 

Thánh Tâm  Sacred Heart 

Thanh tӼy To purify, purification 

Th§nh tӼy Baptism 

Thanh tӼy hay thanh luy֓n  Cleansing or purification 

Thanh tӼy theo nghi thֵc  Ritual purification 

Thanh TӼy v¨ Soi S§ng  Purification and Enlightenment 

Thánh Têrêxa thành Avila St Teresa of Avila 

Th§nh ThӺn The Holy Spirit 

Thanh thӶn  Peaceful 

Th§nh ThӺn Thi°n Ch¼a  Godôs Holy Spirit 

Th¨nh thԀt Sincere 

Th§nh ThԜ  Eucharist, Blessed Sacrament 

Thánh thi Hymn 

Th§nh thi֓n Holy 

Th§nh Thi°n ThӺn  Holy angel 

Thánh thiêng Sacred 

Th§nh thҼ Epistles                 

Thanh t֗nh  Chaste 

ThӴnh tr֗ (sֽ)  Prosperity 

Th§nh TruyԚn Sacred Tradition, The Tradition 

Th§nh tֹ Holy Child 

Th§nh tֹ ĽӴo  Martyr 

Thanh vԂng Silent, deserted 

Thành viên Member 

Th§nh V֗nh Psalm 

Th§nh V֗nh ņ§p Ca Responsorial Psalm  

Th§nh V֗nh ho¨ng gia  Royal psalm 

Thánh Vinh-sҺn Ľ֓ Phaol¹ St Vincent de Paul 

Thánh ý Holy will  

Th§o (x§c xu֝ng)  To take down 

Th§o b֛ To lift 

ThӶo cӺm vi°n Botanical and zoological garden 

Th§o c֫i To loose, loosed 

Thao dҼ֯t  To exercise 

Thao dҼ֯t lҼҺng t©m To exercise the conscience 

Th§o g֭ x§c xu֝ng To take the body down 

ThӶo k²nh  To respect, to honour 

ThӶo K²nh Cha MԌ Honour your parents 

ThӶo luԀn To talk, to discuss 

ThӶo m֥c Plants 

Thao thֵc  Restless 

Th§o xu֝ng (ĽҼ֯c) Taken down 

Tháp Babel Babel tower 

ThԀp gi§ Cross 

ThԀp gi֧i Decalogue, Ten commandments 

ThӸp h¯n Humble, lowly 

ThԂp nԒn Phֱc Sinh To light the Easter Candle 

ThԀp ni°n  Decade 

ThԀp to¨n Perfect 

ThԀp tֽ  Cross 

ThԀp tֽ chinh Crusades 
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ThԀp tֽ qu©n Crusader 

ThӸt bӴi  To fail 

ThԀt bu֟n  Devastated 

ThԀt ch©n thԀt (sֽ)   Honest truth 

ThԀt ch֧p nho§ng  In no time at all 

ThӸt ĽӶm  Frightened 

ThӸt Ľi°n b§t ĽӶo To stumble confoundedly 

ThӸt h֙c  Uneducated 

ThӸt lӴc To lose, to miss 

ThԂt lҼng  Waist 

ThӸt nghi֓p  Out of work 

ThԀt th¨ Honest, candid 

ThӸt trung Unfaithful 

ThӸt v֙ng Disappointed 

ThӸt v֙ng (sֽ) Disappointment, frustration 

ThӸt v֙ng chua cay  Bitterly disappointed 

ThӸt v֙ng v¨ s֯ hӶi  Despair & fear 

ThӸu su֝t To know thoroughly 

ThӸu su֝t t©m can To read the innermost thoughts 

Thánh hóa chúng To make them holy 

ThӺy Rabbi, teacher, master 

ThӺy Ӽn tu  Hermit 

ThӺy cӶ ֫ ĽԚn th֩  Temple priest 

ThӺy cӶ thҼ֯ng phӼm High priest 

ThӸy Ch¼a mԊt Ľ֝i mԊt To see God face to face 

ThӸy Ch¼a nhҼ Ch²nh NgҼ֩i  To see God as God really is 

Thay Ľ֡i  To change 

Thay Ľ֡i bӶn thԜ  Transubstantiation 

Thay Ľ֡i l¸ng dӴ Change of heart 

Thay Ľ֡i nԒp s֝ng tԀn cŁn (sֽ)   Radical change of lifestyle 

ThӺy d¸ng  Brother 

ThӺy d¸ng ba  Lay brother 

ThӺy L°vi Levite 

Thay mԊt Ch¼a Kit¹ In the person of Christ 

ThӸy m֓t  Wearied 

Thay nhau Ľ·ng vai  Role play 

ThӸy nhֱc  Humiliated 

Thay phiên To take turns 

ThӸy tԀn mԂt To eye-witness 

ThԚ To swear 

ThԎ Ľ§nh dӸu s§ch  Bookmark 

ThԜ dֱc nh֗p Ľi֓u  Aerobics 

ThԚ gian To swear falsely 

ThԒ gian, thԒ gi i֧ This world 

ThԒ gi֧i hay cӴnh tranh  Competitive world 

ThԒ gi֧i kȢ di֓u The wonderful world 

ThԒ gi֧i quan  World view 

ThԒ gi֧i thֽc Real world 

ThԒ gi֧i tֽ nhi°n Natural world 

ThԒ h֓ Generation 

ThԜ hi֓n To express, to manifest  oneself   

ThԜ kԜ truy֓n Narative 

ThԒ kׁ  Century, centuries 

ThԒ l¨ Thus 

ThԒ mӴt End of the world 

ThԒ ng֟i  Seated position 

ThԒ nh©n Human beings 
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Th֓ phӶn Protestantism, protestant 

Th֓ phӶn ĽӸu tranh  Militant protestant 

ThԜ thi°ng li°ng  A spirit 

ThԚ Ҽ֧c  Oath, vow 

ThԜ vŁn  Styles or genres 

ThԜ viԒt  Writing style 

Th¯m mu֝n To covet 

Th°m quyԚn lֽc v¨ vinh quang With new power and glory 

Th°m sֵc Confirmation 

Th°m sֵc (ĽҼ֯c) Confirmed 

Th°m sֵc mӴnh (ĽҼ֯c) Strengthened 

Th°m thԂt To embroider, to add  

Theo, theo Ľu i֡ To follow 

Theo chiԚu kim Ľ֟ng h֟ Clockwise. 

Theo dõi  To follow up 

Theo Ľu¹i  To follow 

Theo Ľu֡i (sֽ) Quest 

Theo l֝i tҼ֯ng trҼng/thiêng liêng  Symbolic & spiritual way 

Theo sát To go over 

Theo s§t NgҼ֩i nhiԚu hҺn  To follow Him more closely 

Theo th֝ng k°  By census 

Theo thֵ tֽ In order 

Thêôphilê Theophilus 

ThԒt To serve 

Thêu To embroider 

Thi ân giáng phúc To grant a favour 

Thi bԄng luԀt  Bar exam 

Thi ca Poetry 

Th³ gi֩ rӶnh r֣i  Leisure time 

Thi hài  The body 

Thi hành To carry out, to perform, to exercise 

Thi h¨nh m֓nh l֓nh To carry out order 

Th֗ kiԒn Vision 

Th֗ kiԒn ri°ng  Private vision 

Th֗ qu֝c City state 

Th֗ trӸn  Town 

Th²ch Ľ§ng  Proper 

Thích thú To take pleasure 

Thích thú (thӸy) Excited 

Thích thú (sֽ ) Fun 

Thích tò mò  Inquisitive 

Th²ch ֵng  Adapted 

ThiԚn Zen 

Thiên binh Godôs armies 

Thi֓n ch² Good will 

Thiên Chúa  God 

Thiên Chúa Ba Ngôi  Trinity 

Thi°n Ch¼a bӶn v֗  Personal God 

Thiên Ch¼a bӶn v֗ v¨ y°u thҼҺng Personal & loving God 

Thi°n Ch¼a duy nhӸt  One God 

Thi°n Ch¼a hԄng s֝ng The living God 

Thi°n Ch¼a th֝ng tr֗  Godôs reign 

Thi°n Ch¼a to¨n nŁng  Almighty God 

Thi°n Ch¼a tr֙n vԌn Fully divine 

Thiên cung Heavenly court 

Thi°n Ľ¨ng Heaven, paradise 

Thi°n hӴ (under heaven) World 
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Thi°n h³nh vӴn trӴng Multiform 

Thi°n kiԒn  Prejudice 

Thi°n m֓nh  Mandate 

Thiên nga Swan 

Thiên nhiên Nature 

ThiԚn ni֓m  Meditation 

Thi°n ni°n kׁ thֵ ba  Third millennium 

Thiên phú Innate, God given 

Thi°n qu֝c Heaven as homeland 

Thi°n sֵ Angel 

Thiên tai Natural disaster 

Thi°n ThӺn Angel 

Thi°n thӺn bӶn m֓nh Guardian Angel 

Thiên tính  Divinity  

Thi֓n v¨ §c  Good & evil 

Thi°n v֗ (t²nh) Partiality 

Thi°n v֗ ch֝ng lӴi  Biased against 

Thiêng liêng (adj) Spiritual 

Thiêng liêng  Spirit 

Thi֓p m֩i Invitation card 

ThiԒp ngֳ Ľi  Drifted off to sleep 

ThiԒt lԀp To establish, to institute 

ThiԒt lԀp giao Ҽ֧c To seal the covenant 

ThiԒt tha duy tr³ Eager to preserve 

Thi֓t th¸i  Disadvantaged 

ThiԒt tҼ֫ng To think 

ThiԒt yԒu Essential 

ThiԒu To lack 

ThiԒu dinh dҼ֭ng  Malnourished 

ThiԒu mӸt  To miss 

ThiԒu ni°n  Teenagers 

ThiԒu ni°n vi phӴm  Young offenders 

ThiԒu nֻ mang thai  Maiden with child 

Thi°u s֝ng To burn alive 

ThiԒu suy nghǫ Thoughtless 

ThiԒu th֝n (sֽ) Destitution 

ThiԒu x·t  Falling short 

Th֕nh cӺu To petition 

Th֕nh cӺu (l֩i) Petition 

Th֕nh cӺu (sֽ) Request 

Thinh lԊng Quiet, silent 

Thinh lԊng m֥t m³nh (sֽ, cӶnh) Solitude 

Thinh lԊng, Silence 

Th֕nh nguy֓n (l֩i) Petition 

Th֕nh nguy֓n sinh Postulant 

Th֕nh nguy֓n vi°n Postulator 

Th֗nh n֥ Anger, to get angry 

Th֗nh suy Prosperity & decadence 

Thính tai Keen sense of hearing 

Th֗nh vҼ֯ng (sֽ ) Prosperity 

Th֗nh vҼ֯ng Prosper 

Th֗t chi°n nҼ֧ng Roasted lamb 

Th֗t cַu Lamb 

Th֗t cַu v¨ b§nh kh¹ng men Lamd and unleavened bread 

Th֯ bӴc  Silversmith 

Th֫ d¨i  To sigh 

Th֡ d©n Aboriginals, aborigines 
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Th֡ dân  Aboriginal people, indigenous people 

Th֡ d©n Đc Australian Aborigines 

Th֯ d֓t lԚu Tent maker 

Th֯ Ľ֟ng h֟  Watchmaker 

Th֯ gԊt Harvester 

Th֯ g֝m Potter 

Th֩ k²nh  To venerate 

Th֩ k²nh (sֽ) Adoration  

ThҺ kĨ  Scribe 

Th֩ lӴy To adore, to venerate 

Th֩ lӴy Th§nh Gi§ To venerate the Cross 

Th֡ l֥ To reveal, to confide, to pour out 

Th֯ m֥c Carpenter 

Th֩ ngӾu tҼ֯ng (sֽ) Idolatry 

Th֯ ֝ng nҼ֧c tԀp sֽ  Apprentice plumber 

Th֩ phҼ֯ng To worship 

Th֩ phҼ֯ng m֥t Ch¼a To worship only God 

Th֯ r¯n  Blacksmiths 

Th¹ sҺ Rudimentary 

Th֩ t¨ thӺn  Idolatry 

Thoa (dӺu) To rub 

Th֛a hi֓p (sֽ) Compromise 

ThoӶ l¸ng Satisfied 

Th֛a thuԀn/khԒ Ҽ֧c long tr֙ng  Solemn agreement or pact 

ThoӶ thuԀn tr·i bu֥c  Binding agreement 

Th֛a thu° Satisfied, content 

Th֛a thu° (Łn u֝ng) As much as they wanted 

Th֛a Ҽ֧c Concordat, agreement 

ThoӶ Ҽ֧c ĽҼ֯c viԒt th¨nh vŁn tֽ  Written agreement 

ThoӶ Ҽ֧c th§nh  Sacred agreement 

ThoӶi m§i  Comfortable 

Thoáng nhìn  A snapshot 

Th·at kh֛i  Free from 

Tho§t kh֛i t֥i t֡ t¹ng Free from the original sin 

Th֙c tay v¨o b֗ To put his hand in his bag 

Th֩i biԜu  Time line 

Th֩i cӶi c§ch Reformation era 

Th֩i ĽӴi Era, age 

Th֩i ņӴi ņӸng Xֵc DӺu   Messianic Age, messianism 

Th֩i gian Time 

Th֩i gian vui vԎ Happy time 

Th֩i H°r¹Ľ° tr֗ v³ During the reign of Herod 

Th֡i hҺi To breath 

Th·i hҼ tԀt xӸu Vices and bad habits 

Th֩i kȢ Ľ« m«n The time has come 

Th֩i kȢ Ľen t֝i Dark age 

Th֩i kȢ ho¨ng kim  Golden age 

Th֝i n§t Coruption 

Th֡i ph֟ng (bong b·ng)  To blow up 

Th֩i Phֱc hҼng Renaissance 

Thói quen Habit, practice 

Th·i quen t֝t l¨nh  Good habits 

Th֩i sau hԒt  End of time 

Th֡i sinh kh²  To breath a breath of life 

Th֩i sҺ khai Ancient (early) time 

Th֩i sҺ khai The earliest times 

Th֩i thi ©n Time of pardon 
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Th֩i thҺ Ӹu Childhood 

Th֩i tiԚn sֹ  Pre-history 

Th֩i Trung c֡ Midlle Ages 

Th֩i Trung C֡ (adj) Medieval 

Th֩i v¨ng son The golden age 

Th·i xӸu  Vice 

Thôn tính  To take over 

Thông ban To grant, to transmit 

Th¹ng cӶm  Understanding 

Th֝ng cֽc (n֣i)  Tribulation 

Th¹ng d֗ch vi°n Interpreter 

Th¹ng Ľi֓p  Message, encyclical 

Th¹ng Ľi֓p x« h֥i Social encyclical 

Th֝ng Ľ֝c  Governor 

Th¹ng dֱng  In widespread use 

Th¹ng hi֓p  To unite 

Th¹ng hiԜu Understanding 

Th¹ng hiԜu (sֽ) Insights 

Th֝ng h֝i To repent 

Th֝ng h֝i  (sֽ) Penance, repentance 

Th֝ng h֝i chַa cӶi (sֽ)  Repentance 

Th֝ng h֝i c֥ng Ľo¨n  Communal penance 

Th¹ng minh hay chԀm hiԜu Intelligent or dull 

Th¹ng phӺn To participate, to share 

Thông thái (các nhà) Wise men 

Th¹ng thҼ֩ng Common 

Th¹ng tin ch²nh thֵc Official information 

Th֝ng tr֗  To rule, to dominate, to reign 

Th¹ng tri (sֽ) Information 

Th¹ng truyԚn To transmit, to communicate 

ThҼ Epistle, letter 

Thֹ To try, to test 

Th¼ (t֥i) To confess 

ThҼ 1&2 C¹rinth¹ 1&2 Corinthians 

ThҼ 1&2 Ph°r¹ 1&2 Peter 

ThҼ 1&2 Th°xal¹nica 1&2 Thessalonians 

ThҼ 1&2 Tim¹t° 1&2 Timothy 

ThҼ 1, 2 &3 Gioan 1, 2 & 3 John 

Thֵ Ba trҼ֧c l֑ tro Shrove Tuesday 

Thֵ BӶy TuӺn Th§nh  Holy Saturday 

ThҼ chung (1) Communiqué 

ThҼ chung (2) General letter 

ThҼ C¹l¹x° Colossians 

ThҼ Do Th§i Hebrews 

Thֳ ĽoӴn Trick 

Thu d֙n (b¨n Łn) To clear 

Thu ĽҼ֯c  To acquire 

ThҼ ąph°s¹ Ephesians 

ThҼ Gal§t Galatians 

Thù ghét To hate 

ThҼ Giac¹b° James 

ThҼ gi«n (ĽҼ֯c) Relaxed 

ThҼ gi«n  To relax 

ThҼ gi«n (sֽ) Relaxation 

ThҼ gi֧i thi֓u hӴnh kiԜm  Written reference 

ThҼ GiuĽa Jude 

Thu hái To gather 
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Thֳ hiԒn TiԜu bang  State Premier 

Thu hoӴch  To harvest 

Thu h¼t con mԂt  Catchy 

Thֳ l«nh Leader 

Thֳ L«nh ho¨ b³nh Prince of Peace 

ThҼ lu©n lҼu  Circular letter 

Thu lҼ֯m  To gather 

ThҼ mֱc vֱ Pastoral letter 

Thֵ NŁm TuӺn Th§nh  Holy Thursday, Maundy Thursday 

Th½ ngh֗ch (adj) Hostile 

Thù ngh֗ ch Ennemy 

Th¼ nhԀn To confess 

Thu nhԀp  Income 

ThҼ Phil°m¹n Philemon 

ThҼ Phil²ph° Philippians 

Thֱ phong  To be ordained 

Thֳ phֳ Capital 

ThҼ R¹ma Romans 

Th¼ rַng Beast 

Thֵ S§u TuӺn Th§nh  Good Friday 

Thֹ th§ch Trials 

Thֹ th§ch Ch¼a  To test God 

Thֹ th§ch cu֥c Ľ֩i Trials of life 

Thֹ th§ch trŁm chiԚu Trials of every sort 

ThҼ th§i Relaxed 

Thֱ thai  To conceive 

Th¼ ti°u khiԜn Hobby 

ThҼ Tit¹ Titus 

Th¼ t֥i To confess the sins 

Thu t·m ĽҼ֯c  To capture 

Thֵ TҼ L֑ tro Ash Wednesday 

Th¼ vԀt  Wild animal 

Th¼ vԀt huyԚn thoӴi  Mythical beasts 

Th¼ v֗  Interesting 

ThҼ vi֓n Library 

ThҼa  To address 

Thַa hҼ֫ng To inherit 

ThҼa kinh To respond in prayers 

Thַa sai  Missionary 

Thַa t§c vi°n Minister 

Thַa t§c vi°n ch²nh Principal minister 

Thַa t§c vi°n ĽԊc bi֓t  Special ministers 

Thַa t§c vi°n ĽӴi di֓n  Representing minister 

Thַa t§c vi°n L֩i Ch¼a   Minister of the Word 

Thַa t§c vi°n Phֱng vֱ   Acolyte 

Thַa t§c vi°n rҼ֧c l֑ giáo dân  Lay ministers of Holy Communion 

Thַa t§c vi°n tham dֽ:  Participating minister 

Thַa t§c vi°n Th§nh ThԜ  Eucharistic minister 

Thַa t§c vֱ Ministry 

Thַa t§c vֱ c· chֵc th§nh  Ordained ministry 

Thַa t§c vֱ gi§o d©n Lay ministry 

Thַa t§c vֱ linh mֱc  Priestly ministry 

Thַa t§c vֱ thֱ phong  Ordained ministry  

ThuԀn h¸a Harmonious 

ThuԀn h¸a (sֽ) Harmony 

ThuԀn thӶo Concord 

ThuӺn thֱc (con vԀt)  Tame 
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ThuԀn ti֓n Convenient 

ThuԀt ngֻ  Expression 

Thֵc ŀn ņi ņҼ֩ng  Viaticum 

Thֵc Łn kh§c  Other staple 

Thֵc Łn Ҽa th²ch  Favourite food 

Thֵc dԀy Getting up 

Th¼c ĽӼy To move, to drive, to motivate 

Th¼c ĽӼy (ĽҼ֯c)  Moved 

Thúc ép  To press 

Thֽc h¨nh To practice 

Thֽc h¨nh (sֽ) Practice 

Thֽc h¨nh chung  Common practice 

Thֽc l¸ng h֝i l֣i Truly sorry 

Thֽc sֽ  Actual 

Thֽc sֽ v¨ ho¨n to¨n  Real & complete 

Thֵc su֝t Ľ°m Spent the whole night 

Thֽc tӴi, thֽ c tӴi tính  Reality 

Thֽc thi l¸ng thҼҺng x·t  To take pity on 

ThuԒ thԀp ph©n Tithing 

Thúng Basket 

Thùng  Bin 

Thung lȈng Valley 

Thung lȈng thi°u  Gehenna 

Thung lȈng xҼҺng kh¹ Valley of dry bones 

Thùng quyên góp  Collection boxes 

Th½ng tiԚn Money-box 

Thu֫ ban ĽӺu In the beginning 

Thu֫  tӴo th¨nh tr֩i ĽӸt  The beginning of the Creation 

Thu֫ thanh xu©n Youth 

ThҼ֧c (Ľo) Measure 

Thu֝c b§ch b֓nh  Panacea 

Thu֝c chֻa  Remedy 

Thu֥c Ľ֗a  Colony 

Thu֥c Ľ֗a h·a (sֽ) Colonisation 

Thu֥c hӴ Subordinate 

Thu֥c vԚ To belong to 

ThҼҺng bu¹n v¨ kinh doanh  Merchants & traders 

ThҼҺng cӶm (sֽ) Compassion 

ThҼҺng cho h֙  To feel sorry for them 

ThҼҺng gia Merchant, trader 

ThҼ֯ng h֥i Ľ֟ng  Synod 

ThҼ֯ng h֥i Ľ֟ng  gi§m mֱc  Synod of Bishops 

ThҼ֯ng H֥i ņ֟ng (Do Th§i)  Sanhedrin 

ThҼ֯ng kh§ch d֗u ng֙t Sweet guest 

ThҼҺng kh· (sֽ) Passion 

ThҼҺng linh h֟n bӶy m֝i Seven spiritual works of mercy 

ThҼҺng ngҼ֩i  Compassionate 

ThҼҺng ngҼ֩i  Merciful 

ThҼ֩ng nhԀt Daily 

ThҼ֯ng phֱ  Patriarch 

ThҼ֯ng phֱ gi§o chֳ  Patriarch Prelate 

ThҼ֯ng tԒ High priest 

ThҼ֩ng thֵc  Common sense 

ThҼ֯ng Vi֓n Li°n Bang  Federal Senate 

ThҼҺng vong Injured and dead 

ThҼҺng x§c bӶy m֝i  Seven corporal works of mercy 

ThҼҺng x·t, x·t thҼҺng  Compassion, mercy 
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Thút thít  To sob 

ThuyԚn  Boat 

ThuyԚn nh©n  Boat people 

ThuyԒt bӸt khӶ tri Agnosticism, agnostic 

ThuyԒt Ľa thӺn Polytheism 

ThuyԒt duy t©n Modernism 

ThuyԒt duy tֱc Secularism 

ThuyԒt kh¹ng thi°n t²nh  Arianism 

ThuyԒt nh©n t²nh giӶ Docetism 

ThuyԒt phֱc To persuade 

ThuyԒt tiԚn Ľ֗nh  Determinism 

ThuyԒt vԀt linh Animism, animist 

ThuyԒt v¹ thӺn Atheism, atheist 

T֕  Billion 

T֗ nӴn  Refugee 

T֕a c©y  Pruning 

T֕a theo m½a  Seasonal pruning 

T²ch cֽc Positive, active 

T²ch lȈy  To build up 

T²ch trֻ To hoard 

TiԒc To miss, to regret 

Ti֓c  Meal, banquet 

Ti֓c cҼ֧i Wedding feast 

Ti֓c Ly  The Last Supper 

Ti֓c th§nh The holy Banquet 

Ti֓c th§nh thԜ Eucharist Banquet, Eucharist Meal 

Ti֓c vui  Party 

Ti֓c vҼ֯t qua Paschal meal 

TiԚm nŁng Potential 

Ti֓m rҼ֯u  Pub 

TiԒn b֥  Advance 

TiԒn d©ng To offer, to present 

TiԒn ĽԒn gӺn  To come up, to draw near 

TiԚn Ľ֗nh Pre-determined 

TiԚn dҼ bӴc thַa  Money they had over 

TiԚn dֽ t¸ng  Precatechumenate 

TiԒn h¨nh  To conduct 

TiԒn ho§ (sֽ) Evolution 

TiԚn hҼu tr²  Superannuation money 

Ti°n kh֫i The first, early 

TiԚn lҼҺng Salary, pay 

TiԒn sǫ Gi§o H֥i  Doctor of the Chuch 

TiԚn thuԒ Taxes 

Tiên tri Prophet 

Ti°n tri (l֩i)  Prophecy 

TiԒn tr³nh Process 

TiԚn tֱng Preface 

TiԒng "rԂc"  Creaking noise 

TiԒng Aram Aramaic  

TiԒng Ľ¨n The strumming on harps 

TiԒng Do Th§i Hebrew  

TiԒng gӺm  Roar   

TiԒng g֙i cֳa ngu֟n c֥i  The call of his background 

TiԒng h©n hoan (hô)  Shouts of joy 

TiԒng h§t om s¸m The din of the chanting 

TiԒng H²pri Hebrew 

TiԒng Hy LӴp Greek 
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TiԒng la ·  Cry (cries) 

TiԒng loa cֵu Ľ֥ The trumpet of salvation 

TiԒng l֝p Ľ֝p  Pitter-patter 

TiԒng r²t  Screeching 

TiԒng (nҺi) sinh ĽԎ  Native language 

TiԒng t֝t Good name, reputation 

TiԒp cԀn To approach 

TiԒp Ľ·n  To receive 

TiԒp n֝i  To carry on 

TiԒp t©n  Reception 

TiԒp x¼c bӶn th©n  Personal contact 

TiԒt (s§ch) Section 

TiԒt Ľ֥ Moderate, temperate 

TiԒt Ľ֥ (sֽ ) Moderation 

TiԒt l֥  To reveal 

TiԜu Ć Asia Minor 

Ti°u biԜu cho To represent 

Ti°u chuӼn  Standard 

Ti°u chuӼn lu©n lĨ  Moral standard 

Ti°u di֓t  To destroy 

Ti°u hԒt tiԚn  To spend all the money 

Ti°u hֳy  To destroy 

TiԜu sֹ Biography 

Ti°u thֱ qu§ Ľ§ng (sֽ) Over-consumption 

Tím  Violet/purple 

T³m ĽҼ֯c To find, found 

T³m hiԜu To explore 

T³m kiԒm To look for 

T³m thӸy vԒt t²ch  To trace back 

T³m tҼ l֯i Selfish 

Tin  To believe 

Tin cӼn  Trust 

Tin cԀy To trust, to rely on 

Tin cԀy (l¸ng) Trust 

T²n ĽiԚu Dogma, belief 

Tin h֙c  Information 

T²n hֻu Faithful, believer 

T²n hֻu gi§o d©n  Lay faithful 

Tin lành Evangelical 

T²n li֓u  Information 

Tín li֓u khoa h֙c   Scientific information 

Tín lý  Creed, doctrine 

Tin Mַng Good News, Gospel 

Tin mַng nhӸt l«m  Synoptic Gospels 

Tin Mַng Phֱc sinh Resurrection Gospel 

Tin nhԀn To acknowledge 

Tín thác  To trust 

T²n th§c (sֽ) Trust 

Tín thành Faithfulness 

T²n trֽc Trustful and honest 

Tin tҼ֫ng To trust, confident in 

Tin tҼ֫ng (sֽ) Confidence, trust 

Tin tҼ֫ng ngҼ֯c v֧i lַa ĽӶo Trust versus conceit 

T³nh (b¯) bӴn Friendship 

T³nh ©u yԒm Af fection, tenderness 

T³nh bӴn v¨ t³nh th©n thu֥c  Friendship & belonging 

T²nh bӸt thҼ֩ng The fancies 
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T²nh biԜu hi֓u  Symbolism 

Tinh binh thi֓n chiԒn Crack troops, well trained soldiers 

Tính cách riêng  Identity 

T²nh c§ch thӺn h֙c  Theological 

T³nh cӶm Sentiments, feelings 

T²nh chӸt quan tr֙ng trҼ֩ng cֹu  Lasting importance 

T²nh chӸt th§nh thi֓n Sanctity 

T³nh c֩  By accident 

T³nh con thӶo Filial piety 

T²nh c֥ng Ľo¨n  Collegiality 

Tính Công giáo  Catholicity 

T²nh Ľ֥c Ľ§o Uniqueness 

T³nh Ľ֟ng bӴn  Companionship 

T³nh Ľ֟ng ĽӴo Fellowship 

T³nh Ľ֟ng Ľ֥i  Company 

T³nh Ľ֟ng h¨nh  Companionship 

T²nh dֱc Sexuality 

T²nh dֱc con ngҼ֩i  Human sexuality 

T²nh duy nhӸt  Unity 

T²nh hi֓p Ľo¨n  Collegiality 

T³nh huynh Ľ֓ Fraternity 

T²nh kh² thӸt thҼ֩ng  Moods 

Tinh khôn Wise, sage, prudent 

Tǫnh lԊng  Silence 

T²nh li°n thu֥c Interdependence 

T³nh nghǫa Attachment, affection 

T²nh ngҼ֩i ĽӺy Ľֳ  Fully human 

Tinh nhu֓ Well trained (soldiers) 

T³nh phֱ tֹ Paternity 

Tinh sӴch  Pure 

Tinh sao Stars 

Tinh sҼҺng Early in the morning 

Tǫnh t©m Retreat 

T֕nh t§o (Ľ֝i v֧i) Alert to 

Tinh thӺn  Mind, moral 

Tinh thӺn  Spirit 

Tình thân ái  Friendship 

Tinh thӺn bi֓t ph§i Pharisaic mind 

Tinh thӺn h¨i hҼ֧c  Sense of humour 

T³nh th©n thi֓n Friendship 

Tinh thӺn/b·ng ma  Spirit/ghost 

Tính thánh thiêng  Sacredness 

T³nh thԒ  Situation 

T³nh thԒ ph©n v©n  Dilemma 

Tính thiên phú Giftedness 

T֕nh thֵc Awake, alert 

T³nh tiԒt  Storyline 

Tính tình  Character 

Tính toán To count the cost 

T³nh trӴng cֽc kȢ kh· khŁn  Great hardship 

T³nh trӴng hӴnh ph¼c tuy֓t v֩i State of supreme happiness 

T³nh trӴng khӼn trҼҺng qu֝c gia National emergency 

T³nh trӴng vinh quang Victorious state, glorious state 

Tinh tú Stars 

Tinh t¼ rӴng soi Shining stars 

T²nh tҼ֯ng trҼng  Symbolism 

Tinh tuyԚn Pure 
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Tinh vi nhӸt  Finest 

Tình yêu Love 

Tình yêu  không vì mình  Unselfish love 

Tình yêu chân thành True love 

T³nh y°u c· ĽiԚu ki֓n Conditional love 

T²nh yԒu Ľu֝i  Weakness 

T³nh y°u giӶ d֝i False love 

T³nh y°u kh¹ng tan v֭ Unbroken love 

T³nh y°u kȢ di֓u Wonderful love 

T³nh y°u mԒn lӾn nhau  Mutual love 

Tình y°u nh©n hԀu  Compassionate love 

T³nh y°u tuy֓t v֩i Wonderful love 

T֛ (l֥)  To reveal  

T֝ c§o To denounce 

T֝ c§o sֽ t¨n bӴo To denounce the cruelty  

T֛ cho  To show 

T֡ chֵc To organise 

T֡ chֵc C¹ng Gi§o Catholic organisation 

T֡ chֵc cֳa Gi§o H֥i The Churchôs organisation 

T¹ ĽiԜm To decorate, to embellish 

T֛ l¸ng biԒt Һn To be grateful 

T֛ l¸ng y°u mԒn  To show the love 

Tô màu  To colour 

T¹ nh֛ Small bowl 

T֡ ong  Hive 

T֡ phֱ Patriarch 

T֡ phֱ hay t½ trҼ֫ng  Patriarch or chieftain 

T֡ qu֝c Country, fatherland 

T֡ ti°n Ancestors 

T֡ ti°n v¨ con ch§u  Ancestors & descendants 

T֡ t¹ng The first parents 

Toà (Chúa) Throne 

Toà án Tribunal 

To¨ §n h¹n ph֝i Marriage tribunal 

T¸a cֳa th§nh Peter  Peterôs chair 

To¨ giӶi t֥i Confessional 

To¨ giӶng Pulpit 

T֙a lӴc  To sit 

Tòa nhà Building 

Tòa thánh Holy See 

T¸a th§p Ľ¹i  Twin towers 

To¨n b֥ h֓ sinh th§i  Ecosystem 

To¨n cӶnh  Panorama 

To¨n cӺu Global 

Toàn dân All the people 

Toan l¨m chuy֓n Ӹy To be to do this thing 

To¨n nŁng Omnipowerful, omnipotent, almighty 

To¨n nŁng hԄng hֻu All powerful and ever living 

To¨n thԂng To overcome 

To¨n thԒ gi֧i c· ngҼ֩i ngֱ cҼ  The whole inhabited world 

To¨n vԌn (sֽ)   Integrity 

Tôbia Tobit 

T·c ĽԌp Fair hair 

Toe to®t (cҼ֩i) To grin 

T֝i Dark 

T֝i (b·ng) Darkness 

T֥i §c  Crime 
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T֝i cao The Most High 

T֥i ch² tֹ  Mortal sin 

T¹i Ľ« Łn ֫ thԒ n¨o How I lived 

T֝i Ľen  Dark 

T֥i Ľ֟  Convict 

T֥i l֣i Sins, guilt 

T֥i m³nh l¨m Our own sins 

T֥i nԊng  Mortal sin 

T֥i nguy°n t֡ Original sin 

T֥i nh©n Sinner, culprit 

T֥i nhԌ  Venial sin 

T֥i phӴm (ngҼ֩ i) Criminal 

T֥i phӴm  Crime 

T֥i phӴm sֽ th§nh Sacrilege 

T¹i t§ (t֧) Servant 

T֝i tŁm (sֽ) Darkness 

Tôi tin kính I believe in 

T֥i t³nh Sinful 

T¹i t֧ Thi°n Ch¼a  Servant of God 

T֥i t֡ t¹ng  Original sin 

T֥i tr֙ng Mortal sin, serious sin 

T֥i Sin 

T֫m g֧m  Repelled 

T·m lҼ֯c To sum up 

T·m lҼ֯c (bӶn) Summary 

T·m LҼ֯c M֙i Gi֧i LuԀt  The Summary of The Law 

T·m tԂt  To summarise 

T¹ma T¹ng Ľ֟ Thomas the Apostle 

T¹n ch֕  Platform 

T¹n chֳ Master 

Tôn giáo Religion 

Tôn giáo (có) Religious 

T¹n gi§o b֥ lӴc  Tribal religion 

T¹n gi§o ch²nh thֵc Official religion 

T¹n gi§o ch²nh thֵc State religion 

T¹n gi§o Ľ« chԒt Dead religions 

Tôn Giáo Không Kitô giáo Non-Christian religion 

T֝n k®m th°m  Extra expenses 

Tôn kính To honour, to venerate, to revere 

T¹n k²nh (sֽ) Reverence 

T¹n k²nh MԌ Mary (Sֽ)   Marian Devotion 

Tôn nhan Venerated face 

T¹n phong hiԜn th§nh  To canonise 

T֟n tӴi To survive, to last, to endure 

T¹n th֩ To adore, to worship 

T֡n thҼҺng Suffer 

T¹n tr֙ng To respect 

T¹n tr֙ng (sֽ) Respect 

Tôn vinh To honour, to praise 

T֝ng anh ta v¨o ngֱc To throw him into prison 

T֝ng cho ĽӺy  To fill  

T֡ng ĽӴi di֓n  Vicar general 

T¹ng Ľ֟  Apostle 

T¹ng ņ֟ C¹ng Vֱ Acts of the Apostles 

T¹ng Ľ֟ gi§o d©n Laity apostolate 

T֡ng Ľ֥ng vi°n  Conscription 

T֡ng gi§m mֱc Archbishop 
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T֡ng gi§m mֱc gi§o Ľ¹  Metropolitan 

T֡ng gi§o phԀn  Archdiocese 

T֡ng h֯p  To bring together 

T֡ng h֯p (sֽ)  Compilation 

T֡ng h֯p (sֽ)  Synthesis 

T֡ng L«nh Thi°n ThӺn Gabriel  Archangel Gabriel 

T¹ng l֓ s֧m nhӸt  Earliest practice 

T¹ng thҼ Apostolic letter 

T֡ng ThҼ KĨ  General Secretary 

T֡ng To¨n QuyԚn  Governor General 

T֡ng trӸn Governor 

T¹ng truyԚn Apostolic 

T֡ng tuyԜn cֹ  General election 

Tôra Torah 

T֝t bֱng (sֽ) Kindness, goodness 

T֝t ĽԌp nhҼ Ch¼a Good like God 

T֥t Ľ֕nh Peak, summit 

T֝t l¨nh Good 

T֝t l¨nh (sֽ) Kindness, goodness 

T֝t xӸu Good and evil 

TrӶ c¹ng To pay 

Tra cֵu To study, to research 

Tra tӸn (sֽ)  Torture 

Tra tӸn v¨ ki֓t sֵc  Torment & exhaustion 

TrӶ th½ ti ti֓n Mean revenge 

TrӶ trҼ֧c  To pay up 

Tra vӸn  To question 

TrԂc Ӽn Compassion 

Tr§ch nhi֓m Responsibility, obligation 

Tr§ch nhi֓m trҼ֫ng th¨nh hҺn  More adult reponsibility 

Tr§ch vֱ  Task 

Tr§ch vֱ su֝t Ľ֩i  Lifelong task 

TrӶi (§o)  To spread 

TrӶi nghi֓m  To experience 

TrӴi t֗ nӴn  Refugee camp 

TrӴi t֗ nӴn Ľ¹ng Ľ¼c  Teeming refugee camp 

Tr§i Tim Cֽc Th§nh The Sacred Heart 

Tr§i tim Ľ§ Heart of stone 

Tr§i tim V¹ nhi֑m ņֵc MԌ  Immaculate Heart of Mary 

Tr§i Tim V¹ Nhi֑m Nguy°n T֥i  Immaculate Heart 

TrӺm m³nh  To immerse 

Trán Forehead 

Tr©n qu² nhӸt  Most treasured 

TrӺn ai Hardship of life 

TrӸn an  To assure 

TrԀn chiԒn Battle  

TrԀn gi§c ĽӸu Gladitorial combat 

TrӺn gian The world 

TrӺn ho¨n The world 

TrӺn thԒ  The world 

TrӺn thuԀt  An account 

Tr¨n trԚ In abundance 

Tr©n tr֙ng To respect, respectful 

Tr©n tr֙ng g³n giֻ To treasure 

Tr©n tr֙ng g³n giֻ L֩i Ch¼a  To treasure Godôs Words 

TrӺn trֱi Bare 

TrԀn tuyԒn Line of battle 
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TrԀn xa chiԒn  Chariot battle 

Trang b֗  Furnishing 

Trang chiԒn sǫ oai hùng Mighty hero 

Trang ĽiԜm To make up, to embellish, to adorn 

Tr¨ng hӴt  A set of beads 

Tràng hoa  A garland 

Trang hoàng  To decorate 

TrӴng hu֝ng  Situation 

TrӴng hu֝ng m֧i  New situation 

Tr§ng l֓ (sֽ)   Splendour 

Trang mӴng  Website 

Trang nhà  Website 

TrӴng sҼ  Legal advocate 

Trang trí To decorate 

Tránh To avoid 

Tranh bi֓n  To debate 

Tranh bi֓n tr² thֵc  Intellectual debate 

Tranh chӸp Conflict, rivalry 

Tranh cֹ  Election 

Tranh ĽӸu  To make a stand 

Tranh ĽӸu (giֻ) niԚm tin To grapple with the belief 

Tranh hoӴt h֙a  Cartoon 

Tr§nh kh֛i  To avoid 

Tranh luԀn  To argue, to debate, to dispute 

Tranh luԀn k֗ch li֓t (cu֥c) Heated argument 

Tr§nh nguy hiԜm To keep danger out 

Tr§nh qua b°n kia ĽҼ֩ng To cross to the other side 

Tranh quyԚn cai tr֗ Struggling for control 

Tranh tҼ֩ng  Mural 

Tranh vԐ Painting 

Tránh xa  To turn away from 

Trao  To give, to hand over 

Trao bài sai  To mission 

Trao cho  To hand to 

Trao phó  To entrust 

Trao tԊng  To offer 

TrԀt tֽ Order 

TrԎ em b֗ bӴo h¨nh Abused children 

TrԎ em b֛ nh¨ Run-away children 

TrԎ em gi¼p vi֓c cho ho¨ng gia  Royal pages 

TrԎ nֻ tung hoa  Flower girl 

TrԎ thҺ Small children 

Tri ân Grateful 

Trí khôn Intelligence, mind 

Tri thֵc Intellect 

Tr² tu֓ Intelligence 

Tr֗ v³ To rule over 

Tr²ch dӾn  Reference 

Tr²ch ĽoӴn  Extract, quotation 

TriԜn n֫  To grow 

TriԒt gia ch²nh tr֗ Political philosopher 

Tri֓u (danh tַ) Million  

Tri֓u (Ľ֥ng tַ)  To summon, to send for 

Tri֓u ai t֧i  To send for someone 

TriԚu (thӺn th§nh) Heavenly court 

TriԚu b§i To pay respect to 

TriԚu ĽӴi (1) Dynasty 
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TriԚu ĽӴi (2) The reign, the kingdom 

TriԚu ĽӴi Thi°n Ch¼a Reign of God, kingdom of God  

TriԚu Ľ³nh Court, royal government 

Tri֓u tԀp To summon, to convene, to call 

TriԚu thi°n  Crown 

Trình  To present 

Trình bày To present, to expose, to demonstrate 

Tr³nh di֓n To show oneself 

Tr³nh di֑n (sֽ)  Presentation 

Trinh nguyên Chast and pure 

Trinh nֻ Virgin 

Tr³nh thuԀt  Account 

Tr³nh thuԀt tԀn mԂt  Eyewitness account 

Tr³nh thuԀt tu֡i thҺ Infancy narratives 

Tr³nh tֽ  Sequence 

Tr³nh tֽ c§c biԒn c֝ Account of events 

Tro Ash 

Tr¸ chҺi ñTr֝n t³mò  Hide and seek 

Tr¸ chҺi Ľi Ӽn Hide and seek 

Tr¸ chҺi Ľ·ng vai  Role-play 

Tr¸ chҺi sԂp chֻ v¨ r§p h³nh  Word games & puzzles 

Tr¸ chuy֓n v¨ b¨n t§n To converse and debate 

Tr¸ cҼ֩i Laughing stock 

Tr¸ dӴi d֥t  Escapade 

Tr֯ giúp và phát triԜn hӶi ngoӴi     Overseas aid and development 

Tr֫ lӴi (ĽӴo) To convert 

Tr֫ lӴi (sֽ) Conversion 

Tr֫ lӴi tԀn cŁn (sֽ)   Radical conversion 

Tr֫ l¸ng Change mind, change heart 

Tr֫ mԊt To turn away 

Tr֫ n°n cŁng thԆng  To become strained 

Tr֫ n°n m֥t v֧i ch¼ng ta To become one of us 

Tr֫ n°n trҼ֫ng th¨nh  To grow up 

Tr֯ t§ Assistant 

Tr֫ th¨nh  Transformed, changed into 

Tr֫ th¨nh sֽ thֽc  To come true 

Tr֫ th¨nh thֽc thֱ  Fully qualified 

TrҺ tr֙i  Barren 

Tr¸ tr֝n v¨ t³m  Hide and seek 

Tr֫ vԚ To return 

Tr֩i Heaven, sky 

Tr֣i dԀy  To rise, rose, risen 

Tr֩i M֧i ņӸt M֧i New Heaven and New Earth 

Tr֝i trŁng (l֩i) The last will 

Tr֡i vҼ֯t Excellent 

Tr֝n  To escape 

Tr֝n chӴy  To run away  

Tr֥n chung To mix 

Tr֙n Ľ֩i Ľ֟ng trinh Perpetual virginity 

Tr֙n hӶo Perfect 

Tr֝n h֙c (sֽ) Truancy 

Tr֝n tho§t To escape, to flee 

Tr֙n t֝t tr֙n l¨nh All good and perfect 

Tr֙n vԌn Complete 

Tr֝ng  Blank 

Tr֙ng nhӸt The most important 

Trong (nҼ֧c)  Clear 



 147 

Trong b֝i cӶnh  Against the backdrop of 

Tr¹ng cԀy To hope 

Tr¹ng cԀy (l¸ng) Hope 

Tr¹ng ch֩  To look upon 

Tr¹ng chַng  To watch over, to look after 

Trông coi To look after 

Tr¹ng coi (th¼  vԀt)  To tend 

Tr֙ng ĽӴi Important, solemn 

Tr¹ng ĽԒn To look upon 

Tr¹ng Ľ֯i  To wait for 

Trong Ľ֩i cֳa h֙  In their lifetime 

Trong hi֓p nhӸt  In union 

Tr֝ng kh¹ng  Void 

Tr֝ng kh¹ng m¹ng quӴnh Empty desert 

Trong nh§y mԂt  In the blinking of an eye 

Tr¹ng nh֩ v¨o  At the mercy of 

Trông nom  To take charge of 

Tr֟ng c©y Gardening 

Tr֝ng r֣ng (l֩i giӶng) Empty, groundless 

Tr֝ng r֣ng kh¹ng h³nh dӴng Formless void 

Trong sӴch Pure 

Trong sáng  Clean-living 

Tr֙ng t©m Centre of gravity 

Trong t©m tr² v¨ trong x¼c cӶm Mentally & emotionally 

Trong th©n x§c v¨ trong t³nh cӶm  Physically & emotionally 

Trông thӸy  Visible 

Tr֙ng thԜ Solemn 

Trong thinh lԊng Quietly 

Trong th֩i cu֝i c½ng At the end of time 

Tr֟ng tr֙t (su) Tillage 

Tr֝ng vԂng v¨ Ľau bu֟n  Emptiness & desolation 

Tr֙ng yԒu Important, critical 

Tr·t phӴm t֥i To do something wrong 

Tr  ֫lӴi To come again 

Trú chân  To stay 

Trַ phi  Unless 

Trַ quׁ To cast out devils, to exorcise 

Trֱ s֫ ĽӺu n«o  Headquarter 

Trֱc trԊc Wrong 

Trֱc trԊc (sֽ ) Dislocation 

Trֱc xuӸt  To deport 

Tr½m phֳ  Overwhelming 

TrҼng b¨y To display 

TrҼng cӺu d©n Ĩ  Referendum 

Trung c֡  Middle Ages 

Trung Ľo¨n lֱc qu©n  Army regiment 

Trung ņ¹ng The Middle East 

Trung gian  Mediation, mediator 

Trung kiên Loyal 

Trֵng lu֥c Boiled egg 

Trַng phӴt To punish 

Trֵng Phֱc Sinh  Easter Egg 

Trung tâm Centre 

Trung tâm buôn bán  Trade center 

Trung t©m cֵu tr֯  Relief center 

Trung t©m ĽiԜm hi֓p nhӸt Center of unity 

Trung thành (adj) Loyal 
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Trung thành  To stick 

Trung th¨nh (sֽ)  Faithfulness 

Trung thֽc  Honest 

Trung thֽc (sֽ)  Honesty 

Trung tín Faithful 

Trung t²n (sֽ) Faithfullness 

Trùng tu  To rebuild 

Trung Hoa China 

TrҼ֧c c¹ng nguy°n Before common era 

TrҼ֧c mԊt Ch¼a  In the presence of God 

TrҼ֧c t§c  To compose 

TrҼ֧c t§c (các) Writings 

TrҼ֧c t§c ngԂn  Short writing 

TrҼ֩n To creep 

TrҼ֩ng ch²nh d¸ng  Mainstream school 

TrҼ֩ng d¸ng th§nh Joseph  Josephite school 

TrҼ֩ng h֯p ĽiԜn h³nh  Case study 

TrҼ֩ng h֯p trַ  Exception 

TrҼ֫ng l«o Presbyter, elder 

TrҼ֩ng mӾu gi§o  Kindergarten 

TrҼ֫ng nh·m (bŁng ĽӶng)  Ringleader 

TrҼ֩ng n֥i tr¼  Boarding school 

TrҼ֩ng sinh Longevity 

TrҼ֫ng tԒ Priest 

TrҼ֫ng th¨nh Grown up, adult, mature 

TrҼ֫ng th¨nh trong kh·  khŁn Grown up in difficulties 

TrҼ֫ng thҼ֯ng  Elder 

TrҼ֫ng trӴi rӸt ĽԜ Ĩ  An observant commandant 

Truy nguy°n ĽԒn Traced back 

TruyԚn b§ To spread, to propagate 

TruyԚn b§ Ľֵc tin  Propagation of faith 

TruyԚn bӶo To order 

TruyԚn chֵc To confer, to ordain  

TruyԚn chֵc (ĽҼ֯c)  Ordained 

TruyԚn chֵc (sֽ) Ordination 

TruyԚn Chֵc Th§nh (b² t²ch) Holy Orders 

TruyԚn chֵc th§nh (vi֓c)  Ordination 

Truy֓n c֡ d©n gian  Ancient folk story 

Truy֓n c· t²nh c§ch biԜu tҼ֯ng  Symbolic story 

TruyԚn ĽӴt To communicate, to convey 

TruyԚn ĽӴt kh¹ng d½ng tiԒng n·i Non-verbal communication 

TruyԚn ĽҺn  Flyer 

TruyԚn gi§o Mission  

TruyԚn Gi§o C¹ng gi§o Catholic Mission 

Truy֓n kԜ Story 

TruyԚn khӼu To hand on verbally 

TruyԚn lӴi To hand on, to pass on 

TruyԚn mi֓ng Orally transmitted, passed on 

TruyԚn ph®p  To consecrate 

TruyԚn Ph®p (sֽ) Consecration 

Truy֓n thӺn ti°n Fairy tales 

TruyԚn th¹ng Communication 

TruyԚn th֝ng Tradition 

TruyԚn th¹ng (phҼҺng ti֓n) Media 

TruyԚn th֝ng truyԚn khӼu  Oral tradition 

TruyԚn th¹ng v֓ tinh Satellite communication 

TruyԚn th¹ng x« h֥i  Social communication 
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TruyԚn thֱ b² nhi֓m  Mystagogy 

TruyԚn thuyԒt Lore 

TruyԚn tin Annunciation 

Tַ  b֛  To give up 

TҼ  thԒ x« h֥i  Social status 

Tַ (chֻ) Word 

Tַ b°n trong  Inwardly 

Tַ bi Mercy, merciful 

Tַ bi v¨ nh©n hԀu Merciful and kind 

Tֽ biԜu hi֓n m³nh To present oneself 

Tַ b֛ To renounce, to give up, to reject 

Tַ b֛ l¸ng trung th¨nh  To renounce his allegiance 

Tַ b֛ m³nh Self denial 

Tַ b֛ t֥i l֣i  To turn away from sins 

TҼ c§ch Ҽu vi֓t Primacy, superiority 

Tַ c§i t¼ng thiԒu cֳa m³nh  From the little she had 

Tֽ cao tֽ ĽӴi Conceited 

Tֽ chԒ  Self-control 

Tַ chԒt ĽԒn s֝ng lӴi From death to resurrection 

Tֽ chֳ Self control 

Tַ c»i chԒt From the dead 

Tֽ ĽԂc Conceited 

Tַ ĽԄng xa In the distance 

Tֹ ĽӴo  Martyr 

Tֹ ĽӴo ĽӺu ti°n  First martyr 

Tַ ĽiԜn Ľ֟ng nghǫa  Thesaurus 

T  ֽdo (adj) Free 
Tֽ do  Liberty, freedom 

Tֽ do ph§t biԜu  Freedom of speech 

Tֽ do t¹n gi§o Religious freedom 

Tֽ do Ҽng thuԀn Free consent 

Tu dòng Religious order 

TҼ dֱc Concupiscence 

Tu Ľֵc  Spirituality 

Tֽ hiԒn To offer, to give oneself 

Tֹ h³nh Death penalty 

Tu h֥i Religious institute, community 

Tֽ h֛i  To wonder 

Tֱ h֙p  To gather 

Tֱ h֙p nhau th¨nh c֥ng Ľ֟ng To gather as a community 

Tu huynh  Brother 

Tַ khi m֧i ch¨o Ľ֩i From the first moment of life 

Tu kh֡ hӴnh  Asceticism 

Tַ kh¹ng  From nothing, out of nothing 

Tַ khҼ֧c  To give up 

TҼ l֯i Self interest, personal gain 

Tֽ m«n (sֽ) Complacency 

Tֹ nӴn Accidental death 

Tַ ngֻ Word, term 

Tַ ngֻ hay h³nh Ӷnh mӸu ch֝t  Key word 

Tù nhân Captive  

Tֽ ph§t biԜu  To express themselves 

Tֵ Ph²a Kinh Ho¨ng Terror From Every Side 

Tֽ s§t (tֽ tֹ) Suicide, to kill oneself 

Tu sǫ Religious 

Tu sǫ Capucin¹ Capuchin 

Tu sǫ Carm°l¹ Carmelite 
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Tu sǫ ņaMinh Dominican 

Tu sǫ D¸ng T°n Jesuit 

Tֹ suӸt trԎ sҺ sinh Infant mortality 

Tֱ tԀp lӴi  To gather 

Tֵ chung  The four last things: 

*ChԒt Death 

*Phán xét Judgement 

*Thi°n ņ¨ng Heaven 

*H֛a ngֱc Hell 

Tֽ tay  Personally 

TҼ tԒ  Presbyter, priest 

Tֹ tԒ  Kind 

Tֹ tԒ (l¨m cho tֹ tԒ) Well done 

Tֹ tԒ (sֽ) Kindness 

TҼ tԒ th§nh Holy Priest 

Tֽ thԆm s©u  Deep down 

Tֹ thӺn The Death 

TҼ thԒ b³nh ĽԆng  Equal status 

Tַ th֩i nguy°n thֳy  Since the dawn of time 

Tֽ tin v¨ vֻng t©m  Sure & steady 

Tֽ t֛ m³nh ra  To reveal oneself 

Tַ trӺn To die 

Tu trì  Asceticism 

Tֽ tr֙ng Self esteem, self respect 

T½ trҼ֫ng Chieftain 

Tַ tַ  Gradually 

Tַ tu֡i thҺ Ӹu qua trҼ֫ng th¨nh From childhood to adulthood 

TҼ tҼ֫ng Thought 

TҼ tҼ֫ng v¨ h֙c thuԀt  Ideas and learning 

TҼ vӸn  Consultative 

Tu vi֓n  Convent 

Tu vi֓n k²n tҼ֩ng  Walled convent 

Tu vi֓n trҼ֫ng Abbot 

Tֽ xҼng  So called 

Tֽ Ĩ b֛ Ľi (chi°n) To go off by itself 

Tֽ Ĩ ch֙n  To choose freely, freely chosen 

Tֽa b¨i b§o  Newspaper headline 

Tֽa ĽԚ Title, headline 

Tֽa nҼҺng To rely 

TuӺn b§t nhԀt (8 ng¨y)  Octave 

TuӺn c uֹ nhԀt (9 ngày) Novena 

Tu©n giֻ  To observe 

TuӺn l֑ ti°u biԜu  Typical week 

TuӺn rҼ֯u cu֝i bֻa Łn The cup at the end of the dinner 

TuӺn tam nhԀt (3 ng¨y)  Triduum 

TuӺn Th§nh  Holy Week 

Tuân theo  To follow 

TuӺn ti֑u  To patrol 

TuӺn tֽ One by one, to follow in order 

TuӸn t¼  Fine 

TuӺn tֽ viԒt lӴi To write an ordered account 

Tֵc giԀn (sֽ) Anger 

Tֱc l֓  Practice 

Tֱc tǫu (sֽ) Obscenity 

Tֳi nhֱc Shame, disgrace 

Tֳi nhֱc mu¹n Ľ֩i The everlasting disgrace 

T¼m lӸy b·p c֡ To seize by the throat 
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Tֱng ca  Doxology 

Tung hô To acclaim, to proclaim 

Tung H¹ TrҼ֧c Tin Mַng Gospel acclamation  

T¼ng quӾn  Hardship 

Tung ra  To launch 

Tung tŁng To run here and there 

TҼ֧c b֛ phӼm gi§ v¨ b³nh ĽԆng To deny the dignity & equality 

TҼ֧c ĽoӴt (sֽ) Deprivation 

TҼ֧c hi֓u  Title 

TҼ֧c hi֓u ĽԊc bi֓t Special title 

TҼ֧i  To water 

Tu֡i kh¹n  Age of reason 

TҼi֧ nҼ֧c To water 

TҼ֯ng  Figures, statue 

TҼ֯ng Ӷnh  Icons 

TҼ֯ng Ch֗u NӴn  Crucifix 

TҼ֯ng h³nh v¨ c· Ĩ nghǫa  Visual & meaningful 

TҼҺng h֯p  To correspond 

TҼҺng lai Future 

TҼ֫ng nh֧ To remember, to recall, to commemorate 

TҼ֫ng ni֓ m (sֽ ) Anamnesis 
TҼ֫ng ni֓m To commemorate  

TҼҺng phӶn To contrast 

TҼҺng phӶn (sֽ)   Contrast 

TҼҺng phӶn r» r֓t  Stark contrast 

TҼҺng quan Relationship 

TҼ֩ng thuԀt To narrate, to report 

TҼ֫ng thҼ֫ng s¸ng phԆng  Fair reward 

TҼ֩ng tr³nh  Report, account 

TҼ֩ng tr³nh ngԂn  Brief account 

TҼ֯ng trҼng (sֽ ) Symbol 

TҼ֯ng trҼng To represent, To symbolise 

TҼҺng truyԚn  Legend 

T¼p lԚu  Bush shack 

Tֽu chung Ultimately 

TuȢ Ĩ  Optional  

Tuy°n b֝ v¹ hi֓u  Annulment decree 

Tuyên cáo Statement, manifesto 

TuyԜn ch֙n To recruit, to select 

TuyԒn ĽӺu  Forefront 

Tuy°n dҼҺng To commend, to honour, to celebrate 

Tuyên Ngôn Declaration 

Tuy°n nhԀn To profess, to accept 

TuyԜn tԀp  Collection 

Tuy°n th֓  To swear 

Tuyên Tín Ausburg Ausburg Confession 

Tuy°n truyԚn  Propaganda 

Tuyên úy Chaplain 

Tuy°n ¼y ch²nh thֵc Oficial chaplain 

Tuy°n xҼng To profess, to proclaim 

Tuy°n xҼng (sֽ) Proclamation 

Tuy°n xҼng ņֵc tin Profession of the Faith 

Tuy°n xҼng lӴi Ľֵc tin Lúc Rֹ a T֥ i Renewing Baptismal Promises 

Tuy֓t di֓u Wonderful 

Tuy֓t hӶo Excellent 

 Tuy֓t trӺn  Wonderful 

Tuy֓t v֩i  Wonderful 
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Tׁ l֓ (vԐ bӶn Ľ֟) Scale 

TȢ ֝ Stain 

 

Ủ Ӹp (g¨ mԌ) To gather 

U sӺu Sorrow, sadness 

һa nh³n  Good looking 

ִc hiԒp To oppress 

ֲi an To comfort, to console 

ֲng h֥ To support 

ֲng h֥  For 

ִng nghi֓m To fulfill  

Ung thҼ  Cancer 

һng thuԀn (sֽ)   Consent 

nִg viên  Candidate 

ִng xֹ  To deal 

һ֧c ao  To wish 

һ֧c ĽҼ֯c nhҼ vԀy! So be it! 

һ֧c mong  To expect 

һҺm m§t To keep cool 

Uông mang (St 1:1) Chaos 

U֝ng say khҼ֧t Binge drinking  

U֧p x§c  To annoint, to embalm the body 

һu §i (sֽ) Preference 

һu lӾn khuyԒt ĽiԜm  Strength & weakness 

һu phiԚn  To mourn 

һu ti°n ch֙n ngҼ֩i ngh¯o  Preferred option for the poor 

һu tҼ  To concern 

һu tҼ (m֝i) Concern 

һu tuyԜn  Favoured 

ֲy Ban Khi°u VȈ  Ball Committee 

Uׁ Ban T¨i Ch§nh  Finance Committee 

Uׁ Ban Đc-Ý  Italian-Australian Committee 

Uy danh Prestige, authority 

Uy linh August, majestic 

Uy lֽc Power 

Uy nghi (sֽ) Majesty 

Uׁ nhi֓m  To entrust, to commission 

Uy quyԚn Authority, power 

ֲy th§c To entrust 

Uy thԒ  Prestige 

 

VӴ tuy֓t th¹ng Excommunication, anathema 

Vác Thánh Gía To carry the cross 

VӴi (Ľֽng nҼ֧c) Jar 

VӶi ĽiԚu Brightly red died fabric 

V¨i ph¼t thinh lԊng  Some quiet moment 

Vai trò  Role 

Vai tr¸ h¨ng ĽӺu  Primary role 

VӺn (ra) To roll 

VԀn §o mԊt tr֩i  Clothed in the sun 

VŁn chҼҺng khӶi huyԚn Apocalyptic literature, writing 

VŁn chҼҺng kh¹n ngoan Wisdom litterature 

VӸn ĽԚ  Issue 

VӸn ĽԚ h¨ng ĽӺu  Dominating issue 

VӸn ĽԚ kinh ni°n  Chronic problem 

VӸn ĽԚ m¹i sinh Environmental issue 

VӸn ĽԚ t©m linh  Spiritual matter 
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VԀn Ľ֥ng  To campaign  

VԀn Ľ֥ng hành lang To lobby 

VԀn dֱng To use, to employ, to make use of 

VŁn h·a Culture 

VŁn h·a nh©n bӶn  Human culture 

VŁn h·a th֡ d©n  Indigenous culture 

VŁn ki֓n Document 

Van lӴy  To implore 

VԀn may  Fortune 

VԀn m֓nh Destiny, fate 

VŁn minh LҼ֭ng Hà Mesopotamian civilization 

VӸn nӴn c֩ bӴc  Gambling problem 

VԀn tӶi (xe) Truck 

VŁn thԜ Literary forms 

VӴn tuԒ Long live!, Hosanna! 

VӴn vԀt Nature, all things 

Van xin To plead, to implore 

VԀn xui  Misfortune 

Vàng Gold 

VԂng b·ng hay m®o m· c§i t֝t    The absence or distortion of good 

Vang c©u ñxin v©ngò To sing ñyesò 

Vang d֥i  To resound  

V©ng l֩i To obey 

VԂng mԊt  Absent 

VӺng ¹ b·ng nguy֓t Sun and moon 

V©ng phֱc To submit, submission 

VԄng vԊc (trŁng sao) Bright (moonlight) 

V¨o cu֝i Ľ֩i At the end of life 

V¨o h½a v֧i  To go along with 

Vào sâu  To penetrate 

VӸp ng« Downfall 

VӸp phӶi (Ľ֟ ĽӴc) To trip over 

VԀt dֱng Materials, tools 

VԀt dֱng phֱng vֱ Liturgical materials 

VԀt hy sinh Victim 

VԀt kh¹ng c· sֽ s֝ng Non-living creature 

VԀt l֥n (sֽ)   Struggle 

VԀt l֥n ĽԜ ph֟n th֗nh vԚ kinh tԒ Struggle for economic prosperity 

VԀt lĨ tr֗ li֓u  Physiotherapy 

VԀt t֡ Totem 

VaticŁng Vatican 

Vay mҼ֯n  To borrow 

Vây (cá) Fin 

VӾy (tay) To wave 

VӾy v½ng To act freely 

VԐ (vi c֓) Art 

VԐ  To trace 

VԐ bԄng tro  Marked with ash 

VԎ b°n ngo¨i  Appearance 

VԚ c֥i To go back to the source 

VԐ ĽԌp To draw well 

V֓ ĽҼ֩ng The side of the road, edge of path 

VԚ ĽҼ֩ng d¨i  In the long run 

VԚ l©u vԚ d¨i  In the long run 

V֓ sinh Hygiene 

VԎ uy nghi  Majesty 

VԌn to¨n Complete 
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VԜnh tai To prick up one's ears 

Vênh vang Boastful 

Vênh váo Blown up with pride 

VԒt gӾy  Fracture 

VԒt nhŁn Wrinkle 

VԒt thҼҺng  Wound 

Ví  To compare 

V֗ cֹ h¨nh  Minister 

V֗ ĽӴi di֓n Vicar 

Vǫ ĽӴi nhӸt The greatest 

V֗ Ľan sǫ  Monk 

Vi khuӼn HIV  HIV virus 

V³ mu¹n ngҼ֩i For many 

V֗ n֝i nghi֓p  Successor 

Vi phӴm  To violate 

Vi phӴm (sֽ) Offence 

V֗ quan  Official 

V֗ quan l֧n  Great official 

V֗ s§ng lԀp  Founder 

V³ sֽ c¹ng ch²nh In the cause of right 

V֗ tha Altruistic, unselfish 

V֗ tha (sֽ) Selflessness 

V֗ thӺy l֣i lӴc  Great teacher 

V֗ thֳ l«nh The leader 

V֗ tr²  Place 

V² von (l֩i) Metaphor 

V֗ v֙ng Distinguished people 

Vi֓c b§c §i Charity works 

Vi֓c bԎ b§nh  Breaking of the bread 

Vi֓c b֝ th²  Almsgiving 

Vi֓c chuyԜn ĽӴt The handing on of 

Vi֓c cֹ h¨nh ĽӴo Ľֵc  Devotions, devotional celebration 

Vi֓c cֽc nh֙c  Work hard 

Vi֓c dӸn th©n  Commitment 

Vi֓c ĽԚn t֥i Penance 

Vi֓c ĽԚn t֥i c¹ng khai Public penance 

Vi֓c ĽԚn t֥i nԊng c¹ng khai  Severe public penance 

Vi֓c di֓u kȢ Wonders 

Vi֓c ĽiԚu tra  Investigation 

Vi֓c Ľ֗nh ch֣ Placing 

Vi֓c Ľ֗nh cҼ  Settlement 

Vi֓c Ľ֝n c©y Logging 

Vi֓c h֥i nhԀp Absorbing 

Vi֓c l¨m  Deeds 

Vi֓c l¨m c֝t l»i Core activity 

Vi֓c l¨m m¹n Ľ֓ Discipleship 

Vi֓c l¨m t֝t  Good deeds 

Vi֓c l¨nh ph¼c Ľֵc Meritorious (good) works 

Vi֓c l¨nh ph¼c Ľֵc phӺn h֟n Spiritual works of mercy 

Vi֓c l¨nh ph¼c Ľֵc phӺn x§c  Corporal works of mercy 

Vi֓c l֧n lao  Big job 

Vi֓c ly khai Schism 

Vi֓c mӸt ĽӸt Dispossession of land 

Vi֓c nu¹i heo Feeding pigs 

Vi֓c phֱc vֱ  Service 

Vi֓c Quang L©m  Parousia 

Vi֓c rԐ nҼ֧c  BiԜn ņ֛  Parting Red Sea 
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Vi֓c sinh sӶn  Procreation 

Vi֓c s½ng k²nh Devotion 

Vi֓c tԊng quà Presents giving 

Vi֓c th¨nh lԀp Foundation 

Vi֓c thֽc tԀp  Practice 

Vi֓c thҼҺng x·t ngҼ֩i  Works of mercy 

Vi֓c t²ch cֽc  Positive 

Vi֓c ti°u cֽc  Negative 

Vi֓c t¹n k²nh Veneration 

Vi֓c t¹n s½ng  Devotion 

Vi֓c t¹ng Ľ֟ Apostolate 

Vi֓c truyԚn chֵc  Ordination 

Vi֓c tַ thi֓n Charity works 

Vi֓c ֳy th§c hay ban quyԚn  Commissioning or empowering 

Vi֓c vԂng b·ng ĽiԚu t֝t  Absence of good 

Vi֓c x§c  Servile work 

Vi֓n c¹ nhi Orphanage 

Vi°n Ľ§ g·c tҼ֩ng Cornerstone 

Vi°n Ľ§ s֝ng Ľ֥ng Living stone 

Vi°n ĽӴi Ľ֥i trҼ֫ng Centurion 

Vi°n Ľ֥i trҼ֫ng  Centurion 

Vi°n kԌo hӴnh Ľ¨o b֙c ĽҼ֩ng  Sugar coated almonds  

Vi֑n kiԒn Ľ֥c Ľ§o  Original vision 

Vi°n m«n (sֽ) Fullness 

Vi°n ng֙c, ng֙ c trai Pearl 

Vi°n ng֙c m¨u t²m  Purple gemstones 

Vi°n thu thuԒ  Tax collector 

Vi֓n trҼ֫ng Rector 

Vi֑n tҼ֯ng  The vision 

ViԒng To visit 

ViԒt bַa b«i tr°n tҼ֩ng  Wall graffiti 

ViԒt chֻ  To write 

ViԒt chֻ bԀy tr°n tҼ֩ng  Graffiti 

ViԒt dҼ֧i h³nh vԐ  To illustrate 

ViԒt r¨nh To write well 

Vǫnh cֹu Eternal 

Vinh danh To glorify 

Vinh hiԜn Glorious, honoured 

Vinh quang Glory 

Vinh quang tuy֓t v֩i  Wondrous glory 

Vinh thԂng  Victorious 

Vinh Tֱng Ca Doxology, Glory Be 

V¹ ch²nh phֳ Anarchy 

V¹ c֧  In vain 

Vô cùng  Infinite 

Vô danh  Unrecognised 

V¹ Ľ֥ Immoderate, excessive 

V֛ d¸n (b§nh) Crusty 

V¹ gia cҼ Homeless 

V¹ hԀu Heirless 

V¹ hi֓u h·a (vi c֓) Annulment 

Vô hình Invisible 

V֛ h֥t  The seed pods 

V» Ľo§n Rash judgement 

V¹ hy v֙ng  Hopeless 

V¹ kׁ luԀt Undisciplined 

V¹ l֑ Impolite, disrespectful 
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V¹ ng֥ (kh¹ng thԜ sai lӺm) Infallible, infallibility  

V¹ nhi֑m  Immaculate 

V¹ nhi֑m nguy°n t֥i  Immaculate Conception 

V¹ Nhi֑m Thai  Immaculate Conception 

V¸ nҼ֧c Jar of water 

V¹ qu֝c gia Stateless 

V֭ ra tַng mӶnh  To fall apart 

V֛ s¸  Seashell 

V֭ tan t¨nh Broken to pieces 

V֣ tay  To clap 

V¹ thӺn (ngҼ֩i) Atheist 

V¹ t³nh m֥t c§ch kȢ lӴ  Curiously unemotional 

V¹ t֡ chֵc Unorganised 

V¹ t֥i v¨ tinh tuyԚn (sֽ) Innocence & purity 

Võ trang To arm 

Vô vàn Innumerable 

Vô vàn  Countless 

V¹ v֙ng Hopeless, helpless 

Vòi, vòi nҼ֧c Tap 

V¸i nҼ֧c tҼ֧i  Sprinkler 

V¸i tԂm  Shower attachments 

V֧i tay ra sau Hands reaching behind 

V֧i tҼ c§ch l¨ gi§m mֱc As a bishop 

V֥i v« Quickly 

V¸m tr֩i  Firmament 

V¸m vҼҺn nh֙n  Pointed arches 

V¸ng gԀy  Hook 

Vòng hoa M½a V֙ng  Advent wreath 

V¸ng n¹ l֓ Slavery 

V֙ng Phֱc sinh Easter vigil 

V¸ng xuyԒn  Bracelet 

Vu cáo To disparage 

Vu kh֝ng To slander, to insult 

Vֱ l֯i Self-interest motivated 

VȈ lֽc  Force 

Vֱ n֡  Explosion 

VȈ trֱ Universe, world 

Vua King 

Vua 1&2 1&2 Kings 

Vua H°r¹Ľ° King Herod 

Vua uy quyԚn Mighty king 

Vֽc (ai l°n) To lift 

Vֽc s©u  Gulf 

Vֽc thԆm The deep 

Vui chҺi  Fun 

Vui lòng  Happy 

Vui mַng To rejoice 

Vui mַng (sֽ ) Joy 

Vui mַng v¨ hy v֙ng Joy and hope 

Vui sҼ֧ng  Happy 

Vui tҼҺi Joyful 

Vùi vào  To bury away 

Vui vԎ  Merry 

Vui vԎ (sֽ) Joy 

Vui vԎ v֧i To be happy with 

Vung  To swing 

Vung cánh tay To bare the arm 
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Vùng hoang dã  Wilderness 

Vֻng l¸ng Confident 

V½ng l֥ng gi· khԂc nghi֓t  Harsh windswept place 

V½ng LҼ֭ng H¨ Mesopotamia  

V½ng nam b§n cӺu  Southern Hemisphere 

V½ng n¹ng nghi֓p Agricultural area 

VȈng nҼ֧c  Waterholes 

Vֻng ֡n ho¨n to¨n  Fully established 

Vֻng t©m Reassured, reassurance 

Vֻng t©m  To hold fast 

V½ng trҺ trֱi  Bare area 

VҼ֩n c©y dӺu Olive garden 

VҼ֩n Di֓u quang Paradise 

VҼ֩n EĽen Eden 

VҼ֩n Gi֓tsimani Gethsemane 

VҼ֩n ngֽ uyԜn Royal garden 

VҼ֩n nho Vineyard 

VҼҺn ra   To reach out 

VҼҺn ra ngo¨i  To move out beyond 

VҼҺn tay ra  To reach out 

VҼҺn t֧i  To reach out   

VҼҺn t֧i (sֽ) Outreach 

VҼҺng cung Th§nh ĽҼ֩ng Basilica 

VҼҺng ĽԒ Royal, princely 

VҼҺng qu֝c Kingdom 

VҼҺng qu֝c cֳa Thi°n Ch¼a   Kingdom of God 

VҼҺng quyԚn Kingdom, kingship 

VҼҺng quyԚn cֳa Ch¼a Kingship of God 

VҼҺng triԚu  Reign 

Vuông tròn(square and round) Perfect, safe & sound 

VҼ֯t qua  To overcome 

VҼ֯t qua (l֑) Passover 

VҼ֯t qu§ v¨ Ľֵng tr°n  Over and above 

VҼ֯t thԂng To overcome 

VҼ֯t tho§t  To escape 

Vu֝t ve  To stroke  

 

X« h֥i  Society, social 

X« h֥i (c· t²nh) bao g֟m  Inclusive society 

X« h֥i chֳ nghǫa  Socialism 

X« H֥i C¹ng B³nh Just society 

Xa lìa To turn away 

Xa l³a Ch¼a Ľ֩i Ľ֩i Separated from God forever 

Xa r֥ng  Extensively 

XӶ th©n To sacrifice one's life 

X§ t֥i  To forgive, to atone 

X§c Ľ֗nh  To define 

X§c Ľ֗nh dֵt kho§t To define definitively 

X§c Ľ֗nh ra  To determine 

X§c lo¨i ngҼ֩i ng¨y sau s֝ng lӴi The resurrection of the body 

X§c nhԀn m֥t th֛a Ҽ֧c  To confirm an agreement 

X§c nhԀn v¨ l°n nŁng lֽc  To affirm & empower 

Xác phàm Human beings, human body 

X§c quyԒt lӴi  To confirm 

X§c th֗t Flesh 

Xác tín (sֽ ) Conviction 

Xác tín  To confirm 



 158 

X§c t²n bӶn th©n  Personal conviction 

X§ch nhi֑u  To molest 

X©m nhԀp  To invade 

Xanh dҼҺng Blue 

Xanh lá cây Green 

Xanh um Verdant 

X§o Ľ֥ng  Turbulent 

XӶo quy֓t  Devious 

XӶo thuԀt ĽԊc bi֓t Special effects 

X§o tr֥n ch²nh tr֗  Political turmoil 

X§t nhԀp  To annex 

XӸu  Ugly 

XӸu (sֽ) Evil 

XӸu h֡  Embarrassed 

XӸu lu©n lĨ Moral evil 

XӸu vԀt lĨ Physical evil 

XӸu x² Ugly 

X©y ĽԂp To build up 

X©y ĽԀp  To dam 

X©y dֽng To build 

X©y dֽng ho¨ b³nh To build peace 

X©y dֽng ho¨ b³nh (ngҼ֩ i) Peace maker 

Xe ch֫ ch§o  Soup van 

Xe cֵu thҼҺng Ambulance 

Xe ĽӼy (trԎ em) Pram 

Xe Ľi֓n Tram 

Xe duyên To contract marriage 

X® ra tַng mӶnh (b֗) Ripped to pieces 

Xê-da-rê Augustô Caesar Augustus 

Xê-da-rê Philíp Caesar Phillipus 

Xem xét  To consider 

XԒp (dǫa)  To stack 

XԒp ĽԊt lӴi cӸu tr¼c  To re-structure 

XԒp hӴng  To rank 

XԒp hӴng cao thӸp  To rate 

X®t Ľo§n Ľ¼ng (sֽ) Right judgement 

Xét mình To examine the conscience 

X®t m³nh (sֽ)  Examination of conscience 

X®t xֹ To judge 

X² nghi֓p c¹ng c֥ng Community enterprises 

Xin  To ask 

Xin ban ĽӺy Һn cho ch¼ng con Fill us with your gifts 

Xin Ch¼a ch¼c l¨nh anh/ch֗/em! God bless you! 

Xin Ľ֝t l°n trong ch¼ng con Light in us! 

Xin h«y ĽԒn Maranatha 

Xin l֣i  To say sorry 

Xin Һn Petitioning 

Xin Һn (sֽ) Petition 

Xin thҼҺng xót con Have mercy on me 

Xin u֝n nԂn ĽiԚu cֵng c֛i Bend the stubborn 

Xin Vâng Fiat, let it be, yes 

Xi -on Zion 

X֛ nhӾn v¨o ng·n tay To put a ring on the finger 

X·a (t֥i) To absolve 

X·a hԒt  To wipe away 

X·a t֥i trӺn gian To take away the sins of the world 

Xoay quanh  To center 
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Xôn xao Perturbed 

Xông lên To start forward 

Xôphônia Zephaniah 

X·t thҼҺng Merciful, compassionate 

X·t thҼҺng (sֽ) Compassion 

Xֹ §n  To try 

Xֹ c¹ng bԄng (phi°n) Fair trial 

Xֵ ĽӴo Parish 

Xֹ lĨ  To deal 

Xֹ lĨ (sֽ) Dealing 

Xֵ s֫ Country 

Xֹ sֽ bԀy  To misbehave 

Xֹ t֝t v֧i ngҼ֩i kh§c To treat other kindly 

Xֹ tr²  To deal 

Xֵ truyԚn gi§o Mission 

Xua Ľu֡i To send away 

XҼa nay chҼa tַng nghe Never was it heard 

XuӸt h¨nh (S§ch) Exodus 

XuӸt hi֓n  To appear 

XuӸt th©n To come from 

X¼c cӶm  Emotion 

X¼c cӶm cֳa con ngҼ֩i Human emotion 

Xֵc dӺu To annoint 

Xֵc dӺu b֓nh nh©n  Anointing of the sick 

Xֵc dӺu lӺn cu֝i (sֽ) Extreme Unction 

Xֵc dӺu th§nh  To anoint with the oil of Chrism 

Xֵc dӺu tӸn phong Coronation,consecration 

Xֵc DӺu Th§nh HiԒn (sֽ) Chrismation 

X¼c phӴm To offend, to hurt, to do wrong 

X¼c phӴm cӸp tr°n To offend the boss 

X¼c phӴm danh dֽ ngҼ֩i ta  To offend oneôs honour 

XҼng c§c t֥i  To tell our sins 

Xֵng Ľ§ng  Worthy 

Xֵng Ľ§ng ĽҼ֯c hҼ֫ng One deserves 

Xung Ľ֥t  Conflicting 

Xung Ľ֥t (sֽ  xung Ľt֥) Conflict 

Xung Ľ֥t v֧i In conflict with 

Xung kích To assault 

XҼng t°n ra  To identify oneself 

XҼng th¼  To confess 

XҼng t֥i To confess one's sins  

XҼng t֥i (sֽ) Confession 

XҼng t֥i c§ nh©n Individual confession 

XҼng t֥i c֥ng Ľ¸an Communal confession 

Xu֝ng d֝c  To decline 

Xu֝ng ngֱc t֡ t¹ng To descend to the dead 

Xu֝ng thai To be conceived 

Xֱp Ľ֡  To collapse 

Xuy°n su֝t l֗ch sֹ Throughout history 

Xuy°n tӴc To distort 

Xyri  Syria  

 

Ý  Will  

ħ  mu֝n sԈn sàng  Willingness 

Ý chí Will  

ħ ch² tֽ do Free will  

Ý chính Main idea 
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Ý Chúa God's will 

ħ kiԒn ri°ng tҼ c§ nh©n Personal or private opinion 

ħ l֑ Mass intention 

Y nguyên  Exactly 

Ý ngay lành Good faith, good intention 

ħ nghǫ Idea 

ħ nguy֓n Wish, intention 

Ý nguy֓n cֳa cӶ gia Ľ³nh  Family intention 

Y nhҼ nhau Identical 

ħ ni֓m ch²nh  A central idea 

ħ ni֓m then ch֝t  Key ideas 

Y phֱc Garment 

Y phֱc phֱng vֱ Liturgical vestments 

Y phֱc s§ng ch·i Shining (brilliant) clothes 

Y sǫ  A physician 

ħ thֵc hay nhԀn thֵc chung Awareness or shared knowledge 

Yên lành  All right 

Yên lòng Not to worry 

YԒn ti֓c  Feast 

YԒn ti֓c linh Ľ³nh To feast magnificently 

Y°n tǫnh Quiet, Still 

Y°n tǫnh (sֽ) Quietness 

Y°n tǫnh hay gi¹ng t֝ Calm or stormy 

YԒt th֗  Notice 

Y°u cӺu  To plea 

Yêu cӺu xa x¹i  To imply 

Y°u dӸu  Beloved 

YԒu Ľi  Weakened 

YԒu Ľu֝i Weak, weakness 

YԒu Ľu֝i v¨ Ľau kh֡ Weak and suffering 

Y°u mԒn To love 

Y°u mԒn Ch¼a Love of God 

Y°u ngҼ֩i ch֧ ghen gh®t  Love of neighbour, no envy 

Yêu nhau  To love 

YԒu ֧t Frail 

Y°u thҼҺng Love 

YԒu t֝  Factor, element 

YԒu t֝ ĽҺn giӶn  Simple element 

Zê-lót (phái) Zealot 
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PHỤ LỤC 

1. Các Kinh Thông Dụng 

 
DӷU THĆNH GIĆ 

 

Nhân danh Cha, và Con, và Thánh 

ThӺn. Amen. 

 

KINH LӳY CHA 

 

LӴy Cha ch¼ng con ֫ tr°n tr֩i, ch¼ng 

con nguy֓n danh Cha cӶ s§ng. NҼ֧c 

Cha tr֗ ĽԒn. ħ Cha thԜ hi֓n dҼ֧i ĽӸt 

cȈng nhҼ tr°n tr֩i. Xin Cha cho 

ch¼ng con h¹m nay lҼҺng thֽc hԄng 

ng¨y. V¨ tha n֯ ch¼ng con, nhҼ 

ch¼ng con cȈng tha kԎ c· n֯ ch¼ng 

con, xin ch֧ ĽԜ ch¼ng con sa chҼ֧c 

c§m d֣, nhҼng cֵu ch¼ng con cho 

kh֛i sֽ dֻ. Amen. 

 

KINH KĉNH MֶNG 

 

K²nh mַng Maria, ĽӺy Һn ph¼c, ņֵc 

Ch¼a Tr֩i ֫ c½ng b¨; B¨ c· ph¼c lӴ 

hҺn m֙i ngҼ֩i nֻ, v¨ Gi°su con l¸ng 

b¨ g֟m ph¼c lӴ. Th§nh Maria, ņֵc 

MԌ Ch¼a Tr֩i, cӺu cho ch¼ng con l¨ 

kԎ c· t֥i, khi nay v¨ trong gi֩ l©m tֹ. 

Amen. 

 

KINH SÁNG DANH 

 

S§ng danh ņֵc Ch¼a Cha, v¨ ņֵc 

Ch¼a Con, v¨ ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn. 

NhҼ Ľ« c· trҼ֧c v¹ c½ng, v¨ b©y gi֩ 

v¨ hԄng c· v¨ Ľ֩i Ľ֩i chԆng c½ng. 

Amen. 

 

 

KINH ŀN NŀN T֤I 

 

LӴy Ch¼a con, con Łn nŁn thn֝g h֝ i 

vì  Ch¼a l¨ ĽӸng tr֙n t֝t tr֙n l¨nh v¹ 

c½ng, m¨ con Ľ« phӴm ĽԒn Ch¼a. Nh֩ 

Һn Ch¼a gi¼p con sԐ kh¹ng phӴm t֥i 

nֻa. Amen  

 

 

 

1. Our Prayers 
 

THE SIGN OF THE CROSS 

 

In the name of the Father, and of the 

Son, and of the Holy Spirit. Amen  

 

LORDôS PRAYER 

 

Our Father, who art in heaven, 

hallowed be thy name. Thy kingdom 

come; Thy will be done, on earth as 

it is in heaven. Give us this day our 

daily bread, and forgive us our 

trespasses, as we forgive those who 

trespass against us. And lead us not 

into temptation, but deliver us from 

evil. Amen. 

 
 

HAIL MARY  

 

Hail Mary, full of grace, The Lord is 

with Thee; Blessed art thou among 

women, And blessed is the fruit of 

thy womb, Jesus. 

Holy Mary, Mother of God, Pray for 

us sinners, Now and at the hour of 

our death. Amen. 

 

GLORY BE 

 

Glory be to the Father, And to the 

Son, And to the Holy Spirit. 

As it was in the beginning, is now, 

And ever shall be, 

world without end. Amen. 

 

 

ACT OF CONTRITION 

 

O my God, I am sorry that I have 

sinned against you, because you are 

so good, and with your help I will 

not sin again. Amen. 
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KINH TIN  

 

LӴy Ch¼a con, con tin thԀt c· m֥t 

ņֵc Ch¼a Tr֩i l¨ ņӸng thҼ֫ng phӴt 

v¹ c½ng. Con lӴi tin thԀt ņֵc Ch¼a 

Tr֩i c· Ba Ng¹i, m¨ Ng¹i Thֵ Hai Ľ« 

xu֝ng thԒ l¨m ngҼ֩i, ch֗u nӴn ch֗u 

chԒt m¨ chu֥c t֥i cho thi°n hӴ. BӸy 

nhi°u ĽiԚu Ӹy c½ng c§c ĽiԚu H֥i 

Th§nh dӴy, th³ con tin vֻng v¨ng, v³ 

Ch¼a l¨ ņӸng th¹ng minh v¨ ch©n 

thԀt v¹ c½ng Ľ« ph§n truyԚn cho H֥i 

Thánh. Amen. 

 

 

KINH CӿY 

 

LӴy Ch¼a con, con tr¹ng cԀy vֻng 

v¨ng v³ c¹ng nghi֓p ņֵc Ch¼a Giêsu, 

th³ Ch¼a sԐ ban Һn cho con giֻ ņӴo 

n°n ֫ Ľ֩i n¨y, cho ng¨y sau ĽҼ֯c l°n 

thi°n Ľ¨ng, xem thӸy mԊt ņֵc Ch¼a 

Tr֩i hҼ֫ng ph¼c Ľ֩i Ľ֩i, v³ Ch¼a l¨ 

ņӸng ph®p tԂc, v¨ l¸ng l¨nh v¹ c½ng, 

Ľ« ph§n hֵa sֽ Ӹy chԆng c· lԐ n¨o sai 

ĽҼ֯c. Amen. 

 

KINH KĉNH MԑN 

 

LӴy Ch¼a con, con k²nh mԒn Ch¼a 

hԒt l¸ng hԒt sֵc tr°n hԒt m֙i sֽ v³ 

Ch¼a l¨ ņӸng tr֙n t֝t tr֙n l¨nh v¹ 

c½ng, lӴi v³ Ch¼a th³ con thҼҺng y°u 

ngҼ֩i ta nhҼ m³nh con vԀy. Amen. 

 

 

 

 

KINH DĄNG MČNH BU֠I SĆNG 

 

LӴy Tr§i Tim Cֽc Th§nh ņֵc Ch¼a 

Gi°su, con nh֩ Tr§i Tim Cֽc SӴch 

ņֵc B¨ Maria, m¨ d©ng cho Tr§i Tim 

Ch¼a, m֙i l֩i con cӺu xin, m֙i vi֓c 

con l¨m, m֙i sֽ kh· con ch֗u trong 

ng¨y h¹m nay, cho ĽҼ֯c ĽԚn v³ t֥i l֣i 

con, v¨ cӺu nguy֓n theo Ĩ Ch¼a. Khi 

d©ng m³nh tԒ l֑ tr°n b¨n th֩, con lӴi 

d©ng c§c sֽ Ӹy cho Tr§i Tim Chúa, có 

Ĩ cӺu nguy֓n c§ch ri°ng theo Ĩ ņֵc 

Giáo Hoàng. 

 

ACT OF FAITH 

 

O my God, I firmly believe that you 

are one God in three Divine Persons, 

Father, Son, and Holy Spirit; I 

believe that your Divine Son became 

man, and died for our sins, and that 

He will come to judge the living and 

the dead. I believe these and all the 

truths the Holy Catholic Church 

teaches because You have revealed 

them, who can neither deceive nor 

be deceived. Amen 

 

 

ACT OF HOPE 

 

O my God, relying on Your 

almighty power and infinite mercy 

and promises, I hope to obtain 

pardon of my sins, the help of Your 

grace, and life everlasting, through 

the merits of Jesus Christ, my Lord 

and Redeemer. Amen 

 

 

 

ACT OF LOVE 

 

O my God, I love you above all 

things, with my whole heart and 

soul, because you are all-good and 

worthy of all love. I love my 

neighbor as myself for the love of 

you. I forgive all who have injured 

me, and I ask pardon of all whom I 

have injured. Amen 

 

MORNING OFFERING 

 

O Jesus, through the Immaculate 

Heart of Mary, I offer You my 

prayers, works, joys and sufferings 

of this day for all the intentions of 

Your Sacred Heart, in union with the 

Holy Sacrifice of the Mass 

throughout the world, in reparation 

for my sins, for the intentions of all 

my relatives and friends, and in 

particular for the intentions of the 

Holy Father. Amen. 
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Hay Ľc֙; 

 

LӴy Ch¼a, con d©ng cho Ch¼a m֙i l֩i 

con cӺu xin, m֙i ĽiԚu con suy nghǫ, 

m֙i vi֓c con l¨m v¨ m֙i h¨nh vi cֹ 

ch֕ cֳa con, ĽԜ ch¼ng l¨m vinh danh 

Ch¼a v¨ mҼu ²ch cho thԒ gi֧i.Amen  

 

Hay kinh dành cho c§c em nh֛ tu֡i 

hҺn 

 

LӴy Ch¼a, con d©ng l°n Ch¼a m֙i 

ĽiԚu con suy nghǫ, hoԊc con l¨m hay 

con  n·i. Con cȈng d©ng l°n Ch¼a 

m֙i c¹ng vi֓c cֳa con v¨ m֙i tr¸ chҺi 

cֳa con trong ng¨y h¹m nay. Amen. 

 

Hay Kinh cֳ a Dòng De La Salle                                                   

 

LӴy Ch¼a Cha, h¹m nay xin hҼ֧ng 

dӾn con trong t³nh y°u cֳa Ch¼a, v³ 

h¹m nay l¨ ng¨y cֳa Ch¼a. Xin cho 

con biԒt chia sԎ t³nh y°u cֳa Ch¼a v֧i 

ngҼ֩i kh§c, v³ to¨n thԜ lo¨i ngҼ֩i l¨ 

cֳa Ch¼a. Xin gi¼p con trong vi֓c 

con làm hôm nay, v³ vi֓c con l¨m l¨ 

vi֓c cֳa Ch¼a. Xin cho con biԒt y°u 

mԒn v¨ k²nh tr֙ng ch²nh m³nh con, v³ 

con l¨ cֳa Ch¼a. Amen. 

 

KINH THIąN THӹN BӵN M֒NH 

 

LӴy ņӸng Thi°n ThӺn Ch¼a Ľ« sai 

xu֝ng hҼ֧ng dӾn con, xin NgҼ֩i soi 

s§ng v¨ bҼ֧c Ľi b°n con; xin che ch֫ 

v¨ bӶo v֓ con; xin hҼ֧ng dӾn con tr°n 

m֙i nԎo ĽҼ֩ng Ľ֩i. Amen. 

 

CHĐC LêNH TRһ֦C BֺA ŀN 

 

LӴy Ch¼a, m֙i c¹ng tr³nh cֳa Ch¼a 

h«y ca tֱng Ch¼a. 

ņ§p: To¨n d©n Ch¼a h«y ch¼c tλng 

Ng̯γi. 

LӴy Ch¼a, xin ch¼c ph¼c (dӸu th§nh 

gi§) cho ch¼ng con v¨ nhֻng cֳa Łn 

ch¼ng con sԂp nhԀn l«nh do l¸ng nh©n 

hԀu cֳa Ch¼a. Nh֩ Ch¼a Kit¹, Ch¼a 

chúng con.  

ņ§p: Amen.  

 

 

Or: 

 

Lord, I give you today my prayers, 

thoughts, works and actions, that 

they may be for your glory and for 

the good of the world. Amen 

 

 

Or for younger children: 

 

 

O my God, I give to you all I think, 

or do or say, all my work and all my 

play, I will give to you today. Amen 

 

 

 

Or De La Salle Offering: 

 

Guide me this day God Our Father 

in your love, for this day is yours. 

May I share this love with others, for 

all humanity is yours. Help me with 

my work this day, for my work is 

yours. May I love and respect 

myself, for I am yours. Amen 

 

 

 

 

PRAYER TO THE GUARDIAN 

ANGEL 

 

Angel sent by God to guide me, be 

my light and walk beside me; be my 

guardian and protect me; on the 

paths of life direct me. Amen 

 

BLESSING BEFORE MEALS 

 

Let all your works praise you, O 

Lord. 

R. Let all your people bless you 

Bless + us , O Lord, and these your 

gifts which we are about to receive 

from your goodness. Through Christ 

our Lord. 

R. Amen 
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CHĐC LêNH SAU BֺA ŀN 

 

LӴy Ch¼a, m֙i c¹ng tr³nh cֳa Ch¼a 

h«y ca tֱng Ch¼a. 

ņ§p: To¨n d©n Ch¼a h«y ch¼c tλng 

Ng̯γi.  

LӴy Ch¼a to¨n nŁng, ņӸng hԄng s֝ng 

v¨ hiԜn tr֗ Ľ֩i Ľ֩i, ch¼ng con tӴ Һn 

Ch¼a vԚ m֙i Һn l¨nh Ch¼a Ľ« ban cho 

chúng con. 

ņ§p: Amen.  

 

KINH CÁO MÌNH  

 

T¹i th¼ nhԀn c½ng Thi°n Ch¼a to¨n 

nŁng, v¨ c½ng anh ch֗ em. T¹i Ľ« 

phӴm t֥i nhiԚu trong tҼ tҼ֫ng, l֩i 

n·i, vi֓c l¨m, v¨ nhֻng ĽiԚu thiԒu s·t: 

l֣i tӴi t¹i, l֣i tӴi t¹i, l֣i tӴi t¹i m֙i 

Ľ¨ng. V³ vԀy t¹i xin ņֵc B¨ Maria 

tr֙n Ľ֩i Ľ֟ng trinh, c§c thi°n thӺn, 

c§c th§nh v¨ anh ch֗ em, khӼn cӺu 

cho t¹i trҼ֧c to¨ Thi°n Ch¼a, Ch¼a 

chúng ta. 

 

 

KĉNH ņִC CHĐA THĆNH THӹN 

 

Ch¼ng con lӴy Һn ņֵc Ch¼a Th§nh 

ThӺn, thi°ng li°ng s§ng l§ng vô cùng. 

Ch¼ng con xin ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn 

xu֝ng ĽӺy l¸ng ch¼ng con, l¨ kԎ tin 

cԀy ņֵc Ch¼a Tr֩i, v¨ Ľ֝t lֹa k²nh 

mԒn ņֵc Ch¼a Tr֩i trong l¸ng ch¼ng 

con. Ch¼ng con xin ņֵc Ch¼a Tr֩i 

cho ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn xu֝ng. 

 

Sσa lͧi mΣi sχ trong ngo¨i ch¼ng 

con. 

 

Chúng con cӺu c½ng ņֵc Ch¼a Tr֩i 

xҼa Ľ« cho ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn 

xu֝ng soi l¸ng dӴy d֣ c§c th§nh T¹ng 

ņ֟, th³ rӺy ch¼ng con cȈng xin ņֵc 

Ch¼a Tr֩i cho ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn 

lӴi xu֝ng, y°n ֳi dӴy d֣ ch¼ng con 

l¨m nhֻng vi֓c l¨nh; v³ c¹ng nghi֓p 

v¹ c½ng ņֵc Ch¼a Giêsu Kitô là 

Chúa chúng con. Amen. 

 

 

 

BLESSING AFTER MEALS 

 

Let all your works praise you, O 

Lord. 

R. Let all your people bless you. 

We give you thanks for all your 

gifts, almighty God, living and 

reigning now and for ever. 

R. Amen 

 

 

 

CONFITEOR 

 

I confess to almighty God, and to 

you, my brothers and sisters,  

that I have sinned through my own 

fault, in my thoughts and in my 

words, in what I have done, and in 

what I have failed to do;  

and I ask blessed Mary, ever virgin, 

all the angels and saints, and you, 

my brothers and sisters, to pray for 

me to the Lord our God. 

 

 

COME, HOLY SPIRIT 

 

Come, Holy Spirit, fill the hearts of 

Thy faithful and kindle in them the 

fire of Thy love.  

 

V. Send forth Thy Spirit and they 

shall be created; 

R. And Thou shalt renew the face of 

the earth. 

 

Let us pray. 

 

O God, who didst teach the hearts of 

Thy faithful people  

by sending them the light of Thy 

Holy Spirit, grant us by the same 

Spirit to have a right judgment in all 

things, and evermore to rejoice in 

His holy comfort. Through Christ 

our Lord. Amen. 
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KINH VּC SĄU 

 

LӴy Ch¼a con, con ֫ dҼ֧i vֽc s©u 

kêu lên Chúa con, xin Chúa con hãy 

thҼҺng nhԀm l֩i con k°u van, h«y 

lԂng nghe tiԒng con cӺu xin. NԒu 

Ch¼a con chӸp t֥i, n¨o ai r֣i ĽҼ֯c? 

B֫i Ch¼a con hԄng c· l¸ng l¨nh, c½ng 

v³ l֩i Ch¼a con ph§n hֵa, con Ľ« 

tr¹ng cԀy Ch¼a con. Linh h֟n con cԀy 

v³ l֩i hֵa Ӹy th³ Ľ« tr¹ng cԀy Ch¼a 

con. Nhֻng kԎ l¨m d©n ņֵc Ch¼a 

Tr֩i, Ľ°m ng¨y h«y tr¹ng cԀy NgҼ֩i 

cho li°n, v³ NgҼ֩i rӸt nh©n l¨nh hay 

thҼҺng v¹ c½ng, sԐ tha hԒt m֙i t֥i l֣i 

kԎ l¨m d©n NgҼ֩i thay thӶy. 

LӴy Ch¼a con, xin ban cho c§c linh 

h֟n (linh h֟né) ĽҼ֯c ngh֕ ngҺi Ľ֩i 

Ľ֩i, v¨ ĽҼ֯c s§ng soi v¹ c½ng. LӴy 

Ch¼a con, xin cֵu lӸy c§c linh h֟n 

(linh h֟né) cho kh֛i t½ ngֱc m¨ 

ĽҼ֯c ngh֕ y°n. Amen. 

 

 

 

 

KINH SÁNG SOI (Kinh Ľ֙c trҼ֧c 

khi làm vi֓c) 

 

Cúi xin Chúa sáng soi, cho chúng con 

ĽҼ֯c biԒt vi֓c phӶi l¨m, c½ng khi 

l¨m, xin Ch¼a gi¼p Ľ֭ cho m֣i kinh 

m֣i vi֓c ch¼ng con, tַ kh֫i sֽ cho 

ĽԒn ho¨n th¨nh, ĽԚu nh֩ b֫i Һn Ch¼a. 

Amen. 

 

KINH TRUYԓN TIN 

 

ņֵc Ch¼a Tr֩i sai Th§nh Thi°n ThӺn 

truyԚn tin cho RӸt Th§nh ņֵc B¨ 

Maria. 

ņ§p: V¨ Rͫt Th§nh ņοc B¨ chΠu thai 

bεi ph®p ņοc Ch¼a Th§nh Thͭn. 

K²nh mρng Mariaé. 

N¨y t¹i l¨ t¹i t§ ņֵc Ch¼a Tr֩i. 

ņ§p: T¹i xin v©ng nh̯ lγi Th§nh 

Thi°n Thͭn truyΖn. 

K²nh mρng Mariaé 

Ch֝c Ӹy Ng¹i Thֵ Hai xu֝ng thԒ l¨m 

ngҼ֩i. 

ņ§p: V¨ ε c½ng ch¼ng con. 

K²nh mρng Mariaé 

FOR THE DEAD 

 

Out of the depths, I cry to You, O 

Lord; Lord, hear my voice! 

Let Your ears be attentive to my 

voice in supplication: If You, O 

Lord, mark iniquities, Lord, who can 

stand? But with You is forgiveness, 

that You may be revered. I trust in 

the Lord; my soul trusts in His word. 

My soul waits for the Lord more 

than sentinels wait for the dawn. 

More than sentinels wait for the 

dawn, let Israel wait for the Lord. 

For with the Lord is kindness, and 

with Him is plenteous redemption; 

And He will redeem Israel from all 

their iniquities. 

Eternal rest grant to them, O Lord. 

R. And let perpetual light shine upon 

them. May they rest in peace. R. 

Amen. 

May his/her soul and the souls of all 

the faithful departed, through the 

mercy of God, rest in peace. Amen 

 

PRAYER BEFORE WORK 

 

Lord God, may every thing we do 

begin with your inspiration, and 

continue with your help, so that all 

our prayers and works may begin in 

you, and by you happily ended. We 

ask this through Christ our Lodr. 

Amen. 

 

ANGELUS 

 

V. The Angel of the Lord declared 

unto Mary, 

 

R. And she conceived of the Holy 

Spirit.  

 

Hail Mary, etc... 

V. Behold the handmaid of the Lord. 

R. Be it done unto me according to 

Your Word. 

Hail Mary, etc... 

V. And the Word was made flesh, 

R. And dwelt among us. 

Hail Mary, etc... 

http://www.catholic.org/encyclopedia/view.php?id=774
http://www.catholic.org/encyclopedia/view.php?id=5217
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LӴy RӸt Th§nh ņֵc MԌ Ch¼a Tr֩i, 

xin cӺu cho ch¼ng con. 

ņ§p: ņ§ng chΠu lͫy nhυng sχ Ch¼a 

Kit¹ Ľ« hοa. 

 

Lγi nguyΜn: LӴy Ch¼a, ch¼ng con xin 

Ch¼a ban Һn xu֝ng trong linh h֟n 

ch¼ng con, l¨ kԎ Ľ« nh֩ l֩i Th§nh 

Thi°n ThӺn truyԚn, m¨ biԒt thԀt Ch¼a 

Kit¹ l¨ Con Ch¼a Ľ« xu֝ng thԒ l¨m 

ngҼ֩i, th³ xin v³ c¹ng Һn Ch¼a ch֗u 

nӴn ch֗u chԒt tr°n c©y Th§nh Gi§, cho 

ch¼ng con ng¨y sau khi s֝ng lӴi ĽҼ֯c 

ĽԒn nҺi vinh hiԜn, cȈng v³ c¹ng 

nghi֓p Ch¼a Kit¹ l¨ Ch¼a ch¼ng con. 

ņ§p: Amen.  

 

KINH Nֺ VһҹNG THIąN ņêNG 

 
(Thay kinh TruyΖn Tin, ĽΣc trong M½a 

Phλc Sinh) 

 

LӴy Nֻ VҼҺng Thi°n ņ¨ng h«y vui 

mַng. Alleluia. 

V³ ņͫng MΎ Ľ« Ľ§ng c̯u mang trong 

lòng. Alleluia. 

 

NgҼ֩i Ľ« s֝ng lӴi thԀt nhҼ l֩i Ľ« 

ph§n hֵa. Alleluia. 

Xin cͭu c½ng Ch¼a cho ch¼ng con. 

Alleluia. 

 

LӴy Nֻ ņ֟ng Trinh Maria, h«y h֕ 

hoan kho§i lӴc. Alleluia. 

V³ Ch¼a Ľ« sΧng lͧi thͻt. Alleluia. 

 

Lγi nguyΜn: LӴy Ch¼a l¨ ņӸng Ľ« l¨m 

cho thi°n hӴ ĽҼ֯c vui mַng qu§ b֥i 

b֫i ņֵc Ch¼a Gi°su Kit¹ l¨ Con 

Ch¼a c½ng l¨ Ch¼a ch¼ng con Ľ« s֝ng 

lӴi, xin v³ ņֵc Nֻ ņ֟ng Trinh Maria 

l¨ Th§nh MӾu NgҼ֩i, nguy֓n cӺu cho 

ch¼ng con ĽҼ֯c hҼ֫ng ph¼c vui vԎ 

hԄng s֝ng Ľ֩i Ľ֩i. V³ c¹ng nghi֓p 

Chúa Kitô là Chúa chúng con. 

ņ§p: Amen.  

 

KINH LӳY Nֺ VһҹNG 

 

LӴy Nֻ VҼҺng, MԌ nh©n l¨nh l¨m 

cho ch¼ng con ĽҼ֯c s֝ng, ĽҼ֯c vui, 

ĽҼ֯c cԀy, th©n lӴy MԌ. Ch¼ng con 

V. Pray for us, O holy Mother of 

God. 

R. That we may be made worthy of 

the promises of Christ. 

 

Let us pray: Pour forth, we beseech 

You, O Lord, Your Grace into our 

hearts; that as we have known the 

incarnation of Christ, your Son by 

the message of an angel, so by His 

passion and cross we may be 

brought to the glory of His 

Resurrection. Through the same 

Christ, our Lord. 

R. Amen. 

 

 

REGINA COELI 

 

(Replaces the Angelus in Easter 

Season) 

 

Queen of Heaven, rejoice, alleluia. 

 / For He whom you did merit to 

bear, alleluia. 

 

 

Has risen, as he said, alleluia.  

/ Pray for us to God, alleluia. 

 

 

Rejoice and be glad, O Virgin Mary, 

alleluia.  

/ For the Lord has truly risen, 

alleluia. 

 

 

Let us pray. O God, who gave joy to 

the world through the resurrection of 

Thy Son, our Lord Jesus Christ, 

grant we beseech Thee, that through 

the intercession of the Virgin Mary, 

His Mother, we may obtain the joys 

of everlasting life. Through the same 

Christ our Lord.  

/Amen. 

 

 

HAIL, HOLY QUEEN 

 

Hail, holy Queen, Mother of mercy, 

hail, our life, our sweetness, and our 

http://www.catholic.org/encyclopedia/view.php?id=5305
http://www.catholic.org/encyclopedia/view.php?id=5201
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con cháu E-v¨ ֫ ch֝n kh§ch ĽӺy, k°u 

ĽԒn c½ng B¨; ch¼ng con ֫ nҺi kh·c 

l·c than th֫ k°u khӼn B¨ thҼҺng. H֭i 

Һi, B¨ l¨ Ch¼a bӺu ch¼ng con, xin gh® 

mԊt thҼҺng xem ch¼ng con. ņԒn sau 

kh֛i ĽӺy, xin cho ch¼ng con ĽҼ֯c 

thӸy ņֵc Chúa Giêsu, Con lòng Bà 

g֟m ph¼c lӴ. Ďi khoan thay! Nh©n 

thay! D֗u thay! Th§nh Maria tr֙n Ľ֩i 

Ľ֟ng trinh. Amen. 

 

KINH TRĎNG CӿY 

 

Ch¼ng con tr¹ng cԀy RӸt Th§nh ņֵc 

MԌ Ch¼a Tr֩i, xin ch֧ ch° ch֧ b֛ l֩i 

ch¼ng con nguy֓n, trong cҺn gian nan 

thiԒu th֝n; ņֵc Nֻ ņ֟ng Trinh, hiԜn 

vinh sáng láng. 

ņ§p: H΄ng chυa ch¼ng con cho khΥi 

sχ dυ. Amen. 

 

LӴy RӸt Th§nh Tr§i Tim ņֵc Ch¼a 

Giêsu. 

ņ§p: Th̯̭ng x·t ch¼ng con. 

 

LӴy Tr§i Tim cֽc thanh cֽc t֗nh RӸt 

Th§nh ņֵc B¨ Maria. 

ņ§p: Cͭu cho ch¼ng con. 

 

LӴy Ďng Th§nh Giuse l¨ BӴn thanh 

sӴch ņֵc B¨ Maria tr֙n Ľ֩i ņ֟ng 

Trinh. 

ņ§p: Cͭu cho ch¼ng con. 

 

KINH HëY NH֦ 

 

LӴy Th§nh Nֻ ņ֟ng Trinh Maria l¨ 

MԌ rӸt nh©n tַ, xin h«y nh֧ xҼa nay 

chҼa tַng nghe c· ngҼ֩i n¨o chӴy 

ĽԒn c½ng ņֵc MԌ xin bӺu chֻa cֵu 

gi¼p m¨ ņֵc MԌ tַ b֛ chԆng nhԀn 

l֩i. Nh©n v³ sֽ Ӹy, con lӸy l¸ng tr¹ng 

cԀy than van chӴy ĽԒn sӸp m³nh 

xu֝ng dҼ֧i ch©n ņֵc MԌ, l¨ Nֻ 

ņ֟ng Trinh tr°n hԒt c§c kԎ Ľ֟ng 

trinh, xin ņֵc MԌ Ľo§i ĽԒn con, l¨ kԎ 

t֥i l֣i. LӴy MԌ l¨ MԌ Ch¼a Cֵu ThԒ, 

xin ch֧ b֛ l֩i con k°u xin, m֥t rֳ 

l¸ng thҼҺng m¨ nhԀm l֩i con cùng. 

Amen. 

 

 

hope. To you we cry, the children of 

Eve; to you we send up our sighs, 

mourning and weeping in this land 

of exile. Turn, then, most gracious 

advocate, your eyes of mercy toward 

us; lead us home at last and show us 

the blessed fruit of your womb, 

Jesus: O clement, O loving, O sweet 

Virgin Mary. Amen 

 

 

SUB TUUM 

 

We fly to thy patronage, O holy 

Mother of God; despise not our 

petitions in our necessities, but 

deliver us always from all dangers, 

O glorious and blessed Virgin. 

Amen. 

 

 

v. Most Sacred Heart of Jesus 

R. Have mercy on us. 

 

v. Immaculate Heart of Mary 

R. Pray for us. 

 

v.St.Joseph 

R. Pray for us. 

 

 

 

 

 

MEMORARE 

 

Remember, O most gracious Virgin 

Mary, that never was it known that 

anyone who fled to thy protection, 

implored thy help, or sought thine 

intercession was left unaided. 

Inspired by this confidence, I fly 

unto thee, O Virgin of virgins, my 

mother; to thee do I come, before 

thee I stand, sinful and sorrowful. O 

Mother of the Word Incarnate, 

despise not my petitions, but in thy 

mercy hear and answer me. Amen. 
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KINH THĆNH THIąN THӹN 

MICAE 

 

LӴy T֡ng L«nh Thi°n ThӺn Micae, 

xin ngҼ֩i b°nh vֽc ch¼ng con trong 

ng¨y chiԒn ĽӸu; xin bӶo v֓ ch¼ng con 

kh֛i sֽ §c Ľ֥c v¨ cӴm bӾy cֳa ma 

qu֕. Ch¼ng con khi°m nhҼ֩ng xin 

Ch¼a trַng phӴt n· v¨ nh֩ quyԚn 

nŁng cֳa Ch¼a, lӴy ho¨ng tֹ mu¹n 

ĽӴo binh thi°n qu֝c, xin ngҼ֩i h«y 

n®m Satan v¨ m֙i ma qu֕ xӸu xa 

xu֝ng h֛a ngֱc, ch¼ng hԄng rӶo 

quanh khԂp thԒ gi֧i t³m c§ch ph§ hoӴi 

c§c linh h֟n. Amen. 

 

LӹN HӳT MĄN CĎI 

 

Tr֙n tr¨ng hӴt M©n C¹i g֟m 20 chֱc, 

nhҼng chia ra bn֝ phӺn ri°ng bi֓t, 

m֣i phӺn g֟m 5 chֱc hay  5 mӺu 

nhi֓ m. PhӺn thֵ nhӸt l¨ nŁm MӺu 

Nhi֓m m½a Vui, phӺn thֵ hai l¨ nŁm 

MӺu Nhi֓ m Sáng,  phӺn thֵ  ba là 

nŁm MӺu Nhi֓m m½a ThҼҺng, phӺn 

thֵ b֝n l¨ nŁm MӺu Nhi֓m m½a 

Mַng.  

 

ņԜ kh֫i ĽӺu kinh M©n C¹i, ch¼ng ta 

l¨m dӸu Th§nh Gi§. Sau Ľ· c· thԜ Ľ֙c 

kinh Tin K²nh, 1 kinh LӴy Cha, 3 

kinh K²nh Mַng, 1 kinh S§ng Danh, 

tay lӺn kh¼c ĽӺu cֳa tr¨ng hӴt. Tuy 

nhi°n kh¹ng bu֥c Ľ֙c nhֻng kinh 

vַa n·i ĽԜ ĽҼ֯c ©n x§ cֳa kinh M©n 

Côi.  

Sau Ľ©y l¨ nhֻng ĽiԚu cӺn phӶi l¨m: 

suy gӾm 1 mӺu nhi֓m, Ľ֙c 1 kinh LӴy 

Cha, 10 kinh K²nh Mַng v¨ 1 kinh 

S§ng Danh. Sau m֣i chֱc kinh Ľ֙c: 

Lͧy Ch¼a Gi°su, xin tha tίi cho 

ch¼ng con, xin cοu ch¼ng con khΥi sa 

hoͩ ngλc, xin Ľem c§c linh hΩn l°n 

thi°n Ľ¨ng, nhͫt l¨ nhυng linh hΩn 

cͭn ĽΔn l¸ng th̯̭ng x·t Ch¼a h̭n. 

Amen. 

ņ· l¨ 1 chֱc hӴt. Chֱc n¨o cȈng Ľ֙c 

nhҼ thԒ nhҼng v֧i sֽ suy gӾm c§c 

MӺu Nhi֓m kh§c nhau. HԒt tr¨ng hӴt 

th³ Ľ֙c kinh LӴy Nֻ VҼҺng, v¨ c· thԜ 

th°m kinh CӺu ņֵc B¨. 

 

PRAYER TO ST MICHAEL THE 

ARCHANGEL 

 

Saint Michael the Archangel, defend 

us in battle, be our protection against 

the malice and snares of the devil. 

May God rebuke him we humbly 

pray; and do thou, O Prince of the 

Heavenly host, by the power of God, 

thrust into hell Satan and all evil 

spirits who wander through the 

world for the ruin of souls. Amen. 

 

 

 

 

HOW TO PRAY THE ROSARY 

 

The Rosary is made up of 20 

ñdecadesò, but divided into 4 parts, 

each part of 5 ñdecadesò or 5 

ñmysteriesò. 1st part is 5 Joyful 

Mysteries, 2
nd

 part is 5 Luminous 

Mysteries, 3
rd

 part is 5 Sorrowful 

Mysteries and 4
th
 part is 5 Glorious 

Mysteries. 

 

 

To begin the Rosary, we make the 

Sign of the Cross. Then we could 

say The Apostles Creed, 1 Our 

Father, 3 Hail Marys, 1 Glory Be.  

 

Then, while meditating the first 

mystery, we pray one Our Father, 

continue with 10 Hail Marys and 

finish with one Glory Be and the 

ñFatima Prayerò: O my Jesus, 

forgive our sins, save us from the 

fires of hell. Lead all souls to 

Heaven, especially those in most 

need of Thy mercy. Amen. 

 

 

 

 

 Do the same for each of the 

following mysteries. To conclude, 

we could say Hial, Holy Queen, ad 

possibly the Litany of Loretto. 
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C§c MӺu Nhi֓m M½a Vui. 

 

NŁm Sֽ Vui: 

 

Thֵ nhӸt th³ ngԂm: Thi°n ThӺn 

truyԚn tin cho ņֵc B¨ ch֗u thai. Ta 

h«y xin  cho ĽҼ֯c ֫ khi°m nhҼ֩ng.  

Thֵ hai th³ ngԂm: ņֵc B¨ Ľi viԒng B¨ 

th§nh Isave. Ta h«y xin cho ĽҼ֯c l¸ng 

y°u ngҼ֩i.  

Thֵ ba th³ ngԂm: ņֵc B¨ sinh ņֵc 

Ch¼a Gi°su nҺi hang Ľ§. Ta h«y xin 

cho ĽҼ֯c l¸ng kh· khŁn.  

Thֵ b֝n th³ ngԂm: ņֵ c B¨ d©ng ņֵc 

Ch¼a Gi°su trong ĽԚn th§nh. Ta h«y 

xin cho ĽҼ֯c v©ng l֩i ch֗u lֱy.  

Thֵ nŁm th³ ngԂm: ņֵc B¨ t³m ĽҼ֯c 

ņֵc Ch¼a Gi°su trong ĽԚn th§nh. Ta 

h«y xin cho ĽҼ֯c giֻ nghǫa c½ng 

Chúa luôn.  

 

 

C§c MӺu Nhi֓m S§ng. 

 

NŁm Sֽ  Sáng:  

Thֵ nhӸt th³ ngԂm: ņ cֵ Chúa Giêsu 

ch֗u ph®p rֹa tӴi s¹ng Gi·cĽŁng. Ta 

hãy xin cho ĽҼ֯c s֝ ng xֵ ng Ľ§ng làm 

con cái Chúa. 

Thֵ hai th³ ngԂm: ņ cֵ Chúa Giêsu 

dֽ ti֓c cҼ֧i Cana. Ta hãy xin cho 

ĽҼ֯c vֻ ng tin vào quyԚn nŁng cֳ a 

NgҼ i֩. 

Thֵ ba th³ ngԂm: ņ cֵ Chúa Giêsu rao 

giӶng NҼ֧c Tr֩i và kêu g֙ i sám h֝ i. 

Ta hãy xin cho ĽҼ֯c hoán cӶi và Ľ·n 

nhԀn Tin M nַg. 

Thֵ b֝n th³ ngԂm: ņ cֵ Chúa Giêsu 

biԒn h³nh trên núi. Ta hãy xin cho 

ĽҼ֯c lԂng nghe và th cֽ hành l֩ i 

Chúa. 

Thֵ nŁm th³ ngԂm: ņ cֵ Chúa Giêsu 

lԀp bí tích Th§nh ThԜ. Ta hãy xin cho 

ĽҼ֯c nŁng kԒt h p֯ cùng Chúa Giêsu 

Thánh ThԜ.  

 

C§c MӺu Nhi֓m M½a ThҼҺng. 

 

NŁm Sֽ ThҼҺng: 

Thֵ nhӸt th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Gi°su 

lo bu֟n Ľ֡ m֟ h¹i m§u. Ta h«y xin 

cho ĽҼ֯c Łn nŁn t֥i n°n.  

The Joyful Mysteries 

 

1. The Annunciation: The Archangel 

Gabriel "announces" to Mary that 

she shall conceive the Son of God. 

2. The Visitation: Mary visits her 

cousin Elizabeth, who is pregnant 

with John the Baptist. 

3. The Nativity: Jesus is born in 

Bethlehem. 

4. The Presentation: Mary and 

Joseph "present" Jesus in the Temple 

where they meet Simeon. 

5. The Finding in the Temple: After 

losing Him, Mary and Joseph find 

young Jesus teaching the Rabbis in 

the Temple. 

 

 

The Luminous Mysteries (The 

Mysteries of Light) 

 

1. The Baptism in the Jordan: The 

voice of the Father declares Jesus the 

beloved Son. 

2. The Wedding at Cana: Christ 

changes water into wine, his first 

public miracle. 

3. The Proclamation of the 

Kingdom: Jesus calls to conversion 

(cf. Mk 1:15) and forgives the sins 

of all who draw near to him. 

 

4. The Transfiguration: The glory of 

the Godhead shines forth from the 

face of Christ. 

5. The Institution of the Eucharist: 

Jesus offers the first Mass at the Last 

Supper with his apostles, 

establishing the sacramental 

foundation for all Christian living. 

 

 

 

The Sorrowful Mysteries 

 

1. The Agony in the Garden: Jesus 

sweats water and blood while 

praying the night before his passion. 
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Thֵ hai th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Gi°su 

ch֗u Ľ§nh Ľ¸n. Ta h«y xin cho ĽҼ֯c 

h«m m³nh ch֗u kh· bԄng l¸ng.  

Thֵ ba th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Gi°su 

ch֗u Ľ֥i m«o gai. Ta h«y xin cho 

ĽҼ֯c ch֗u m֙i sֽ s֕ nhֱc bԄng l¸ng.  

Thֵ b֝n th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Gi°su 

v§c c©y Th§nh Gi§. Ta h«y xin ĽҼ֯c 

vác Thánh Giá theo chân Chúa.  

Thֵ nŁm th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Gi°su 

ch֗u chԒt tr°n c©y Th§nh Gi§. Ta h«y 

xin Ľ·ng Ľinh t²nh x§c th֗t v¨o Th§nh 

Giá Chúa.  

 

C§c MӺu Nhi֓m M½a Mַng. 

 

NŁm Sֽ Mַng: 

Thֵ nhӸt th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Gi°su 

s֝ng lӴi. Ta h«y xin cho ĽҼ֯c s֝ng lӴi 

thԀt vԚ phӺn linh h֟n. 

Thֵ hai th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Gi°su 

l°n tr֩i. Ta h«y xin cho ĽҼ֯c §i m֥ 

nhֻng sֽ tr°n tr֩i.  

Thֵ ba th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Th§nh 

ThӺn hi֓n xu֝ng. Ta h«y xin cho 

ĽҼ֯c l¸ng ĽӺy dӾy m֙i Һn ņֵc Ch¼a 

Th§nh ThӺn.  

Thֵ b֝n th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Tr֩i 

cho ņֵc B¨ l°n tr֩i. Ta h«y xin Һn 

chԒt l¨nh trong tay ņֵc MԌ.  

 

Thֵ nŁm th³ ngԂm: ņֵc Ch¼a Tr֩i 

thҼ֫ng ņֵc MԌ tr°n tr֩i. Ta h«y xin 

ņֵc MԌ ph½ h֥ cho ta ĽҼ֯c thҼ֫ng 

c½ng ņֵc MԌ tr°n nҼ֧c Thi°n ņ¨ng. 

 

CHԉNG ņêNG THĆNH GIĆ 

 

C§ch thֵ nhӸt: 

 

1. Quan Philat¹ luԀn giԒt ņֵc Ch¼a 

Giêsu. 

2. ņֵc Ch¼a Gi°su v§c Th§nh Gi§. 

3. ņֵc Ch¼a Gi°su ng« xu֝ng ĽӸt lӺn 

thֵ nhӸt. 

4. ņֵc MԌ gԊp ņֵc Ch¼a Gi°su v§c 

Thánh Giá. 

5. Ďng Simong v§c Th§nh Gi§ Ľ֭ 

ņֵc Ch¼a Gi°su. 

6. B¨ V°r¹nica trao khŁn cho ņֵc 

Ch¼a Gi°su l֙t mԊt. 

7. ņֵc Ch¼a Gi°su ng« xu֝ng ĽӸt lӺn 

2. The Scourging at the Pillar: Pilate 

has Jesus whipped. 

 

3. The Crowning with Thorns: 

Roman soldiers crown Jesus' head 

with thorns. 

4. The Carrying of the Cross: Jesus 

meets His mother and falls three 

times on the way up Calvary. 

5. The Crucifixion: Jesus is nailed to 

the cross and dies before His mother 

and His apostle John. 

 

 

The Glorious Mysteries 

 

1. The Resurrection: Jesus rises from 

the dead. 

 

 

2. The Ascension: Jesus leaves the 

Apostles and bodily "ascends" to 

heaven. 

3. The Descent of the Holy Spirit: 

The Apostles receive the Holy Spirit 

in tongues of fire in the upper room 

with Mary. 

4. The Assumption: Mary is taken 

bodily--assumed--into heaven by 

God at the end of her life here on 

earth. 

5. The Coronation: Mary is crowned 

Queen of Heaven and Earth. 

 

 

 

STATION OF THE CROSS 

 

1
st
 Method 

 

1. Jesus was condemned to death by 

Pilate 

2. Jesus carries His cross 

3. Jesus Falls the First Time 

 

4. Jesus Meets His Blessed Mother 

 

5. Simon of Cyrene Helps Jesus 

Carry His Cross 

6. Veronica Wipes the Face of Jesus 

 

7. Jesus Falls the Second Time 
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thֵ hai. 

8. ņֵc Ch¼a Gi°su Ľֵng lӴi y°n ֳi 

con thành Giêrusalem. 

9. ņֵc Ch¼a Gi°su ng« xu֝ng ĽӸt lӺn 

thֵ ba. 

10. Qu©n dֻ l֥t §o ņֵc Ch¼a Gi°su. 

 

11. Qu©n dֻ Ľ·ng Ľinh ņֵc Ch¼a 

Giêsu. 

12. ņֵc Ch¼a Gi°su sinh th³ tr°n 

Thánh Giá. 

13. Th§o Ľinh ņֵc Ch¼a Gi°su xu֝ng 

m¨ ph· trong tay ņֵc MԌ. 

14. T§ng x§c ņֵc Ch¼a Gi°su trong 

hang Ľ§. 

 

C§ch thֵ hai: 

 

1. ņֵc Ch¼a Gi°su trong Bֻa Ti֓c 

Ly. 

2. ņֵc Ch¼a Gi°su trong VҼ֩n 

Gi֓tximani. 

3. ņֵc Ch¼a Gi°su b֗ Ľi֓u t֧i trҼ֧c 

ThҼ֯ng H֥i ņ֟ ng. 

4. ņֵc Ch¼a Gi°su b֗ Ľi֓u t֧i trҼ֧c 

T֡ng TrӸn Philat¹. 

5. ņֵc Ch¼a Gi°su b֗ Ľ§nh Ľ¸n v¨ Ľ֥i 

mão gai. 

6. ņֵc Ch¼a Gi°su v§c Th§nh Gi§. 

7. Ďng Simong v§c Th§nh Gi§ Ľ֭ 

ņֵc Ch¼a Gi°su. 

8. ņֵc Ch¼a Gi°su Ľֵng lӴi y°n ֳi 

con thành Giêrusalem. 

9. ņֵc Ch¼a Gi°su b֗ l֥t §o v¨ b֗ 

Ľ·ng Ľinh v¨o Th§nh Gi§. 

10. ņֵc Ch¼a Gi°su n·i v֧i kԎ tr֥m 

lành. 

11. ņֵc Ch¼a Gi°su n·i v֧i ņֵc MԌ 

và Thánh Gioan. 

12. ņֵc Ch¼a Gi°su chԒt tr°n Th§nh 

Giá. 

13. ņֵc Ch¼a Gi°su ĽҼ֯c t§ng x§c. 

14. ņֵc Ch¼a Gi°su s֝ng lӴi tַ c»i 

chԒt. 

 

2. Tóm Tắt Giáo Huấn Kitô 

Giáo 
 

KINH TIN KÍNH CÁC THÁNH 

TĎNG ņ֞ 

 

T¹i tin k²nh ņֵc Ch¼a Tr֩i l¨ Cha 

 

8. Jesus Speaks to the Women of 

Jerusalem 

9. Jesus Falls the Third Time 

 

10. Jesus Is Stripped of His 

Garments 

11.Jesus Is Nailed to the Cross 

 

12.Jesus Dies on the Cross 

 

13.Jesus Is Taken Down From the 

Cross 

14. Jesus Is Laid in the Tomb 

 

 

2
nd

 Method 

 

1. Jesus at The Last Supper 

 

2. Jesus at The Garden of 

Gethsemane 

3. Jesus before the Sanhedrin 

 

4. Jesus before Pilate 

 

5. Jesus is whipped and crowned 

with thorns 

6. Jesus carries His cross 

7. Jesus is helped by the Cyrenean 

 

8. Jesus speaks to the women of 

Jerusalem 

9. Jesus is stripped and nailed to the 

cross 

10. Jesus and the good thief 

 

11. Jesus speaks to Mary and John 

 

12. Jesus dies on the cross 

 

13. Jesus is buried 

14. Jesus is raised from the dead 

 

 

2.Summaries of Christian 

Teaching 
 

APOSTLES CREED 

 

 

I believe in God, the Father 
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ph®p tԂc v¹ c½ng dֽng n°n tr֩i ĽӸt. 

T¹i tin k²nh ņֵc Ch¼a Gi°su Kit¹ l¨ 

Con M֥t ņֵc Ch¼a Cha c½ng l¨ Ch¼a 

ch¼ng t¹i; b֫i ph®p ņֵc Ch¼a Th§nh 

ThӺn m¨ NgҼ֩i xu֝ng thai, sinh b֫i 

B¨ Maria Ľ֟ng trinh: ch֗u nӴn Ľ֩i 

quan Phongxi¹ Philat¹, ch֗u Ľ·ng 

Ľinh tr°n c©y th§nh gi§, chԒt v¨ t§ng 

x§c; xu֝ng ngֱc t֡ t¹ng, ng¨y thֵ ba 

b֫i trong kԎ chԒt m¨ s֝ng lӴi; l°n tr֩i, 

ngֽ b°n hֻu ņֵc Ch¼a Cha ph®p tԂc 

v¹ c½ng; ng¨y sau b֫i tr֩i lӴi xu֝ng 

ph§n x®t kԎ s֝ng v¨ kԎ chԒt. 

T¹i tin k²nh ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn. 

T¹i tin c· H֥i Th§nh hԄng c· ֫ khԂp 

thԒ n¨y, c§c th§nh th¹ng c¹ng. T¹i tin 

ph®p tha t֥i. T¹i tin x§c lo¨i ngҼ֩i 

ng¨y sau s֝ng lӴi. T¹i tin hԄng s֝ng 

vԀy. Amen. 

 

KINH TIN KĉNH CĎNG ņ֞NG 

NIXÊA. 

 

T¹i tin k²nh m֥t Thi°n Ch¼a, l¨ Cha 

to¨n nŁng, ņӸng tӴo th¨nh tr֩i ĽӸt, 

mu¹n vԀt hֻu h³nh v¨ v¹ h³nh. 

 

T¹i tin k²nh m֥t Ch¼a Gi°su Kit¹, 

Con M֥t Thi°n Ch¼a, sinh b֫i ņֵc 

Ch¼a Cha tַ trҼ֧c mu¹n Ľ֩i. NgҼ֩i 

l¨ Thi°n Ch¼a b֫i Thi°n Ch¼a, Ćnh 

S§ng b֫i Ćnh S§ng, Thi°n Ch¼a thԀt 

b֫i Thi°n Ch¼a thԀt, ĽҼ֯c sinh ra m¨ 

không phӶi ĽҼ֯c tӴo th¨nh, Ľ֟ng bӶn 

thԜ v֧i ņֵc Ch¼a Cha, nh֩ NgҼ֩i m¨ 

mu¹n vԀt ĽҼ֯c tӴo th¨nh. V³ lo¨i 

ngҼ֩i ch¼ng ta v¨ ĽԜ cֵu Ľ֥ ch¼ng ta, 

NgҼ֩i Ľ« tַ tr֩i xu֝ng thԒ.  

B֫i ph®p ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn, 

NgҼ֩i Ľ« nhԀp thԜ trong l¸ng Trinh 

Nֻ Maria, v¨ Ľ« l¨m ngҼ֩i. 

NgҼ֩i ch֗u Ľ·ng Ľinh v¨o thԀp gi§ v³ 

ch¼ng ta, th֩i quan Phongxi¹ Philat¹; 

NgҼ֩i ch֗u kh֡ h³nh v¨ mai t§ng; 

ng¨y thֵ ba NgҼ֩i s֝ng lӴi nhҼ l֩i 

Th§nh Kinh, NgҼ֩i l°n tr֩i, ngֽ b°n 

hֻu ņֵc Ch¼a Cha. V¨ NgҼ֩i sԐ lӴi 

ĽԒn trong vinh quang, ĽԜ ph§n x®t kԎ 

s֝ng v¨ kԎ chԒt, nҼ֧c NgҼ֩i sԐ kh¹ng 

bao gi֩ c½ng. 

T¹i tin k²nh ņֵc Ch¼a Th§nh ThӺn l¨ 

Thi°n Ch¼a v¨ l¨ ņӸng ban sֽ s֝ng, 

almighty, creator of heaven and 

earth.   

I believe in Jesus Christ, God's only 

Son, our Lord, who was conceived 

by the Holy Spirit, born of the 

Virgin Mary, suffered under Pontius 

Pilate, was crucified, died, and was 

buried; he descended to the dead. On 

the third day he rose again;  he 

ascended into heaven, he is seated at 

the right hand of the Father, and he 

will come again to judge the living 

and the dead.   

I believe in the Holy Spirit, the holy 

catholic church,   

the communion of saints, the 

forgiveness of sins,   

the resurrection of the body, and the 

life everlasting. AMEN. 

 

NICENE CREED 

 

 

I believe in one God, the Father 

almighty, maker of heaven and 

earth, of all things visible and 

invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, 

the Only Begotten Son of God, born 

of the Father before all ages. God 

from God, Light from Light,true 

God from true God, begotten, not 

made, consubstantial with the 

Father; through him all things were 

made. 

For us men and for our salvation he 

came down from heaven, (all bow) 

and by the Holy Spirit was incarnate 

of the Virgin Mary, 

and became man. 

For our sake he was crucified under 

Pontius Pilate, he suffered death and 

was buried, and rose again on the 

third day in accordance with the 

Scriptures. He ascended into heaven 

and is seated at the right hand of the 

Father. He will come again in glory 

to judge the living and the dead and 

his kingdom will have no end. 

I believe in the Holy Spirit, the Lord, 

the giver of life, who proceeds from 

the Father and the Son, who with the 

http://www.creeds.net/ancient/descendit.htm
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NgҼ֩i b֫i ņֵc Ch¼a Cha v¨ ņֵc 

Ch¼a Con m¨ ra. NgҼ֩i ĽҼ֯c phֱng 

th֩ v¨ t¹n vinh c½ng v֧i ņֵc Ch¼a 

Cha v¨ ņֵc Ch¼a Con: NgҼ֩i Ľ« 

dùng các tiên tri m¨ ph§n dӴy. 

 

T¹i tin H֥i Th§nh duy nhӸt, th§nh 

thi֓n, c¹ng gi§o v¨ t¹ng truyԚn. T¹i 

tuy°n xҼng c· m֥t ph®p rֹa ĽԜ tha 

t֥i. T¹i tr¹ng Ľ֯i kԎ chԒt s֝ng lӴi, v¨ 

sֽ s֝ng Ľ֩i sau. Amen. 

 

 

 

TčM Lһ֮C M֘I GI֦I LUӿT 

 

Con phӶi y°u mԒn Ch¼a l¨ Thi°n 

Ch¼a con hԒt l¸ng, hԒt linh h֟n v¨ hԒt 

tr² kh¹n. ņ· l¨ gi֧i rŁn ĽӺu ti°n v¨ 

quan tr֙ng nhӸt. C¸n gi֧i rŁn thֵ hai 

cȈng gi֝ng thԒ, l¨ con phӶi y°u 

thҼҺng ngҼ֩i l©n cԀn cֳa con nhҼ 

ch²nh m³nh con. M֙i gi֧i luԀt v¨ l֩i 

ti°n tri ĽԚu t½y thu֥c hai gi֧i rŁn tr°n. 

(Mt 22:37-39). 

 

 

GI֦I RŀN YąU THһҹNG M I֦ 

C Aֲ CHÚA GIÊSU 

 

C§c con h«y y°u thҼҺng nhau nhҼ 

ThӺy Ľ« y°u thҼҺng c§c con. (Ga 

15:12). 

 

KINH Mһ֨I ņIԓU RŀN 

 

ņӴo ņֵc Ch¼a Tr֩i c· MҼ֩i ņiԚu 

RŁn: 

Thֵ nhӸt: Th֩ phҼ֯ng m֥t ņֵc Ch¼a 

Tr֩i v¨ k²nh mԒn NgҼ֩i tr°n hԒt m֙i 

sֽ. 

Thֵ hai:  Ch֧ k°u t°n ņֵc Ch¼a Tr֩i 

v¹ c֧. 

Thֵ ba:  Giֻ ng¨y Ch¼a NhԀt. 

 

Thֵ b֝n:  ThӶo k²nh cha mԌ. 

 

Thֵ nŁm:  Ch֧ giԒt ngҼ֩i. 

Thֵ s§u: . Ch֧ l¨m sֽ d©m dֱc. 

Thֵ bӼy:  Ch֧ lӸy cֳa ngҼ֩i. 

Thֵ t§m:  Ch֧ l¨m chֵng d֝i. 

 

Father and the Son is adored and 

glorified, who has spoken through 

the prophets. 

 

 

 

I believe in one, holy, catholic and 

apostolic Church. I confess one 

baptism for the forgiveness of sins 

and I look forward to the 

resurrection of the dead and the life 

of the world to come. Amen. 

 

 

SUMMARY OF THE LAW 

 

You must love the Lord your God 

with all your heart, with all your 

soul, and with all your mind. This is 

the greatest and the first 

commandment. The second 

resembles it: You must love your 

neighbour as yourself. On these two 

commandments hang the whole 

Law, and the Prophets too (Mt 

22:37-39) 

 

CHRISTôS NEW LAW OF LOVE 

 

 

Love one another as I have loved 

you (Jn 15:12) 

 

 

THE TEN COMMANDMENTS 

 

 

 

1.I am the Lord your God. You shall 

have no other gods besides Me. 

 

2. You shall not take the name of the 

Lord, your God, in vain. 

3. Remember to keep holy the 

Lordôs day. 

4. Honour your father and your 

mother. 

5. You shall not kill. 

6. You shall not commit adultery. 

7. You shall not steal. 

8. You shall not bear false witness 

against your neighbour. 

http://www.catholic.org/encyclopedia/view.php?id=5217
http://www.catholic.org/encyclopedia/view.php?id=5217
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Thֵ ch²n:  Ch֧ mu֝n v֯ ch֟ng 

ngҼ֩i. 

Thֵ mҼ֩i:  Ch֧ tham cֳa ngҼ֩i. 

MҼ֩i ņiԚu RŁn Ӹy t·m vԚ hai n¨y m¨ 

ch֧; trҼ֧c k²nh mԒn m֥t ņֵc Ch¼a 

Tr֩i tr°n hԒt m֙i sֽ, sau l¨ y°u ngҼ֩i 

nhҼ m³nh ta vԀy. Amen. 

 

SĆU ņIԓU RŀN H֤I THĆNH 

 

H֥i Th§nh c· S§u ņiԚu RŁn: 

Thֵ nhӸt: Xem L֑ ng¨y Ch¼a NhԀt 

c½ng c§c ng¨y l֑ bu֥c. 

Thֵ hai: Ch֧ l¨m vi֓c x§c ng¨y Ch¼a 

NhԀt c½ng c§c ng¨y l֑ bu֥c. 

Thֵ ba: XҼng t֥i trong m֥t nŁm ²t l¨ 

m֥t lӺn. 

Thֵ b֝n: Ch֗u M³nh Th§nh ņֵc 

Ch¼a Gi°su trong m½a Phֱc Sinh. 

 

Thֵ nŁm: Giֻ chay nhֻng ng¨y H֥i 

Th§nh bu֥c. 

 

Thֵ s§u: Ki°ng th֗t ng¨y thֵ s§u cùng 

nhֻng ng¨y kh§c H֥i Th§nh dӴy. 

 

C§c ng¨y phͩi Łn chay v¨ ki°ng thΠt: 

Thο T̯ LΚ Tro v¨ Thο S§u Tuͭn 

Thánh. 

 

Ngo¨i ra, Gi§o Hίi cȈng Ľ¸i mΣi t²n 

hυu Ľ·ng g·p theo khͩ nŁng ĽΘ trι 

gi¼p c§c cha, c§c gi§o xο, gi§o Ľo¨n, 

c§c tr̯γng hΣc v¨ c§c c¹ng viΜc b§c 

ái cνa Gi§o Hίi, v¨ tu©n giυ luͻt lΜ 

cνa Gi§o Hίi li°n quan ĽΔn B² T²ch 

Hôn nhân. 

 

 

 

 

CĆC NGêY Lԝ BU֤C TӳI ĐC 

 

L֑ Gi§ng Sinh; L֑ ņֵc MԌ L°n Tr֩i 

(15 tháng Tám) 

 

CĆC NHĄN ņִC 

  

* Ba nh©n Ľֵc ņ֝i ThӺn lӸy Ch¼a 

làm Ľ֝i tҼ֯ng: Tin, CԀy, MԒn. 

* C§c nh©n Ľֵc ch²nh: khôn ngoan, 

c¹ng b³nh, tiԒt Ľ֥, v¨ dȈng cӶm  

9. You shall not covet your 

neighbourôs wife. 

10. You shall not covet your 

neighbourôs goods. 

 

 

 

 

THE PRECEPTS OF THE 

CHURCH 

 

1. You shall attend Mass on Sundays 

and on holy days of obligation  

2. Rest from servile labor on Sunday 

and holy days of obligation.  

3. You shall confess your sins at 

least once a year.  

4. You shall receive the sacrament of 

the Eucharist at least during the 

Easter season.  

5. You shall observe the days of 

fasting and abstinence established by 

the Church.  

6. You shall help to provide for the 

needs of the Church.  

All Catholics age 18 to 59 are 

required to fast on Ash Wednesday 

and Good Friday.  

All Catholics 14 and older are 

required to observe abstinence on 

these days: Ash Wednesday, Good 

Friday  

Contribute as much as possible to 

the material needs of the Church ( of 

the clergy, the parishes, the school 

and the charitable works) and the 

needy and observe the laws of the 

Church about the sacrament of 

marriage.  

 

 

HOLIDAYS OF OBLIGATION

  

Christmas Day; Assumption of Our 

Lady (15 August) 

 

THE VIRTUES 

 

*Theological virtues: Faith, Hope, 

Love 

* Cardinal virtues: prudence, justice, 

temperance and fortitude 
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CӵI T֤I BӻY M֜I Cč BӻY ņִC: 

 

Thֵ nhӸt: Khi°m nhҼ֩ng ch֧ ki°u 

ngӴo  

Thֵ hai: R֥ng r«i ch֧ h¨ ti֓n  

Thֵ ba: Giֻ m³nh sӴch sԐ ch֧ m° 

d©m dֱc  

Thֵ b֝n: Hay nh֗n, ch֧ h֩n giԀn  

Thֵ nŁm: Ki°ng b֧t ch֧ m° Łn u֝ng  

Thֵ s§u: Y°u ngҼ֩i ch֧ ghen gh®t  

Thֵ bӼy: Si°ng nŁng vi֓c ņֵc Ch¼a 

Tr֩i, ch֧ l¨m biԒng. 

 

KINH TĆM M֜I PHĐC THӿT 

 

Ph¼c thԀt T§m M֝i:  

Thֵ nhӸt: Ai c· l¸ng kh· khŁn Ӹy l¨ 

ph¼c thԀt, v³ chҼng NҼ֧c ĥֵc Ch¼a 

Tr֩i l¨ cֳa m³nh vԀy.  

Thֵ hai: Ai hiԚn l¨nh Ӹy l¨ ph¼c thԀt, 

v³ chҼng sԐ ĽҼ֯c ĽӸt ĥֵc Ch¼a Tr֩i 

l¨m cֳa m³nh vԀy.  

Thֵ ba: Ai kh·c l·c Ӹy l¨ ph¼c thԀt, 

v³ chҼng sԐ ĽҼ֯c y°n ֳi vԀy.  

Thֵ b֝n: Ai khao kh§t nh©n Ľֵc tr֙n 

l¨nh Ӹy l¨ ph¼c thԀt, v³ chҼng sԐ ĽҼ֯c 

no Ľֳ vԀy.  

Thֵ nŁm: Ai thҼҺng x·t ngҼ֩i Ӹy l¨ 

phúc thԀt, v³ chҼng sԐ ĽҼ֯c thҼҺng 

x·t vԀy.  

Thֵ s§u: Ai giֻ l¸ng sӴch sԐ Ӹy l¨ 

ph¼c thԀt, v³ chҼng sԐ ĽҼ֯c thӸy mԊt 

ĥֵc Ch¼a Tr֩i vԀy.  

Thֵ bӶy: Ai l¨m cho ngҼ֩i h¸a thuԀn 

Ӹy l¨ ph¼c thԀt, v³ chҼng sԐ ĽҼ֯c g֙i 

l¨ con ĥֵc Ch¼a Tr֩i vԀy.  

Thֵ t§m: Ai ch֗u kh֝n nӴn v³ ĥӴo 

ngay Ӹy l¨ ph¼c thԀt, v³ chҼng NҼ֧c 

ĥֵc Ch¼a Tr֩i l¨ cֳa m³nh vԀy. 

 

KINH Mһ֨I B֜N M֜I 

 

ThҼҺng ngҼ֩i c· mҼ֩i b֝n m֝i:  

ThҼҺng x§c bӶy m֝i:  

Thֵ nhӸt: Cho kԎ Ľ·i Łn  

Thֵ hai: Cho kԎ kh§t u֝ng  

Thֵ ba: Cho kԎ r§ch rҼ֧i Łn mԊc  

Thֵ b֝n: ViԒng kԎ li֓t c½ng kԎ t½ rӴc   

Thֵ nŁm: Cho kh§ch Ľ֣ nh¨  

Thֵ s§u: Chu֥c kԎ l¨m t¹i  

Thֵ bӶy: Ch¹n x§c kԎ chԒt. 

 
SEVEN DEADLY SINS AND THE 

CONTRARY VIRTUES  
 

Humility, not pride 

Generosity, not avarice 

Chastity, not lust 

Gentleness, not anger 

Temperance, not gluttony 

Love of neighbour, not envy 

Diligence, not sloth  

 

 

 

THE BEATITUDES 

 

 

Blessed are the poor in spirit, for 

theirs is the kingdom of heaven. 

 

Blessed are the meek, for they shall 

inherit the earth. 

 

Blessed are those who mourn, for 

they shall be comforted. 

Blessed are those who hunger and 

thirst for righteousness, for they 

shall be satisfied.  

 

Blessed are the merciful, for they 

shall obtain the mercy. 

Blessed are the pure of heart, for 

they shall see God. 

 

Blessed are the peacemakers, for 

they shall be called sons of God. 

 

Blessed are those who are 

persecuted for righteousnessô sake 

for theirs is the kingdom of heaven. 

 

FOURTEEN WORKS OF MERCY 

 
 

The seven corporal works of  mercy 
 

Feed the hungry 

Give drink to the thirsty 

Cloth the naked  

Visit the sick and the imprisoned 

Give welcome to strangers 

Ransom the captive 

Bury the dead 
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ThҼҺng linh h֟n bӶy m֝i:  

Thֵ nhӸt: LӸy l֩i l¨nh m¨ khuy°n 

ngҼ֩i  

Thֵ hai: M֫ dӴy kԎ m° mu֥i  

Thֵ ba: Y°n ֳi kԎ ©u lo  

Thֵ b֝n: RŁn bӶo kԎ c· t֥i  

Thֵ nŁm: Tha kԎ dԜ ta  

Thֵ s§u: Nh֗n kԎ mӸt l¸ng ta (.  

Thֵ bӶy: CӺu cho kԎ s֝ng v¨ kԎ chԒt  

 

 

 

 

B֜N THĆNH Sָ VIԑT PHĐC ĄM 

 

Mátthêu (21 tháng 9), Máccô (25 

tháng 4), Luca (18 tháng 10), Gioan 

(27 tháng 12). 

 

BӻY Bĉ TĉCH 

 

Rֹa T֥i, Th°m Sֵc, Th§nh ThԜ, H¸a 

GiӶi, Xֵc DӺu B֓nh Nh©n, H¹n Ph֝i, 

TruyԚn Chֵc Th§nh. 

 

 

BӻY ҹN CHĐA THĆNH THӹN 

 

 

Kh¹n ngoan, th¹ng hiԜu, lo li֓u, 

mӴnh mԐ, suy biԒt, ĽӴo Ľֵc, k²nh s֯ 

Chúa . 

 

 

Mһ֨I HAI HOA TRĆI CֲA CHĐA 

THĆNH THӹN 

 

L¸ng mԒn, vui tҼҺi, b³nh an, nhӾn 

nӴi, tֹ tԒ, t֝t bֱng, tiԒt Ľ֥, hoà nhã, 

trung t²n, ki°n tr³ ch֗u Ľֽng, nԒt na, 

thanh t֗nh. 

 

CĆC THĆNH TĎNG ņ֞ 

 

Tên   Ng¨y L֑ 

      

Phêrô   22/2, 29/6 

Anrê   30/11  

Giac¹b° TiԚn  25/7 

Gioan   27/12 

Philiphê              3/5 

 

The seven spiritual works of 

mercy 

Counsel the doubtful 

Instruct the ignorant  

Comfort the sorrowful 

Convert the sinner 

Forgive injuries 

Bear wrongs patiently 

Pray for the living and the dead 

 

 

 

 

FOUR EVANGELISTS 

 

Matthew (21 September), Mark (25 

April), Luke (18 October), John (27 

December. 

 

SEVEN SACRAMENTS 

 

Baptism, Confirmation, The 

Eucharist, Penance or 

Reconciliation, Anointing of the 

Sick, Marriage, Holy Orders. 

 

SEVEN GIFTS OF THE HOLY 

SPIRIT 

 

Wisdom, understanding, right 

judgement, courage, knowledge, 

reverence, wonder and awe in Godôs 

presence. 

 

TWELVE FRUITS OF THE HOLY 

SPIRIT 

 

Charity, joy, peace, patience, 

kindness, goodness, self-control, 

gentleness, faithfulness, generosity 

or long-suffering, modesty, chastity 

 

THE APOSTLES 

 

 Name Feast day  

 

Peter 22 February, 29 June 

Andrew  30 November 

James the Elder 25 July 

John  27 December 

Philip  3 May 
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Báctôlômêô  24 tháng Tám 

Mátthêu  21 tháng Chín 

Tôma   3 th§ng BӼy 

Giac¹b° HԀu  3 th§ng NŁm 

Simon   28 tháng 

MҼ֩i 

GiuĽa(TaĽ°¹)  28 tháng 

MҼ֩i 

Matthias 14 tháng 5 

Phaolô   25 tháng 1, 

29/6 

 

CĆC MĒA TRONG NŀM PHְNG 

V  ְ

 

M½a V֙ng 

M½a Gi§ng Sinh v¨ HiԜn Linh 

M½a ThҼ֩ng Ni°n (phӺn m֥t) 

M½a Chay, TuӺn Th§nh v¨ Tam NhԀt 

Phֱc Sinh, Phֱc Sinh, L°n Tr֩i, v¨ 

Hi֓n Xu֝ng 

M½a ThҼ֩ng Ni°n (phӺn hai). 

 

BÍ TÍCH TH N֜G H I֜ ï NGHI 

TH Cִ  HÒA GIӵI TH  ִNHӷT 

 

 

Chuͯn BΠ 

ņӺu ti°n, em x®t m³nh bԄng c§ch xin 

Ch¼a Th§nh ThӺn gi¼p em nh֧ em Ľ« 

phӴm t֥i ra sao: 

1. ch֝ng lӴi Ch¼a; 

2. ch֝ng lӴi ngҼ֩i khác; 

3. ch֝ng lӴi ch²nh em. ņ· l¨ c§c t֥i 

em sԐ xҼng. Em c· thԜ Ľ֙c l֩i 

nguy֓n sau Ľ©y: 

Lͧy Ch¼a Gi°su Kit¹, con ĽΔn b² t²ch 

h¸a giͩi n¨y ĽΘ nhͻn sχ tha thο v¨ 

b³nh an cνa Ch¼a. 

Lͧy MΎ Maria, l¨ MΎ Thi°n Ch¼a v¨ 

l¨ mΎ con, xin gi¼p con ĽΔn gͭn Con 

MΎ h̭n. 

 

 

 

Khi ĽԒn ph¸ng hay to¨ h¸a giӶi, em 

h«y q½i hay ng֟i xu֝ng ghԒ. Em c· 

thԜ ch֙n quay mԊt v¨o linh mֱc hay 

n·i v֧i ng¨i m֥t c§ch Ӽn danh qua 

m֥t tӸm m¨n. 

 

 

Bartholomew  24 August 

Matthew  21 September 

Thomas  3 July 

James the younger  3 May 

Simon  28 October 

Jude (Thaddeus) 28 October 

Matthias 14 May 

Paul 25 January, 29 June 

                                      

 

 

 

LITURGICAL SEASONS 

 

 

Advent 

Christmas and Epiphany 

Ordinary Time (first part) 

Lent and Holy Week and the Pascal 

triduum, Easter, Ascension , and 

Pentecost. 

Ordinary Time (second part) 

 

THE SACRAMENT OF PENANCE 

ï FIRST RITE OF 

RECONCILIATION  

 

Preparation 

First, you examine your conscience 

by asking God the Holy Spirit to 

help you remember how you have 

sinned: 

1. against God; 

2. against other people; 

3. against yourself. These are he sins 

you will confess. You may add a 

prayer such as: 

Lord Jesus Christ, I come to this 

sacrament of reconciliation to 

receive he pardon and peace of your 

forgiveness. 

Mary, Mother of God and my 

Mother, help me to come closer to 

your Son. 

 

When you come to the reconciliation  

room or confessional, kneel down or 

sit in the chair. You can choose 

either to face the priest or to talk to 

him anonymously through the 

screen. 
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1. Linh mֱc sԐ ch¨o Ľ·n em: + Nhân 

danh Cha v¨ Con v¨ Th§nh Thͭn. 

Amen.  R֟i ng¨i c· thԜ Ľ֙c m֥t ĽoӴn 

Th§nh Kinh v¨ dӾn giӶi ĽoӴn Th§nh 

Kinh này. 

 

2. Em h«y n·i cho ng¨i hay lӺn xҼng 

t֥i trҼ֧c c§ch nay bao l©u. R֟i kԜ cho 

ng¨i hay m֙i t֥i em nh֧ ĽҼ֯c. 

 

3. Linh mֱc c· thԜ khuy°n em ²t ĽiԚu 

r֟i cho em vi֓c ĽԚn t֥i, thҼ֩ng l¨ m֥t 

hai kinh phӶi Ľ֙c sau Ľ·.  

 

4. Em h«y Ľ֙c Kinh ŀn NŁn T֥i 

C§chTr֙n: Lͧy Ch¼a con, Ch¼a l¨ 

Ľͫng trΣn tΧt trΣn l¨nh v¹ c½ng, m¨ 

con Ľ« phͧm ĽΔn Ch¼a. Nhγ ̭n Ch¼a 

gi¼p con sΒ kh¹ng phͧm tίi nυa. 

 

5. Linh mֱc dҺ tay l°n v¨ tha t֥i cho 

eméQua t§c vλ cνa Gi§o Hίi, xin 

Thi°n Ch¼a ban ̭n tha tίi v¨ ̭n b³nh 

an cho con v¨ cha tha tίi cho con + 

nhân danh Cha và Con và Thánh 

Thͭn. Amen 

 

6. Em h«y c§m Һn ng¨i trҼ֧c khi r֩i 

ch֣ xҼng t֥i. R֟i Ľi l¨m vi֓c ĽԚn t֥i. 

Em c· thԜ th°m l֩i cӺu nguy֓n sau 

Ľ©y: 

 

Lͧy Ch¼a Gi°su Kit¹, con cͩm tͧ 

Ch¼a v³ Ľ« tha thο v¨ cͫt Ľi mΣi tίi 

lέi cho con. Con cȈng xin c§m ̭n cho 

vΠ linh mλc Ľ« h¸a giͩi con h¹m nay. 

 

Xin gi¼p con trε n°n ng̯γi tΧt h̭n. 

Xin gi¼p con y°u mΔn Ch¼a h̭n. 

Xin gi¼p con y°u ng̯γi kh§c nh̯ 

Ch¼a y°u hΣ. 

Nhͫt l¨ xin gi¼p con mέi ng¨y mέi 

lαn l°n trong Ľοc tin, Ľοc cͻy v¨ Ľοc 

mΔn. 

Lͧy MΎ Maria, MΎ Thi°n Ch¼a v¨ mΎ 

con, xin MΎ cͭu nguyΜn cho con.

  

 

 

 

 

 

1. The priest welcomes you. Say 

with him: + In the name of the 

Father and of the Son and of the 

Holy Spirit. Amen. He may read 

some Scripture and dicuss it. 

 

2. Tell him how long since you last 

came to reconciliation. Then tell him 

all he sins you have remembered. 

 

3. The priest may give you advice 

then he gives a penance to do, 

usually a prayer to say afterwards. 

 

4. Say the Prayer of Sorrow (Act of 

Contrition): Oh my God, I am very 

sorry that I have sinned against you 

because you are so good and with 

your help I will not sin again. 

 

5. The priest extends his hand and 

absolves youé Through the ministry 

of the Church may God give you 

pardon and peace and I absolve you 

from your sins + in the name of the 

Father and of the Son and of the 

Holy Spirit. Amen. 

6. Thank him before you leave the 

place of reconciliation. Then go and 

say your penance if it is a prayer. 

You may add other prayers, such as: 

Thank you, Lord Jesus Christ, for 

forgiving me and taking away my 

sins. I also thank you for the priest 

who reconciled me today. 

 

 

Help me to be a better person. 

Help me to love you more. 

Help me to love other people as you 

love them. 

Help me especially to grow daily in 

faith and hope and love. 

Mary, Mother of God and my 

mother, pray for me. 

 

 

 

 

 

 

THE SACRAMENT OF THE 
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BÍ TÍCH THÁNH THԛ - LÃNH 

NHӿN THÁNH THԛ 

 

Chuͯn BΠ 

 

Lͧy Ch¼a Gi°su Kit¹, Con Thi°n 

Ch¼a h΄ng sΧng, con ĽΔn nhͻn lͫy 

Ch¼a vαi l¸ng tin t̯εng. Con tin r΄ng 

Ch¼a thχc sχ Ľang ε Ľ©y nh̯ B§nh 

Nu¹i SΧng ch¼ng con. Con hΧi hͻn vΖ 

bͫt cο ĽiΖu xͫu n¨o con Ľ« l¨m. Xin 

giυ con trung th¨nh vαi Ch¼a. Xin 

Ľρng ĽΘ con xa l³a Ch¼a bao giγ. 

 

Khi ĽԒn v֧i linh mֱc hay thַa t§c 

vi°n th§nh thԜ, em c· thԜ nhԀn M³nh 

Th§nh tr°n lҼ֭i hay tr°n l¸ng b¨n tay 

cֳa em.   

 

Khi nhԀn tr°n l¸ng b¨n tay, trҼ֧c nhӸt 

em h«y dҺ tay l°n v¨ ĽҼa tay ra v֧i 

b¨n tay kia n©ng dҼ֧i. NԒu em thuԀn 

tay phӶi, th³ h«y ĽԜ b¨n tay tr§i l°n 

tr°n; nԒu em thuԀn tay tr§i, th³ h«y ĽԜ 

b¨n tay phӶi l°n tr°n. H«y thҼa 

ñAmenò khi nghe ñMình Thánh Chúa 

Kitôò v¨ M³nh Th§nh ĽҼ֯c ĽԊt v¨o 

tay em. R֟i bҼ֧c qua m֥t b°n. Vַa 

nh³n l°n B¨n Th֩, vַa cӼn thԀn cho 

M³nh Th§nh v¨o mi֓ng v֧i b¨n tay 

kia. V¨ vԚ ch֣ cֳa em. 

 

Khi nhԀn tr°n lҼ֭i, h«y thҼa ñAmenò 

khi nghe ñMình Thánh Chúa Kitôò. 

M֫ r֥ng mi֓ng ra v¨ ĽҼa lҼ֭i ra, 

ngӼng ĽӺu l°n khi M³nh Th§nh ĽҼ֯c 

ĽԊt v¨o lҼ֭i em. Kh®p mi֓ng lӴi v¨ vԚ 

ch֣ cֳa em. (NԒu Mình Thánh ĽҼ֯c 

nhúng vào chén thánh, em cȈng rҼc֧ 

kiԚu này, thԆng vào mi֓ ng) 

 

NԒu em u֝ng M§u Th§nh, h«y thҼa 

ñAmenò khi nghe ñMáu Thánh Chúa 

Kitôò. CӺm chԂc lӸy ch®n th§nh bԄng 

cӶ hai b¨n tay v¨ cӼn thԀn u֝ng m֥t 

ch¼t, r֟i trao ch®n th§nh lӴi cho linh 

mֱc hay thַa t§c vi°n th§nh thԜ v¨ vԚ 

lӴi ch֣ cֳa em. 

 

Mu֝n t֛ l¸ng t¹n k²nh, em n°n giֻ 

hai b¨n tay v֧i nhau khi bҼ֧c vԚ ch֣ 

EUCHARIST ï RECEIVING 

HOLY COMMUNION 

Preparation 

 

Lord Jesus Christ, Son of the living 

God, I come to receive you in trust. I 

believe you are really here as our 

Bread of Life. I am sorry for 

anything wrong I have done.Keeping 

me faithful to you. Letme never be 

separated from you. 

 

 

When you come to the priest or 

eucharist minister you can either 

receive the Host directly on your 

tongue or in the palm of  your hand. 

To receive in the hand: first raise 

and extend your hand with the other 

hand underneath it. If you are right 

handed, you have your left hand on 

top; if you are left handed, you have 

your right hand on top. Reply 

ñAmenò to ñThe Body of Christò 

and the Host is placed in your hand. 

Then step to one side. Keep facing 

the altar as you carefully put the 

Host in your mouth with your other 

hand. Then return to your place. 

 

To receive directly in the mouth: 

reply ñAmenô to ñThe Body of 

Christò. Open your mouth wide and 

extend your tongue, keeping your 

head up while the Host is placed on 

your tongue. Close your mouth and 

return to your place. (If the Host is 

dipped in the chalice, you receive it 

this way, directly in the mouth) 

If you receive from the chalice, reply 

ñAmenò to ñThe Blood of Christò. 

Take it firmly in both hands and 

carefully drink a little, then hand it 

back to the priest or eucharistic 

minister and return to your place. 

 

 

It shows respect if you keep your 

hands joined while you walk back to 

your place. 

 

After Communion, be very quiet and 
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cֳa em. 

 

Sau khi RҼ֧c L֑, h«y ֫ y°n lԊng. Q½i 

g֝i hay ng֟i im lԊng ĽԜ c§m Һn Ch¼a 

Gi°su Kit¹ Ľ« ĽԒn v֧i em v¨ m֙i 

ngҼ֩i hi֓n di֓n trong B² t²ch t³nh y°u 

n¨y. Trong gi֩ ph¼t th§nh thi֓n n¨y, 

em h«y cӺu nguy֓n cho ngҼ֩i kh§c. 

Kinh sau Ľ©y c· thԜ gi¼p ²ch cho em: 

 

Lͧy Ch¼a Gi°su Kit¹, B§nh Nu¹i 

SΧng con, con c§m ̭n Ch¼a Ľ« ban 

chính Chúa cho con trong bí tích 

Th§nh ThΘ vǫ Ľͧi n¨y. Xin Ch¼a gi¼p 

con biΔt cho con Ľi mέi ng¨y, b΄ng 

c§ch phλc vλ ng̯γi kh§c, nh̯ Ch¼a 

Ľ« dͧy ch¼ng con. Xin Ch¼a h̯αng 

d͵n con trong Ľγi sΧng. Nhͫt l¨ xin 

gi¼p con biΔt c§c kΔ hoͧch Ch¼a d¨nh 

cho con. Xin Ch¼a ε vαi gia Ľ³nh v¨ 

bͧn b¯ con, con xin cͭu ĽΊc biΜt 

choé 

 

Lͧy MΎ Maria, MΎ Ch¼a phλc sinh, 

xin MΎ cͭu cho con v¨ mΣi ng̯γi h¹m 

nay nhͻn l«nh Con MΎ trong Ph®p 

Th§nh ThΘ. 

  
 

still. Kneel down or sit quietly to 

thank Jesus Christ for coming to you 

and all those present in this 

sacrament of his love. Pray for other 

people in this holy time. The 

following prayers may be helpful: 

 

Lord Jesus Christ, Bread of Life, I 

thank you for gift of yourself in this 

great sacrament of the Eucharist. 

Help me togive myself each day, by 

serving other people, as you have 

taught us. Guide me in my life. 

Especially help me to know your 

plans for me. Be with my family and 

friends, and now I especially pray 

foré 

 

 

 

Mary, Mother of the risen Lord, pray 

for me and every one who will 

receive your Son in the Eucharist 

today. 


